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Pentru a-si salva regatul, o tanird ambitioasi si talentata
trebuie si croiasci trei rochii din ZAMBETUL SOARELUI,
LACRIMILE LUNII si SANGELE STELELOR...

ndeva, la marginile Marelui Drum al Mirodeniilor, Maia

Tamarin lucreaza din zori si pand-n seara in privalia

tatalui ei, odinioard un croitor respectat. Talentatd si
harnica, tanira viseaza sa deving, [a randul ei, maestru croitor. insi,
in regatul Allandi, astfel de dorinte nu sunt pentru femei. Nici
macar pentru cele mai pline de har. Ca femeie, cel mai bun lucru
la care poate spera Maia este sii incheie o cisdtorie avantajoasi.

Cand un mesager imperial primeste porunca de a-l aduce la
palat pe maestrul croitor Tamarin, Maia decide si se deghizeze
in birbat si si indeplineasci sarcina primité in locul tatalui sau,
bolnav si incapabil sd mai coasa. Este unica sansa a tinerei de a-si
salva familia de sdricie si de a scipa de un mariaj pe care nu-l
doreste. Lucrurile nu sunt insi atat de simple pe cat par: Maia este
doar unul dintre cei doisprezece croitori siliti si se intreaci pentru
a intra in slu]ba impératului.

Competitia este acerba, iar Lordul Vrijitor, mana dreapti a
suveranului, pare sa isi fi dat seama de minciuna tinerei. Totusi,
nimic nu se compara cu provocarea tinala: Maia trebuie sa croiasca
trei rochii primejdios de incantitoare, care o vor duce pana la

Capétul péméntului...
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Lui Adrian, pentru cd mi-a schimbat viaga

in cel mai bun mod posibil
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@aei imi veti cere si depin cel mai delicat fir, o voi
face mai iute decit oricine, chiar si cu ochii inchisi.
Totusi, daci mi veti ruga si spun o minciuni, mi voi
balbai si voi sovii.

Nu am avut niciodati talent la depinat povesti.

Fratele meu, Keton, stie asta mai bine decit oricine.
Chiar daci a ridicat din sprincene o dat3 sau de doui ori
in timp ce i povesteam totul — despre cele trei sarcini
imposibile care mi s-au incredintat, despre demonul si
fantomele cu care m-am intilnit in cilitoria mea, precum
si despre vraja care il inconjura pe impiratul nostru —,
fratele meu mi crede.

fn schimb, Baba, tatil meu, nu. El nu se lasi pacilit de
umbrele indiritul cirora mi ascund. Vede ci, dincolo de
zidmbetul diruit lui Keton, ochii imi sunt rosii si iritati,
umflati dupi ore si chiar zile de plns, dar nu isi di seama
c3, in ciuda lacrimilor ce mi se usuci pe obraji, inima mea
este puternici.
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Mi tem si ajung la sfirsitul povestirii mele, pentru ci
este plini de piedici pe care nu am avut curajul s3 le in-
frunt. Tobe risuni in zare. Cu fiecare secundi care trece,
bitiile lor se aud tot mai aproape, un avertisment tul-
buritor al putinului timp ce mi-a rimas pentru a lua o
hotirére.

Daci mi intorc, o las in urmi pe cea care sunt. Nu-mi
voi mai vedea niciodati familia, nu-mi voi mai ziri nicio-
dati chipul 4n oglindi $i nu-mi voi mai auzi niciodati nu-
mele strigat.

Dar as renunta la soare, la luni si la stele, daci asta ar
insemna si-1 salvez pe el

El este biiatul firi nume, dar ciruia i se spune in o
mie de feluri in acelasi timp, biiatul ale cirui miini sunt
patate cu singe de stele.

El este biiatul pe care 1l iubesc.
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CAPITOLUL UNU

Andva aveam trei frati.
Finlei era cel mai mare — cel curajos. Nimic nu
il tnspiiménta; nici piianjenii, nici acele si nici loviturile
bastonului lui Baba. Era cel mai iute dintre noi, cei patru
copii, suficient de iute, incit s prindi o musci doar cu de-
getul mare si un degetar. Dar atitudinea lui cutezitoare se
impletea cu o pofti nebuni de aventuri. Finlei dispretuia
indatorirea de a munci in privilia noastri, croind rochii si
cirpind cimisi cit era ziua de lungd. Si, pentru ci nu era
atent cind folosea acul, avea degetele vesnic bandajate din
cauza Intepiturilor, iar munca i era distrusi de cusiturile
inegale, pe care trebuia si le descos si si le refac asa cum
trebuie ca s3-1 scap de dojenile lui Baba.
Finlei nu avea ribdarea necesari pentru a deveni croi-
tor, precum Baba.
Sendo avea ribdare, dar nu pentru cusut. Cel de-al
doilea frate al meu era poetul familiei, asadar singura

tesiturd pe care o iubea era cea din cuvinte, mai ales cind
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era vorba despre ocean. Sendo spunea povesti despre
vesmintele desivirsite pe care Baba le croia, folosindu-se
de imagini atdt de minunate, ci toate doamnele din oras
se inghesuiau si le cumpere, doar ca si descopere mai
apoi ci aceste haine nici micar nu existau.

Drept pedeapsi, Baba il trimitea pe pontonul din spa-
tele priviliei noastre si descurce firele de pe gogosile vier-
milor de mitase. Adeseori, mi furisam si eu acolo ca si-i
ascult povestile despre ceea ce se afla dincolo de nemir-
ginirea apelor.

— Ce culoare are oceanul? mi intreba Sendo.

— Oceanul este albastru, prostutule! Cum altfel?

— Cum vei fi cel mai bun croitor din A’landi daci nu
cunosti culorile? insista Sendo, clitinind din cap si ari-
tind spre api. Priveste din nou! Uiti-te spfe adincul lui!

— Are culoarea safirului, spuneam eu, cercetind cres-
tele domoale si adinciturile strilucitoare ale apei. Are
culoarea safirului, precum pietrele pretioase pe care lady
Tainak le poarti in jurul gdtului. Dar se distinge si o urmi
de verde. .. un verde jad. Iar spuma striluceste ca perlele.

Sendo zimbea.

— Acum e mai bine, spunea el in timp ce imi cuprin-
dea umerii cu un brat §i m3 stringea la piept. Intr-o buni
zi, noi doi vom naviga pe miri. Si vei vedea albastrul din
toatd lumea.

Datoriti lui Sendo, albastru era culoarea mea prefe-
rat3, culoarea care inviora albul peretilor odiii ciAnd des-
chideam fereastra in fiecare dimineat} si ziream oceanul
strilucind in lumina soarelui. Safir sau ceruleu. Azur.
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Indigo. Sendo mi invita cum si privesc, astfel incit si
observ nuantele, si disting cel mai tern maro, dar si cel
mai strilucitor roz, remarcind cum lumina putea si pre-
schimbe aceeasi culoare intr-o mie de-feluri.

Sendo se simtea atras de ape, nu de croitorie, precum
Baba.

Keton era cel de-al treilea frate al meu si cel mai apro-
piat de mine ca virsti. Cintecele si glumele lui ne ficeau
pe toti si ridem, indiferent cit de sumbri ne-ar fi fost
dispozitia. Keton didea mereu de necaz, pentru ci vop-
sea mitisurile in verde in loc de violet, pentru ci pisea
nepisitor, cu sandalele murdare, pe rochiile proaspit cil-
cate, pentru ci uita si ude duzii §i pentru ci niciodat3 nu
risucea firul indeajuns de subtire ca Baba si-] tricoteze
intr-un pulover. Banii {i alunecau printre degete precum
apa. Dar Baba il iubea cel mai mult, chiar daci Keton nu
avea calititile necesare pentru a deveni croitor.

Apoi, veneam eu, Maia. Fiica ascultitoare. Primele
mele amintiri sunt legate de mama, alituri de care sti-
tearn multumit pe cind lucra la roata de tors, in timp ce
1i ascultam pe Finlei, Sendo si Keton, care se jucau afari.
in timp 3sta, Baba mi invita s3 depin firul tors de mama,
ca si nu se incurce.

fmi doream foarte mult si devin croitor: am invitat
si bag ata in ac fnainte de a face primii pasi si si insdilez
perfect inainte de a rosti primele cuvinte. Iubeam lucrul
cu acul si eram fericit3 si deprind meseria lui Baba in loc
s3 ies cu fratii mei. Pe ling3 toate acestea, cind Finlei m-a
invitat s3 lovesc cu pumnii si s3 trag cu arcul, intotdeaund
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ratam tinta. Chiar daci eram captivati de basmele si de
povestirile cu fantome ale lui Sendo, niciodati nu eram
in stare si inventez ceva. Si mereu mi lisam inselati de
farsele lui Keton, indiferent cit de des fratii mei mai mari
md avertizau in privinta acestora.

Baba imi spunea cu mindrie c¢i mi niscusem cu acul
intr-o mini si cu foarfeca in cealalti. C3, daci nu m-as fi
niscut fatd, as fi putut deveni cel mai apreciat croitor din
A’landi, un meserias la mare ciutare printre negustorii de
pe O coast3 pe cealalt} a continentului.

— Valoarea unui croitor nu se misoar3 prin faima sa,
ci prin fericirea pe care o aduce, spunea mama, observind
cum mi dezamigeau vorbele lui Baba. Tu vei pistra fi-
rele familiei noastre laolalti. Maia. Niciun alt croitor din
lume nu poate face asta.

fmi amintesc ci i zimbeam larg, Pe atunci, tot ce
imi doream era ca familia mea si fie fericiti si com-
pleti — mereu.

Dar, mai apoi, mama a murit, i totul s-a schimbat.

Noi locuiam in Gangsun, un oras important de-a lungul
Marelui Drum al Mirodeniilor, iar privilia noastr3 ocupa
jumnitate de stradi. Tata era un meserias respectat, cunos-
cut peste tot prin partea de miazizi a tinutului A’landi
pentru priceperea sa la croitoria pentru femei. Dar vremuri
grele s-au abitut asupra noastri, cici moartea mamei a scos
la iveald ptima fisurd in vointa de fier a lui Baba.

Acesta a inceput si bea firi misuri, un mod de a-si
ineca amarul, spunea el, dar nu a durat mult, pentru ci, in
durerea lui, tata si-a inriutitit starea sinititii pini cind
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nu a mai fost in stare si puni strop de alcool pe limbi.
Curind, s-a intors la truda din privilie, dar nu a mai fost
niciodati cel dinainte.

Musteriii au observat de indati o scidere a calititii
lucrurilor cusute de Baba si au vorbit despre asta cu fratii
mei, ins3 Finlei §i Sendo nu i-au spus niciodat, pentru ci
nu au avut inimi si o faci. Dar, cu ceva vreme inainte de
zbucnirea R3zboiului celor Cinci Ierni, cind aveam vreo
zece ani, Finlei I-a convins pe Baba si pirisim Gangsun
si si ne mutim intr-o casi cu privilie in Port Kamalan,
un oras de coastd mic, care se inilta de-a lungul Marelui
Drum al Mirodeniilor. Aerul proaspit avea si-i faci bine
lui Baba, insistase el.

Noul nostru cimin se afla la coltul strizilor Yanamer
si Tongsa, vizavi de o privilie unde se ficeau tiietei atit
de lungi, c3 te puteai situra doar cu unul, si o brutirie care
vindea cele mai bune chifle pregitite la abur si piinici cu
lapte — cel putin, asa le simteam noi gustul, eu si fratii mei,
atunci cind eram infometati, ceea ce se intimpla deseori.
Dar ceea ce imi plicea cel mai mult era priveli§tea‘pe care
o oferea oceanul. Uneori, in timp ce urmiream valurile
rostogolindu-se de-a lungul digurilor, mi rugam in secret
ca apele sale si vindece inima frint3 a lui Babs, asa cum,
incet, incet, o vindeca pe a mea.

Afacerea mergea cel mai bine vara si iarna, cind toate
caravanele care se deplasau spre risdrit sau spre apus, pe
Marele Drum al Mirodeniilor, se opreau in Port Kamalan
si se bucure de clima noastri blindi. Privilioara lui Baba
depindea de aprovizionarea constanti cu indigo, sofran si
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ocru, culori pentru vopselele noastre. Orasul era mic, asa
ci nu ficeam numai haine, ci vindeam si tesituri si ate.
Trecuse mult timp de cind Baba nu mai croise o rochie
demni de o mare doamnd, iar cind a inceput rizboiul,
oricurn, afacerea noastri nu prea mai mergea.

Ghinionul s-a tinut scai de noi in noul cimin. Port
Kamalan era suficient de departe de capitali, incit imi
imaginam ci fratii mei nu aveau si fie niciodat3 recrutati
pentru rizboiul civil care devastase A’landi. Insi ostilititile
dintre tindrul impirat Khanujin si shansen, cel mai puter-
nic rizboinic din tari, nu dideau semne de calmare, iar
suveranul avea nevoie de tot mai multi oameni care si
lupte in armata sa.

Finlei si Sendo erau majori, asa ci au fost recrutati
inaintea altora. Pe atunci eram asa de tinird si de ne-
coapt3, incit consideram de-a dreptul romantici ideea de
a merge la rizboi. S3 ai doi frati care devin soldati pirea
ceva onorabil. _ |

fn ziua de dinaintea plecirii lor, eram afari si pictam pe
o fisie de bumbac alb. Polenul din florile piersicilor care
mitgineau strada Yanamer m-a ficut s strinut gi, astfel,
am impristiat ultimul indigo scump al lui Baba pe fusti.

Finlei a ris de mine si mi-a sters piciturile de vopsea
de pe nas.

— Nu te agita, mi-a spus el in timp ce incercam dis-
perati si salvez cit mai mult din vopsea.

— Costd optzeci de jeni doudzeci §i opt de grame! Si
cine stie cind se vor intoarce negustotii de vopsele? am
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mormdit, continuind si imi curdt fusta. Este mult prea
cald acum si stribati Marele Drum al Mirodeniilor.

— Atundi iti voi cumpira eu in timpul cilitoriilor
mele, a spus Finlei, inclinindu-mi usor birbia spre el.
Am de gind si vid tot tinutul A’landi cind voi fi soldat.
Poate ci mi voi intoarce general.

— Sper ci nu vei fi plecat atit de mult timp! am
comentat. .

Fata lui Finlei a devenit serioas], iar privirea i s-a in-
tunecat in timp ce mi-a dat la o parte de pe chip o suviti
din parul meu ciufulit de véint.

— Ai griji de tine, sor3! a rostit el cu umor si, in acelasi
timp, cu tristete in voce. Nu te osteni muncind, ca si nu...

— ... devii zmeul care nu va zbura niciodat3, am ter-
minat eu pentru el. Stiu!

Finlei mi-a ming#iat usor obrazul.

— Nu-l pierde din ochi pe Keton! Asiguri-te ci nu
di de necaz!

— Al griji si de Baba! a ad3ugat Sendo, venind in spa-
tele meu, dupi ce rupsese din copacii de lingi pri\.rilie
o floare, pe care mi-a pus-o la ureche. Si nu uita de ca-
ligrafie! Voi reveni curind ca s3 mi asigur ci scrisul tiu
de mini s-a imbunititit, a completat el, ciufulindu-mi
pirul. Acum tu esti stipina casei.

Mi-am inclinat capul ascultitoare.

— Da, fratilor!

— O faci si sune de parci nu sunt bun de nimic, a in-
tervenit Keton, dar Baba a strigat la el si-si termine treaba,
1ar el a sdrit ca ars.
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Un zimbet s-a itit pe fata serioasi a lui Finlei.

— Poti dovedi contrariul?

Keton si-a pus miinile in solduri si toti am izbucnit
in ras.

— Vom vizita locuri indepirtate cu armata, a spus
Sendo cu mina pe umirul meu. Ce pot s3-ti aduc? Vop-
sele din Gangsengul de Apus, poate? Sau petle din portul
Majestic?

— Nu, nu, am rispuns. Vreau doar si veniti acasi in
sigurant3. Améindoi, am ad3ugat, apoi m-am oprit.

— Ce e, Maia? m-a indemnat Sendo si vorbesc.

Obrajii imi ardeau si mi-am coborit privirea s3-mi
privesc miinile.

— Daci ajungeti si-1 vedeti pe impiratul Khanujin,
am inceput eu incet, desenati-i portretul, vreti?

Finlei a inceput pe dati si rid3, iar hohotele ii zgaltd-
1au umerii.

— Agsadar a1 aflat de la fetele din sat cit de aritos este?
Toate aspiri si-i devind una dintre concubine.

M-am simtit atit de stingherit3, ci nici nu l-am putut
privi.

— Nu mi intereseazi si devin concubini.

— Tu nu vrei si locuiesti in unul dintre cele patru
palate ale sale? a intrebat Keton sarcastic. Am auzit ci are
cite un palat péntru fiecare anotimp.

— Keton, ajunge! I-a dojenit Sendo.

— Nu mi intereseazi palatele sale, am spus, intor-
cAndu-mi privirea de la fratele meu cel mai mic spre
Sendo, ai cirui ochi striluceau de bunitate si, pentru
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ci intotdeauna fusese fratele meu preferat, am stiut ci
intelegea. Vreau s stiu cum arati ca si pot deveni croito-
rul siu intr-o buni zi, croitorul imperial.

Keton a ficut ochii mari, auzind confesiunea mea.

— Asta este |a fel de probabil ca a deveni concubina lui!

Finlei si Sendo I-au privit cu furie.

— Foarte bine, atunci! a promis Sendo, atingindu-mi
pistruii de pe obraz, pistrui pe care doar doi din familie
il aveam, ca urmare a orelor noastre de visare cu ochii
deschisi sub razele soarelui. Un portret al impiratului
pentru talentata mea sor3, Maia.

L-am imbritisat si, chiar daci imi dideam seama ci ce-
rerea mea era foarte nechibzuiti, o consideram, in aceleasi
timp, realizabild.

Daci as fi stiut ci eram pentru ultima oari toti patru

impreund, nu le-as fi cerut nimic.

Dot ANI MAI TARZIU, Baba a primit o instiintare care ne in-
forma ci Finlei fusese ucis in bitilie. Emblema imperial,
aplicati in josul scrisorii, era la fel de rosie ca singele proas-
pit virsat si pecetluit in grabd, asa incit literele care formau
numele impératului Khanujin erau pitate. Chiar si dupi
foarte multe luni, amintirea imi umplea ochii de lacrimi.

Apoi, intr-o noapte, firi s3 previni pe nimeni, Keton
a plecat si se aliture armatei. A lisat doar un bilet miz-
gilit in grab3 deasupra rufelor pregitite de spilat pentru
dimineati, stiind ci va fi primul lucru pe care am si-1 vid
cind mi voi trezi.
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N-am fost bun de nimic prea mult timp. Am de gind si-l
gisesc pe Sendo si si-1 aduc acasd. Ai griji de Baba!

Ochii mi s-au umplut de lacrimi in timp ce mototo-
leam biletul in pumn. Ce stia el despre luptd? La fel ca
mine, era subtire ca o trestie, dar nu indeajuns de puternic
si tind piept vintului. Nu putea cumpira orez la piati fir3
si fie tras pe sfoard si mereu incerca s3 iasi basma curatd
dintr-o bitaie. Cum avea el si scape teafir dintr-un rizboi?

Pe deasupra, eram furioasi ci n-am putut merge cu el.
Daci Keton considera c3 el nu fusese bun de nimic, eu in
ce ape mi scildam? Nu puteam lupta in armati. fn plus,
in ciuda miilor de ore pe care le petrecusem cosind si de-
senind modele ca si le vind, nu puteam deveni niciodati
maestru croitor si nici nu puteam prelua vreodati friiele
afacerii lui Baba. Eram fati si cel mai bun lucru la care
puteam spera era si inchei o cisitorie avantajoasi.

Baba nu a vorbit deloc despre plecarea lui Keton si nu
avea si vorbeasci despre cel mai mic frate al meu luni in
sit. Dar i-am vizut degetele devenind la fel de tepene pre-
cum pietrele, astfel incit nu se puteau intinde nici micar
si tini o foarfeci. I5i petrecea zilele cu ochii atintigi asu-
pra oceanului, pe cAnd eu mi ocupam de afacerea noastri
deloc rodnici in ultima vreme. Era de datoria mea s fac
privilia si meargd, si m3 asigur ci fratii mei aveau un
cimin la care si se intoarca.

Nimeni nu mai avea nevoie de haine scumpe, nu in
timp ce tara era micinati de conflicte. In consecinti, f4-
ceam cimisi de cinepi pentru pescarii din vecini si rochii
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de in pentru sotiile lor sau torceam inul in fire subtiri cu
care reparam hainele soldatilor aflati in trecere. Pescarii ne
ofereau capete de peste si saci cu orez in schimbul muncii
mele, iar mie nu mi pirea corect si pretind plati soldatilor.

Spre sférsitul fiecirei luni, ajutam femeile care pre-
giteau ofrande pentru cei riposati — de obicei, imbrici-
minte de hirtie, care era complicat de cusut — si le ardi in
fata altarelor de rugiciune in onoarea strimosilor lor. Am
tighelit hirtie in pantofii negustorilor in trecere prin oras
si siraguri de monede in briie, ca s3 se pizeasci de hotii
de buzunare. Am reparat chiar si amulete pentru cilitorii
care mi rugau si o fac, desi nu credeam in magie. Nu pe
vremea aceea.

In zilele cind nu era treabi de ficut, iar proviziile
noastre de griu si orez erau pe sfirsite, imi scoteam cosul
din ratan si il umpleam cu citeva bobine de a3, un cupon
de muselini si un ac. Cutreieram strizile, mergind din
us3 in usd, i intrebam daci avea cineva nevoie de reparat
sau de cirpit.

fn port acostau putine nave. Strizile goale erau acope-
rite de praf si umbre.

Lipsa de activitate nu mi deranja la fel de mult ca in-
tilnirile neplicute pe care incepusem si le am in drumul
meu spre casi. De obicei imi plicea s intru in brutiria
aflati vizavi de privilia noastri, dar, in timpul rizboiului,
lucrurile s-au schimbat, Pentru ci atunci ¢ind mi intor-
ceam spre strada Yanamer, Calu, fiul brutarului, se afla

acolo si mi astepta.
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Nu-mi plicea Calu. Nu pentru ci nu fusese luat in
armati, cici nici nu putea, avind in vedere ci nu trecuse
examenul medical imperial, ci pentru ci, de indati ce am
implinit saisprezece ani, i-a intrat in cap ideea ci urma si
fiu sotia lui.

— Nu-mi place si te vid milogindu-te si muncesti,
mi-a spus Calu intr-o zi.

Mi-a ficut semn cu mina din interiorul brutiriei ta-
tilui siu. Aroma de péine si prijituri era purtati de vint
dincolo de usi, iar mirosul de drojdie, de fiini de orez
fermentati, de alune prijite si de seminte de susan imi
lisa gura api.

— Este mai bine decit si fliminzesti.

Calu si-a sters pasta de fasole rosie din palmi.
Transpiratia de pe timple a picurat in bolul cu aluat de
pe masi. In mod firesc, momentul m-ar fi ficut si strimb
din nas — daci tatdl lui Calu ar fi vizut ce neglijent era,
l-ar fi dojenit —, dar imi era prea foame ca si-mi pese.

— Daci te-ai cisitori cu mine, n-ai ribda de foame
niciodatd.

Obriznicia lui m-a ficut si mi jenez cind m-am gin-
dit cu groazi la Calu atingindu-m4, la nasterea copiilor
lui, la ramele mele pentru broderie adunind tot praful din
lume si la hainele lipicioase de la zahir. Mi-am inibusit
un fior.

— Ai avea mereu de mincat din belsug, la fel si tatl
tiu, a insistat Calu, lingdndu-si buzele si zimbind cu
dintii galbeni ca untul la vedere. Stiu cit de mult iti plac
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aluatul de foitaj al tatilui meu, chiflele pregitite la abur
cu pasti de lotus si cele cu nuci de cocos.

Stomacul mi-a dat semne de neribdare, dar n-am lisat
foamea si mi copleseasci.

— Te rog, inceteazi cu cererea asta! Rispunsul meu
nu se va schimba.

Calu s-a enervat.

— Esti prea buni pentru mine, nu?

— Trebuie s3 tin privilia tatei, am spus, incercind s3
fiu amabili. Tata are nevoie de mine.

— O fati nu tine o privilie, a spus el, deschizind
cosul de gitit la aburi ca si scoatd ultimul rind de chifle
din care, de obicei, ne oferea, mie si lui Baba, citeva, dar
nu si in ziua aceea. Ai putea fi o buni croitoreasi — cea
mai buni din sat —, dar, cu fratii tii plecati si lupte pentru
impirat, nu prea este timp si fii rationali si s3 te asezi
la casa ta, nu-i aga? a mai spus el, intinzind méina dupi
mina mea, cu degetele lui umede si pudrate cu fiini.
Gindeste-te la sinitatea tatilui tiu, Maia! Esti egoisti. Ai
putea si-i oferi o viati mai buni.

M-am retras brusc, jigniti.

— Tatil meu nu ar renunta niciodati la privilie.

Calu s-a infuriat.

— Va trebui s3 renunte de vreme ce nu poti continua
si o tii de una singurd. Ai slibit, Maia. S3 nu crezi ci nu
am observat, a ris el batjocoritor si cu asprime in urma
refuzului meu. D3-mi un sirut si iti voi arunca o chifl3!

— Nu sunt ciine, am spus, tinind capul sus.
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— Ah, acum esti prea méndri s3 ceri, nu? fti vei Lisa
tatil s3 moari de foame, pentru ci esti foarte aroganti...

Nu-1 mai ascultam. Am plecat fugind din brutirie si
am nivilit ca o furtuni pe stradi. Stomacul scotea din
nou zgomote in timp ce trinteam dupi mine usa priviliei
lui Baba. Cea mai dificil parte a fost faptul ci am recu-
noscut in sinea mea ci eram egoisti. Se cddea s3 mi mirit
cu Calu. Dar doream s3-mi salvez familia singurd, asa cum
spusese mama.

M-am pribusit 1ing3 usa casei. Dar daci nu reuseam?

Baba m-a gisit acolo, suspinind incet.

— Ce s-a intAmplat, Maia?

Mi-am sters lacrimile §i m-am ridicat in picioare.

— Nimic, Baba.

— Ti-a cerut Calu din nou s3 te cisitoresti cu el?

— Nici vorbi, am rispuns, evitind intrebarea. Noi...

— Calu este un biiat bun, a spus el, dar doar atit...
un biiat. Si nu este demn de tine, a adiugat tata, invir-
tindu-se in jurul ramei mele pentru broderie in timp ce
studia dragonul la care lucram.

Se muncea mai greu pe bumbac decit pe mitase, dar
eu mi striduisem si prind toate detaliile: solzi asem3-
nitori cu ai crapului, gheare ascutite si ochi de demon.
Mi-am dat seama c3 Baba era impresionat.

— Meriti mai mult, Maia!

Mi-am intors privirea.

— Cum s3 merit mai mult? Nu sunt birbat.

— Daci ai fi birbat, te-ar fi trimis la rizboi. Zeii te
au in paza lor.
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Nu l-am crezut, dar, de dragul lui, am incuviintat cu o
miscare din cap si mi-am sters lacrimile.

Cu citeva siptimini inainte de a implini optsprezece
ani, a venit vestea buni: impiratul a anuntat un armistitiu
cu shansen-ul. R3zboiul celor Cinci Ierni se incheiase, cel
putin deocamdati. '

Dar bucuria noastri s-a preschimbat rapid in tristete,
pentru ci a sosit o alti instiintare. Una cu pecetea rosie
ca singele.

Sendo murise, luptind in munti, cu doar doui zile ina-
inte de armistitiu.

Vestea l-a dirimat pe Baba. A rimas toati noaptea
ingenunchiat in fata altarului, leginind pantofii pe care
mama fi ficuse pentru Finlei si Sendo cind erau tineri.
Nu m-am rugat alituri de el. Eram prea furioasi. Micar
dac3 zeii l-ar fi putut proteja pe Sendo inci doui zile!

fnci dous zile!

— Micar rizboiul nu mi-a luat toti fiii, a biiguit Baba,
bitindu-m3 cu palma pe umir. Trebuie s3 riminem pu-
ternici pentru Keton.

Da, mai era Keton. Fratele meu cel mai mic s-a rein-
tors acasi dupi o luni de la incheierea armistitiului. A
sosit intr-o cirutd, tinindu-si picioarele intinse, in timp
ce rotile scirtiiau pe drumul de pimint. Pirul fi fusese
tuns scurt si slibise atit de mult, incit abia l-am recu-
noscut. Dar ceea ce m-a ficut si tresar au fost umbrele
din ochii lui, aceiasi ochi care cindva scinteiaseri datoriti
glumelor si strengiriilor.

— Keton! am strigat.
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Am alergat spre el cu bratele deschise in timp ce la-
crimi de fericire imi curgeau pe obraji. Pini cind mi-am
dat seama de ce stitea el intins acolo, sprijinit de sacii cu
orez si fiini.

Mihnirea mi-a tiiat respiratia. Fratele meu nu mai
putea merge.

M-am urcat in ciruti si [-am cuprins cu bratele. M-a
imbritisat si el, dar cu privirea lipsiti de orice expresie.
Rizboiul ne luase mult. Prea mult. Am crezut ¢ imi im-
pietrisem destul inima dupi moartea lui Finlei si, apoi,
dupi disparitia lui Sendo — si fiu puternici de dragul lui
Baba. Dar, in ziua aceea, cind Keton s-a reintors acasi, o
parte din mine s-a frint.

Am fugit in camera mea si m-am ghemuit lingi perete.
Am cusut pini cind degetele mi-au singerat, iar durerea
mi-a indbusit suspinele care mi distrugeau. Dar péni in
dimineata urmitoare, m-am pus pe picioare. Trebuia si
am griji de Baba. $i acum si de Keaton.

Cinci ierni, iat eu crescusem firi si-mi dau seama.
Eram la fel de inalti precum Keton, iar pirul meu drept
si negru semina cu al mamei. Alte familii cu fete de virsta
mea angajau petitoare si le giseasci soti. Si familia mea ar
fi procedat la fel, daci mama ar fi fost in viatd, iar Baba ar
fi rimas un croitor de succes. Zilele acelea insi trecuseri
de multi vreme.

Cand primivara a sosit, imp3ratul a anuntat ci urma
si o ia de sotie pe fiica shansen-ului. R3zboiul cel mai sin-
geros din A’landi se incheia cu o nunti intre impiratul
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Khanujin si fiica dusmanului siu. Eu si Baba nu doream
si sirbitorim evenimentul

Totusi, era o veste buni. Pacea depindea de armonia
dintre impirat si shansen. Speram ci o nunti regali avea
s rezolve neintelegerile dintre ei $i si aduci mai multi
vizitatori care cilitoreau de-a lungul Marelui Drum al
Mirodeniilor.

In ziua aceea, am dat cea mai mare comandi de mitase
pe care ne-o puteam permite. Era o achizitie riscanti, dar
nidijduiam si era absolut necesar ca afacerea si se invioreze
tnainte de venirea iernii.

Visul meu de a deveni croitor pentru impirat se pre-
schimbase intre timp intr-o amintire indepirtati. Singura
noastr sursi de venit in clipa aceea era talentul meu la
lucrul cu acul. Am acceptat ci urma si rimin in Port
Kamalan pentru totdeauna, resemnati in coltul meu din
pravilia lui Baba.

Mi inselam.



CAPITOLUL DOI

cuverturi de nori cenusii si grosi riticea pe cer,

dusi de vint. Erau atit de indesati, ci abia ziream
lumina din spatele lor. Era o zi mohoritj, ciudat, pentru
inceputul de vari, dar fird nicio picituri de ploaie, astfel
ci imi continuam treburile matinale, ca de obicei.

Aveam sub brat o scari pe care si mi urc si verific
fiecare dud care crestea in mica noastr curte. Viermi de
mitase albi, filiformi, se hrineau cu frunze, dar nu erau
gogosi de adunat in ziua aceea. Viermisorii mei nu pro-
duceau mult in timpul verii, asa ci nu eram foarte ingri-
joratd ci rimineam cu cosul gol.

fn timpul rizboiului, mitasea fusese foarte scumpi,
iar privilia noastrd nu produsese suficienti pentru vin-
zare, astfel ci cea mai mare parte a afacerii se bazase pe
in si cAnepd. Lucrul cu tesituri aspre imi pistrase degetele
agile si arta, vie. Aveam speranta ci foarte curind avea s3
soseasci si comanda mea.

— Baba! am strigat eu, plec la piati. Vrei ceva?
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Niciun rispuns. Probabil ci mai dormea. De la intoar-
cerea lui Keaton acasi, stitea mereu pini tirziu si se ruga
la altarul familiei.

Mica noastri piati era mai aglomerati ca niciodats,
dar negustorii ambulanti nu negociau preturile. Am
luat-o incetisor, sperind ci mi va ajuta si evit pe cineva
anume in drum spre casi. Dar, asa cum mi temeam, Calu
se afla acolo.

— Las3-mi si te ajut! a spus el, intinzind mina dupi
cosul meu.

— Nu am nevoie de ajutor.

Calu a apucat brusc minerul si I-a tras.

— Vrei si incetezi si mai fii atit de incipitinati,
Maia?

— Fii atent! Vei risturna totul!

Indati ce Calu a slibit strinsoarea, i-am smuls cosul
si am dat buzna in privilia noastri. Am inchis usa si am
inceput si golesc cosul: suluri de in si muselind, carnete
mici pentru schite, citeva portocale, o pungd cu pier-
sici galben-roz oferiti de vecinii nostri, ochi de somon
(preferatii lui Baba), icre de ton i un sac mic cu orez.

Fusesem atit de ocupati si scap de Calu, ci abia in
clipa aceea am zirit trisura opriti pe partea cealalti a
strizii si omul care astepta in privilia noastri.

Era un zdrahon de birbat, care ficea o ditamai umbra.
Ochii mi-au riticit peste tinuta lui, identificind nastu-
rele de alami care lipsea dintre fratii sii pe haina de mi-
tase albastru intens. Aveam tendinta si fiu mai atenti la
vesmintele oamenilor decit la fetele lor.
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Mi-am indreptat umerii.

— Buni ziua, domnule! am rostit eu, dar barbatul nu
s-a gribit si imi rispunda la salut.

Omul cu pricina pirea foarte ocupat si se uite prin
privilie cu dispret. Obrajii imi ardeau de rusine.

In spatele tejghelei era impristiat material textil pe
podea, iar o fisie de bumbac ce urma si fie pictati de méini
atirna piezis pe raftul cu vopsele. Cu ani in urmi, concedi-
aserim tot ajutorul din afari si nu mai dispuneam de bani
si angajim servitori pentru curitenie. Eu, una, incetasem si
mai observ pinzele de piianjen de pe la colturi, iar florile
de piersic pe care vintul le miturase prin usi stiteau risipite
prin magazin.

in cele din urm3, privirea birbatului s-a rotit din nou
spre mine. Mi-am dat la o parte pirul din ochi $i mi-am
aruncat coada peste umir in incercarea de a mi face
mai prezentabili. Apoi am ficut o pleciciune, ca si cum
bunele mele maniere ar fi putut compensa in vreun fel
imperfectiunile priviliei. Am incercat din nou.

— Buni ziua, domnule! Cum pot si vi ajut?

In sfarsit, barbatul a ficut un pas spre tejgheaua mea.
Un pandantiv mare de jad, in form3 de evantai, se balansa
de lingi esarfa lui, cu un pompon urias, rosu, ficut din
snururi mitisoase innodate.

Un functionar imperial. Totusi, nu purta tunica tipici gri
cu bleumnarin pe care majoritatea functionarilor imperiali
o purtau. Nu, era un eunuc.

Ce ciuta unul dintre eunucii Majestitii Sale in acel loc?
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M-am uitat in sus, misurind cu privirea ochii lui
bulbucati si barba potriviti cu precizie, care nu izbutea
si-i ascunda linia arcuiti si dispretuitoare a buzelor.

El si-a ridicat birbia.

— Esti fiica lui Kalsang Tamarin.

Am incuviintat. Timplele imi erau transpirate dupi
iesirea la piatd, iar mirosul portocalelor abia cumpirate
imi ficea stomacul si se revolte. Zgomotos.

Eunucul a strimbat din nas si a spus:

— Majestatea Sa Imperiali, impirarul Khanujin, cere
tatilui tiu si fie prezent la Palatul de Vari.

Surprinsi, am scipat din méini cosul pe podea.

— Tatil... tatil meu este onorat. Ce doreste Ma-
jestatea Sa Imperiali de Ia el?

Functionarul impiratului si-a dres glasul.

— Timp de multe generatii, ai tii au slujit familia im-
periali in calitate de croitori ai curtii. Avem nevoie de
serviciile tatilui tiu. Lordul Tainak l-a recomandat in
mod deosebit.

Inima bitea si imi sari din piept pe cind mintea se
gribea si-si aduci aminte tinuta pe care o ficusem pentru
lady Tainak. Ah, da, o tunici si o fustd din cea mai fin3
mitase, cu magnolii $i cocori pictati manual. Comanda
fusese o adevirati mani cereasci in timpul iernii, iar eu
impirtisemn cu mare atentie banii primiti, astfel incit
acestia ne asiguraseri hrana siptimini la rind.

Nu aveam nevoie de detalii ca si fiu siguri ci sarcina
aceea avea si-mi salveze familia. Visul de a coase pentru
impirat mi s-a infiripat din nou in minte.
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— Ah, rochia lui lady Tainak! am spus, muscindu-mi
limba Inainte de a dezvilui ci eu o ficusem si nu Baba. Ce
serviciu ar putea Majestatea Sa si-i ceari tatilui meu? am
intrebat, nereusind si-mi ascund emotia si curiozitatea.

Eunucul a privit incruntat, deloc multumit de indriz-
neala mea.

— Unde este el?

— Domnule, tatil meu nu se simte bine, dar as fi feri-
citd si transmit instructiunile Majestitii Sale. ..

— Atunci voi vorbi cu fratele tiu.

Am preferat si nu-i iau in seami insulta.

— Fratele meu s-a reintors recent din Rizboiul celor
Cinci Ierni si se odihneste.

Eunucul si-a pus méiinile in solduri.

— Fato, spune-i tatilui tiu si vini, inainte si-mi
pierd ribdarea si si informez ci a ignorat cu insolenti o
convocare de la impirat!

Mi-am tuguiat buzele si am ficut rapid o pleciciune.
Apoi, m-am repezit si-] giisesc pe tata.

Ca de obicei, stitea ingenuncheat lingd micul altar
de lingi soba noastri de bucitirie, tinind in mini bete
subtiri de timiie. Se inclina de trei ori, cite o dati pentru
fiecare dintre cele trei sculpturi diferite reprezentind-o
pe Zeita Mami, Amana.

Mama pictase statuile zeitei Amana cind eram copil. O
ajutasem si deseneze rochiile divine ale zeitei: una cu soa-
rele, una cu luna si una cu stelele. Acele statuete erau prin-
tre putinele lucruri pe care le aveam si care ii apartinuserd
mamei, iar Baba se ruga la ele in fiecare zi si mult timp in
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noapte. El nu vorbea niciodati despre mama, dar stiam c3
ii lipsea foarte mult.

Nu doream si-i intrerup rugiciunea, dar nu am avut
de ales.

— Baba! am spus, bitindu-1 usor pe umerii plipinzi.
A venit un furictionar imperial si te vadi.

Mi-am condus tatil in privilie. Era atit de slibit, ci
se sprijinea de bratul meu. Refuza si foloseasci baston,
spunind ci nu picioarele i erau suferinde.

— Maestre Tamarin, a rostit sever eunucul, demon-
strdnd ci nu fusese impresionat de aparitia lui Baba.
Majestitii Sale 1i trebuie un croitor. Mi s-a ordonat si te
insotesc la Palatul de Vari.

Incercand s3 nu-mi musc buza, am privit in podea.
Era imposibil pentru Baba si faci un drum pini la Palatul
de Vari in starea in care se afla. Incepusem deja si mi
nelinistesc, stiind ceea ce Baba intentiona si spuni inainte
de a deschide el gura...

— Cu toate ci prezenta voastri mi onoreazi, eu nu
pot sd merg,

L-am urmirit pe eunuc strimbind din nas la auzul
votbelor lui Baba, expresia fetei lui fiind un amestec de
neincredere si dispret. Mi-am muscat buza, stiind ci n-ar
trebui s3 intervin, dar nelinistea mea a sporit. Aveam nevoie
de acea sansi.

— Eu pot, am izbucnit exact cind functionarul impi-
ratului se pregitea si vorbeasci. Cunosc mestesugul tat3lui
meu. Eu am fost cea care a ficut rochia lui lady Tainak.

Baba s-a intors spre mine.
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— Maial

— Pot si cos, am insistat. Mai bine decit oricine, am
adiugat, ficind un pas spre raftul cu vopsele deasupra
ciruia se aflau din belsug suluri brodate la care lucrasem
siptimini si luni la rind. Doar uitati-vi la munca mea. ..

Baba a clitinat din cap, avertizind-mi si mi opresc.

— Instructiunile Majestitii Sale au fost clare, a spus
eunucul, pufnind. S3-1 aduc pe maestrul croitor al fami-
liei Tamarin la Palatul de Vari. O fati nu poate deveni
maestru.

Baba si-a inclestat pumnii.

— Si cine esti tu si-mi spui cine este maestrul meste-
sugului meu? a rostit Baba cu cea mai puternici voce pe
care O auzisem vreodati.

Eunucul si-a umflat pieptul.

— Sunt ministrul Lorsa din Ministerul Culturii al
Majestitii Sale.

— De cind ministrii joaci rol de mesageri?

— Te gindesti prea mult la persoana-ta, maestre
Tamarin, a replicat Lorsa cu riceald. Eu am venit doar
pentru ci maestrul Dingmar din Gangsun este bolnav.
Odinioard, munca ti-ar fi fost pretuiti, dar anii risipiti
cu bere si vin au afectat bunul nume al familiei tale. Daci
n-ar fi existat recomandarea lordului Tainak, nu m-as fi
aflat nicidecum in acest loc.

Nu mai puteam suporta.

— Nu aveti niciun drept si-i vorbiti in acest fel!

— Maia, Maia! a rostit Baba, punindu-si o mini pe
umirul meu. Sunt haine de cirpit in spate.
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Era maniera lui de a m3 indepirta. Am strins din dinti
si m~am risucit, dar am aruncat o privire fioroasi mesage-
rului imperial si am mers cit mai incet posibil.

— Trisura mea va astepta afard, pe strada Yanamer,
a spus Lorsa. Daci tu sau fiul tiu nu sunteti acolo pini
miine-dimineat3, voi fi obligat si dau aceasti oferti ge-
neroasi altcuiva. Nu sunt sigur ci privilia ta modesti va
supravietui rusinii de a- refuza pe impiratul nostru.

Apoi, ministrul s-a risucit pe cilciie si a plecat.

— Buba, am spus, alergind spre el de indati ce usa
priviliei s-a inchis. Tu nu poti merge.

— Comanda impiratului nu poate fi ignorati.

— Este o invitatie, am spus. Nu o comandi.

— Cam asa a fost rostiti. Stiu ce se va intimpla daci
nu o vom lua in seams, a spus Baba si a oftat. Vestea ci
nu am tinut cont de chemarea impiratului se va rispindi.
Nimeni nu va mai intra in privilie si vom pierde totul.

Tata avea dreptate. Nu era vorba doar despre bani sau
onoare — eta o invitatie obligatorie. Ca si cum am fi fost
inrolati pentru a lupta in Rizboiul celor Cinci Ierni.

— Acum, cind rizboiul s-a terminat, impératul tre-
buie s3 arate restului lumii c¢i A’landi este minunat. Va
face aceasti demonstratie angajindu-i pe cei mai buni
dintre cei mai buni: muzicieni, croitori si pictori. Se va
cheltui oricit va fi nevoie. Este o onoare si fii invitat. Eu,
unul, nu pot refuza.

Nu am spus nimic. Baba nu era in stare si cilitoreasci
péni la palat, ca si nu mai vorbim de ideea de a deveni
noul croitor al impiratului. Iar Keton. .. Keton nu era in
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stare si faci nici cele mai simple cusituri, ce si mai spu-
nem despre niste vesminte demne de curtea imperiali?!

Dar eu? Eu stiam ci puteam si o fac. Eu doream si fiu
croitorul imperial.

Am mers in camera mea si am sters cu méineca petele de
pe oglindi ca si mi pot vedea foarte clar. in mod cinstit.

Baba spunea mereu ci semin cu mama, nu cu el. Nu
l-am crezut niciodati. M3 uitam la nasul drept, ochii ro-
tunzi, mari, si la buzele pline — da, toate astea erau de la
mama. Dar mama fusese cea mai frumoas3 femeie pe care
o vizusem vreodati, in timp ce eu... crescusem intr-o
casi plini de birbati si nici micar nu stiam cum si mi
port ca o fatd.

Finlei obisnuia si mi tachineze ci, din spate, aritam
exact precum Keton — subtire ca un biiat. Nu mi ajutau
nici pistruii risipiti pe fati si pe brate. Fetele trebuiau si
fie delicate si palide. Dar poate ci, poate cf mi puteam
folosi de toate astea in favoarea mea.

Nu eram in stare si cint sau si recit o poezie. Nu
stiam si dansez. Nu aveam gratie, farmec sau siretlicuri.
Dar stiam si cos. Pe toti zeii, chiar stiam si cos!

Trebuia si fiu ew.

Cand Baba s-a reintors la rugiciunile lui, mi-am frecat
degetul pe cirbunele din semineu si apoi l-am intins pe
sprincene. Ling3 masa mea de lucru se afla o foarfeci
mare, pe care am luat-o brusc, desi am ezitat. Miinile
nu mi-au tremurat niciodati cind am tiiat o pinzi — pu-
teamn si tai o linie dreaptd si cu ochii inchisi -, asa ci de
ce si-mi fi tremurat in clipa aceea?
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Am atins virfurile pletelor mele, care depiseau talia
chiar si atunci cind erau aranjate in coadi. Am desficut
panglicile si mi-am despletit cozile. Onduleuri s-au ros-
togolit pe spate, gidilindu-mi sira spinirii.

Am coborit mina in acelasi timp cu foarfeca. Era
de-a dreptul nebunesc ceea ce doream. Trebuia si fiu
rational3, trebuia si mi gindesc la consecinte. Dar nu-1
auzeam decit pe ministrul Lotsa, care imi spunea ci nu
pot si merg. Si pe Baba, care imi spunea acelasi lucru.

treaga mea viati mi se spusese ceea ce nu puteam face
pentru ci eram fati. Singurul lucru pe care il puteam face
era sa accept.

Am slibit strinsoarea minerelor foarfecii i am ap3sat
lamele pe ceafi. Cu o miscare rapidi, mi-am tiiat pirul
la nivelul umerilor. Suvitele s-au dus repede pe spate, ci-
zindu-mi la picioare intr-o moviliti de satin negru, pe
care briza intrat3 pe o fereastri deschisi a risfirat-o usor,
de parci ar fi fost din pene.

Mainile mi s-au oprit tremurind, dar mi-am legat
pirul la spate asa cum o ficeau Keton si toti biietii de
virsta Jui. M-am simtiti cuptinsi de un calm bizar, de
parc3 nu mi-as fi tiiat doar temerile, ci si pirul. Stiam c3
nu era adevirat, dar era prea tirziu si intru in panici. In
clipa aceea, aveam nevoie de haine potrivite.

Am adus o tavi cu supi de pepene de iarni, necondi-
mentat3, si peste fiert in aburi la patul lui Keton. Odi-
nioari isi impirtea odaia cu Finlei si Sendo. La vremea
aceea, casa noastri pirea mici. Acum pirea prea mare.
Jumitate din camera mea era spatiu de depozitare pentru



40 EL1zABETH LiM

tesituri, mirgele si vopsele, iar, in imprejuririle date,
Keton avea la dispozitie intregul dormitor doar pentru el.

Fratele meu dormea. Sforiia, iar trisiturile 1i erau schi-
monosite. Ne spusese ci nu simtea niciun fel de durere
chiar daci avea ambele picioare fracturate.

— Cum si simt durere, daci eu nu-mi simt picioarele?
incercase el si glumeasci.

Am pus jos cina §i am tras pitura si-i acopir umerii.
Apoi, am intins mina in sertarul lui si am scos o pereche
de pantaloni. I-am indoit peste brat si am incercat si mi
indepirtez, in liniste, pe varfuri.

— Maial a rostit Keton, miscindu-se.

— Am crezut ci dormeai, am spus, risucindu-mi cu
fata spre el.

— Al crezut gresit, a spus Keton, punindu-si din nou
capul pe perni.

M-am asezat lingi el, pe marginea patului.

— Ti-e foame? Ti-am adus cina.

— 1mi furi hainele, a remarcat, aritind cu capul spre
grimada de pe bratul meu. Ce vrea si insemne treaba asta?

Am fincercat si mi fac una cu umbrele, ca si nu-mi
poati vedea pirul, si mi-am tuguiat buzele.

— Mai devreme a trecut pe aici un functionar impe-
rial. Voia ca Baba si meargi la Palatul de Vari si croiasci
haine pentru impiratul Khanujin.

Keton a inchis ochii. Rizboiul alungase rizvritirea din
fratele meu cel mai mic, care arita cu citeva decenii mai in
varsti decit cei noudsprezece ani ai sii.

— Baba nu a mai cusut de ani de zile. Nu poate merge.
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— Nici nu va merge, am subliniat. Eu voi merge.

Keton s-a impins in sus, sprijinindu-se pe palme.

— La naiba, Maia! Esti nebuni? Nu poti si...

— Nu vreau s aud.

— Nu poti si mergi, a incheiat fratele meu, ridicind
vocea peste a mea. Esti fati,

— Nu mai sunt, am spus si mi-am atins pirul, strin-
gind din dingi. M-am s3turat si mi se spuni ci nu sunt
potriviti.

— Nu este doar faptul ci nu esti potrivit3, a spus
Keton, tusind in ménec3. Este o problem3 de traditie. in
plus, nu s-ar dori ca o fat3 s3-i ia misurile impiratului.

Am rosit impotriva vointei mele.

— Voi merge dindu-mi drept Keton Tamarin.

— Baba nu va fi niciodati de acord.

— Baba nu trebuie s3 stie.

Keton a dat din cap dezaprobator.

— Si cind te gindesti ci te-am considerat mereu ca
fiind cea ascultitoare, a spus el, lisindu-se pe spate cu un
suspin resemnat. Este periculos.

— Keton, te rog! Trebuie si fac asta. Pentru noi.
Pentru...

— Acesta este exact motivul pentru care nu ar trebui
si mergi, m-a intrerupt fratele meu. Nu mai incerca si
mi convingi. Daci vei merge, si te porti ca un biiat, si
nu gindesti niciodati ca o fati! Nu mai privi in podea
atit de mult! Priveste omul in ochi cind vorbesti si nu
ezita niciodati!

Imediat mi-am ridicat privirea.
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— Nu incerc si te conving! $i nu ezit mereu, am spus,
apoi m-am uitat din nou in jos.

Keton a gemut.

— fmi pare riu! Nu mi pot abtine. Este o obisnuint,
am spus.

— Nu vei trece niciodati drept biiat, a spus el. Iti
musti buzele si privesti fix in podea. Si cind nu privesti
tintd la podea, privesti la cer.

Mi-am ridicat din nou privirile indignat3.

— Nu-i adevirat!

— Mai mult decit atit, a continuat Keton. Vocea mai
ridicatd. Biietii sunt furiosi si aroganti. Lor le place si fie
cei mai buni la toate.

— Asa cum esti tu, Keton.

— Micar dac3 as avea timp si te invit!

— Am crescut cu voi trei. Stiu cum sunt biietit.

— Serios? a intrebat Keton, incruntindu-se. Esti o
fati de la sat, Maia. Esti lipsiti de experientd in privinta
lumii. Ti-ai petrecut viata lucrind cu acul in coltul tiu
din privilie.

— Si acum imi voi petrece zilele lucrind cu acul in
spatele palatului.

El s-a strdmbat, ca si cum gestul i-ar fi putut confirma
cele spuse.

— Incearci doar si nu vorbesti prea mult! Nu atrage
atentia asupra ta! a spus el, lisdndu-se pe spate cu bratele
sub cap. Oamenii vor vedea ceea ce doresc si vadi.

ingelepciunea tristi din vocea lui mi-a adus aminte de

Baba.
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— Ce vret si sput?

— Exact asta, a spus el. Cosi mai bine ca oricine din
aceasti lume. Concentreazi-te pe acest fapt, nu pe ipo-
teza c3 esti fati sau biiat, a mai zis el, rezemindu-se in
cot ca si mi studieze. Finlei avea dreptate. De la spate
semeni intr-adevir cu un biiat. Si cu toti pistruii tii, nu
esti palidi ca majoritatea fetelor... Baba te-a lisat si-ti
petreci prea mult timp la soare. ..

— Cineva trebuie si adune viermii de mitase, am
spus, nervoasi.

— Si nici nu ai cine stie ce forme, a continuat el, pri-
vindu-mi cu coada ochiului. Jar vocea ta nu este foarte
melodioasi. Nu at fost niciodati buni la muzica.

Aproape ci am aruncat cu hainele lui in el pentru
insulti.

— Nu incerc si devin concubini.

— Nu strimba din nas prea mult si nu incerca si
zimbesti, a afirmat Keton intr-un mod dezaprobator.

— Cam asa? am intrebat, imitind grimasa pe care o
ficuse el in timp ce dormea.

— Mai bine, a spus, el lisindu-se pe spate cu un zim-
bet care i-a dispirut la fel de repede cum {i apiruse. Esti
sigurd c3 vrei s faci asta? Dac3 impiratul descoperi, dacd
cineva descoperi. ..

— Voi fi executati, am terminat eu fraza. Stiu asta.

Dar aceasta era cea mai buni cale de a-mi ocroti fami-
lia. Sansa mea de a deveni un croitor adevirat, cel mai bun
croitor din tot tinutul A’land:.
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— Asta va insemna bani multi, am spus cu fermi-
tate. Ii voi trimite pe toti acasi. De altfel, am inceput ey,
reusind s zdmbesc, deja mi-am tiiat pirul.

Keton a oftat.

— Nu-mi vine si cred ci iti spun asta, dar ai grija!

— Vot avea!

— M astept la multe povesti despre fetele de la curte
cind te vei intoatce, a spus fratele meu in glumi. Si despre
impdratul Khanujin, s-a crispat el. Poate c3 il vei vedea
chiar si pe shansen.

— Promit! am rostit eu incet. Voi reveni plini de povesti.

Am privit bastonul pe care i-] cumpirasem lui Keton
cind se intorsese acas3, in urmi cu o luni. Nu se atinsese
deloc de el. Cum s3-1 foloseascd daci el nici nu-si putea
misca picioarele? |

— Ia-1l a spus el, urmirindu-mi cu privirea.

Lemnul era nefinisat si m-a intepat in palmi. Foarte
bine — durerea imi va reamninti s3 fiu cu ochii in patru.

— Promite-mi c3 vei incerca si mergi! i-am spus. Cite
un pic in fiecare zi.

— Voi face cite un pas pentru fiecare zi in care vei fi
plecari!

Figiduiala lui a fost suficienti si-mi intireasci hoti-
rirea. Mi-am sirutat fratele pe frunte.

— Atunci, sper si fiu plecati pentru mult timp.

IN TIMP CE TATA DORMEA, Keton m-a Invitat cum si
mi port ca un bidiat. Cum si rid profund din stomac,
cum si gem de satisfactie dup3 o masd grozavi, cum si
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mi schimonosesc dupi ce beau o cupi de vin tare. M-a
invitat s3 nu mi scuz dupi ce rigii, s3 nu mi ascund cind
trag vinturi §i si scuip ori de cite ori cineva indriznea
s3-mi insulte onoarea.

in cele din urmi, cind s-a simtit prea obosit s con-
tinuim lectia, eu am mers in odaia mea si, umblind de
colo, colo, am revenit asupra tuturor lucrurilor care pu-
teau merge prost.

Deacd sunt prinsd, voi fi executatd.

Dar Keton si Baba au nevoie sd fac treaba asta.

In sinea mea, stiam ci si eu aveam nevoie. Daci rimi-
neam acasi, aveam si devin nevasta lui Calu, nevasti de
brutar, si degetele mele ar uita cum s3 lucreze cu acul.

Asadar, fird nicio ezitare, am impachetat tot ce mi-ar fi
fost necesar. inci un rind din hainele lui Keton, cele mai
bune fire, ate, sule, plus acele, panglicile mele de broderie,
pernita de ace, creta, pensulele, vopselele, carnetelele de
schite si condeiele.

Soarele se gribea si risard sau asa pirea. Lumina
decolora pitura de stele de deasupra mea. Am urmirit
dimineata fnaintind incet peste ocean, pini cind a atins
strada mea si casa in care locuiam.

Eram gata, cu lucrurile personale impachetate cu grija
intr-o legituri pe care am aruncat-o pe umir. Pe cind mi
indreptam spre usi, am mers increzitoare — asa cum o
ficuse cindva Keton —, cu un usor schiopitat, ca s3 com-
pletez impresia, in timp ce corpul meu se inclina peste
baston pentru sprijin.

— Asteapti! a rostit rigusit Baba din spate. Asteapti!
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Vinovitia mi apisa.

— Imi pare r3u, Baba!

Tata a clitinat din cap.

— M-am asteptat la asta. Pentru c3 tu ai fost mereu
cea puternici. .

— Nu! am soptit. Finlei si Sendo au fost cei puternici.

— Finlei a fost curajos. La fel si Sendo, in felul lui.
Dar tu, Maia, tu esti puternici. La fel ca mama ta. Tu ne
tii uniti:

Genunchii mi-au cedat.

— Baba...

Tata tinea strins marginea usii cu o ménj, iar cu cea-
lalt3 intindea ceea ce pirea a fi o bucati de pinzi.

— a asta!

Era o bucati de mitase atit de fini, ci am crezut c3
s-ar putea topi la atingere. Am desficut siretul auriu. fn-
untru era...

O foarfeci.

Mi-am privit tatil, nedumeriti.

— A fost a bunicii tale, a spus Baba, impachetind din
nou foarfeca de parci vederea ei l-ar fi durut. Nu mi-a
trimis niciodat3 semnale. Te astepta.

— Ce s& trimiti. ..

Baba mi-a risipit intrebirile.

— Vei sti atunci cind vei avea nevoie de ea.

Am deschis gura, gata si-i spun si aib3 griji de Keton
si-de el insusi. Dar Finlei si Sendo plecaseri cu asemenea
vorbe pe buze si nu se mai intorseseri. Asa ci n-am mai

spus nimic si doar am dat din cap afirmativ.
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— Maial a spus Baba cu mina pe umirul meu si cu o
lumin3 in ochi pe care nu o mai vizusem de foarte multi
ani. Ai grijil Palatul... e plin de pericole.

— Voi avea griji, Baba! Promit!

— Mergi, atunci! Arat3-le de ce esti in stare!

M-am sprijinit in baston, trigindu-mi piciorul drept
dupi mine pe cind schiopitam spre trisuri.

Soarele deja strilucea, dar nu aveam nicio mén3 liber
si-mi protejez fata. Tris3turile mi se incretiser3, iar Lorsa
a mormiit cind m-a vizut.

— Keton Tamarin? a intrebat, misurindu-m3 din cap
péni in picioare. Tu i sora ta seminati foarte mult.

intregu.l trup mi s-a strins, ca o sfoard risuciti prost.
M-am ciznit si rid ca un birbat, dar hohotul s-a trans-
format intr-un soi de tuse.

— Sper ci doar la fizic, nu si la indeménare. De fapt,
ea nu stie s3 lucreze cu acul, iar eu stiu.

Eunucul si-a dres glasul zgomotos, in semn de
incuviintare, apoi a aruncat spre Baba o punguti cu jeni.

— Urci! mi-a poruncit.

Keton avusese dreptate. Oamenii vedeau doar ceea ce
doreau si vadi.

O ultim3 privire spre Baba si spre fereastra lui Keton.
Am urcat in trisurd, neavind nicio idee despre ceea ce m3
astepta. Doar ci trebuia s3 reusesc. .. cu orice pret.



CAPITOLUL TREI

m cil3corit cinci zile cu trisura din Port Kamalan

4ni la Palatul de Vari. Am fost dezamigiti c3 nu

am avut ocazia si merg cu vaporul pentru c3, in ciuda

faptului ci triisem intr-un oras-port, nu pusesem nici-

odati piciorul pe vreo ambarcatiune. Dar nici cu trisura

nu mersesem — cel putin, nu pe o distanti atit de lung3!

Picioarele si spatele mi dureau de la sederea indelungati,

dar n-am indriznit si m3 pling. Eram prea emotionati.
Si nelinistit3. _

Voi fi indeajuns de buni ca s3 cos pentru curtea impe-
riald? Si oare il voi vedea pe impiratul Khanujin in Palatul
de Var3? Trebuia, daci urma si devin croitorul sdu. Nu
eram sigur3 ce ar trebui s cred in privinta asta,

Nu stiam prea multe despre suveranul meu. Se niscuse
in anul dragonului, la fel ca Finlei, ceea ce insemna c3 avea
doudzeci si trei de ani. Povestile spuneau ci fusese un
luptitor aprig in timpul Rizboiului celor Cinci lerni, ci
putea cistiga loialitatea unui om doar ficind un semn cu
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capul, ci era atit de frumos, ci pini si soarele pilea prin
comparatie si c3 toti cei care il intilneau il iubeau.

M-am intrebat totust daci nu cumva toate astea erau
doar povesti.

Daci impiratul era cu adevirat minunat, nu ar fi varit
A’landi in rizboi, nici daci asta ar fi impiedicat ruperea
in doui a regatului. Nici micar pentru a-si salva tronul de
shansen-ul triditor.

Un impirat bun nu mi-ar fi ripit fratii de ling3 mine.

Mi-am friméntat degetele in poali, iar presiunea m-a
ficut s3 tresar. Durerea mi impiedica si m3 pierd cu firea,
asa cum aveam mereu neapirati nevoie si o fac cind imi
aduceam aminte de sacrificiul ficut de familia mea in
timpul rizboiului.

»Biietii nu pling”, m-am dojenit in sinea mea. M-am
intors cu fata spre fereastrd si mi-am sters nasul cu dosul
palmei.

Am incercat si mi concentrez asupra altor lucruri,
Nu puteam si stau cu méinile potolite, cici asta m3 ficea
agitat, asa ci m-am ocupat cu impletitul unui pulover.
Am fost rapidi si, cind am terminat, I-am desirat si am
impletit un altul, apoi mi-am exersat talentul la brodat pe
o bucati de bumbac.

Ministrul Lorsa nu mi-a rispuns la niciuna dintre
putinele intrebiri pe care m-am fncumetat si i le pun si
nu a ficut niciun fel de conversatie. A dormit ca un urs,
mirosind de dou3 ori mai riu decit fiara din pidure. Tot
ce a mincat a impristiat prin rigiieli zgomotoase, astfel
ci am petrecut cea mai mare parte a cilitoriei cu capul
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afard pe geamul trisurii, savurind mirosurile schimb3-
toare ale tinutului A’landi in timp ce impleteam.

fn a cincea zi, am zirit Palatul de Vari in depirtare.
Din locul unde se afla trisura, era de mirimea unghiei
de la degetul meu mare si se indlta adipostit intr-o vale
largi, de-a lungul riului Jingan, intre Muntii Céntitori.
Auzisem povesti despre grandoarea castelului, despre
acoperisurile aurite inclinate, despre coloanele stacojii si
zidurile.de culoarea fildesului si am tremurat de emotie,
privind curioasi pe misurid ce devenea treptat tot mai
mare si mai real pentru mine.

Deasupra noastri plana un vultur pe de-a-ntregul negru,
daci n-ar fi fost virfurile aripilor, care pireau pudrate cu
zipadi. Ceva auriu i strilucea pe gheare — ceva ca un inel
sau ca o veriga.

— Ce pasire ciudati! am exclamat. Este a impiratu-
lui? Ar trebui si fie... cu citusa aceea. Ce face atit de
departe de pidure?

Vocea mea l-a tulburat pe adormitul Lorsa, care m-a
privit amenintitor pentru ci l-am trezit.

— Ulite! am spus, aritind pe fereastri. Un vultur!

— Un necaz, a murmurat el, pe cind vulturul a scos
un tipit. Pasire blestemati!

Vulturul a cobort brusc, intinzindu-si atipile mari, in
timp ce se nipustea pe lingi trisuri. Era atit de aproape,
ci fi puteam vedea ochii. Erau galbeni si vizibil inteligenti,
iar cAnd mi-au atras privirea, mi s-a pirut ci pasirea imi
studia trisiturile si mi observa. Am privit-o si eu. Expre-
sia vulturului era aproape umani.
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Fascinati, am intins degetele si-i mingii gitul. Cu o
miscare repeziti, vulturul a tisnit si s-a-avintat din nou
spre cer, ficindu-se nevizut in spatele unui arbore de pe
terenul palatului.,

Trisura ne-a lisat la poalele unui deal. Glicinele agit3-
toare se leginau in briza usoari, inmiresmind aerul in
jurul celor optzeci si opt de trepte spre intrarea slujitori-
lot. Urcusul, am aflat mai tirziu, era un mod de a ne tine
captivi in palatul nostru si de a ne reaminti ci eram mult
inferiori imparatului Khanujin, Fiul Paradisului.

Mi-am intins picioarele §i am scos un mic geamit,
simtind intepeneala pulpelor de la statul mult prea
indelungat.

— Nu este nimeni care si te duci pe trepte, a rostit
Lorsa cu un zimbet superior.

Nu am inteles ce voia si spuni pini cind nu mi-am
amintit ci tineam in méini bastonul lui Keton.

— Ah, nu-d face griji pentru mine!

fn mod cert, Lorsa nu-si ficea, cici a urcat repede
treptele, lisindu-mi in urmi.

M-am gribit si-1 urmez. Chiar daci umerii mi du-
reau de la ciratul lucrurilor personale, iar picioarele
mi se tot strimbau derutate de modul cum trebuia
si folosesc bastonul lui Keton, nu m-am oprit si mi
odihnesc.

Acela era locul unde avea si inceapi totul, locul unde
aveam si redau onoarea numelui familiei mele si locul
unde aveam si dovedesc ci o fatd putea fi cel mai bun

croitor din A’landi.
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PALATUL DE VARA era un labirint de pavilioane cu
acoperisuri aurite, alei intortocheate de piatri cubici si
gridini proiectate in mod strilucit. Pretutindeni vedeai
floti in- toate nuantele de roz si violet, iar fluturi zburau
de pe o coroli pe alta.

Peste tot unde priveam, dideam cu ochii de birbat
in tunici gri cu bleumarin, purtind birbi negre, lungi si
subtiri. Servitori si functionari mirunti umblau de colo,
colo si se inclinau usor, de parci erau gata si salute in orice
clipi. Prin contrast, eunucii in albastru intens se miscau cu
spatele perfect drept, tinindu-si evantaiele inchise pe lingi
corp. Citiva s-au incumetat si mi intimpine cu zimbete
amabile inainte ca Lorsa si-i stripungi cu privirea, dar a
fost suficient cit mai faci si respir mai usor. Poate ci nu
toatd lumea din palat era la fel de neplicuti ca Lorsa.

O slujitoare a trecut cu un platou cu fursecuri de mig-
dale si prijituri cu castane aburinde, iar stomacul meu s-a
trezit cuprins de o revolti zgomotoasi in timp ce il urmam
pe Lorsa de-a lungul aleii inguste. Clidirile mi s-au pérut
mai apropiate, arborii si tufisurile, oarecum mai putin
ingrijiti, pentru ci ajunseserim la cartierul servitorilor.

Lorsa tropiia de neribdare, cind, in sférsit, I-am prins
din urmi in fata unei arcade deschise si largi.

— Aceasta este Sala Hirniciei Absolute, a anuntat el,
locul unde vei lucra.

Am pitruns in intetior schiopitind, intAmpinatila intrare
de statuile in mirime naturali ale celor Trei Mari intelepu,
invitatii legendari ai tinutului A’landi. Podeaua silii era rece
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ca portelanul, peretii erau impodobiti cu pergamente pic-
tate pe care se regiseau majoritatea aforismelor preferate ale
Majestitii Sale Imperiale sau bujori, somni si cocori. Feres-
trele cu zibrele la exterior lisau si intre cintecele pasarilor
adevirate, de afari. Nu erau vulturi, ci o multime de ciocirlii
si stutzi cAntitori, chiar si la ciderea serii.

Era cea mai mare incipere in care intrasem vreodati — cel
putin de zece ori mai spatioasd decit bucitiria tatilui lui
Calu si de trei ori mai mare decit templul din Port Kama-
lan. fn coltul silii se aflau roti de tors si dousisprezece mese,
fiecare echipati cu un rizboi de tesut, o rami pentru bro-
derie si un cos plin cu fire textile, ace si bolduri. Spatiile de
lucru erau separate cuparavane de lemn pliante, care aveau
cirlige de atirnat sau drapat materialul.

Unsprezece croitori erau deja asezati la mesele lor de
lucru. Toti m-au cercetat cu privirea, discutind intre ei
in soapta.

Am inceput si-mi cobor ochii, apoi mi-am ridicat bar-
bia si m-am incruntat.

— Acestia sunt tot croitori imperiali? I-am intrebat pe
Lorsa, schiopitind si tinindu-mi dupi el cit de repede
eram in stare.

— Va fi doar unul, a spus eunucul, indreptindu-se
spre cealaltd parte a silii, cea cu mai putin soare, unde
mi-a aritat o masi. Acesta va fi spatiul tiu de lucru pani
ce vei fi dat afar3.

Dat afardé?

— Vi cer scuze, domnule, dar sunt derutat.

Lorsa s-a uitat plin de curiozitate la mine.
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— Doar nu ti-ai imaginat c3 ai fi singurul croitor care
a atras atentia Majestitii Sale, nu-i asa?

— Si-sigur ci nu, m-am bilbdit.

— Cu siguranti nu ai presupus ci Majestatea Sa ar
angaja un croitor firi si-1 supuni la o prob3 mai intii?

in clipa aceea, mi-am dat seama de greseala mea. Cit
de naivi eram si cred ci fusesem aleas3, c avea si fie atit
de usor s3 salvez onoarea familiei!

Nu, anu! Nicidecum!

Voi intra in competitie pentru acest loc, iar acesti alti
unsprezece croitori vor fi rivalii mei!

Dupi ce mi-am gisit curajul, m-am uitat la ei. Fiecare
era imbricat cu ce avea mai bun. Am zirit stropi de jad si
petle, haine de catifea, esarfe de brocart cu ciucuri de mi-
tase §i centuri tintuite cu aut. .. si brusc am inteles de ce se
uitau atit de intens la mine. Nu pentru ci eram schioapi
sau pentru ci eram cea mai tindri,

Eram cel mai prost imbricati! Vopseaua de pe cimasa
mea era steatsd, pinza, uzati, mansetele pantalonilor erau
rulate la glezne, iar minecile, mult prea lungi.

Ce fel de croitor era cel care nu avea nici micar
bunul-simt s3-si tiveasci propriii pantaloni si si-si cro-
iascd o cimasi pe misurd?

Obrajii imi ardeau si mi-am inclinat capul de rusine,
dorind cu inversunare si mi fi gindit s3 transform hai-
nele lui Keton in timp ce eram in trisuri in loc s3 imple-
tesc un pulover absurd.

Mi-am pus cosul si siculetul pe masi si am inceput
si-mi despachetez lucturile. Croitorul de la masa aflati
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vizavi de mine i-a spus vecinului suficient de tare ca
sd aud:

— Pe o suti de jeni ci el va fi primul care va pleca!

Un chicot.

— Pii cum si pariez impotriva?

Obrajii mi s-au aprins si mai tare si am privit furi-
oasi spre ei. Apoi, suflecAindu-mi ménecile, am luat loc
pe scaun si m-am uitat la Lorsa.

— Acum, ci voi doisprezece sunteti in sfirsit adunati,
a anuntat ministrul, putem incepe proba. Numai cel mai
bun croitor din A’landi este invitat s lucreze pentru fami-
lia imperial3, Maestrul Huan a ficut asta vreme de treizeci
de ani, dar recenta sa trecere in nefiinti a lisat locul liber.
Majestatea Sa Imperial, in infinita sa intelepciune si glorie,
a invitat croitori de la un capit la altul al tinutului A’landi
si se intreaci pentru aceastd inalti onoare. Multi dintre voi
ati lucrat deja in calitate de croitori ai curtii, dar croitorul
imperial este cel mai stimat si privilegiat dintre servitorii
loiali ai Majestitii Sale. Este o functie care se detine pe
viati si aduce multi prosperitate celui care o meriti. Dintre
croitorii prezenti astizi aici, doar unul va ocupa locul liber
si va incepe de indati si lucreze pentru lady Sarnai.

Lady Sarnai? Nu avea niciun sens.

— Am crezut ci locul era pentru Majestatea Sa, am
mormait,

— Te-am auzit rostind ceva, Keton Tamarin, a spus
Lorsa, privindu-mi cu ochii lui ca mirgelele.

Mi-am inclestat buzele. Pentru un moment, uitasem si
mi asemin la voce cu fratele meu. Oare Lorsa observase?
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— Vorbeste mai tare daci ai de spus ceva!

— Hm, am inceput eu, descoperind ci gura mi se us-
case brusc. Am avut impresia, domnule, ci locul era pen-
tru un croitor in slujba impératului Khanujin.

— Treaba ta este si-i faci pe plac impiratului, m-a
corectat eunucul. Jar el doreste ca noul croitor imperial si
inzestreze garderoba lui lady Sarnai.

Mi-am plecat capul, dar nu inainte de a observa ci
ceilalti eroitori ficeau schimb de priviri.

— Am inteles, domnule!

Intrebarea mea provocase neliniste printre ceilalti cro-
itori. Nu toti se simteau in largul lor cu ideea de a o sluji
pe fiica shansen-ului, mai ales din pricina rizboiului care se
terminase cu putin timp in urma.

Ministrul Lorsa a continuat:

— Odati ce noul croitor imperial a fost ales, prima
lui sarcini va fi si creeze rochia de nunti pentru lady Sar-
nai, astfel c3 este de cea mai mare importanti ca modelele
concepute de voi in timpul probei si o multumeasci pe
lady Sarnai, precum si pe Majestatea Sa. Vom incepe cu
o sarcind simpli. Cum lady Sarnai vine de la miazinoapte,
unde e mult mai rece, are putine articole de imbriciminte
adecvate climei temperate de la Palatul de Vari. Majestatea
Sa doreste pentru ea un sal potrivit brizelor usoare de seari.

Un sal? Cum, Cerule Mare, si stabileasci lady Sarnai
talentul unui croitor dupi un sal?

— Fieciruia vi s-a distribuit un cupon de mitase albi.
Puteti tiia mitasea asa cum considerati potrivit. Pecetea
Majestitii Sale Imperiale a fost imprimati pe fiecare colt
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al cuponului si toate cele patru peceti trebuie si fie vizibile
in modelul vostru. Pentru aceast3 provocare pot fi folosite
doar vopsele, ate pentru broderie si panglici din dulapurile
cu materiale. Niciunui croitor nu i se permite ajutor din
afard. S aveti salul gata miine-dimineat! ‘

Miine? Am privit in jur si am vizut ci toti croitorii se
crispaseri. fn mod clar, toti erau la fel de socati ca mine,
dar niciunul nu a indriznit si spuni ceva, asa ci le-am
urmat exemplul.

— Lady Sarnai va sosi dimineati si-i aleagi pe croi-
torii care vor participa la urmitoarea rundi a probei, a
continuat Lorsa. Nu uitati c3 titlul de shansen este unul
mostenit, la fel ca acela de impirat, parte a unei descen-
dente neintrerupte a conducitorilor militari din A’landi.
Lui lady Sarnai v veti adresa cu Indltimea Voastri agi
inteles? a intrebat ministrul, asteptindu-ne si incuviin-
tim. Bine! Fie ca fn;elepl,ii si vi inspire si creati ceva
demn de ea!

Nu a sunat niciun gong si niciun clopotel, dar cuvin-
tele au vestit libertate pentru urechile mele. M-am ridi-
cat, am intins mina dupi cuponul de pinz3 si caietul de
schite. Ceilalti croitori desenau deja cu futie, dar eu nu
avearn nici cea mai vagi idee despre ceea ce urma si fac
pentru salul lui lady Sarnai.

Faptul ci eram inconjurati de unsprezece birbati
transpirati $i stiruitor de competitivi nu avea si m3i im-
pulsioneze in vreun fel, asa ci mi-am adunat materialele
din dulap si am pirisit Sala Hirniciei Absolute in ciuta-
rea inspiratiel.



CAPITOLUL PATRU

oul meu cimin era o odaie ingusti, in forma lite-
rei L, mobilati cu un pat pliabil si o masi cu trei
picioare, stabild doar cit s3 tini o luminare. Mai era si un
vas mic de bronz cu timiie, pentru rugiciune, asezat pe
pervazul de lemn, un felinar din bambus care atirna din
tavan si o chiuvetd de portelan in care se inecase o musci.

— Cel putin este curat, am rostit cu voce tare. Si nu
trebuie si o impart cu nimeni.

Eram pentru prima oarﬁ-singuri in aproape o sipti-
mini. Mi-am sprijinit capul de peretele vopsit, rezer-
vindu-mi o clipi si respir Inainte si mi gindesc ci aveam
nevoie de timp pentru mine.

Mi-am descheiat incet nasturii de la cimasi. intreg
torsul pulsa de durere. Pieptul meu era destul de plat
pentru o fati, dar luasem misuri de precautie cu fese de
in legate de jur-imprejur, si, dupi cinci zile de cilitorie,
disconfortul meu era enorm. N-am indriznit si inlitur
fesele, dar mi-am cufundat miinile intr-un bol cu api si

mi-am sters transpiratia.
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Trebuia si m3 obisnuiesc cu durerea.

Mi-am incheiat la loc nasturii de la cimasi si mi-am
golit siculetul pe pat. Pentru prima datj, vederea micilor
mele unelte nici nu m-a inspirat, nici nu m-a alinat. Am
scos un oftat. Era imposibil si pot broda un sal intreg
pini a doua zi dimineati.

Totusi, puteam picta unul.

Eram pe punctul de a scotoci ptin lucrurile mele dupi
pensule, cind pachetul cu foarfeca lui Baba mi-a atras
privirea. Din curiozitate, I-am despachetat si am ridicat
unealta, astfel ci a strilucit in lumina slabi. Minerele ine-
lare erau mai subtiri si mai delicate decit manerele foar-
fecii mele, dar, cu exceptia soarelui si a lunii gravate pe
manere, nu se vedea nimic deosebit. in plus, nu aveam ne-
voie de o foarfecd suplimentari, asa ci am impachetat-o
la loc si am virt-o sub salteaua patului.

— Acum, unde sunt vopselele pe care le-am luat? am
mormiit, riscolind printre lucruri. Le-am lisat in sald?

Aveam nevoie de ele. Cu un oftat, am schiopitat ina-
poi spre Sala Hirniciei Absolute. Speram s nu dau peste
nimeni in drumul meu, dar un bitrin mi-a ficut semn cu
mina in timp ce treceam pe ling3 el.

El era masiv §i larg in talie, dar degetele fi pireau
subtiri si agile. O privire la centura sa mi-a confirmat fap-
tul ci era un croitor coleg: cei ca noi purtau bolduri si ace,
asa cum un general purta medalii. M-am oprit si- salut.
Omul nu ficea parte dintre cei care pariaserd impotriva
abilititilor mele, eram sigurd de asta.
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— Tu trebuie si fii fiul maestrului Tamarin, a spus el.
Fata ta este foarte usor de recunoscut. Nu pari suficient
de bitrin si-ti lasi barbil

‘A spus-o cu atita voiosie, ci am uitat de retinerea mea
si am ris.

— Wing Longhai, s-a prezentat el. Din provincia
Bansai.

I-am recunoscut numele. Maestrul Longhai era renumit
pentru crearea robelor pentru birbati. fi imbricase pe cei
mai aclamati invitati, dar si pe cei mai importanti nobili,
Ba chiar crease o robi pentru tatil impiratului Khanujin,

— Keton Tamarin, m-am gribit si rispund. Din Port
Kamalan, la miazizi de Gangsun.

Longhai a zAmbit. Avea fata ciupiti cu crestituri adinci
si pielea mai arsi de soare decit o avea de obicei un ma-
estru croitor, ceea ce sugera Ci, asemnenea mie, avea origini
modeste. Chiar si asa, hainele lui erau foarte stilate, iar el
emana un miros discret de vin de orez care se insinua pe
sub cel al unui parfum de santal si lotus.

— Ah! a ficut el. M-am gindit eu ci esti de la miazizi.
ingeleg ci ai adus amulete pentru noroc si curaj? Sotia mea
nu m-a lisat si pirisesc casa fird o multime de talismane.
Maestrul Yindi deja are o duzini care-i atirni pe masi!

Mi-am inclestat ména pe miciulia bastonului.

— Nu cted in astfel de lucruri!

— Si mai zici c3 esti de la miaz3zi?

— Port Kamalan este foarte mic, am rispuns tiios.
Magia nu prea mai are loc pe acolo.

Longhai a clitinat din cap dezaprobator.
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— S-ar putea ca magia si nu-si afle locul in Port Ka-
malan, dar acum esti la curtea imperial3. Iti vei schimba
pirerea. Mai ales dupi ce te vei intilni cu Lordul Vrjitor
al impiratului.

Am ridicat o sprinceani. Nu stiam prea multe des-
pre vtijitori, fie lorzi, fie nu, cu exceptia faptului ci erau
rari §i riticeau dintr-un tinut in altul. Nu mi se pireau
drept sfituitori loiali, asa ci nu intelegeam de ce regii si
impdratii {i apreciau atit de mult.

Probabil ci Longhai a observat expresia sceptici de pe
fata mea, pentru ci a spus:

— Lordul Vrijitor il sfituieste pe impératul Khanu-
jin in multe probleme. L-a slujit si pe tatil impiratului
ani la rind, dar nu a imbitrinit deloc! Unii dintre croitori
incearci si se imprieteneasci cu el — sunt disperati si ar
face orice pentru a obtine un avantaj.

— Dar oare folosirea magiei nu ar insemna c3 triseaza?

— Un avantaj incorect, as spune. Dar ci triseazd? a
spus Longhai si a inceput s ridi pe infundate. Crezi ci
va fi o competitie doar de indeméanare?

Am ridicat din umeri. Intotdeauna fusesem sceptici
in privinta magiei. Dar aveam tendinta si fiu sceptici
in privinta majorititii lucrurilor pe care nu puteam s le
prind laolalti cu un ac si ati.

— Ce altceva ar mai fi de pus la incercare?

— Mai ai multe de invitat, a spus el, dar nu cu
asprime.

Am mers impreuni spre Sala Hirniciei Absolute, oco-

lind o gridini plini de alei serpuitoare, pruni si pini.
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— Curtea Picii Divine! Nu avem voie dincolo de
cascada de acolo, nu fird permisiune, adici. Dar asta nu
inseamni ci nu putem si aruncim o privire, a adiugat el,
coborindu-si glasul.

Croitorul s-a ghemuit, aplecind capul si dindu-mi un
cot ca si procedez la fel, apoi a aritat cu degetul. fn cea-
lalts parte a gridinii, o femeie mergea repede, urmati de
trei slujitoare.

Femeia era frumoasd, cu pielea ca fildesul, pirul negru
in cascadi si un git ca de leb3di. Si in mod evident era de
viti nobili, dat fiind servitorii si modul regesc in care pisea.
Imbricimintea ei insi era foarte ciudati: purta cizime de
piele, o rochie simpli din postav albastru-deschis ce abia ii
acoperea gleznele, iar pe umeri, o haini de blani ciptusiti,
deloc potriviti pentru vremea blindi.

Slujitoarele stiruiau pe ling3 ea.

— fIniltimea Voastr, nu mai este mult pini la ban-
chetul vostru de intdmpinare. Nu vi schimbati?

— Ce este in nereguli cu ceea ce port? a rispuns
doamna pe un ton sarcastic care nu a lisat loc de
discutii.

Slujitoarele se tineau dupi ea.

— fniltimea Voastr3, vi rugim!

Femeia pisea inainte, surdi la rugimintile lor. Dupi
ea se afla cel mai mare vlijgan pe care il vizusem in viata
mea. Era zdravin ca un urs si ficea ca intreaga alee si pari
mititici. Avea barba tifati scurt si ochii ingusti, umbriti
de sprincene negre si groase.
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— {Iniltimea Voastri! a rostit el cu o voce gravi si
rigusiti. Ar trebui si tineti cont de sfatul slujitoarelor! Vi
rog! Este ceea ce tatil Domniei Voastre ar dori.

Femeia s-a linistit. Desi nu isi privea insotitorul, intre
ei pireau ci se aprinseserd scintei. Ea si-a ridicat birbia.

. 1 tii partea, nu-i asa, lord Xina?

N-am vizut daci lordul Xina a incuviintat cu o miscare
din cap sau a ficut o pleciciune drept rispuns, dar doamna
s-a intors spre cea mai inalti in rang dintre slujitoare.

— Foarte bine! a spus ea cu o voce parci mai nesi-
gurd. Voi vedea ce vesminte are de oferit Majestatea Sa.
Totusi, nu promit s3 port vreunul dintre ele.

Longhai s-a ridicat imediat ce doamna s-a indepirtat
cit si nu mai auzim ce spunea.

— Ei bine, as spune ci a meritat osteneala. Vom avea
un avantaj in fata celorlalti miine. Aceea era lady Sarnai,
fiica shansen-ului.

Am incercat si nu-mi arit surpriza. Aceea era doamna
pentru care trebuia si coasem? Mi-o imaginasem ca pe o
rizboinic3, asemenea tatjlui ei — o fati care purta armuri
si pantaloni, care nu avea nicio urm3 de feminitate si care
crescuse silbatici si nesupus3. Lady Sarnai pirea intr-ade-
vir feroce, dar era si... frumoasi.

Un rinjet se itise pe fata brizdati a lui Longhai.

— Nu-i ceea ce asteptai, inteleg,

— Este foarte gratioas, a fost tot ce am reusit si ros-
tesc. Dar ce poti spune despre birbatul care o urma?

— Lordul Xina, a rispuns Longhai pe un ton ridi-
cat. Rizboinicul preferat al shansen-ului si fiul celui mai
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de incredere sfetnic al siu. Prezenta lui este o insultd
pentru Majestatea Sa.

— O insult3?

— Se zvoneste ci lordul Xina a fost logodit cu lady
Sarnai fnainte ca armistitiul s3 fie anuntat. C3 ar fi iubitul
ei. Dar este doar birfi de curte. Nimeni nu stie sigur.

_ Bitrinul croitor a strecurat ména in robi dupi o sticluti.
Mi-a oferit-o si, dupi ce l-am refuzat, a luat o inghititurd
serioasi.

Am inceput si cuget la modul cum vorbise fiica shan-
sen-ului cu lordul Xina — citre cine se indrepta amiriciunea
din glasul ei: ciitre iubit sau citre tatil ei? Sau ciitre amindoi?

Longhai a pus capacul la sticlugi.

— I-ai vizut haina de blan3? Iepure, vulpe, lup, cel putin
trei ursi diferiti. Cei de la miazinoapte poarti doar ceea
ce vineazi. Lady Sarnai trebuie s3 fie destul de priceputs,
a zis el, scotind un oftat compitimitor. Nu se va obisnui
usor cu viata de aici, a mai spus croitorul, aplecindu-se
spre mine ca §i cum ar fi urmat si-mi impiftigeasci un
secret. Dar pare si se bucure c3 il supiri pe Majestatea Sa.
Lady Sarnai poarti pantaloni la ceaiul cu impiratul si cu
ministrii sii de rizboi.

Avea curaj lady Sarnai, nu glumi! Nu mi-am dat seama
daci aceast3 constatare mi ficea si o respect mai mult...
sau mai putin,

— Sunt sigur ci vom auzi despre asta miine, a spus
Longhai in timp ce ne apropiam de sali.

Ce bine era dacii spatiul de lucru al lui Longhai se afla
ling3 al meu, dar croitorul era asezat in capitul opus al



Urzeala zorilor 65

inciperii! Asadar, m-am reintors la masa mea singuri si
mi-am scos caietul de schite, cu gind's3 incep s3 desenez un
sal si fir3 si m3 deranjez s3-i salut pe croitorii din preajmi.
Am avut sentimentul ci le-a displicut prezenta mea.

Din fericire, si ei m-au ignorat. Pentru ci eram ulti-
mul croitor sosit pentru probd, mi se repartizase cea mai
proastd mas3 — cea mai indepirtat3 de ferestre si spre mij-
loc, unde, practic, munca mea era in vizul lumii.

Niciunul dintre croitori, cu exceptia lui Longhai, nu mi
se recomandase, dar, prinzind frinturi din conversatiile
lor, am retinut citeva nume, pe care le-am recunoscut. Ase-
menea lui Longhai, adversarii mei erau adevirati maestri,
ale ciror stiluri le studiasem, fiind oameni care lucrau cu
acul cu mult inainte de venirea mea pe lume.

Maestrul Taraha si maestrul Yindi proveneau din
scoli diferite de broderie, dar amindoi erau genii: Taraha
era specializat in flori, iar Yindji, in broderia cu doui fete.
Maestrul Boyen era strilucit la impletit, maestrul Delun
tesea brocart ca nimeni altul, iar maestrul Norbu era pre-
feratul nobilimii. _

Dar eu? Cind locuiam in Gangsun, Baba i rugase pe
prietenii care ii cilcau pragul s3 mi invete mestesugurile si
stilurile lor regionale, iar in Port Kamalan deprinsesem teh-
nici de la fiecare negustor si croitor care vorbise cu mine.

Dar eu nu eram maestru, nu aveam reputatie.

— Tu! s-a ristit un birbat, intrerupindu-mi suvoiul
gﬁnduriloi‘. Frumuselul!

Pirul de pe git mi s-a zbirlit, dar am intors capul. Ma-
estrul Yindi era grisut, desi nu la fel de griisut ca Longhai,
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cu un nas borcinat, din care strimba firi incetare. Si el
era lipsit de pir, cu exceptia perciunilor cirunti care i se
prelungeau pe obraji. Cam caraghios, de vreme ce barba i
era atit de lungi, ci aproape ii atingea genunchii.

— Fii atent! a spus el. Pot s3 iau mitasea ta? Oricum,
vei merge acasi curind, asa ci ai putea foarte bine si o dai
cuiva tare o poate folosi.

fn jur s-a pornit un potop de risete, de parci toti ar
fi fost de acord ci eu aveam si fiu primul croitor trimis
acasi. Gura mi-a devenit o linie subtire.

— Lisati biiatul in pace! s-a auzit glasul lui Longhai
pe deasupra larmei. Daci tot sunteti atit de grozavi, n-ar
trebui s3 aveti nevoie de mitase suplimentari.

— Sustii oamenii de rind, nu, Longhai? a bombinit
Yindi. Nici nu mi a#teptam la altceva, a mai spus el si s-a
intors spre mine. Esti sigur ci nu te vei intepa cu acul?
m-a luat el peste picior. Birbia mea nu a mai fost atit de
netedi de cind eram copil.

— Ce-ai pititla picior? a intrat in discutie un alt croitor.

O pati de cerneali a murdirit coala-de hirtie. Am in-
tors foaia pe partea cealalti si am reinceput schita. Oame-
nii vor vedea ceea ce doresc s3 vad3, mi-am reamintit. Mai bine
un bdiat ca o fatd mare decit o fatd béiefoasd,

— Esti surd, frumuselule?

— Sau doar olog?

in clipa aceea, am incetat si mai desenez.

— Am luptat in rizboi. S$i un picior rupt nu in-

seamni ci nu-mi pot folosi miinile! m-am ristit pe un
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ton sfiditor. Sunt gata si pun prinsoare ci pot coase mai
iute decit oricare dintre voi.

Maestrul Yindt a ris.

— Asta rimine de vizut. Cind eram de virsta ta,
incd spilam cimisile pentru maestrul meu. Nu mi lisa in
apropierea rizboiului de tesut, a spus el si a ris zgomotos.
Lasi-mi si-ti vid miinile, frumuselule! Pot deosebi un
croitor de un spilitor.

Mi-am intins degetele si-mi arit bititurile. Fratii mei
obisnuiau si mi tachineze ci nu-mi voi gisi niciodat3 sot
pentru ci degetele mele erau la fel de aspre ca ale unui
birbat.

— Asadar? am spus. Croitor sau spilitor?

Yindi si-a dres glasul cu afectare si, prinzindu-si barba
intr-o singur mind, s-a reintors la locul siu.

Longhai a venit la masa mea, sprijinindu-si o méni pe
partea de sus a paravanului.

— Nu-ti face griji din cauza lui Yindi! a spus el. E
numai gura de el.

— Maestrul Longhai vorbeste cu intelepciune, a inter-
venit Norbu, spre surpriza mea, pentru ci fusese ticut si
nu il observasem cind se apropiase de noi. fnsi nu ne vom
termina treaba daci stim si pierdem vremea, hirtuind b3-
iatul. Divinititile ne ascultd, maestrilor, a mai spus el, ar3-
tind spre statuile celor Trei inl;elepg:i. Vreti s3 le stimniti
mania?

Unul cite unul, croitorii au dat din capete dezaproba-
tor. Chiar si Yindi, pe a ciirui mas3 se leginau talismane
care si alunge demonii §i ghinionul, s-a incruntat.
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— Atundi, la treabi!

Norbu avea influent3 pentru ci detinea o privilie in
capitald, Jappor, si avea in subordine peste o suti de croi-
tori. Era cel mai bogat dintre noi, dar si cel mai puternic.
Fiica lui se c3sitorise cu un functionar de rang inalt. Cu
alte cuvinte, reprezenta nobilimea.

— Am incredere ci te vor lisa in pace acum, a spus
Norbu, de indati de sporoviiala s-a stins.

Mi-a zimbit, iar eu am avut sentimentul clar c3, din
clipa aceea, fi datoram ceva.

— Multumesc! am spus.

Norbu s-a jucat o vreme cu atele pe care le pusesem
pe masi. fmi amintea de o soparli plind pini la refuz;
avea trupul lung si subtire, dar abdomenul era rotund, iar
ochii, pe jumitate inchisi, incit pireau in mod inselitor
adormiti. Nu era riuticios precum Yindi, totusi doream
si-mi fi ldsat lucrurile in pace.

— Am auzit ci i-ai luat locul tat3lui tiu aici la probj,
a spus el. Foarte nobil din partea ta! Tata a murit inainte
ca eu si mi nasc, dar maestrul Huan — ultimul croitor al
impératului — a fost ca un pirinte pentru mine.

Mi-am incrucisat bratele care asteptau cu neribdare si
munceascd, incercind si fiu politicoasi.

— Nu stiam ci el a fost maestrul tiu.

— Cu mult timp in urmj, a rispuns Norbu, respirind
cu zgomot pe nas. Totusi, m-a durut cind i s-a gisit tru-
pul in riul Jingan, luna trecuti.

Cu greu mi-am stipanit emotia.

— Imi pare riu si aud astal
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— Maestrul Huan a lucrat chiar in aceasti sali cu o
multime de ucenici. Chiar eu am venit uneori si-] ajut, a
spus Norbu si s-a oprit. Slujitoarele juri ci fantoma lui
béntuie palatul in unele nopti.

Un frison mi-a furnicat bragul.

— Nu cred in fantome.

— Nici eu, a spus Norbu, inclinindu-si capul in timp
ce ochii lui ca marmura mi cercetau. Si nu te friminti din
cauza celotlalti, tinere Tamarin! Voi avea griji de tine!

M-am linistit cAnd in sfirsit m-a lisat in pace, asa c3
mi-am aranjat cu mare atentie salul de mitase pe brat.
fn mod firesc, mitasea se simtea usoari pe piele. Acesta
era si motivul pentru care era atit de ciutati si atit de
scumpa!

Eram talentati la picturi, la fel ca maestrul Longhai,
dar broderia era punctul meu forte, la fel ca in cazul ma-
estrului Yindi si al maestrului Taraha. Am hotdrat si
pictez o gridini si si-i brodez florile. Bujori, nuferi si cri-
zanteme, cu o doamn3 care tine o libeluli pe deget. Era o
scend pe care O exersasem de nenumirate ori, iar vopseaua
avea si se usuce repede. Avind doar o singuri zi si termin
salul, nu era momentul s3-mi asum un risc inutil.

Orele treceau. Pictura imi tinea méinile si mintea ocu-
pate, iar pilivrigeala nesfirsiti a celotlalti croitori deve-
nise doar un zumz3it.

—Asta-i munci de servitori, a mormaiit unul. N-am
mai fost silit si innod ciucuri de cind eram copil.

— Vopsitul este mai greu.
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— Totul pentru a fi croitorul fiicei triditorului. Ce
onoare mai e Si asta?

— Privilegiul de a o sluji pe Majestatea Sa e o mare
onoare, a intervenit Longhai. Un pic de onoare in plus si
o si devenim preoti la Marele Templu.

Croitorii au continuat si flecireasci pini a trecut de
miezul noptii. Pleoapele imi cideau de oboseali. Nu dor-
misemn bine de ciAnd plecasem din Port Kamalan,

»Nu, trebuie s3 rimén vigilenti! Nu voi termina nicio-
dati, daci voi merge la culcare in clipa astal”

Mi-am fintins degetele si mi-am frecat un mugschi du-
reros de pe git. Aveam tot corpul incordat. S3 mi aplec
asupra muncii ore intregi era a doua mea naturi, dar nu
in timp ce eram inconjurati de alti unsprezece croitori.
Tentatia de a m3 uita pe furis la ce ficea vecinul meu era
mare, iar, din cauza sporoviielii tuturor, imi venea greu
si ma concentrez,

Mi-am rotit umerii spre spate §i mi-am luat acul si
brodez matginile salului, avind griji 'si nu murdiresc
scena pictati.

— Am ficut o mantie pentru lady de Bandeiya, bro-
dati cu o mie de bujori, a spus maestrul Taraha, si i-a
plicut atit de mult, incit m-a pliﬁt cu cel mai frumos
colier de jad. Fiica mea este norocoasi si-i fiu tati. I I-am
oferit ca parte din zestre.

— Eu am intilnit-o personal pe lady Sarnai. Stiu
care-i sunt gusturile.

— Nu-mi pot imagina fiica unui barbar intr-o mitase
atit de fin3! Ce risipi!
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Mi-am innodat ata si am tras cu putere si o desfisor
de pe bobini. Micar daci ar termina cu pilivrigeala!

— Dar tu ce poti spune despre tine, Keton Tamarin? a
strigat Yindi din cealalt} parte a inciperii. Esti tare ticut!
De ce vrei si cistigi micul concurs al Majestitii Sale?

Am inghetat. Ce puteam si spun? M3 aflam aici pen-
tru faimi, dar mai mult ca si-mi ajut familia.

,»93 nu fii umil3!” m3 avertizase Keton. ,,Un birbat este
mindru de meseria lui. S3 fii mat putin de atit inseamni ci
te rusinezi de ceea ce faci.”

— Pentru ci sunt cel mai bun croitor din A’landi, am
rostit eu cu toati aroganta pe care am fost in stare si o
adun.

I-am auzit pe citiva dintre ei rizind batjocoritor.

— Nici n-ai devenit cu adevirat birbat.

— Tineretea insisi este un talent, a spus Norbuy,
linistindu-i. Eu, unul, am incredere in judecata Majestitii
Sale.

Yindi insi nu pirea dornic si se lase cu una, cu doui.

— Siin cel fel esti cel mai bun croitor, tinere Tamarin?

Mi-am stipinit emotia si am rostit cu indrizneal:

— Stiu si depin, si tes si si innod. Am studiat cele
patru scoli de broderie. Pot si execut o mie de cusituri
diferite cu ochii inchisi si sunt rapid.

Cineva a pufnit.

— Un model strilucit nu inseamni doar vitezi si cu-
sdturi complicate.

— Sdu, am continuat. Este vorba si despre compozitie.

Si culoare. ..
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— Crezi ci stii mai mult despre culoare decit stiu eu?
m-a luat Yindi peste picior. Ei bine, frumuselule, vom
vedea cu ce idei vii. Pariul meu este ci nu vei supravietui
pani dimineati. _

— Presupun ci frumuselul poate strimta si tivi o
pereche de pantaloni cu ochii inchisi, a mormiit Boyen
suficient de tare ca si-l aud. Prin urmare, de ce a venit
imbricat ca un tiran?

Am soviit in privinta replicii pe care si o dau, dar am
surprins zimbetul incurajator al lui Longhai.

— Veti vedea, a fost tot ce am reusit s3 scot.

»Nu atrage si mai mult atentia asupra ta”, m-am aver-
tizat eu. ,Oamenii 3stia deja cred ci este ceva ciudat in
legituri cu tine.”

Miinile imi tremurau. Pentru prima dati in viatd
aveam probleme si dau drumul atei in urechea acului.

— Ai dificultiti, Tamarin? a ris de mine Boyen. Poate
ci ar trebui si incerci s3 treci cu limba peste ati? a mai
spus el, plesciind. Cam asa sunt invitati copiii si faci.

Nu mai puteam indura. Mi-am luat in grabi bastonul
$1 am pornit spre usi. :

— Doar nu esti obosit, tinere Tamarin! a spus Notbu,
cind am trecut pe lingi masa Iui. De ce nu bei un ceai?

Erao idee buni si am dat din cap in semn de multumire.
Ceaiul era tinut intr-o anticamer3 a silii, i, dupi ce mi-am
umplut o cani, am luat o inghitituri zdravini.

Cind m-am intors la masi si iau salul, am tipat.
Cineva virsase ceai pe pinza mea! Vopselele erau aco-
perite de stropi pe toatd suprafata mitisii. Doamna pe
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care o desenasem cu mare atentie ca si semene cu lady
Sarnai era doar o pati.

Cine ficuse asta? M-am uitat la croitori, dar toti m-au
ignorat.

Mi-am muscat buza si am strins mitasea distrusi. La-
crimi mi-au tisnit din ochi, dar m-am striduit si nu le
dau satisfactie, stiind c3 ei m3 riniseri.

— Te-ai siturat, frumuselule? a strigat Yindi spre mine.

Norbu a bitut din palme ca si atrag3 atentia tuturor.

— Tinere Tamarin, daci mai ai nevoie de mitase,
poti si iei rimisitele mele. Eu merg la culcare.

— Multumesc, dar mi voi descurcal am soptit.

— Nortbu! au strigat ceilalti. Te duci la culcare deja?

— Lucrez cel mai bine singur, a spus el, inibusindu-si
un ciscat. $i dimineata.

Mi-am indesat mitasea distrusi in siculet si l-am
urmat pe Norbu afard, cu fata infierbintati de la incerca-
rea de a-mi inibusi lacrimile.

Am iesit in aerul noptii inmiresmate, abia luminate de
razele lunii si de felinarele atirnind gratios. Am numirat
usile, toate gri si cu incuietori de bronz, pini cind am
ajuns in odaia mea.

M-am pribusit pe pat. Aceasta fusese singura mea sansi
de a ajunge mai mult decit o croitoreas3 care tivea panta-
loni si cosea nasturi in Port Kamalan, Aceasta fusese sin-
gura mea sansi de a deveni croitor imperial, cel mai bun
din tot tinutul A’landi, de a mi mindri ci modelele mele
sunt purtate de familia imperiali $i admirate pretutindeni.

Si gata!
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Am risuflat din toti rirunchii. Finlei n-ar fi vrut
si renunt in felul acesta. Nici Sendo. Si nici Keton...
» L rebuie si cistig aceasti functie ca si pot avea griji de
Baba si de Keton. Astfel, ei nu vor muri de foame, si eu
nu voi fi obligati si mi mirit cu Calu. Astfel, nu voi fi
o ratati.”

Mi-am sters ochii cu marginile minecilor, apoi m-am
ridicat §i am aprins o luménare ca si pot vedea mai bine
ce se alesese de salul meu. Florile pe care le pictasem
toati dupi-amiaza erau acoperite de pete. Chiar daci in-
cercam s3 le sterg, tamponindu-le cu griji, desenul era
distrus. Singura cale de a ascunde acest nefericit accident
era si o iau de la capit, poate chiar si brodez peste pata
de ceai si peste vopseaua amestecati. O sarcind dificils,
dat fiind c3 mai aveam la dispozitie doar restul noptii ca
si lucrez.

Stind cu picioarele incrucisate, am respirat adinc, apoi
am luat o foaie de pergament din siculetul meu si, isto-
vitd, am inceput si schitez.

,Rimaii treazi!”

Mi-am sprijinit capul de perete si mi-am figiduit ci
voi lua doar o scurtd pauzi. Cind am dlipit din nou, lu-
méinarea mea era stinsi, cu o balti de cear3 dedesubt.

— La naibal am blestemat cu voce tare. Probabil ci
am adormit.

Am aprins alti luménare §i am privit intens la luni ca
si-mi dau seama cit timp pierdusem.

Téimplele imi zvicneau, iar un zumzet slab nu imi

didea pace.
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Am intins mina spre bagajul meu, bijbiind dupi ace
si atd, dar degetul a prins ménerul foarfecii de la Baba.
»Ciudat!” Parci o pusesem sub saltea.

Am strecurat-o in siculet, impreuni cu restul instru-
mentelor. Ce rost mai avea foarfeca in clipa aceea, cind
salul meu era deja distrus?

»Linisteste-te”, mi-am spus. ,,Ce faci ori de cite ori
esti intr-o situatie de felul acesta? Nu te alarmezi cici vei
gresi si mai mult! Calmeaz3-te! Fi o plimbare!”

Cu un felinar in min3, m-am intors la Sala Himni-
ciei Absolute, in momentul acela, inc3perea era goald, asa
ci am tras cu ochiul la creatiile fieciruia dintre ceilald
croitori. Drapajul maestrului Boyen era desivirsit, iar
decoratiunea cu perle a maestrului Garad era superbi.
Longhai crease o lebid3 si brodase arbori in jurul ei — un
tablou atit de frumos, incit putea fi atirnat pe perete,
in chip de operi de arti. $i Yindi, in mod impresionant,
brodase aproape intregul sal.

Paginile caietului meu de schite fosneau, dar mult prea
timid s3 fi fost atinse de vint. Speriati, am pus caietul jos
si m-am indreptat spre cea mai apropiati fereastri.

»Nu e nicio fantomi”, mi-am spus. ,,Doar o pasire.”

Cu un oftat, mi-am pus felinarul pe masi si am ince-
put si brodez.

fn clipa aceea, zumzetul din capul meu a devenit mai
puternic. Am privit in jos, simtind un tremurat ciudat
lingi ‘mine. La inceput, am crezut ci venea de la foarfeca
mea, dar, pentru ci era imposibil, am incercat si nu mi
mai gindesc la asta.
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Apoi, foarfeca a inceput si striluceasci.

Am luat-o in min3, cu gind si tai o at3 care atirna, si
am descoperit ci nu mai reugeam si o pun jos. Brusc, cu
ochii mingii, am putut vedea salul terminat, exact .cum il
schitasem. Dar nu aveam cum s3 pot duce la bun sfirsit
ideea n cele citeva ore rimase.

»Dar poti”, m-a asigurat o voce. Vocea mea, dar cumva
mai increzitoare.

Foarfeca a lunecat peste sal si a pus stipanire pe acesta,
fir3 ca miinile mele s3 se poat3 impotrivi in vreun fel. Ate
invizibile au reparat striciciunile aduse pinzei, dindu-i
viati din nou, iar culorile vopselelor mele au pitruns in
mitase in timp ce vopselele pitate s-au dizolvat si s-au
risipit pind cind desenul a redevenit cum era la inceput.

Oricit de bizar pirea, foarfeca nu numai ci a tiiat,
dar a si brodat. Lamele argintii, subtiri, au tiiat si adunat
atele, iar firele mele au inceput si danseze prin mitase,
brodind flori complicate, p3siri, arbori $i munt cu pre-
cizie si elegant3.

Cu magie.

Magie pe care nu o puteam opri. Mina nu mi s-a des-
prins de pe foarfeci, indiferent cit am incercat si o desfac
si indiferent cit de mult am dorit si o pun jos. Eram
vrijitd, imbitati de puterea ei.

Dac3 n-ar fi fost durerea inital surdi, apoi tot mai
intensi a degetelor, as fi crezut c3 visam.

Dupi o ultimi tiieturi, foarfeca a devenit din nou ne-
dlintit}, iar strilucirea a dispirut.

Istoviti, m-am pribusit pe masi §i am adormit.
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@eva ascutit m-a impuns intr-o parte.

Pleoapele mi-au tresirit, dar nu le-am deschis.
Doamne Sfinte, daci era Keton cel care m3 impungea cu
un ac de tricotat ca si mi trezeasci...

Un ris pe infundate.

— Te-ai trezit, frumuselule?

Stai, asta nu era vocea lui Keton! Sigur ci nu! Doar
eram la palat, nu tnapoi, acas3, cu Baba si cu fratele meu.

Adormiti inci pe jumitate, m-am trezit. Saliva mi se
uscase in colpul gurii si, in timp ce o stergeam cu méneca,
fata rotundi a maestrului Boyen s-a conturat deasupra mea.

Croitorul a plesciit din buze.

— Vai, te-am trezit dintr-un vis frumos, maestre Tamarin?

Ochii mi s-au deschis brusc. De ce accentuase el maestre
in acest fel? Qare isi diduse seama c3 eram fati?

»Nu!”, am gindit, pe cind rotitele mintii incepeau
si mi se puni in miscare. Probabil ci umbla vorba ci
nu eram maestru. Nu era nevoie de prea multd cercetare
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ca si it dai seama c3 niciunul din fiii tatilui meu nu
clstigase inci acel ttu. |

Boyen mi-a zimbit cu superioritate.

— Ar trebui si-ti impachetezi lucrurile! Vei merge
acasi de vreme ce salul tiu s-a pitat.

Am sirit in picioare. Salul meu! Unde era?

Ca prin vis, mi-am amintit de foarfeca mea, care stri-
lucea si tdia, ca si cum ar fi fost posedati de un spirit. Nu,
nu! Imposibil, probabil ci imi imaginasem totul.

Adormisem fir3 s3 termin!

Panicati, am riscolit pe masa de lucru dupi sal. Apoi,
mi-am adus aminte: exact inainte de a pune la loc foar-
feca tatilui meu, indesasem totul in cosul cu atele mele
de acasi.

M-am ghemuit si am scos salul din ascunzitoare. Nu
era greu de gisit — culoarea palidi de narcisi s-a ivit de
sub bobine.

L-am desficut si am tras aer in piept.

Nu era un vis.

Cusiturile absolut petfecte si broderia foarte delicati
mi-ar fi luat cel putin o luni. Prezentarea era impecabil3,
iar cele doudsprezece culori se amestecau impecabil in to-
nuri degrade, ficind imaginea cu nuferi si bujori s3 pari
reali. Chiar si doamna fusese reparati; femeia de pe sal
purta o mantie de un violet intens, in timp ce se plimba
printre florile rosii si roz, desi, atunci cind am privit de
aproape, semina mai mult cu mine decit cu lady Sarnai.

Dar vai, proasta de mine! Salul meu era botit. De ce
nu-| impiturisem mai atent?
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Agitati, am netezit cutele. Un slujitor mi-a adus un
fier de cilcat cu cirbune, pe care l-am folosit cu mare
griji, ca s nu ard tesitura,

Eram atit de ocupati cu cilcatul salului, ci nici n-am
avut timp si mininc bolul cu porridge aburind pe care
mi-l aduseser3 servitorii. Nu-mi stitea in fire si ignor o
masi gratuiti — Baba intotdeauna spunea c3 stomacul imi
domina sufletul. Totusi, desi mirosul plicut al micului
dejun mi chinuia, stiam ci trebuia si termin salul.

In sals, ceilalti croitor se agitau deja.

— Ati auzit despre banchetul de aseard? a intrebat
maestrul Garad. Lady Sarnai a refuzat si bea in sindtatea
impératului.

— Ei bine, si el a refuzat s3 bea in sinitatea ei.

— O pereche potrivitd. Fiica Tigrului si fiul
Dragonului.

— Este fiica triditorului. imp:‘iratul ar trebui si fie
atent, altfel femeia asta 1i va scoate ochii in noaptea nuntii.

— A face bine s nu vorbiti de rdu despre fiica shan-
sen-uluil i-a avertizat Yindi. '

— Te temi ci demonii lui asculti, Yindi? a chicotit
Garad. Doar stim ce crezi, si anume c3 shansen-ul este po-
sedat, nebun, bitrin si superstitios.

Yindi a ridicat din umeri.

— Asteptati si o sd vedeti!

Croitorii au ris, insi nu m-am aliturat lor, chiar daci
eram bucuroasi ci Yindi era tinta si nu eu. Apoi, Yindi
s-a ridicat brusc s3-si calce salul, sau asta am crezut, pini
cind s-a oprit la masa mea.
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Firi s3-1 bag in seam3, am ridicat salul. Mitasea stri-
lucea ca aurul pal. Era magnific, dar nu mi-am dat seama
daci trebuia s3 fiu mindr sau ingrijorati. Era asta munca
mea sau opera unei magii?

— Ai lucrat 3sta intr-o singuri noapte? a intrebat
Norbu. Impresionant! Foarte impresionant! As spune ci
al tiu este cel mai frumos dintre toate. De departe, cel
mai frumos.

Nu puteém si nu radiez de bucurie.

— Multumesc, maestre Norbu!

— Impresionant, intr-adevir! a recunoscut si Yindi.

Expresia intunecatd 1l trida: stia ¢ mi subestimase.
Aureola mea a strilucit pind cind croitorul a spus:

— Dar lady Sarnai uriste galbenul.

Apoi, maestrul Yindi s-a indepirtat.

Batjocura a durut, iar increderea mea s-a risipit.

— Este doar gelos, m-a linistit Norbu. Este uimitor
ce ai ficut, Sigur va cistiga, as spune.

L-am tachinat un pic.

— Asa sper.

M-am pribusit pe scaun, de-a dreptul istovitd, N-am
avut parte insi decit de o singuri clipi de rigaz inainte
ca un gong si se audi, iar vocea lui Lorsa si risune in
incipere:

— Iniltimea Sa, lady Sarnai!

M-am ridicat rapid in picioare si am salutat impreuni
cu ceilalti croitori:

— Buni dimineata, lady Sarnai!



Urzeala zorilor 81

Fiica shansen-ului a intrat in sali, urmati de un alai de
insotitori si girzi. Am recunoscut-o cu greu. Fata pe care
0 spionasem noaptea trecuti era o rizboinici temuti, care
dispretuia decadenta Palatului de Vari — miile sale de slu-
jitori, portile aurite, regulile si eticheta.

ziua aceea insd, era o adevirati printesi. Rubine
si smaralde 1i striluceau la incheieturile miinilor si la
urechi, in timp ce siraguri de perle se revirsau din parura
ei, incrustati cu dragoni de aur, flori din pietre pretioase
si pene de pescirus albastru. Se pirea ci impiratul — sau
slujitoarele lui lady Sarnai — cistigaserd bitilia asupra
garderobei ei.

— Buni dimineata, domnilor! a spus ea cu o voce me-
lodioas3, dar nu si blindi. V-ati adunat aici s3 imi aritati
ceea ce au si-mi ofere cei mai buni croitori din A’landi, dar
vi avertizez ci nu sunt usor de impresionat. Nu am cres-
cut purtind mitase. Nu am apreciat niciodati un vesmint
pentru frumusetea sa sau pentru eleganti. Cu toate acestea,
sper ca noul croitor imperial si-mi dovedeasci din plin
ci gresesc.

— Da, Iniltimea Voasti, am spus noi, croitorii,
cu capetele plecate. Multumim pentru aceasti sansi,
fniltimea Voastri!

Sosit in urma lui lady Sarnai, un tinir inalt s-a stre-
curat printre mesele lui Norbu si Yindi ca si arunce o
privire la ce lucraserim. Ceilalti croitori aduseser3 cu et
cele mai frumoase mostre: pungi de brocart cu ciucuri
aurii, gulere brodate cu bujori si crizanteme, esarfe bro-
date cu scene din Cei Sapte Clasici, cu femei care dansau
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si cAntau la titeri. Masa mea era stinjenitor de goali. Fu-
sesem in asa mare grabi si plec de acasi, ci nici micar
nu m3 gindisem si aduc citeva modele pentru a le arita
viitoarei impdritese.

Oricine era birbatul inalt, nu s-a oprit la masa mea. in
schimb, s-a reintors ling3 lady Sarnai in timp ce aceasta
se indrepta spre primul croitor.

— Nu a fost ideea mea s3 pun la cale un concurs pen-
tru crearea unui sal, am auzind-o spunindu-i croitorului.
Este o provocare inutili.

— fmpiratul Khanujin a observat ci nu aveti imbri-
ciminte de vari. Suveranul este preocupat de confortul
Domniei Voastre.

— Asa spune el, a rostit lady Sarnai, strimbénd din
nas. Voi, cei de la miazizi, si traditiile voastre! Atita
agitatie numai ca si se aleagi un croitor.

Birbatul cel inalt a zimbit prieteneste.

— Majestatea Sa mi-a dat impresia c aceasti probi a
fost ideea Iniltimii Voastre.

Tonul {i era politicos, dar insolenta din cuvintele sale
m-a ficut si mi intreb cine era acest personaj, de fapt.
Lady Samai nu se deranjase si ni-l prezinte, asa.ci nu
putea fi atit de important. Totusi, era imbricat complet
in negru, ceea ce demonstra ci era de rang inalt. Epoletii
aurii, cizmele bine croite si pelerina neagri, aruncati peste
un umir, sugerau ci era un soldat de dincolo de Dunele
Tndepirtate de Vest. Dar majoritatea soldatilor nu se im-
bricau atit de elegant. .. sau de luxos.
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Poate ci era eunuc. Si daci da, atunci trebuia si fie unul
de vazi. Sau posibil si fi fost un ambasador? Trisiturile
lui erau intrucitva striine: birbatul avea pirul negru, la fel
ca locuitorii tinutului A’landi, dar era ondulat, nu drept,
si, in ciuda tenului sdu misliniu si bronzat, ochii ii erau
luminosi, imprumutind ceva din strilucirea soarelui.

M-a surprins uitindu-mi fix la el. Numaidecit, mi-am
lisat privirea in jos, dar nu inainte de a ziri zZimbetul care
i se itise pe buze. Apoi mi-a dispirut din vedere, cici avea
misciri domoale si in acelasi timp gratioase, aducind mai
mult cu o pisici decit cu un nobil.

Am hotiirit ci nu-mi era pe plac.

Cand mi-am ridicat din nou privirea, lady Sarnai ter-
minase de evaluat lucrarea maestrului Delun. Lorsa mer-
gea in urma ei, complimentindu-i slugarnic gusturile. Am
continuat si-mi tin capul aplecat si spatele inclinat, chiar
daci incepea si m3 doari. Ceilalti croitori ficeau acelasi
lucru pini in momentul cind lady Sarnai se apropia de
mesele lor. Unul cite unul, destinele noastre se decideau.

— Nu mi-as lisa slujitoarea si foloseasci asta nici ca
si steargi oala de noapte, a rostit ea cu cruzime despre
salul altui maestru.

Ochii ei, machiati cu pudri de lapis lazuli si innegriti
cu cirbune, s-au mijit, privind cu asprime in jur.

— Asta-i tot ce ai fost in stare?

Apoi i-a spus lui Nampo, croitorul care propusese un
pariu impotriva mea:

— Sunt doar patru culori in acest model. M3 crezi
vreo faranca?



84 ELiZABETH LiM

— Adevirat, a rostit Nampo, gisindu-si cu greu cu-
vintele, dar sta este stilul, Insltimea Voastri. Este aseme-
nea caligrafiei. ..

— Daci ds fi dorit caligrafie, as fi cerut poeti, nu cro-
itori, a replicat lady Sarnai, sotbind din ceasca de ceai pe
care o avea in mini si riminind apoi cu buzele strinse de
nemultumire, Maestre Nampo, esti respins!

Pini si ajungi lady Sarnai la masa mea, inima bitea si
imi sar3 din piept. '

Noaptea trecuts, cind o vizusem, fusesem cam departe
si nu imi didusem seama. Aveam cam aceeasi inltime si
conformatie; am fi putut trece drept surori daci eu n-as
fi pretins ci eram biiat, iar ea n-ar fi fost ,Nestemata
Nordului”, unica fiici a shansen-ului. ‘

— Keton Tamarin, m-am prezentat, ficind o pleci-
ciune si'mai adinci.

— Tamarin, a repetat ea, ginditoare. N-am auzit de
tine.

Desi cred ci nu ne despirteau mai mult de doi ani ca
virsti, pireau ci ar fi fost doudzeci. Am continuat si-mi
tin capul plecat.

— Sunt din Port Kamalan,

— Nu am intrebat.

Mi-am pus lacit la guri si am rimas ticutd, pe cind
lady Sarnai a atins coltul salului meu, apoi l-a ridicat mai
aproape si-l studieze. A durat ceva mai mult decit in
cazul celorlal croitori. Sau, cel putin, asa am avut eu

impresia.
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Am fincercat si nu mi uit la ea in timp ce asteptam,
insi tot am izbatit si vid ci avea prea multid pudri pe
fat3, mai ales in jurul ochilor, care erau injectati si umflati.

Oare fsi petrecuse noaptea plingind?

Nici eu n-as fi fost fericiti daci tata m-ar fi silit si m3
mirit. Dar si te cisitoresti cu impératul Khanujin... ar
putea fi chiar atit de ingrozitor?

,1ti lasi imaginatia si o ia razna, Maia”, m-am mustrat
in gind. ,,Ce stii tu despre lady Sarnai?”

— Modelul este extraordinar, a spus lady Sarnai in
sfarsit. Talentul tiu este de apréciat, maestre Tamarin.
N-am vizut niciodati o lucrare atit de frumoasi. ..

Mi-am tinut respiratia, asteptind-o si-mi anunte vic-
toria in fata croitorilor care vorbiseri.de riu despre mine.
Eram la fel de buni ca ei. Ba nu, mai buni!

Baba avea si fie foarte mindru.

Lady Sarnai si-a strimbat buzele.

— Dar, pur si simply, dispretuiesc galbenul.

Am dlipit, convinsi ci nu auzisem bine.

— Asta-i tot! a spus lady Sarnai inainte si se indepirteze.

Ministrul Lorsa s-a strimbat la mine, semn ci, in mod
sigur, eram respinsi,

Am rimas firi cuvinte in timp ce médinile imi tremu-
rau. ,,Nu, nu, nu! Nu pot merge acasi! Nu-l pot dezamigi
pe Baba. Privilia noastri nu va supravietui inci unei ierni
daci nu cistig sau daci nu mi mirit cu Calu.”

Eram atit de zipicitd, ci nici nu-l observasem pe bit-
batul inalt care venea spre masa mea. I-a scipat un mor-
miit discret si profund, iar eu mi-am ridicat privirea.
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Era mai tinir si mai chipes decit crezusem. Ar fi putut
trece drept frumos, daci nu ar fi fost ceva viclean si ri-
utiicios In privinta expresiei lui, Nasul fi arita ca si cum
ar fi fost rupt cAndva; ridicina era putin strAmbi, ceea ce
accentua cumva siretenia din ochii ce-i dansau odati cu
lumina, niciodati linistindu-se suficient, incit si le sur-
prind culoarea.

Birbatul a ficut un semn spre salul meu cu degetele
lungi si subtiri.

— Tu ai ficut dsta?

Atentia lui m-a surprins.

— D-da, domnule!

O sprinceand neagri s-a ridicat.

— fner-o singurd z1?

Am intepenit. Ceva legat de birbatul inalt si de intre-
birile lui m-a ficut s uit unde m3 aflam. Oricum, ce mai
conta daci eram pe punctul de a fi respins3?

— Pecetile irriperiale sunt in interiorul modelului, am
rostit cu indrizneal3. Daci doriti s3 verificati.

Zimbetul lui misterios a reapirut.

— Nuy, nu! Te cred!

Mi-am desprins privirea de la el si m-am uitat spre
lady Sarnai, care stitea in fata silii cu evantaiului
deschis.

— Voi purta salul maestrului Yindi la cina din aceasti
seari cu Majestatea Sa, a anuntat ea.

Am inghitit in sec, incercind si-mi ascund dezami-
girea.

Lorsa i-a inminat lui Yindi o pungi rosie de mitase.
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— in calitate de cistigitor, maestrul Yindi va primi
un premiu de cinci sute de jeni, pe care ii va putea folosi
pentru urmitoarea provocare.

Cinci sute de jeni? Nici nu-mi puteam imagina o aseme-
nea suma!

Lorsa a continuat:

— Ceilalti croitori care vor rimine in competitie sunt
maestrul Boyen, maestrul Garad, maestrul Longhai, ma-
estrul Taraha, maestrul Norbu si. ..

Ministrul s-a oprit o clip3, ridicind o sprinceani
stufoasi.

Mi-am strins pumnii atit de tare, incit am simtit un-
ghiile intepindu-mi palmele. , Zeiti Amana, te rog...”

— Keton Tamarin.

Am risuflat usurati. , Multumesc! Multumesc!”

Lady Sarnai legina o alti pungi rosie de mitase.

— Maestrul Tamarin este cel de-al doilea cistigitor
azi. Salul siu m-a impresionat cel mai mult. O treabi greu
de dus pini la capit.

Uimitd, aproape mi-am scipat bastonul in timp ce
mi indreptam in grabi spre lady Sarnai. Privirile furioase
aruncate de ceilalti croitori si zimbetul increzut al birba-
tului inalt nu-mi puteau distruge momentul.

— Multumesc, fnil;imea Voastri! am rostit cu respi-
ratia tiiati. Multumesc!

Ea a [3sat s3-mi cad3 punga in méni si mi-a ficut semn
si plec.

— Data viitoare nu voi mai fi la fel de generoasi,
a spus lady Samai. Va exista cite un singur cistigitor
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pentru fiecare noud provocare, pini cind va riméine doar
unul dintre voi, a spus ea, ficind un semn in directia mea
si a lui Yindi. Acum insi stiti cu totii care sunt cei doi
croitori de invins.

Dupi asta, lady Sarnai s-a risucit pe cilciie si a plecat
urmati la citiva pasi de birbatul cel zvelt si inalt.

— Urmitoarea probi va fi anuntat3 miine-dimineat3,
a spus ministrul Lorsa, Nu va fi la fel de usoar3 ca aceasta,
asa ci sugerez si nu vi imbitati prea tare in seara asta
sau, a continuat el, intorcindu-si privirea spre mine, si vi
leneviti crezind ci sunteti la adipost de respingere.

in clipa aceea, zdmbetul mi s-a stins §i, odati cu el,
a dispirut si fericirea pe care mi-o adusese victotia abia
obtinuti.

Nu cistigasem datoriti priceperii mele la croitorie.
Castigasem pentru ci folosisem foarfeca magicd.

Daci foarfeca n-ar fi actionat, as fi fost trimis3 acasi —
pentru ci cineva imi distrusese salul, pentru ci n-as fi
putut si-1 termin la timp, pentru ci habar n-avusesem ci
lady Sarnai dispretuia galbenul. Doar prin magie, izbu-
tisem si-mi repar salul si si-l fac suficient de deosebit,
incit si o impresioneze pe lady Sarnai.

Magia era reali. Foarte reali. Si faptul ci, intr-un fel,
mi slujisem de ea mi ficea si mi cutremur de uimire si
de team3.
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upi ce croitorii respingi au plecat, am rimas pe sca-
unul meu, incrucisindu-mi bratele la piept.

in spatele paravanului de lemn, masca increderii in pro-
priile forte s-a niruit. Foarfeca magici fusese cea care trans-
formase salul meu distrus in unul dintre cele mat frumoase
obiecte de imbriciminte pe care le ficusem vreodati.

Mi-am deschis siculetul, am impiturit salul si l-am
ingrimidit deasupra foarfecii de la Baba, care arita ca una
obisnuitd, cu lamele ei atit de mate, incit nici micar nu
striluceau in lumini. Am privit-o, ispititi si o folosesc
din nou, s3 vid ce altceva mai putea face.

Mi-am inchis siculetul si I-am vérit sub masi.

Cu doar doui zile in urmi, nu credeam in magie. Nu
intelesesem niciodati magia, si iati-mi asteptind cu ne-
ribdare si folosesc din nou foarfeca fermecati!

Cu ajutorul ei, in mod sigur aveam si cistig proba.

Nu ar fi trebuit si mid sime fericitd? Cistigasem cinci
sute de jeni si ii intrecusem pe ceilalti croitori.
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»INu, nu am dovedit nimic.” Am inghitit in sec. Dar pen-
tru ci eram cstigitoare, croitorii aveau si nu m3 scape din
priviri. Daci cineva avea s3 descopere ci foloseam foarfeca
magici, cu siguranti avea si mi pirasci ministrului Lorsa.
Apoi, aveam si fiu cercetati. . . si datd in vileag c3 sunt fati.

,»Nu o voi folosi din nou”, am hotirat. ,,Nu, daci nu
trebuie neapirat.”

— Felicitiri! a spus Longhai, aruncind o privire peste
paravanul meu. Ce s-a intimplat? Nu pari prea fericit ci
ai cistigat.

— Sunt fericit, am spus, silindu-m3 si zimbesc.

Mi-am dres glasul, in timp ce m3 biteam agitati cu
degetele peste pulpe, apoi mi-am impreunat méinile.

— Sunt fericit, am repetat, dar eram aproape s fiu tri-
mis acasi. Habar n-aveam c3 lady Sarnai uriste galbenul.

— Oricine altcineva ar fi pur si simplu fericit ci a
cistigat, a spus Longhai, amuzindu-se de suferinta mea.
Dar inteleg, a mai spus, coborind vocea. Yindi a mituit
slujitoarele pentru a obtine informatia. Asa a aflat.

A devenit dureros de clar ci aflarea preferintelor lui
lady Sarnai era vitali pentru cistigarea probei.

— Eu nu am bani pentru mit3.

Longhai a ris.

— Acum ai cinci sute de jeni! Pe ling asta, nu trebuie si
mituiesti pe nimeni, nu atunci cind poti broda in acest fel.

Lauda lui mi-a adus aminte din nou de sentimentul de

vinovitie care m3 incercase mai devreme.
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— Dar fii atent la ce spui! a continuat el. Cei cinci
trimisi acas3 azi au fost cei care au vorbit-o de riu pe lady
Sarnai seara trecuti. M3 indoiesc ci este o coincidenti.

— Multumesc pentru avertisment!

Asadar, lady Sarnai avea ochi si urechi in sali.

Stomacul mi s-a revoltat zgomotos si, dupi ce Lon-
ghai s-a reintors la masa lui de lucru, am intins mina dupi
porridge-ul care stitea in fata mea. Era rece si atrisese o
suiti de muste, dar l-am mincat oricum.

Una dintre slujitoarele din bucitirie a trecut prin sali
si ia bolurile si cestile de ceai. Era cam plinuti in talie,
cu o fati tinereascd si ochi prietenosi, la fel de rotunzi
precum cele doui cercuri pe care cozile negre, risucite, le
ficeau la ceafa.

Fata a asezat ceasca mea de ceai deasupra unui turn de
vase de pe tavi.

— Noi, slujitorii, am ficut prinsoare. Eu am pariat
pe tine.

— Pe mine? am intrebat, ridicAnd privirea din caietul
meu de schite. De ce?

— Pentru ci esti tinidr si... si... pari si fii talentat, a
spus ea, rosind, in timp ce mi incruntam confuz3. fnainte
de a reust si intreb ce voia si spuni, de fapt, fata adiugat:
N-am gresit. Salul tiu a fost splendid.

— Multumesc! am spus cu mai multi amiriciune
decit intentionasem. M3 indoiesc ci voi fi la fel de noro-
cos data viitoare.

— Gusturile lui lady Sarnai se schimbi ca vintul, a

spus slujitoarea sau, mi rog, asa zic servitoarele ei. Dar
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eu inci cred ci vei cistiga, a mai soptit ea, aplecindu-se
aproape de mine.

Sinceritatea ei parci mi-a incilzit sufletul. Trecuse mult
timp de cind nu mai avusesem o prieteni de virsta mea.

— Este foarte frumos din partea ta!

— Numele meu este Ammi. Stiu s3 cos Puyin, dar
broderia mea a fost mereu grosoland, a spus ea, atin-
gindu-mi umirul cu timiditate. Mi-ar plicea si-ti arit
intr-o zi; poate ci mi poti ajuta si devin mai buni.

— Hm, am rostit si, pentru ci apropierea ei ma agita,
cu tot tactul posibil, m-am indepirtat citiva pasi. As vrea
sd iti arit, dar cred voi fi ocupat cu proba.

Fata a zimbit.

— Daci iti este foame, vino si vizitezi bucitiria! Lor-
dul Viijitor insusi vine uneori. fi place si 1si bage nasul
printre plantele aromatice si condimente. De obicei, prin-
tre cele mai scumpe.

Mi-am inclinat capul, curioasi.

— Ca si facd potiuni?

— Nu! a spus ea, rizind. S3 ascundi mirosul de ti-
mdiie. Resedinta lui este aproape de templul principal al
palatului. Zice ci locul duhneste de la cenusi si fum.

Am ridicat o sprinceani.

Ce interesant! Ei bine, nu doresc cu niciun chip
si-1 intilnesc pe Lordul Vrijitor.

— L-ai intilnit deja, a spus Ammi. O insoteste pe
lady Sarnai peste tot.

Am inghetat. Birbatul zvelt si inalt era Lordul Vriji-
tor? Arita foarte tinir. Era greu si-ti imaginezi ci avea o
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suti de ani, poate chiar mai mult, daci era si dai crezare
zvonurilor,”

— Spune cele mai incredibile povesti si flirteazi cu
toate slujitoarele. Dar, de cind a sosit lady Sarnat, nu a
mai venit in bucitirie la fel de des.

M-am incruntat.

— Face intr-adevir magie?

— Da! a spus ea. Poate transforma un bob de orez
intr-un vas cu porridge, iar un os intr-un pui fript, a adi-
ugat ea, in timp ce ochii negri i striluceau. Sau chiar face
ca dintr-un vlistar si creasci un copac.

— Al vizut toate astea?

— Nu, dar am auzit. Lordul Vrijitor a fost plecat ani
la rind in timpul rizboiului si nu mai face un spectacol
din magia sa.

— De ce nu?

— Fiica shansen-ului considerd ci magia apartine de-
monilor, a spus ea cu voce coboriti.

Am simtit o stare de neliniste. In situatia dati, cu certi-
tudine nu mai puteam si-mi folosesc foarfeca: nu puteam
risca si fiu descoperiti si si o ofensez pe lady Sarnai.

— Ce crezi despre magie? a intrebat Ammi, incli-
nindu-se mai aproape de mine, firi si se gribeasci si
aseze in stiv3 vasele mele.

Brusc, mi-am dat seama ce era cu modul ciudat in care
se purta Ammi. Flirta cu mine!

Mi-am dus ména la guler, pe care I-am simtit cumva
prea strans.

— Eu... euin-incerc si nu mi gindesc la magie.
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— Te imbujorezi, maestre Tamarin! a spus Ammi cu
un chicot, ridicind, in sfirsit, tava, si intorcindu-se s3 plece.
Daci ai nevoie de ceva, negresit cauti-mai in bucitirie!

Dupi ce Ammi a plecat, la masa mea au apirut Lon-
ghai st Norbu. '

— Se pare ci ai 0 admiratoare, si inci una indrizneati.
Ei bine, cred ci asa si trebuie s3 fie.

— Ce vrei si sput?

Longhai a clitinat un pic sticla pe care o avea in mini
si s-a strAimbat. Era goala.

— Viata in bucitirie nu este usoard, a rispuns el cu
un oftat. Si fii sotia unui croitor ar insemna si duci o
viatd mult mai bund, firi si trudesti printre cratite.

— Egsti tinir, a adiugat Norbu. Ar trebui s3 te bucuri.

L-am privit cu tristete.

— Sunt aici si cos, nu si-mi gisesc. .. nevasti.

— Atwunci fi-ti prieteni! a insistat Longhai. Nu vei
gisi multl maestri croitori de vérsta ta. Ar trebui si te
imprietenesti cu slujitorii de la palat. Sunt mai tineri §i sunt
sigur ci girzile s-ar bucura si audi povestile tale de rizbot.

Am strins din dinti. Nu aveam nicio poveste de rizboi.

— Multumesc pentru sfat, maestre Longhai, dar cred
ci, in clipa aceasta, prefer singuritatea.

— Picat! a spus Longhai. Avem restul dupi-amiezii
liber, iar Norbu ne-a invitat pe toti la prinz in Niyan.

" — Este cinstea mea, a spus Norbu ispititor.

Era intr-o dispozitie grozavi. Am presupus ci si eu

trebuia si fiu la fel, de vreme ce cistigasem provocarea.
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Si, sincer, gindul la un bol aburind de tiietei imi ficea
stomacul si chioriie din nou.

Am intins mina dupi baston.

— De acord.

— Minunat! a strigat Norbu. Dupi masi, vom merge
la baia publici. Keton, trebuie si aflu secretul din spatele
minunatei tale broderii.

Mi-am fnibusit un strigit.

— De fapt. .., am ingiimat in timp ce inima fmi bitea
cu putere, cici imi reamintisem de ce nu puteam merge
impreund cu cinci birbati la baia publici. De fapt, chiar
n-ar trebui si merg in Niyan astizi. Eu... Piciorul meu
nu se simte prea bine. Si. .. st toate. .. toate treptele alea.

— Esti sigur? a intrebat Norbu. Ar trebui si-ti
sirbitoresti victoria. Apele vindecitoare iti vor face bine.
fti poti odihni miinile si picioarele obosite.

— Sunt sigur! am spus ferm. Petrecere frumoasi!

Norbu m-a lovit tare cu palma pe spate.

— fin reguli atund, tinere Tamarin! {ti vom duce lipsa.

M-am silit s le zAmbesc si le-am ficut cu ména.

— Distractie plicuti!

Pulsul meu agitat s-a domolit cind i-am vizut ple-
cind. In clipa aceea, aveam in fati o zi intreagi in care si
mi gindesc cum si rimin la probi fird si mai folosesc
foarfeca si cum si aflu mai multe despre lady Sarnai.

Am hotirit si accept invitatia lui Ammi de a vizita
bucitiria. Una dintre slujitoare trebuia si stie ceva despre
lady Sarnai.
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In drum spre bucitirie, am trecut prin curte, unde
magnolii si piersici cresteau in jurul unui iaz plin de crapi,
somni §i broaste mici care sireau pe frunzele de nufir.

Cit de mult ar f1 iubit Baba si fratii mei acest iaz! Avu-
seserdm unul mic in gridina noastrd din Gangsun, unde
eu si Sendo hrineam pestii in fiecare dimineats, iar Fin-
lei si Keton se luau la intrecere care putea si prindi mai
multi crapi cu méinile ca mai apoi s3-i arunce inapoi in
api inainte ca Baba si observe.

Amintirea m-a ficut si zimbesc. Am ingenuncheat
lingi iaz §i mi-am cufundat degetele in api. Un somn
a fnotat spre mine, gata, gata si mi prindi de unghii, iar
gidilitura simtit3 pe virfurile degetelor m-a ficut si rid.
Oare ce ficea Baba in clipa aceea? Dar Keton?

Cat de dor imi era de casa de l4ng3 ocean!

Am oftat si m-am ridicat in picioare, stergindu-mi de-
getele ude de tunici. Dincolo de iaz, l-am Zzirit pe birba-
tul zvelt si slab — Lordul Vriitor — urmirindu-m3. Privirile
noastre s-au intilnit si, spre usurarea mea, si-a ferit privirea.

fn fat%, am zirit calea aurie, strilucitoare, pe care doar im-
paratul Khanujin putea merge. Era presirati cu flori rozalii
de prun, insemnind ci suveranul trecuse de curind pe acolo.

Am ocolit-o cu atentie, continuind drumul spre buci-
tirie. Dar cAnd mi-am ridicat privirea, l-am vizut — un-
deva, in spatele unei magnolii, era impiratul!

Eram cit pe ce si cad in genunchi cind am dat cu ochii
de el, asa cum fusesem invitati inci de copild, dar, pentru
ci nu mi putea vedea, m-am ghemuit in spatele unui tufis
frunzos si trag cu ochiul la suveranul meu.
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El era inalt si maiestuos, firi nicio indoiald cel mai
aritos birbat pe care il vizusem vreodati. Pirul lui, adu-
nat sub o coroani de aur impodobiti cu rubine si perle,
strilucea asemenea celui mai fin lac negru, iar ochii lui
aveau cildura unei zile de vari. Si totusi, cu toate ci avea
eleganta si prestanta unui rege, felul in care isi tinea ume-
rii trida un rizboinic redutabil.

Toate povestirile erau adevirate si, in clipa aceea, m-am
gindit ce nitifleati fusesem cu multi ani in urmi, cind
fi tugasem pe fratii mei si-mi deseneze un portret al lui.
Niciun desen nu ar fi reusit in veci s surprindi framusetea
impératului. Chiar si soarele pirea si cadi altfel asupra lui,
asa incit strilucea ca un zeu din ceruri.

Desi inima mi-o luase la goan3, am indriznit s3 pisesc
mai aproape. Ceva ciudat si frumos ma atrigea spre imp3-
rat — trupul meu era cuprins de o cilduri si plicere pe care
nu le-am simtit in totalitate firesti. Atit de fascinati eram,
ci am uitat si fiu atent la ceea ce purta si nici nu am ob-
servat umbra intunecati care se profila in spatele meu...

— Este o firidelege firi seamiin si te holbezi la impérat.

Am inghetat cind am recunoscut vocea. Obrajii imi
ardeau cind mi-am retras privirea dinspre impiratul Kha-
nujin si mi-am intors fata spre Lordul Vrijitor.

Acesta m3 urmirise de la iaz si, imediat, i-am observat
minecile indoite impecabil, care ii scoteau in evidenti de-
getele lungi si elegante. Spre deosebire de impirat, cu far-
mecul Tui desivérsit, lordul era numai unghiuri si umbr3,
faldurile mantiei lui revirsindu-se peste silueta-i zvelti.
Cel putin, in clipa aceea, lumina nu se mai reflecta in ochii
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lui, astfel c3 am reusit si vid ci erau albastri-parjoliti, ca
miezul unei fliciri. in mod normal, albastru era culoarea
mea preferat, insi nu venind de la el.

— Inchide gura, xitaral a spus el, zimbind superior.
Ariti de parci esti aproape si fii sacrificat.

Xitara? Imediat, am sirit gribiti si am ficut un pas
inapoi pe alee. Nu eram siguri ce etichetd merita Lordul
Vrijitor, dar eram cit pe ce si fac o pleciciune dupi. ce
mi numise mielusel. '

— Tu esti cel cu fata de pe sal, a spus el, intorcind
chipul spre mine si schitind un zimbet. Esti foarte noro-
cos ci ai cﬁ.f»tigat

Nu mi-a plicut modul in care mi privea, ca si cind
imi stia secretul.

»Atunci, poarti-te ca si cum n-ai avea niciun secret’,
mi-am reamintit.

— Norocul nu a avut nicio legiturd cu asta, am in-
driznit si il contrazic. Salul meu a fost extraordinar, a
spus-o chiar lady Sarnai.

— Adevirat, a aprobat Lordul Vtijitor, miscAndu-si
miinile in timp ce vorbea, un obicei despre care mama imi
spunea inereu ci este nepoliticos. Dar a fost prea extraor-
dinar... cel putin pentru prima provocare. Lady Sarnai
nu doreste o probi cu un cistigitor evident. Ea doreste si
prelungeasci procesul. Un sfat discret, daci imi permiti,
pentru data viitoare! Acum toati lumea stie ci trebuie si
se fereasci de tine. De ce crezi ci v-a indicat pe tine si
pe Yindi drept croitorii de temut? Lady Sarnai este mai

desteapti decit crezi. Ea creeazi dusmani pentru voi,
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Mugchii maxilarului mi-au intepenit.

— De ce imi sput toate astea?

Lordul a ridicat din umeri.

— Viata la palat este plictisitoare acum, ci rizboiul
s-a terminat. Ttebuie si fac ceva, iar tu imi trezesti inte-
resul suficient cit si-ti dau o mini de ajutor.

— Nu am nevoie de ajutorul tiu, am spus, in timp ce
minia mocnea in mine. Pentru tine, un tizboi inseamni
amuzament $i jocuri, nu-i asa? Daci n-ai fi fost tu si riz-
boiul, fratii mei... Eu as fi in stare si merg firi baston!

Am plecat iute, impiedicAindu-mi in graba de a dispirea.

Diand uitdrii planul de a merge la bucitirie, m-am in-
tors in odaia mea §i mi-am aruncat siculetul pe pat, gin-
dindu-m3 s3-mi repar pantalonii si cimasa ca si nu mai
arit ca un tiran. Foarfeca magici a cizut pe perni.

De data asta, ca o foarfeci obisnuiti, fir3 si vibreze si
firi si striluceasci.

Ar fi putut probabil s3-mi croiasci un costum potrivit,
dar am respins tentatia de a o folosi.

Am strecurat foarfeca sub saltea si am inceput si-mi
tivesc pantalonii in maniera obisnuiti.

Pe cind se lisa seara, am surprins un vultur negru care
plana peste nori cu un inel auriu ce ii sclipea peste ghear3.
Ochii lui galbeni, la fel de strilucitori ca luna, pireau si
mi urmireasca.

Am tras perdelele.
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fost un lucru bun c3 refuzasem si ies cu Notbu st
Ageilall,:i. Dupi baie, merseseti cu totii la circiumi,
unde maestrul Taraha si maestrul Garad se imbitaserd
critd si, drept urmare, isi petreceau ziua chinuiti de o per-
manenti senzatie de vomi. Mirosul neplicut se simtea
chiar si de la masa mea.

— Prea mult mied si creveti cu usturoi, a spus Norbu,
bitindu-l pe maestrul Garad cu palma pe spate.

Croitorul avea aerul ¢ voia s3 meargi din nou si vomite.

Norbu s-a silit si ridi spre mine.

— Ai pierdut o dupi-amiaz3 amuzant, tinere Tamarin.
Am organizat un concurs si vedem cine poate si minince
si si bea cel mai mult. Taraha si Garad, lacomii, au cistigat.
Sau au pierdut, judecind dupi cit de riu se simt acum.

M-am striduit si zimbesc, dar nu puteam si nu m3
intreb daci nu cumva cineva plinuise inadins concursul,
asa Incit Garad si Taraha si se simt3 riu si si nu mai
poati lucra.
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,Inceteazi si mai fii atit de binuitoare, Maial”

Ei bine, aveam un motiv si fiu. Nu-mi doream si se
apropie cineva prea mult de mine. Nu-mi puteam permite
si descopere cineva ci eram Maia, nu Keaton.

Ceilalti croitori nu aveau nimic de pierdut din cauza
probei.

Eu insi aveam de pierdut totul.

— PENTRU URMATOAREA INCERCARE, a anuntat ministrul
Lorsa, Majestatea Sa a cerut o pereche de papuci brodati
pentru lady Sarnai. Pe fiecare dintre mesele voastre veti
gisi un cos cu piele, pinzj, tifon si satin. Ca si vi dovediti
cu adevirat talentul, toate firele de broderie colorate au
fost indepirtate din dulapul de lucru si inlocuite cu unele
albe. Dac3 doriti culori, va trebui si le faceti singuri. Aveti
trei zile la dispozitie si desivarsiti sarcina.

Eram deja in dezavantaj. Nu creasem niciodati o pere-
che de papuci, asa ci am calculat rapid de ce anume aveam
nevoie. Vopsitul firelor ar fi mecesitat cel putin o zi, iar
eu nu prea adusesem suficiente culori ca si brodez niste
papuci demni de viitoarea impiriteasi.

»Al invitat pe dinafari diferentele dintre saptezeci de
cusituri atunci cind aveai doisprezece ani”, mi-am spus.
»Poti si-ti dai seama cum si faci un papuc.”

»oi poti si il faci firid s3 fii obligati si folosesti foar-
feca aceea”, am adiugat.

Daci as fi cinstiti cu mine pe de-a-ntregul, ar trebui

si recunosc ci inima imi didea ghes si o incerc din nou.
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Nu fusese usor si dorm cu foarfeca sub saltea, asteptind
s Inceapi s3 vibreze si si striluceasci.

Si mi tot intrebam daci as putea si cistig fird si o
folosesc?

Cel putin, aveam un avantaj in fata celorlalti croitori:
piciorul meu era mai aproape ca mirime de cel al lui lady
Sarnai, asadar puteam si-mi folosesc propriile picioare ca
modele.

Am trasat cu creta pe bucata de piele, conturind talpa
fieciruia dintre picioarele mele, apoi bucitile care aveau
s3 acopere degetele si cilciiul. Odati ce am terminat ti-
parele, le-am copiat pe bucata mea de satin de doui ori:
pentru ciptuseali si pentru broderie.

Vocea stridenti a lui Yindi dispiruse si nu mai auzi-
sem risetele lui Longhai de cel putin un ceas. Am rimas
uitindu-mi pe ferestrele cu zibrele ale silii. Ceilalti cro-
itori erau deja in gridini, adunind cele necesare pentru a
putea incepe vopsitul firelor, Trebuia s3 o fac si eu.

Si am stiut exact unde s3 merg,

Mi-am apucat bastonul si am iesit in grabi. Norii erau
plumburii, iar cerul, intunecat, in ciuda diminetii tirzii.
Am ajuns schiopitind in curte, lisindu-m3 condusi de
instinct spre bucitirie.

fnguntru era foarte cald, cu cel putin o duzini de focuri
ce ardeau in acelasi timp si o sut de bucitari si slujitoare
care vociferau si se agitau. Transpiratia imi picura de pe
timple pe cind diferite mirosuri imi asaltau nasul — rate si
pui atirnau pe sfori din tavan, peste sirat lisat pe rafturi
la uscat.
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— O caut pe Ammii, i-am spus unui bucitar care pri-
jea aluat i 1l asezona cu chimion.

Mirosul mi-a l3sat gura ap3, iar uleiul a pariit §1 a poc-
nit, sirindu-mi drept pe méneci. '

Pentru c3 omul nu m-a bigat in seami, am pornit mai
depatte prin bucitirie unde fetele care se ocupau cu ser-
vitul se fitdiau de colo, colo cu bratele pline de tivi si
farfurii, dar nu era nici urm3i de Ammi.

Dupi zece minute de hoinireals, am observat o cimar3
plini de ceai. Acolo se afla Ammi, care inmuia frunze de
ceai in ap3 fierbinte cu coaji de portocale uscate.

— Maestre Tamarin! a exclamat ea.

— Tmi pare tiu si te deranjez! am inceput eu. M3 in-
trebam daci ai putea si mi ajuti cu ceva.

Ea si-a suflat pirul de pe fati.

— Voi incerca. De ce ai nevoie?

— De condimente, Pentru vopselele mele.

— Condimente? a repetat Ammu, stergindu-si mii-
nile de sort. Condimentele sunt scumpe.

— Ar merge si boabe. Ridicini, scoarti, ciuperci.
Orice ai la indemini.

— Pij, inteleg ci faci papuci pentru lady Sarnai. ..

— De unde stii?

— Asa umbli vorba, mai ales in bucitirie, a spus ea,
zimbind.

— Ce poti si-mi spui despre lady Sarnai? am intrebat.

— Nu prea multe. Doamna este imposibil de multu-
mit. Slujitoarele se pling ci lady Sarnai se distreazi
hirtuindu-le.
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M3 temusem $i eu de asta. Cel putin lady Sarnai era
consecventi in a hirtui pe toatd lumea.

Ammi m-a condus spre locul unde erau depozitate
condimentele.

— Voi incerca si 1i abat atentia mesterului care se
ocupi cu condimentele, a spus ea. Fii rapid!

Cind a dat ea semnalul, m-am strecurat in cimara
unde era depozitati o bogitie de condimente. Scortisoars,
piper negru, ghimbir, nucsoari, scortisoari si un sorti-
ment de arome de care nu auzisem niciodati. Softrinas,
sofran, cardamom. Culorile erau vibrante, dar nu erau
ceea ce ciutam eu.

Afari, Ammi chicotea in timp ce am auzit o bufnituri
in usi. Trebuia s3 m3 gribesc.

Am intins mina dup3 un borcan de pe raft, la intim-
plare, rugindu-mi s3 nu fie cu piper. Nu, era cu chili. Ur-
mitorul cu turmeric. Apoi, ginseng, lemn-dulce si fenicul.
Mi se termina timpul!

Am intins mina dup3 un alt borcan din coltul indepartat.
fndati ce l-am deschis, am mulgumit zeilor pentru noroc.

Flori de mazire uscate. Bucitarii le foloseau la deser-
turile cu orez lipicios s coloreze totul intr-o nuanti in-
tensd de albastru.

Am virsat o mini buni de flori uscate in buzunar si,
cu foi rupte din caietul meu de schite, am impachetat cite
un pic de sofran, seminte de fenicul §i micris, toate nuante
galbene. Chiar dac3 lui lady Samnai nu-i plicea galbenul,
era pe gustul meu. frni plicea cum imi pita degetele cu

lumina soarelui si cum didea strilucire culorilor din jur.
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Ammi pusese la cale totul, astfel incit si fiu incon-
jurati de vreo trei slujitoare care chicoteau pe cind mi
strecuram afari pe usi.

— Ammi e foarte norocoasi ci a ajuns si serveasci
croitorii.

— Vei reveni si ne ariti salul tiu cistigitor?

— Ammi ne-a spus ci tu vei cistiga marea incercare.

— Asa sper, am spus, rizind cu ele, pini cind am
ajuns la iesire.

Ammi mi-a ficut cu ochiul, iar eu am zimbit cu adevi-
rat pentru prima oari dupi foarte multi vreme, mimind
un ,Multumesc” in timp ce imi croiam drum spre Sala
Hirniciei Absolute.

— UNDE Al FOST? a dorit s3 afle Yindi cAnd m-am intors
de la bucitirie.

M-am bucurat c3 mirodeniile erau ascunse in buzunar.

— M-am plimbat.

Yindi a pufnit, iar nasul lui borcinat s-a incretit.

— Simt miros de condimente.

Am ridicat din umeri.

— Una dintre slujitoare mi-a dat o gustare.

Yindi nu s-a lisat cu una, cu doud, impiedicindu-mi
si mi intorc la masa mea de lucru in timp ce isi risucea
barba in jurul degetelor.

— M-ai uimit, tinere Tamarin! Probabil ci intr-ade-
vir ai ceva talent in tine.

— Multumesc! am murmurat eu.
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Am fincercat s3 mi strecor pe lingi el, dar croitorul
a continuat si mi blocheze.

— Totusi, un fliciu ca tine trebuie si-si pliteascd di-
tile inainte de a deveni croitorul imperial al Majestitii Sale,
a continuat Yindi. Nu stiu unde ai invitat si cosi in felul
dsta, dar nu-mi vei ripi pozitia pe care o detin. Sunt cel mai
bun croitot in A’landi si toat3 lumea o stie. Te avertizez s3
nu-mi stai in cale! Dac3 o vei face, vei regreta amarnic!

Deja eram convinsi ci Yindi era cel care imi sabotase
salul.

— Sunt aici si-mi slujesc impiratul, nu ca si mi las
tirit in jocurile tale.

— De acord! a spus el. Si nu zici c3 nu te-am prevenit!

in timp ce se depirta cu pasi grei, a suflat in luminiri,
lisindu-mi masa de lucru in intuneric.

— Al grija si nu-ti pui munca pe foc! a strigat Yindi
dupi mine, rizind.

Am reaprins lumanirile. Imi adusesem vopsea purpu-
rie si verde-smarald, asa ci am pregitit acele fire colorate
mai intii. Apoi, am infuzat florile si condimentele de la
bucitirie in vasele mele de vopsea, pentru ci aveau nevoie
de citeva ore bune Inainte de a fi gata de folosit.

Am cilcat bucata de satin, imaginindu-mi desenul pe
pinza albi. Un peisaj cu un munte, care si-i aminteasci
lui lady Sarnai de casi — desenul trebuia s3 surprind3, asa
ci mi gﬁndeam sd pistrez cusiturile micl, ca si scot in
evidenti atentia mea pentru detaliu si miiestria de croitor.

Degetele au trecut la treabd. Am inceput cu florile: in-
totdeauna am pornit cu o cruce sirnpli, apoi am u.mplut
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petalele si tija din care apireau frunzele. A durat doar c3-
teva minute pentru fiecare, dar erau foarte multe de ficut.
Apoi, voiam si cos muntii, coborind firul in linii zimtate
si lungi, pentru a le putea contura forma.

Acul meu plutea intr-un du-te vino pe satin. Trei cu-
situri de fiecare bitaie a inimii. Un du-te vino nesfirsit.

Am muncit toatd noaptea. Tdméia de la altarul in minia-
turi al maestrului Yindi era puternicj, iar pleoapele mi se
ingreunau. M-am tras de obraji, piscindu-i s3 rimin treazi.

Aproape de zori, mi-am intins bratele si spatele, care
incepeau si mi doari de la nenumiratele ore de stat aple-
cati. Pe cind mi odihneam un pic, am zirit forma de
bazi a unui papuc pe masa lui Norbu, dar maestrul nu
incepuse inci si-1 construiasci. Probabil ci Norbu avea
experienti la ficut papuci. Totusi, consideram foarte cu-
rajos din partea lui si~si piardi vremea cind ar fi trebuit
si trudeasci.

Atunci cind, in cele din urmi, gongul din fata silii a
sunat, aveam degetele rosii de la atita cusut.

— Atentie! a strigat Lorsa. Opriti lucrul imediat!

Era deja dimineati? Lumina pitrundea prin ferestrele
deschise, dar eu aproape ci nici nu observasem. M-am
frecat la ochi si m-am intors cu fata spre ministrul Lorsa.

Spre surpriza mea, lady Sarnai, cu expresia ei rece si
impenetrabili, il insotea.

De ce se afla si ea acolo, m-am intrebat in timp ce eu
si croitotii ne murmuram saluturile citre frica shansen-ului.

— Am hotirt ci aceasti provocare este prea sim-
pl3, a anuntat lady Sarnai. Sunt flatati ci Majestatea Sa



108 ELIZABETH LM

Imperiali v-a poruncit si brodati papuci pentru mine,
dar eu am foarte multi. Asadar, am decis si cer ceva...
fird seamin. Ca impiriteasi, voi intimpina vizitatori
din toati lumea. Papucii regatului A’landi sunt admirati
pentru frumusetea lor, dar si pentru faptul ci cinstesc
traditia. In Samaran, reginele poarti papuci din fier, iar
in Agoria, printesele poarti papuci lucrati din aur. Eu as
dori o pereche care si reprezinte forta si puterea, dar si i
incinte ochiul.

Un servitor a intrat si a pus pe masi o grimadi de
farfurii de portelan albastre. Apoi, un altul a adus boluri
de sticl3, vaze si carafe pentru vin. Curind, partea din fati
a mesei s-a impovirat cu obiecte din hirtie, pai, bronz si
chiar si cu flori.

Maestrul Tataha a intrebat ceea ce se intreba toat3 lumea:

— Iniltimea Voastr, un croitor nu lucreazi de obicei
cu portelan sau cu sticl, sau...

Lady Sarnai I-a intrerupt.

— Croitorul imperial este un maestru ales de zei. M3
astept ca el si fie capabil si lucreze cu orice material, fie
sticli, fie mitase. Sau chiar cu aerul, daci mi-ar trece prin
cap si cer asa ceva. Daci asta este o problemi ins3, poti
pleca acasi.

Cu asta, s-a pus punct discutiei.

- Lady Sarnai s-a risucit pe cilciie, iar ministrul Lorsa
a urmat-o gribit.

De indati ce ei s-au indepirtat, croitorii s-au repezit

la masi. Eu m-am impleticit, schiopitind cit de repede
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am putut cu bastonul meu, dar cineva mi l-a aruncat din
mini §1 am cizut riu

Longhai m-a ridicat cu o méini puternici.

— Gribeste-te, Tamarin, inainte ca totul si fie luat!

Maestrul Garad deja insficase paiele, iar ceilalti ciutau
s3 pund méina pe bronz, fier si hirtie. Pini am ajuns eu la
masd, mai rimiseserd doar articolele de portelan si sticli.
Norbu a luat farfuriile de portelan in ultima clipi si m-a
l3sat cu sticla.

Maestrul Boyen a aruncat o privire peste paravanul
meu. Acesta apucase o mini de othidee si deja impletea
frunzele si tijele in forma unui papuc.

— Ahhh, sticli! a exclamat el, preficindu-se a mi
compitimi. O si fie foarte dificil.

— M i voi descurca, am zis eu printre dinti.

— Astept cu neribdare s3 vid ce faci de dara asta, a
spus Boyed. Am fost cu totii foarte impresionati de salul
tiu, chiar daci Yindi este gelos. Cel mai bine este si nu-1
enervezi pe bitrin prea mult. Sticla se sparge usor si inci
nu stim cine a virsat ceaiul pe salul tiu, nu-i asa?

L-am privit aspru pini a plecat.

Apoi, cu un oftat, mi-am asezat materialele pe masi.
Cu ce trebuia si lucrez? Cu doui boluri de sticli si o vazi
subtire si tnalt3. Si zgirii si s3 colorezi sticla putea fi des-
tul de usor. Dar si faci papuci din ea?

Am apucat strins marginea scaunului, imaginindu-mi
papucii ficuti din sticli. Fiecare idee se termina cu ei
spargindu-se.

Asta daci nu... ar fi fost deja sparti.
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fn minte a inceput si mi se infiripe un plan. Am luat o
pensuli lati si am vopsit interiorul vazei cu vopseaua mea
de floare albastri de mazire. Pe cind se usca, am alergat
la bucitirie si m-am intors cu orez lipicios pe care si-1
folosesc pentru lipit.

Cu atentie, mi-am ciptusit suprafata de lucru cu o bu-
cati lungi de muselini. Apoi, tinind sus bastonul, am
lovit vaza iar si iar, pini cind o mie de cioburi au strilucit
pe masa mea precum niste diamarite albastre.

Unul cite unul, am lipit cioburile peste baza papuci-
lot. Sticla mi-a tiiat degetele, le-a ficut si singereze, dar
le-am bandajat iute cu niste cirpe si am continuat. N-am
vrut si mi opresc pini cind n-am vizut fiecare bucitici
din papuc strilucind.

Am creat ceva uimitor, Si n-am avut nevoie de foarfeci

si-mi duc la bun sfirsit ideea.

i~ ziua sTaBILITA, lady Sarnai s-a reintors dimineats,
insotiti de ministrul Lorsa si de Lordul Vrijitor. Prezenta
acestuia din urmi nu m-a ajutat si m3 destind, dar am
ficut vot posibilul si-1 ignor si mi-am vizut de banda-
jatul degetelor si de adunatul resturilor de sticli de pe
masa mea. Simteam nevoia si mi pribusesc pe scaun de
epuizare, dar am rimas in fata mesei, la fel ca toti ceilalti
croitori, asteptind anuntul ministrului Lorsa.

— Fiecare croitor va purta papucii pentru a-i prezenta
lui lady Sarnai, a spus Lotsa, rizind pe infundate. Daci
acesta nu va reusi si faci opt pasi in ei, va pleca acasi.
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Usurarea m-a coplesit cind mi-am pus papucii mei de
sticli. S-au potrivit cu usurinti si nu a fost foarte dificil
si-i incalt, dar l-am vizut pe Longhai privind cu conster-
nare la picioarele lui umflate si mari.

Bitrinul croitor fusese binevoitor cu mine si nu do-
ream s3-I vid eliminat dupi aceasti provocare absurdi.

Preficindu-mai ci exersam deplasarea in papucii mei,
am traversat sala spre prietenul meu.

— Mergi pe virfuri! l-am sfituit discret cind am tre-
cut pe lingd masa lui de lucru. Sunt doar citiva pasi.

Longhai mi-a trimis o privire plini de recunostinti.
Nu era singurul care se chinuia. La vederea lui Yindi, care
se clitina in papucii lui, adresind cuvinte de ocari pentru
,norocul dracului” de care avea parte, aproape ci m-am
simtit coplesiti de mili.

Lady Sarnai pirea amuzati de disconfortul tuturor.
Dar, in mod miraculos, aproape toati lumea a mers cu
papucii fird si-i strice, in afard de maestrul Garad, ale
cirui picioare erau atit de late, incit papucii lui din paie
au cedat.

Lady Sarnai si-a ridicat birbia, iar maestrul Garad a
fost inliturat.

Apoi, am observat ¢i Lordul Vrijitor dispiruse de
langi ea. Pasul lui era atit de ticut, incit nici nu l-am
remarcat apropiindu-se de masa mea de lucru.

— Ai niste picioare cam delicate pentru un biiat, a
spus el, aritind spre ele cu cizma lui neagri si strilucitoare,
in timp ce lumina se risfringea din papucii mei din sticli
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albastri ca o mie de stele luminoase care se roteau de-a
curmezisul podelei de lemn. Papucii. .. i-ai ficut singur?

— Da, domnule, am spus evitind s3-mi ridic ochii
spre el.

Stiam i, daci as fi ficut-o, privirea lui mereu schim-
bitoare avea si mi prindi in capcani.

— Sunt foarte frumosi, a recunoscut Lordul Vjitor.
Putine diamante strilucesc la fel ca papucii tii, maestre
Tamarin, a adiugat el si, dupi ce si-a incrucisat bratele,
a inceput s batd usor cu degetele lui lungi peste coate,
zimbind. Asadar, continui!

M-am uitat pe furis peste paravanul meu la lucririle
celotlalti croitori. Taraha folosise foarte multe culori
vibrante ca si brodeze cite o suti de flori pe fiecare
papuc. O capodoperi, dar, cu incipitinare, nu folosise
niciunul dintre materialele speciale pe care le propusese
lady Sarnai.

T s-a cerut s3 plece acasi.

Maestrul Boyen luase legitura cu fierarul palatului
si-si topeascd bucitile de bronz pentru tilpi, dar erau atat
de grele, inct au sfisiat orhideele impletite cu delicatete
pe cind fsi tirdia picioarele ficind cei opt pasi.

Si el a fost trimis acasi.

Proba de mers se incheiase, asa ci mi-am scos papu-
cii si i-am pus pe masd, acoperindu-i ci pinza de satin
brodati.

Lady Sarnai s-a indreptat chiar atunci spre masa mea.

— Unde sunt papucii tii?

Luati prin surprindere, am sirit.
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— inilpimea Voastri, aici. .. iati!

Am ridicat pinza de satin, sperind ca papucii si scli-
peascd, dar un nor a trecut peste soare estompindu-le
strilucirea.

Lady Sarnai a vorbit dispretuitor.

— Cam simpli pentru gustul meu. Sunt dezamigidi,
maestre Tamarin. Aveam mari sperante pentru tine dupi
ce am vizut salul.

»Nu! Fi-o si se rizgindeasci! Repede!”

— Eu... eu i-am vopsit cu floti de mazire, inilgimea
Voastri, am bitut eu cAmpii, care inteleg ci se cultivi
aproape de castelul tatilui In3ltimii Voastre. ..

— Nu incerca si-mi intri in gratii, a spus lady Sarnai,
desi se optise si mai bati cu evantaiul peste palmi, pentru
ca soarele revenise si trimitea raze de lumin3 care dansau
din papucii mei peste masi si paravan. Din ce sunt ficuti?
a intrebat ea, ridicind o sprinceani arcuit3.

- Am ridicat unul dintre papuci s3-i arit cum strilucea
in lumin3,

— Din sticli.

Lady Sarnai a mijit ochii.

— Sticla se va sparge.

In grabi, am inciltat din nou papucii ca si-i arit ci nu
aveau si se sparga.

— Eisunt...

— Sticla este un material contradictoriu, a intervenit
Lordul Vridjitor. Fragil, dar rezistent. Precum papucii.

— Ai inceput si-l indrigesti pe biiat, I-a luat in der-
dere lady Sarnai. Si ¢i-] trimit mai pe seard?
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Netulburat, el a spus:

— Cat de atenti este Iniltimea Voastri! Mi gindeam
si-mi comand niste pantofi noi, dar cred ci voi mai sta o
vreme cu perechea actuali. Nu doresc cu niciun chip si
mai merg ca pe ace, asa cum o face toati lumea deja.

Mi-am indbusit un zimbet, dar lady Sanai nu a fost
foarte amuzati. Aceasta si-a deschis evantaiul cu un zgo-
mot si s-a reintors in partea din fati a holului.

— Maestrul Norbu, maestrul Longhai si maestrul
Yindi vor rimine, a spus ea.

Mi-am muscat buza, detestind modul cum mi se risu-
ceau miruntaiele. Yindi mi-a trimis un suris afectat, dar
lady Sarnai nu terminase ce avea de spus.

— S, a spus ea, il voi pistra si pe maestrul Tamarin.

Recunostinta si usurarea m-au emotionat peste mi-
surd, dar senzatia a fost de scurti durati.

— Maestrul Yindi a cistigat pentru a doua oard, a
continuat Lady Sarnai. El mi se va alitura la banchetul
din seara asta dat in onoarea mea. Pentru ceilalti care
rimin: si nu m3 dezamigiti!

Vocea mea interjoard nu mi-a dat pace. ,,Aproape ci
erai trimisi acasi.”

»Ai fi putut si cistigi — daci ai fi folosit foarfeca.”
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C‘Eram in palat de o siptimini si plecasem de acasi de
aproape doui. fmi era tare dor de Baba si de Keton.
Uneori, dupi ce plecam din sali, compuneam in minte
scrisori pentru ei. Desi poate pirea absurd, asta imi mai
alina suferinta niscuti din singuritate.

Dar, pentru ci mai rimiseserd doar patru croitori,
aveam timp si scriu o scrisoare adevirati. M-am asezat
lingi un iaz cu crapi inconjurat de pruni, care a deve-
nit repede locul meu preferat de la palat, cu o foaie de
pergament in poali si pensula mea, desi nu-mi giseam
cuvintele,

Dragi Baba. . . si Maia,

Tmpéirarul a chemat doisprezece birbayi s concureze pentru
functia de croitor imperial, iar ew a trebuit sd fac o pereche de
papuci noaptea trecutd — din sticld! Vi vine sd credefi asta?
Nu am folosit foarfeca pe care mi-ai dat-o.

Am ezitat si mi-am indoit un brat peste marginea de
piatrd a iazului. ,Ah, Baba, ai stiut ce poate face aceastd



116 ELzABETH LiM

foarfeci? Trebuie si cistig, dar ce se intimpli daci nu
reusesc firi ea?” Mi-am strins méinile. ,Nu, nu pot si-i
scriu asa ceva.”
Nu am folosit foatfeca pe care mi-ai dat-o, iar papucii mei
au trecut testul. Sper cd banii pe care i-am trimis acasd vor
ajunge pentru toatd vara.

Pensula a tremurat cind mi-am muscat buza, citind cu
voce tare pe cind scriam ultimul rind:

Si, Maia, doisprezece pasi. Unul pentru fiecare zi de cind
sunt plecatd.

O voce profundi m-a ficut si tresar.

— Stai des de vorbi cu tine?

Dupi ce mi-am iIndesat scrisoarea in buzunar, m-am
clitinat si eram aproape si cad in iaz. Am stiut fird si
mi intorc ci era Lordul Vridjitor. Vocea lui imi devenea
familiari.

~— Vid ci ai supravietuit unei alte runde, a spus el
cind l-am privit in fat3.

Purta negru, ca de obicei, o culoare potriviti ca si te
furisezi in umbre, speriind oameni care habar nu aveau ci
esti acolo.

— Ar fi fost o rusine daci ai fi fost trimis acasi, a
continuat el Ai avut noroc ci m-am hotirit si intervin.

Cu greu m-am abtinut s3 nu i rispund. Era adevirat,
el m3 ajutase. Amintindu-mi rangul siu, am ficut o pleci-
ciune rigid3 si am rostit cu toatd politetea de care am fost
in stare:

— Multumesc, domnule!
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— Pleciciune? a intrebat el, privindu-m3 fix. Cineva
trebuie s3-ti fi spus cine sunt. Picat! Acum esti la fel de
ceremonios si plictisitor ca si ceilalti, plus cd mi-ai spus
domnule.

— Nu stiu cum altfel si mi adresez.

Gura i s-a intepenit intr-un zimbet strimb.

— Numele meu intreg ar fi prea complicat pentru
tine si-1 pronunti. Poti si-mi spui Edan.

— Edan, am repetat eu.

Numele mi-a pirut striin.

El a ficut o mici pleciciune.

— Slujesc ca Lord Vridjitor al Majestitii Sale Impe-
riale. Pentru Apus, sunt cunoscut drept Cel Mai Ilustru,
pentru Risirit, sunt Cel Mai Luminat, iar in toate cele-
lalte colturi ale lumii, sunt Cel Mai Formidabil.

Am luat o guri de aer. Ce-mi spusese Sendo despre
vrdjitori? Singurul lucru pe care am reusit si mi-l1 amin-
tesc a fost ci acestia slujeau regi din toat lumea si ci beau
singe de fete tinere.

Finlei risese mereu de astfel de povesti, dar gindul
m-a ficut s3 tremur.

oFil curajoasi, Maia”, mi-am reamintit. Daci Edan
avea nevoie de o fatd tiniri, avea o multime de ales din
acest palat.

Mai mult decit atit, birbatul pe care il vedeam arita
mult prea tinir si fi stribitut lumea. Eram convinsi ci
laudele lui erau doar votbirie goali si nimic altceva.

— N-am auzit niciodat despre tine, am murmurat eu.

Edan a ris. '
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— Esti sceptic! Asta e semn de intelepciune. Dar e
destul de neobisnuit s3 vini de la cineva atit de tinir...

— Fratele meu imi spunea povesti despre magie cind. . .,
am inceput, fird si m3 pot hotiri s3 rostesc era in viad.

Tonul mi-a devenit trist.

— Dar cam asta sunt. .. pur si simplu povesti.

— Locuitorii regatului A’landi sunt oameni supersti-
tiosi. Se roagi la strimosii lor morti. Daci crezi in spirite
si fantome, nu vid de ce n-ai crede in magie.

Dear eu chiar credeam in magie, doar ci el era singurul
in fata ciruia nu recunosteam.

— Eu cred numai in munca ficuti cu vrednicie ca
s3-mi intretin familia.

— Vei reusi in privinta asta, a spus Edan. Am vizut
ce ai ficut pind acum. Foarte impresionant! Am gisit
salul extraordinar de. .. interesant.

Privirea aceea smecheri a revenit, ca si cum mi-ar fi
stiut secretul. Obrajii impurpurati mi tridau. Nu, era im-
posibil s3 stie ceva. M-am ciiznit s3 par nepisitoare.

— Ce stii despre cusut?

— De fapt, ce stiu eu? a rostit Edan riuticios. Eu
par si scot la suprafati ce e mai riu in tine. Pentru toti
ceilalti, pari si fii foarte. ..

— Xitara? am rostit eu pe un ton impasibil.

Edan a ris.

— Aveam de gind si spun o fiinti driguti.

fmi doream foarte mult si-1 vid plecat.

— Aparentele sunt inselitoare.
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— Nici eu n-as fi reusit s3 o spun atit de bine, a zis el
si, apucind brusc bastonul, m-a lovit peste picior — peste
cel care trebuia si fie in mod iremediabil rupt —, iar eu
am t,:ipat.

— Hei! am spus atit de supirati, incit am uitat si-mi
péstrez vocea profundi si birbiteasci. Di-mi-1 inapoil

— De ce? Nu ai nevoie de el.

Incruntindu-m3, am incercat si schiopitez in timp ce
mi tineam de un gard viu ca si mi sprijin.

Edan mi-a aruncat inapoi bastonul in timp ce mi ur-
marea cu atentie.

— Crezi ci n-am observat ci iti sprijini picibrul drept
jumitate din timp si piciorul sting cealaltd jumitate?
Numai un prost ar da gres, dar, spre norocul tiu, acest
palat este plin de prosti.

Mainia mea s-a risipit, inlocuiti de teami.

— Terog, nu...

— Dar nu 3sta este secretul adevirat, nu?

Cu.loarea mi-a dispirut din obraji. Am incetat si mai
privesc in jos si m-am uitat drept in ochii lui Edan. in
clipa aceea erau ca ambra galbend, densi si strilucitoare ca
seva unui arbore, iar el m-a sfredelit cu privirea.

— Nu stiu ce vrei si spui.

— Nu esti Keton Tamarin si, cu certitudine, nu esti
nici bitrinul Kalsang Tamarin. Cei doi fii mai mari ai
acestuia au murit in bitilie, dar am auzit c3 ar avea o fatd
care a tinut privilia foarte bine in timpul rizboiului...

Stomacul mi s-a intors pe dos.
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Edan s-a aplecat mai aproape in timp ce ochii lui
albastri si reci mi stripungeau. As fi putut jura ci fuseserd
galbeni cu doar citeva secunde in urmi.

— Oare as gresi presupunind c3, de fapt, esti Maia
Tamarin?

Am deschis gura, dar Edan si-a pus degetul pe buzele
mele inainte s3 apuc sa rostesc vreun cuvant.

— Géndeste cu atentie inainte de a minti un vrjitor!
m-a avertizat el. Uneori, ajuti si te uiti intr-o oglindi, a
mai spus si a scos repede una, ridicind-o spre fata mea.

Mi-am dus repede mina la guri. Imaginea reflectati
eram eu, dar cu pirul lung din nou, iar fratele meu, adevi-
ratul Keton, se afla undeva, in spate.

— Ce magie este asta? am vrut s3 aflu.

— Doar o reflectare a adevirului, a rispuns el. Noi,
vrijitorii, vedem mai mult decit majoritatea. Am stiut de
la bun inceput ci nu esti Keton Tamarin. Esti fata pe care
ai pictat-o pe sal.

Am dat la o parte oglinda.

— Incercamsi o pictez pe lady Sarnai.

— Hmm, a spus el, cercetindu-mi. Aseminarea nu
este remarcabili, dar existi. Curios!

— Nu existi nicio aseminare! Nu sunt fati.

— Nu am de gind si spun cuiva.

— Crezi ci am incredere in tine?

— Ar trebui, a spus Edan, slibindu-si strinsoarea gu-
lerului, care era inalt si pirea incomod tinind seama de
cilduri, desi pe frunte nu avea nici urmi de transpiratie.

Eu purtam cel mai subtire in si deja asudam.



Urzeala zorilor 121

— Haide, ce te i‘mpiedici si ai incredere in mine?

Puteam s3 mi gindesc la o mie de motive, astfel ci nici
nu mi-am dat seama ce m-a determinat si rostesc impulsiv:

— Fra... fratele meu spunea ci vrijitorii beau singe
de fete tinere.

Edan, pur si simplu, a izbucnit in ris. Cind s-a linistit,
a spus cu severitate:

— Proba s-a redus la patru croitori. Daci ai de gind
si cistigi, este momentul s3 te dai mare un pic.

M-am incruntat §i am lisat garda jos.

— Mi-ai spus ci salul meu a fost foarte frumos.

— Pentru prima provocare, a rectificat Edan. N-am
vrut si te pierzi cu firea nainte de cea de-a doua.

— Nu m-am pierdut, am oftat eu, pentru ci nu avea
niciun rost si incerc si-i explic cit de dificil fusese si
creez un miracol in trei zile, firi s3 folosesc foarfeca ma-
gicd, totusi. De ce vrei si cistig? am Intrebat in schimb.

El a zimbit misterios.

— Un vrijitor nu-si dezviluie niciodati intentiile.
Dar si spunem, a continuat el, dind la iveali din méneci
foarfeca mea, ci asta nu apartine unei croitorese obisnuite.

— De unde o ai? am intrebat, ridicindu-mi pe virfuri
ca sd ajung si-mi recuperez foarfeca. Asta este a mea!

— Asadar, existd o oarece ardoare in tine, a spus el,
zimbind larg, De ce si ti-o dau inapoi? Reprezinti ceva
special pentru tine?

Inima mi-a luat-o la goani. Foatfeca aceea ficea mira-
cole. Nu puteam permite ca Lordul Vrijitor al impiratu-
lui si-mi afle celilalt secret si s3 mi elimine de la probi.
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— Tata mi-a dat-o, am spus, cu mina intinsi inci.

— Are ceva deosebit?

— Nu, am insistat eu.

El a coborit foarfeca un pic.

— Spune ¢ rog!

— Te rog! am rostit eu firi tragere de inimi.

Edan mi-a dat foarfeca, iar eu am prins-o cu putere si
am bigat-o in buzunar.

— Nu stii s3 minti, Maia Tamarin, a spus Edan, incli-
nindu-si capul. Foarfeca aia este fermecati. Orice vrijitor
ar intui legitura ta cu magia ei.

— Nu stiu despre ce vorbesti.

M-am intors si plec, dar Edan mi-a tinut calea.

— Papucii pe care i-ai creat au fost foarte frumosi,
dar, cu aceasti foarfecd, ai fi putut si-i pui in umbri pe
Yindi, Norbu si Longhai, a spus el, continuind si mi
impiedice s3 plec si lisindu-se in jos, astfel incit privirile
noastre si ajungi la acelasi nivel. Daci crezi ci eu am de
gind si te trimit acasi pentru asta, gresesti foarte tare!
Mi-ai stirnit curiozitatea, maestre Tamarin. Obiectele vri-
jite nu lucreazi pentru oricine,

— Ce stii despre asta? am intrebat, incercind si-mi pis-
trez vocea tiioas3 chiar dacj, in sinea mea, eram curioasi.

— Suficient, a rispuns Edan, rizind pe infundate,
Daci vrei si cistigi proba, xitara, vei avea nevoie de aju-
torul meu.

M-am simtit iritati de aroganta lui.

— Vrei sd incetezi si mi mai numesti asa?

— Nu-ti place?
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— De ce mi-ar plicea si fiu numit mielusel?

— Ah! Cunosti vechea a’landani, a spus el, aritindu-se
brusc amuzat si bitindu-si usor birbia, care era ascutiti
in ciuda formei pitrate a maxilarului, o combinatie pli-
cutd, cu toate ci ciudati. Voi avea in vedere, daci vei
cstiga, a adiugat el.

— Voi cstiga, am rispuns. Si fir3 ajutorul tdu!

— Esti o ciudatd, stii, a spus el cu bratele incrucisate
la piept, in timp ce imi zimbea. Cind au sosit ceilalti cro-
itori, s-au striduit din toate puterile si mi mituiasci cu
bijuterii, mitisuri, blinuri, chiar si cu una dintre fiicele
lor, toti, doar pentru o mini de ajutor, iar tu il refuzi cind
ti-] ofer gratuit.

— Tunumi ajuti, am spus printre dinti. Mi chinuiesti.

Din nou, am auzit acel ris sec.

— Cum spui tu, maestre Tamarin. Un sfat ins3: incearci
si-ti pui o pietricici in pantof ca micar si-ti amintesti care
picior ar trebui si fie rupt!

Cu asta, lordul a ficut o pleciciune spre mine, de
parci as fi fost o doamni de vitd nobili, la fel ca viitoa-
rea mireasi a impiratului, apoi s-a indepirtat fluierind o
melodie. .

»S4 accepti ajutor de la cineva atit de nesuferit?”
mi-am spus pe un ton batjocoritor.

Ba chiar el a sugerat-o, iar asta m-a pus in incurcituri.

M-am risucit pe cilciie, refuzind si mai privesc ina-
poi spre el. Dar am fost foarte atenti pe unde am cilcat
tot restul zilei i am sperat, cu emotie, ci el imi va pistra
secretele.
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imineata urmitoare era arzitor de fierbinte, ceea ce
nu era o scuzi pentru Yindi si Norbu si se toli-
neasci in sali cu cimisile scoase, desi au ficut-o oricum.
Mi-am intors privirea, mai ales dinspre Norbu, al cirui
péntec plin de pir chiar nu era ceva ce doream si vid.
Asa se face c3 am fost recunoscitoare cind ministrul
Lorsa a sosit si anunte urmitoarea noastri provocare.
— Majestatea Sa va avea curind plicerea si primeasci
demnitari importanti din Vestul indepartat Ca atare, lady
Sarnai are nevoie de haine noi ca si-i intAmpine. fniltimea
Sa este la curent cu faptul ci voi toti sunteti capabili si
coaseti vesminte in stilul traditional alandan, ins3 doreste
si vi testeze cunostintele. Croitorul care va crea o haini
care va reprezenta cel mai bine Marele Drum al Mirode-
niilor de la un capit la celilalt va cistiga aceastd provocare.
Deja mi se invértea capul numai gindindu-mi. A'landi
era capitul de risirit al Marelui Drum al Mirodenii-
lor, iar Frevera, capitul de apus. Putinul pe care il stiam
despre moda din acea parte de lume insemna riscroiala
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decoltati, danteld, brocart si cotrsaje strinse — opusul
straielor vaporoase si simple din A’landi.

Lorsa a continuat:

— Voi patru puteti merge la piatii in aceasti dupi-amiazi
s3 cumpirati cele necesare. Vi se va da un stipendiu de trei
sute de jeni si o jumitate de siptimini si terminati proba,
a spus el si s-a oprit asa cum o ficea intotdeauna inainte de
a spune ceva neplicut. Ah, si inci ceva: haina trebuie si fie
ficutd din hirtie.

— HARTIE! A MURMURAT LONGHAI in timp ce ne indreptam
spre oras. Dintre toate lucrurile. . ., a continuat el, apoi si-a
méngiat barba si a intins mina in buzunar dupi sticluta lui
cu vin. Doar nu va purta o haini din hirtie ca s intimpine
demnitari striini! incep s binuiesc ci se foloseste de probi
ca si amine cisitoria cu imparatul Khanujin.
Am plesciit din limbi. Cam asa spusese si Edan.
Urmasem sfatul lui Edan in legituri cu pietricica din
pantof, dar, in clipa aceea, durerea de la mers era adeviratj,
ficindu-mi si umblu foarte incet, chiar si pentru Longhai,
care renuntase ]a compania mea ca si-l insoteasci pe Yindi.
Cu un oftat, mi-am continuat drumul singur3. Cil3-
toria de la palat spre Niyan nu era usoari — optzeci si
opt de trepte de coborit de la palat, apoi alte doui sute
de trepte in josul Dealului Crizantemei si abia dup mai
mult de un kilometru in vale se intindea Piata Tangsah.
in ciuda brizei din apropierea raului Jingan, umezeala
mi s-a adunat pe timple in timp ce perle de sudoare imi
picurau de pe obraji pe umeri. Acele pe care le foloseam
si prind fesele in jurul pieptului mi intepau si nu -mi
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puteam abtine si nu-mi scarpin pielea iritati. Fesele mi-
roseau urit si se frecau, dar de indati ce am zirit Piata
Tangsah, am uitat de toate neplicerile.

Nu mai fusesem intr-o piati adevirati de cind locuiam
tn Gangsun. Vinzitori se intindeau pe strizi, unii in corturi
luminoase, in toate nuantele de portocali, altii in cirute
care fnaintau zgomotos pe drumurile pavate. in faci eran
cioplitotii de jad, maestrii de draperii si suflitorii de sticli,
rispanditi printre migari si pui silbatici, si copii care umblau
firi rost, iar mai departe se aflau acrobati si inghititori de
fliciri. Nu era nicio ordine in piat3, dar eu deja o pliceam.

— Spectacolul perfect, nu-i asa? a spus Longhai, care
reapiruse alituri de mine. Doar capitala depiseste acest
loc, a continuat el, aritind spre partea indepirtati a Pietii
Tangsah, si a adiugat: Negustorii din Cartierul Mitisii
vor incerca si te insele cind vor afla ¢ lucrezi la palat. Si
nu plitesti mai mult de jumitate din ceea ce cer ei §i si nu
te porti ca §i cum ar fi prima ta viziti aici.

Mi-am mutat greutatea de pe picior pe baston.

— Este atit de evident?

— Dal a rispuns Longhai si s-a oprit. Tu ai talent,
Keton, dar esti tinir. Daci nu ne-am afla in aceastd
competitie absurd3, te-as lua si fii ucenicul meu, a mai
spus, ridicind din umerii sii largi. Aceasti competitie mi
oboseste. Noi suntem mestesugari. Ar trebui s invitim
unul de la celilalt, nu s3 ne dusminim de moarte.

Tnainte s3 pot rispunde, Norbu s-a strecurat intre noi.

— Vii cu noi la beririe, tinere Tamarin? {ti voi cum-
pira eu o biuturi, daci asta inseamni si aflim secretele

broderiei tale. Salul ila a fost minunat.



Urzeala zorilor 127

Am bjjbiit dupi baston.

— Trebuie si-mi petrec ziua cumpirind cele necesare.

— O persoani de felul 3sta strici cheful altora, a spus
Yindi, strimbind din nas. Avem o zi liber si trei sute de
jeni fiecare. Ar trebui s ne bucurim.

— Iti vine usor si o spui, a zis Longhai. Ai cistigat
ultimele doud provociri. Sunt mai degrabi dispus si-1
urmez pe tinirul Tamarin.

Dar nu a ficut-o. Longhai avea o slibiciune pentru
biut, iar eu am avut sentimentul c¢3 Yindi si Norbu o
foloseau impotriva lui.

— Nu mori de cald purtind asta? a intrebat Yindi,
ficind semn cu mina spre tunica mea.

Purtam cel putin trei rinduri de imbriciminte ca
si-mi ascund pieptul.

— Este o vreme ricoroasi pentru mine, am mintit,
sperind ci el nu avea si observe transpiratia care mi se
adunase grimad3 la ceafi.

Yindi si-a incrucisat bratele, iar nasul lui borcinat s-a
strimbat ca de obicei.

— Esti un ciudat, Tamarin, a spus el clitinind din
cap si ficindu-se nevizut in beririe alituri de Norbu.

M-am uitat pe furis in interior: era plin de birbati,
unii care jucau Mahjong si altii in stare de ebrietate care
recitau poezie. in centru stitea Norbu, prieten la cata-
rami cu magistrati si nobili, in timp ce servitorul lui fi
ficea cumpiriturile.

— Lucreazi Norbu vreodati? I-am intrebat pe Lon-
ghai inainte s3 intre si el in beririe.
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— Nu-l subestima pe Norbu, a spus Longhai. Cum
crezi ci a devenit el cel mai bogat croitor din A’landi? fn
mod sigur nu petrecindu-si toati ziua la rizboiul de tesut.

M-am retras la umbra unui cort care apartinea unui
fermier ce cultiva mandarine si m-am uitat fix la harta
mea. Apoi mi-am strins punga cu bani in jurul gitului,
pentru ci Tangsah era faimos péntru hotii de buzunare.

Trecind pe lingi citeva corturi si brutirii, am desco-
perit prijituri cu susan si fursecuri cu aspect de fagure.
Palatul m3i hrinea bine, dar nimic nu semina cu fursecu-
tile cu aspect de fagure proaspit scoase din cuptor.

Am reusit si imi infrinez pofta. ,Mitase, nu furse-
curi”, mi-am reamintit. ,,Ati, nu prijituri.”

Cu hotirirea reinnoiti, am pornit si-mi cumpdr cele
necesare. Dupi citeva ore, cosul meu era greu. Cheltui-
sem aproape toti banii pe care Lorsa ni-i diduse pentru
vopsele, ace noi, foiti aurie, ca si fac ati metalic3, si o
rami mai mic3 pentru o broderie mai complexi.

Mai aveamn doi jeni si treizeci de feni, suficienti s3-mi
cumpir ceva pentru prinz. M-am oprit lingi brutarul ale
cirui chifle cu legume pregitite la abur aritau si miroseau
cel mai proaspit, iar de la fermierul de alituri mi-am luat
un mir cu ultimul fen.

Am simtit o lovituri in cosul meu si imediat m-am tras
brusc, presupunind ci era un hot de buzunare. Era Edan.

— Ce faci aici? l-am luat la intrebir.

— De ce ai tu nevoie de toate astea cind ai foarfeca? a
spus el, privind incruntat spre continutul cosului.

Am plecat in grabi de lingi taraba fermierului.
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— Nu o voi folosi!

El m-a urmat.

— In acest caz este cea mai absurdi idee pe care am
auzit-o vreodati.

— Lady Sarnai uriste magia. Nu am si fiu trimisi
acasi pentru o foarfeci. Si refuz si trisez, am spus, si-
getindu-l cu privirea pe Lordul Vrijitor, care zdmbea si
musca dintr-un mir galben, strilucitor... Mirul meu! lei
vreodati ceva in serios?

— Iau totul in serios. Mai ales magia. Dac3 as avea o
foarfeci fermecati ca a ta, proba ar fi deja incheiati.

— N-ai putea coase ca si-ti salvezi viata, am ripostat,
intinzind méina dupi mirul meu.

— Abh, dar nici n-as avea nevoie, a spus el, inchizind
fructul meu in pumn, pentru ca mai apoi si- redeschidi
si si vid ci mirul meu dispiruse.

Am incercat si nu fiu preocupati de modul cum o
ficuse, pentru ci i-as fi dat prea multi satisfactie.

— N-ar trebui s3 fii la palat? Si dai sfaturi si si-1 pro-
tejezi pe fmpirat sau s faci orice altceva ai de facur?

— Majestatea Sa nu are nevoie de protectia mea...
sau de sfatul meu. Este un birbat adult, a spus Edan,
zimbind. Asa cum sunt sigur ci ai si observat.

Soarele ficea ca totul si se simti foarte fierbinte. Tul-
burati, am spus: -

— impiratul Khanujin este un om remarcabil. Sunt
multe de admirat in privinta sa.

— Cum ar fi? Eleganta sa si inteligenta? Farmecul
si frumusetea? Presupun ci cineva s-a inamorat, a spus
Edan, uitindu-se la mine cercetitor. Ai vorbit cu el?
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M-am imbujorat pe dati.

— N-nu!

— Ai vrea? a intrebat Edan, atingindu-si birbia. As
putea aranja.

Mi-am amintit atunci ceea ce lady Samai spusese des-
pre Edan, ci acesta incepuse si mi indrigeasci. ,Nu”, am
cugetat. Pur si simply, lui Edan i plicea si mi chinuie
pentru ci imi stia secretul. C3 eram fati.

Oare de asta eram atit de irascibili in preajma lui?
Sau trecuse prea multi vreme de cind mi3 bucurasem de
grija fratilor mei, incit nu aveam incredere in el? Incit nu
puteam avea incredere in el?

— Esti att de plictisit, incit nu ai nimic altceva de
facut decit si te tii dupd mine?

— Datoria mea este si apir A'landi i si garantez ci
nunta regali va avea loc. Te urmez peste tot ca si veghez asu-
pra intereselor regatului A’landi.

— Credeam ci o urmai pe lady Samai.

— Ah! a exclamat Edan multumit. Vid ci cineva
pleacd urechea la intrigile de la curte. Foarte bine, Maial

— Vrei si nu mi numesti astfel in public? am soptit
cu asprime.

Buzele lui s-au intins intr-un zimbet.

— Foarte bine! Dar intre patru ochi e posibil?

— Hm! am zis eu, incrucisindu-mi bratele. Nu-ti vid
doamna pe niciieti prin apropiere.

— Se imbiiazi in apele sacre de la Templul Lunii
Sacre. Ar fi nepotrivit pentru mine si o urmez acolo, asa
cd am profitat de ocazie si fac tirguieli.
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Edan a intins minile, care erau goale. fnainte de a reusi
si intreb ,,Ce tirguieli?”, un vultur s-a indreptat in zbor
spre piatd, aterizind pe umirul lui. Continuind si mi
priveasci, Edan a dezlegat sulul innodat la gheara stingi
a vulturului si a mingiiat gitul alb al pasirii.

Mi-am tinut respirﬁ;ia cit timp Edan a citit biletul.
Expresia lui nu a dezviluit nimic, dar i-a scipat un suspin
aproape imperceptibil.

— Sper ci vei gisi pe cineva si te ajute si-ti duci bu-
nurile acasi, domniti, adici, maestre Tamarin! M-as oferi,
dar mi tem ci am fost convocat la palat. Si asa cum stii,
trebuie si te supui impiratului.

— Chiar si tu? am spus. Atotputernicul Lord Vrijitor?

— Chiar si eu, a spus Edan, ficind o pleciciune, in
timp ce vulturul de pe umirul siu si-a intins gitul, pri-
vindu-m3 insistent cu ochii lui rotunzi si galbeni. Cu alt3
ocazie, maestre Tamarin!

— Sper ci nu! am murmurat eu.

Edan a ris pe infundate, auzindu-mi.

— Fii atenti Ia hotii de buzunare! a strigat el din spate.

Nelinistitd, mi-am cercetat buzunarul, dar am desco-
perit un alt mir si cincizeci de jeni.

M-am uitat repede in jur, dar Edan plecase.

Am lisat si-mi scape un oftat exasperat. Niciodati nu
mai intilnisem un tip atit de multumit de sine intr-un
mod atit de intolerabil.

Am luat o muscituri din noul meu mir. Si totusi,
poate ci Edan nu era riu in intregime.

Poate.



CAPITOLUL ZECE

A
In dimineata urmitoare, exact cAnd am inceput si nis-

cocim modele si sirbitoream ci aveam urmitoarele
citeva zile firi fiica shansen-ului, cine credeti ci a pisit in
Sala Himiciei Absolute? Nimeni alta decit lady Sarnai,
neanuntati si neasteptati! Foarfecile au zinginit l3sate din
minj, iar Longhai si-a aruncat sticluta in spatele mesei, in
timp ce noi, ceilalti, am sirit in picioare speriati.

Lady Sarnai s-a miscat repede pe lingi noi, purtind o
mantie albi, ficut3 in intregime din pene de porumbel, o
tolb3 cu sigeti foarte rosii care 1i atirna pe umir si un arc
in min3. In ziua aceea, ministrul Lorsa lipsea de ling3 ea.
Era insotiti doar de o slujitoare, care arita ca §i cum ar fi
ficut orice altceva decit si duci cele patru pisiri moarte
ce ii ocupau ambele brate.

fn timp ce ochii negri ai lui lady Sarnai au coborit
asupra noastrd, slujitoarea a aruncat cite un vultur mort
pe mesele lui Norbu, Yindi, Longhai si pe masa mea. Pa-
sirea mea a aterizat cu o bufnituri. Avea ochii galbeni,
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pitrunzitori, deschisi §i goi, iar aripile impestritate cu
gri desfisurate suficient de larg si acopere litimea mesei.
Mi-am stipanit furia, gindindu-mi la vulturul negru pe
care il vizusem chiar in prima mea zi la palat.

Lady Sarnai a pufnit. -

— Doresc ca aceste pene si fie reunite intr-o esarfi
de mitase pentru Majestatea Sa, esarfi pe care si o poarte
peste mantiile sale de ceremonie la templu.

Mi-am ascuns o grimasi. Oare lady Sarnai stia ci
aceasta avea si fie o mare insultd adus3 impiratului? Era
interzis si se poarte orice semn al mortii intr-un templu.

— Maestre Longhai! a spus ea. Pari stinjenit. Te su-
para cererea mea?

— Nu, lady Sarnai, a rispuns el repede.

— Curios! a murmurat ea. Vederea prizilor mele ma-
tinale l-a ficut pe Lordul Vrdjitor si se simt3 atit de tul-
burat, ci si-a cerut scuze pentru neputinta de a mi insoti
in timpul zilei. '

Am tresirit auzind vestea, pentru ci mi-am adus
aminte de vulturul din piati. Fuseseri aceste pisiri prefe-
ratele lui Edan?

Apoi, lady Sarnai si-a indreptat atentia spre mine.

— Lordul Vrijitor este o creaturd foarte enigmatici.
M intreb ce secrete mocnesc dedesubtul acelei expresii
uricioase. Maestre Tamarin, inteleg ci voi doi ati devenit
prieteni. ..

Am deschis gura si protestez.

Lady Sarnai a continuat:
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— Ar fiintelept s3 stai departe de el. Magia este o arti
a demonilor, oricit ar nega-o Lordul Vrgjitor. Si, asa cum
stii, orice ajutor din afari este interzis in timpul probei.

— Da, iniltimea Voastr!

— Bine, a spus ea, scipind un oftat si aritind pentru
o clip3 foarte nefericiti. Apoi masca rece a revenit si ea a
spus: Vi las si lucrati,

Nu mi-a plicut si jumulesc vulturul mort, dar ceilalti
croitori pireau si nu aibi nicio problemi cu sarcina pri-
miti. Longhai a lucrat repede si deja aranja penele pe
masa de lucru. Am auzit zgomote de tiiere din partea
de incipere unde se afla Norbu si n-am putut si nu mi
infior de fiecare dati cAnd lamele lui ciopirteau.

La putin timp dupi ce lady Sarnai a plecat, a apirut
ministrul Lorsa.

— Ingenunchiatil s-a tistit el, iar noi ne-am nipustit
spre mijlocul inciperii, atingindu-ne fruntile de podea.

— Ce se intimpli? i-am soptit lui Longhai.

Am primit rispunsul inainte ca bitrinul si-mi poati
rispunde.

fmpiratul Khanujin sosise.

Cildura momentului cind il vizusem pentru prima
dati s-a revirsat din nou peste mine, Doar pentru o clip3,
am simtit ci era ciudat, ca si cum as fi fost prinsi intr-un
fel de vraji ce imi zipicea gindurile. M-am bucurat de
prezenta lui si am sperat ci nu va mai pleca niciodati.

— Majestatea Voastrd Imperiald, am strigat noi, si
triiti zece mii de ani!
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— Conducitor al Celor o Mie de Piminturi, a risu-
nat vocea lui Lorsa. Conducitor Suprem al Regilor, Fiu
al Paradisului, Preaales al Zeitei Amana, Suveran Glorios
al tinutului A’landi.

Titlurile au tot continuat. N-am indriznit s3-mi ridic
ptivirea, nici micar cind, in cele din urmi, impiratul a
vorbit:

— Ridicati-va!

Am fost ultima care a executat ordinul. Mi-am in-
dreptat genunchii §i am rimas in picioare, observindu-1
pe Edan in spatele impiratului. Acesta si-a inclinat capul
spre piciorul meu sting, reamintindu-mi ci trebuia si fie
schiop.

in timp ce imi indreptam pozitia, l-am observat pe
Edan cercetind penele de pe mesele noastre. Zimbetul
superior pe care il avea de obicei intipirit pe fati se trans-
formase in incruntare, iar bratele ii stiteau rigide pe lingi
corp.

— in;eleg c lady Sarnai a vizitat Sala Hirniciei Ab-
solute in aceasti dimineat3, a spus impératul Khanujin,

— Da, Majestatea Voastri, a rispuns Lorsa. A avut o
sarcind suplimentar3 pentru croitori.

— Ce sarcind?

— A dorit s3 vi surprindi cu o esarfi din pene pe care
s o purtati la rugiciunile voastre matinale.

impiratul Khanujin I-a privit pe Lorsa.

— Si nu te-ai gindit si o informezi pe lady Sarnai ci
este interzis si vinezi orice pasire pe terenurile imperiale?

Fata lui Lorsa s-a intunecat, iar el si-a coborit privirea.



136 ELizABETH LiM

— Scuzele mele cele mai umile, Majestatea Voastri,
a bolborosit el, c3zind in genunchi si sirutind picicarele
Majestitii Sale pin3 cind acesta i-a spus si se ridice.

Cu precautie, m-am uitat la impdrat si am observat
nenumiratele pandantive de aur si de jad care {i impodo-
beau gitul si esarfa. Una singuri nu era la fel de striluci-
toare ca suratele ei.

Era un pandantiv din bronz, iar eu am distins conturul
unei pisiri gravat pe ea. Nu era de mirare mihnirea lui ci
lady Sarnai vinase pisiri in gridinile palatului.

— i sunt recunoscitor lui lady Sarnai pentru gene-
rozitate, a spus imparatul Khnaujin adresindu-se nous,
croitorilor, dar nu am nevoie de o noui esarfi de ceremo-
nie. Port esarfa tatilui meu, din respect pentru sacrificiile
ficute de el pentru a uni aceasti tar3. Si reunesc A’landi,
a continuat el dupi o pauzi, este acum responsabilita-
tea mea. Poate vi se pare contrar traditiei faptul ci lady
Sarnai supravegheazi alegerea urmitorului croitor impe-
tial, dar fericirea ei este de importanti extremi pentru
mentinerea picii in tinutul nostru. Am incredere ci veti
face tot posibilul si o multumiti.

— Da, Majestatea Voastri! am rostit cu 0 voce mo-
notoni, impreuni cu ceilalti croitori.

— Veniti din toate pirtile regatului A'landi, iar unii
dintre voi ati cilitorit mult. Astept cu neribdare si-1 in-
timpin pe unul dintre voi la palat.

Inima imi palpita atit de repede, ci aproape n-am zirit
ocheada lui Edan in timp ce-l urma pe impirat spre iesire.
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M-am trezit din visare cu o miscare brusci. Era ceva
ciudat in ceea ce-l privea pe impiratul Khanujin. Ciudat si
minunat, am considerat eu.

Sau ciudat si inspiiméntitor.

ERA TARZIU cind, in sfirsit, am pirisit sala. Degetele imi
erau intepenite de la orele petrecute impletitul dantelei
si pliatul florilor din panglici de mitase pentru haina lui
lady Sarnai, iar capul mi se invirtea de la lipsa de somn.
Cand am deschis usa odiii mele, nu mi gindeam decit la
momentul pribusirii pe pat si...

Am tresdrit de surprizi. Patul meu era luminos, iar
peretii pireau si vibreze usor.

Foarfeca mea magici!

Am tras-o cu putere din pachetul aflat sub saltea. Re-
vizind-o, mi-am simtit degetele aproape instinctiv alu-
necind spre minere. Era foarte tentant. Lady Sarnai avea
un sentiment puternic de dusminie impotriva magiei, dar
Longhai spusese ci era treabi serioasd, iar Edan mi incu-
rajase si o folosesc.

Am clitinat din cap energic. ,, Tu il asculti pe Edan,
Maia? Ce te-a apucat?”

Trebuia s scap de foarfeci.

Inainte de a mi rizgindi, am impachetat la loc foar-
feca si, cu legitura in min3, m-am furisat afari in gridini.
Nu puteam si o arunc intr-o fintini oricit de mult as
fi dorit si mid descotorosesc de ea. Foarfeca apartinuse
bunicii mele, iar eu o primisem in dar de la Baba. Puteam
si o ingrop, fie si numai pentru scurt timp.
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Tocmai trecusem de curtea cu magnolii, cind am auzit
o femeie plingind. Sunetul era slab, aproape pierdut
printre tirditul greierilor.

Plinsul in3busit s-a oprit, inlocuit de o voce pe care o
cunoastem foarte bine.

— Cine-i acolo?

Lady Sarnai! Tonul ei care nu admitea replici m-a
inghetat. Mi-am stipinit emotia, constienti ci mi aflam
undeva unde n-ar fi trebuit si fiu. Totusi, ceva din vocea
ei trida o urmi de... teami?

Dar lady Sarnai era fiica tatilui ei. Nu s-a lisat.

— Arati-te!

Am iesit din spatele tufisului.

— Scu-scuzele mele, fn-Iniltimea Voastri! Eu... eu
am riticit drumul de Intoarcere spre sali si...

Lady Sarnai avea aceeast iniltime ca mine, dar vocea
ei — aspri si plind de furie — m-a ficut si mi simt mici.

— Te-a trimis impiratul si mi spionezi?

Am ficut ochii mari.

— N-nu, Indltimea Voastri! Am crezut ci sunteti una
dintre slujitoare.

Lady Samai nu s-a aritat intimidati, dar si-a strins
batista in miini si nu a spus nimic, insi pentru ci arita
foarte nefericiti, inima mi s-a inmuiat.

— Vi este dor de casd? am spus, incet. Si mie.

— Ne-ai putea cu niciun chip si intelegi cum mi simt,
a spus lady Sarnai, stergindu-se la ochi, dar continuind
cu asprime: Nu-mi spune ci ai luptat in rizboi si c¥ ai
fost plecat de acasi cu anii. Nu-mi pasil
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M-am fintrebat daci riceala ei — acea fati incremeniti
si lipsiti de emotie pe care o avea ori de cite ori venea la
Sala Hirniciei Absolute — era o masci.

Lui lady Sarnai fi era dor de casi. Se putea vedea in
adincimea intunecati a ochilor ei umezi.

Era furioas3 si tristd ci tatdl ei o sacrificase pentru a
face pace cu imparatul Khanujin. $i daci Longhai avea
dreptate in privinta relatiei ei cu lordul Xina, chiar avea
motiv si fie nefericiti.

— Lady Sarnai, am inceput eu, soviind, stiu ci este
dificil s vi aflati aici. Dar Majestatea Sa face tot posibi-
lul s3 fiti fericiti. Este un om bun la suflet si. ..

— Un om bun la suflet? a repetat ea cu amiriciune.
Vridjitorul ila te-a picilit.

— fmpiratul vrea si vi faci fericiti, am repetat eu,
incruntindu-mi. Doar s3-1 13sati.

— Ce stii tu despre fericire? s-a ristit ea. Esti birbat.
Acum, ci rizboiul s-a terminat, poti si faci ce doresti. Ai
luptat pentru A’landi. Lumea iti este deschisi.

— Eu sunt... un simplu croitor.

— Un croitor care a fost invitat si coasi pentru impi-
rat. O fati n-ar putea face asta. O fati nu este buni s3 fie
nimic mai mult decit un premiu. Tatil meu mi-a promis
ci nu mi va forta niciodat si m3 mirit. El m-a invitat
s3 vinez si si lupt ca un birbat. Am fost la fel de buni
ca fratii mei. Si acum? a spus lady Sarnai, fringindu-si
miinile. Si-a incilcat promisiunea fati de mine. La ince-
put, am crezut ci s-a intdmplat din cauza rizboiului si ci
magia ii intunecase sufletul, dar acesta este modul de a
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actiona al birbatilor. Ce este o promisiune daci aceasta i
este ficuti unei femei?! ,

Cuvintele ei erau atit de incircate de adevir, incit
aproape ci m-am clitinat.

— I-am ficut o promisiune surorii mele, am spus,
dindu-mi seama in ultima clipi ce era s3 zic. I-am jurat
ci voi cistiga aceastd competitie ca ea si poatd avea o
viati mai buni. Este o promiéiune pe care intentionez si
thi-o tin.

— Vom vedea asta! a spus lady Sarnai, ridicAindu-se si
regisindu-si echilibru. Pleaci acum!

Am ficut o pleciciune si m-am supus.

Nu puteam spune ci intilnirea mea cu lady Sarnai m-a
ficut s3 o plac mai mult. Da, {i intrezirisem partea vulne-
rabil3, dar ea riminea in continuare fiica distant3 si firi
inim3 a shansen-ului. Totusi, ceva se schimbase.

fn clipa aceea, o compitimeam.
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@upi intilnirea mea cu lady Sarnai, am fost atent3
si nu mi indepirtez prea mult de Sala Hirniciei
Absolute. Aveam sentimentul ci printesa nu avea si fie la
fel de iertitoafe, in cazul in care dideam péste ea din nou.

Eram singuri in sali cind Edan m-a gisit lucrind.
Hirtia pe care ministrul Lorsa ne-o diduse era rigid3,
numai buni pentru pictat, dar incomodi pentru minecile
vapotoase ale modelului meu.

— Ce faci aici? am intrebat, ridicindu-mi privirea
cind umbra lui Edan mi-a blocat lumina zorilor.

— impiratul este la ora rugiciunilor, iar eu m-am
gandit si fac o plimbare.

— Al venit s3 mi verifici, nu-i asa? l-am intrebat, in
timp ce inmuiam pensula in vasul cu vopsea aurie.

— Nu doar pe tine, a spus Edan. Si pe ceilalgi.

— Ceilalti dorm inc3, am spus, inclinindu-mi capul
spre sticlele de vin goale de pe masa lui Longhai. Au biut
pani tirziu, ca de obicei.
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Am risucit pensula si am sprijinit-o de o parte a va-
sului, ca excesul de vopsea si se scurgi. Apoi am luat-o
si am pictat repede frunzele care impodobeau brocartul
imperial, un material textil gofrat, cu fir de aur.

Edan s-a aplecat spre mine.

— Esti o artistd desivérsitd, a spus el, aprobator. Fra-
tele tiu te-a invitat si pictezi astfel?

L-am privit, incruntindu-mi.

— Nu mi-ai povestit niciodati cum de ai stiut ci
fratii mei au murit in rizboi.

— Este treaba mea si stiu lucruri, a spus el.

Pentru o clipi, Edan a pirut obosit, asa cum pirea
si Keton ori de cite ori cineva amintea despre rizboi.
Asta m-a ficut si mi intreb dacd lordul luptase alituri
de impirat.

Am respirat istoviti si m-am intors la treabi, nedorind
sd-mi dezvilui durerea in fata lui Edan.

— N-ar trebui s3 o insotesti pe lady Sarnai?

— Cineva este ironic astizi? a spus el, incrucisindu-si
bratele.

Mina lui era din nou senina si linistiti.

— Vei fi incintati s3 afli 3 Majestatea Sa a hotirit
s supravegheze concursul de acum inainte.

— De ce as fi incintati? am intrebat, desi inima mi-a
sirit din loc in timp ce continuam si pictez.

Nu de putine ori imi dorisem s3-1 vid in fiecare zi pe
impiratul Khanujin, nu pe Lordul Vrijitor.

Caietul meu de. schite a apirut brusc in mina lui
Edan, care a inceput si-l risfoiasci, cercetind paginile cu
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desenele mele legate de impiratul Khanujin. Modele pentru
garderoba sa, si fie clar, desi avusesem griji si desenez
chipul suveranului,

Am sirit In picioare ingroziti.

— Asta e al meu! De unde... Di-mi-I!

— Desenezi portrete ale Majestitii Sale in timpul
liber? a rostit vesel Edan. Nu ma surprinde! Toate fetele
din A’landi sunt indrigostite de tinerelul nostru suveran.

Cu fata 1n fliciri, mi-am smuls caietul de schite din
miinile lui.

— Tinerel? am spus, infuriati. Este mai in virstd
decit tine.

— Paremai in virsti decit mine, m-a corectat Edan. Si,
dupi cum bine ai spus, aparentele sunt adesea inselitoare.

— Nu sunt indrigostiti de el, am spus, impin-
gindu-mi caietul de schite in buzunar.

Edan a ris de mine.

— Faptul ci jodi rolul unui birbat nu te transformi
automat in unul. Stiu foarte bine ¢i nu esti imuni la far-
mecele impiratului.

— I faci pe impératul Khanujin s pari ci ar arunca
vrdji, am ripostat eu. Daci asa ar sta lucrurile, atunci n-ar
trebui si actioneze asupra fermecitoarei lady Sarnai?

M-am asteptat la o replici sarcastici din partea Lor-
dului Vrijitot, dar Edan a recunoscut:

— Felul in care i rezisti este ciudat, De obicei, toti il
iubesc pe impirat, cel putin cind sunt prin preajmi.

Ce lucru bizar si spuni asta!

Edan a ridicat un umir,
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— Poate ci lady Sarnai are proptiile farmece.

Am ezitat.

— Am auzit ci ai fost supirat din pricina vulturilor
pe care i-a impuscat.

Edan a ridicat o sprinceani.

— Asadar discutati despre mine? a intrebat el, apoi a
tis de stinjeneala mea. Va trebui si faci ceva cu obiceiul
ista al tiu de a rosi, maestre Tamarin.

— Nu vorbearn despre tine, am incercat si mi apir.
Lady Sarnai a adus subiectul in discutie.

— Ce altceva ai mai aflat despre mine?

— Nimic. fn afari de faptul ci iti place si mi chinui.

— Te ajut.

— Nu ti-am cerut ajutorul.

— Nici chiar cu mica ta pasiune pentru impiratul
Khanujin? a spus Edan in timp ce ochii {i licireau intr-o
nuanti verde de data asta, la fel ca frunzele din spatele lui.
Dat fiind cit de putin il indrigeste lady Samai, poate ci
suveranul fsi va lua niste concubine, a continuat el, arun-
cindu-mi o privire sireatd si piezisi. Te-as putea pune in
capul listei daci ai vrea.

L-am strifulgerat cu privirea.

— Vo fi croitor imperial.

— Maestru Huan l-a slujit pe tatil Majestitii Sale
timp de treizeci de ani. Crezi ci poti rimine aici pentru
tot atita vreme, firi si dezvilui cine esti cu adevirat?

Mi-am inibusit emotia. Sincer, nu m3 gindisem la
asta, dar nu-i puteam spune lui Edan.

— Da!



Urzeala zorilor 145

— Atundi esti foarte naivi.

— Cine esti tu si-mi spui ce pot si fac si ce nu? m-am
infuriat. Pin3 acum, m-am descurcat perfect.

— Nu esti aici de multi vreme, mi-a reamintit Edan.
Si, a adiugat el plin de sine, ai avut ajutor. Daci nu as fi
fost eu, acum ai fi intr-o trisuri, in drum spre casi. Sau
tinuti sub cheie in inchisoarea subterani.

Mi-am exprimat dezaprobarea, dar cuvintele m-au
ficut s3 apis pensula mai tare decit as fi vrut.

— Presupun ci daci ai mai rimdne, as putea s te ajut
cu deghizarea, a meditat Edan, De fapt, deja te ajut.

— Mai exact, ce iti iese din asta?

Edan a gisit o moned3 in buzunar st a aruncat-o in aer
cu o mini.

— Eu si ministrul Lorsa am ficut un rimisag, a spus
el, inclinindu-si capul pe spate. Cistigitorul primeste un
porc.

Pensula s-a indoit, desenind o linie pe care nu o
plinuisem.

— fmi pariezi viitorul pe un porc?

— Porcii sunt mai inteligenti decit ii cred oamenii. fn
locul unde am crescut, aproape ci-i veneram, a rostit el
atit de serios, incit nu mi-am dat seama daci glumea. In
afari de aceasta, nu-mi prea place Lorsa. Ar fi amuzant
si-1 vid cum pierde un porc, a spus el si a zZdmbit. Cu gin-
dul la asta, iti sugerez si indepirtezi haina de la fereastr3.
Vine furtuna. _

— Nu vid nori de ploaie, am spus, ridicAndu-mi
privirea.
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— Poti micar avea incredere intr-un vrijitor ci iti
prevede vremea cu precizie?

— Imi voi incerca norocul.

Edan s-a strimbat.

— Cel putin, indepirteazi haina de timAia aia de la
masa lui Yindi. Doar nu vrei ca toati munca ta si aibi
mirosul unui ritual de rugiciune.

— Esti un picitos! am murmurat eu. Parci are vreo
importanti? Lady Sarnai nu poarti niciodatd nimic din
ceea ce facem pentru ea.

— Incearci si se amuze.

— Asa cum te amuzi si tu, pariind porci pe viitorul
meu?

— Nu chiar. Desi as cistiga mai repede daci ai apela
la foarfeca aia speciali a ta.

Mi-am stors pensula de api.

— Am Ingropat-o.

— Ai Ingropat-o? a repetat el, rizind fortat si arun-
cind moneda o ultimi dati. De cite oti ti-am spus si nu
minti un vrijitor, Maia Tamarin?

— Maestre Tamarin. Si nu am nevoie de foarfeci.

— Esti obisnuitd s3 fii subestimat3, asa ci doresti
s arifi ce poti. Si nu te bazezi pe astal Acceptd ajutor
atunci cind ai nevoie.

— Voi accepta, dar acum vrei s3 pleci, te rog?

Edan a ficut o reverentd, iar pirul lui negru a prins
lumina soarelui, pe cind se apleca.

— Cum doriti, maestre Tamarin! a spus el, ficindu-mi
cu ochiul. Cum doriti!
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DEst 1-0 LUASEM in nume de riu, Edan a avut dreptate in
privinta vremii. Curind dupi amurg, notii s-au intunecat.
Un tunet a bubuit, urmat de fulgere care sfisiau cerul.
Ploaia bitea peste acoperis, asa ci imediat mi-am inde-
partat haina de ferestre si le-am inchis.

M-am rugat ca vopseaua si se usuce in pofida
umidititii. Cheltuisem o mici avere pe culoare, un violet
intens, care era una dintre cele mai apreciate produse de
export din A’landi pe Marele Drum al Mirodeniilor.

— Unde este Notbu? l-am intrebat pe Longhai.
Haina lui nu este aici.

— Nu l-am vizut. Nici pe Yindi, a spus Longhai si
a luat o inghititur3 din plosca lui, mai mare decit cea di-
nainte — un ,,dar” de la Norbu, am binuit eu. Sper ci nu
l-a prins ploaia.

Nu aveam timp si-mi fac griji din cauza lui Norbu.
Am pus haina pe masj si am cercetat-o cu ochi critic. Su-
ficient de teapini s reziste firi sprijin, haina avea mineci
incretite si un guler brodat ca la curtea din Freverish, iar
pe seard aveam s3 impletesc fisii de mitase in centura ei
de danteli. Fiecare detaliu era o imbinare intre un capit
al Marelui Drum al Mirodeniilor si celilalt.

»Destul de buni.” Si, ce era mai important, o ficusem
singurd, fdrd niciun ajutor, de la nicio foarfeci speciali.

»Dar gindeste-te la ceea ce ai fi putut face cu foarfeca”,
a stiruit supiritor pe lingi mine vocea mea interioari.

Am ignorat-o, Daci lady Sarnai descoperea ci folosesc
magia, aveam s3 fiu eliminati din concurs.
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Dar, pe de alti parte, daci pierdeam proba, aveam si
fiu trimis3 acasi. In clipa aceea, mai etam doar patru. in
mod sigut, avea si urmeze fnci o provocare inainte de
alegerea noului croitor imperial.

Am lucrat pani tirziu, mult dupi ce Longhai si Yindi
merseseri la culcare, iar ploaia caldi care bitea pe acoperisuti
se preschimbase intr-un ripdit si, apoi, in burniti. Pentru
ci nu mai era nimeni in sali, am hotirit s¥ probez haina,
ca si mi asigur ci centura va mentine pliseurile de hirtie Ia
un loc. Pe cAnd imi legam centura in jurul taliei, un vultur
negru, cu virfurile aripilor colorate in alb, a tipat si a zburat
in cerc pe cerul nopti.

— Jat3-1 din nou! am spus, uitAndu-mi pe fereastrs,
dar pasirea deja se ficuse nevizuti.

M-am strecurat afari si caut vulturul.

Umbre se miscau incet peste parcurile palatului, iar
felinarele rosii si rotunde care luminau coridorul luceau
precum stelele str3lucitoare. In depirtare auzeam tirditul
greierilor si fosnetul usor al vintului printre ramurile co-
pacilor. Vulturul nu se mai vedea nicieri.

Dezamigit3, am devenit brusc constient3 ci-mi uita-
sem bastonul si purtasem haina in afara silii. Am dezbri-
cat-o repede i, pe cind mi intorceam, o priveliste teribili
m-a ficut si-mi pierd risuflarea.

Fum! Nu de la bucitirie, ci ridicindu-se din Sala Hir-
niciei Absolute. Sala era in flicin!

Am lisat din méni haina si m-am repezit la cel mai
apropiat clopot pentru anuntarea incendiilor.

— Foc! Foc!
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Strigind firi intrerupere, am tras cu putere de usi si
o deschid. Fliciri dansau ling3 masa lui Yindi. Am zirit
haina lui atirnind pe unul dintre paravanele din lemn, in
vreme ce a lui Longhai era intinsi pe masi. Cei doi aveau
si fie distrusi daci nu ficeam ceva!

S3 merg repede induntru nu era cel mai inteligent lucru,
dar am ficut-o oricum si, firi si mai iau in seami durerea
de la pietricica din pantof, am alergat si le salvez hainele.

Le-am apucat brusc §i m-am gribit spre usi. Podeaua
ardea inibusit sub picioare, iar fumul era atit de gros,
ci imi crea o senzatie de arsuri in piept si imi intuneca
vederea.

Dezorientati, m-am risucit. M3 asigurasem si las usa
deschis3 cind am intrat, dar in clipa aceea era inchis!

M-am aruncat peste ea, dar nu s-a clintit.

M-am impins din nou, gemind.

— Lisati-mi si ies! am strigat, tusind in méneci. Ci-
neva, oricine, ajutot!

Flicirile au cuprins podiumul de lemn pe care se afla
unul dintre Cei Trei inl,:elep;i. Lemnul de dedesubt a
scirtiit si a pocnit, si, la fel ca oasele, s-a rupt. Statuia
uriasi s-a inclinat cu un zgomot asurzitor, a cizut pe pi-
mint si s-a rostogolit spre mine.

Nu aveam unde si fug. M-am urcat pe o masi si am
sirit spre felinarul care atdna deasupra mea. Acesta s-a
balansat, fir3 a pirea suficient de solid si reziste greut3tii
mele. Totusi, am ridicat picioarele exact cind statuia
Inteleptului s-a rostogolit dedesubtul meu, arzind.

Felinarul a pocnit, iar eu am c3zut brusc pe masi.
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Fumul mi-a umplut pliminii. Tusind, am sirit spre cea
mai apropiati fereastrd — una care, slavi Amanei, nu avea
zibrele. Am impins intdi hainele, apoi mi-am inghesuit
corpul printre gratii, dar soldurile mi-au rimas blocate.

»Nu, nu, nu!” M-am agitat. M-am panicat. ,,Cind
eram atit de aproape!”

— Norbu? am strigat, zirind o silueti afari. Notbu,
tu esti?

Niciun rispuns.

Mi-am supt abdomenul si mi-am impins soldurile
ptin fereastrd. Cu un ultim efort, m-am dat de-a rosto-
golul din sal3, gifiind i luptAindu-mi si-mi trag sufletul.
Apoi, l-am vizut pe Norbu iesind din umbri.

— Norbu! am strigat. Slavi Amanei ci tu esti. ..

Notbu m-a cilcat pe incheieturi, imobilizindu-mi
mina la pimint.

Zbitindu-mi, m-am impotrivit §i am strigat:

— Norbu, ce...

M-am oprit. Norbu ducea una dintre tingirile de metal
grele pe care le foloseam ca si netezim tesiturile. Am in-
cercat si-mi smulg incheietura, dar el era prea puternic.
Prea rapid.

Norbu a ridicat tingirea in sus, apoi m-a lovit peste méni.

Durerea a tisnit din virfurile degetelor si mi-a inun-
dat creierul. Am tipat, dar piciotul lui Norbu mi-a aco-
perit gura, inibusind sunetul fnainte ca acesta si rizbatd
agitatia din spatele nostru.

Ultima imagine pe care am vizut-o a fost Norbu, care

se furisa in spatele silii. Apoi, totul s-a colorat in negru.
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u puteam si-mi misc mina. O simteam ca pe o

perniti de bolduri perforatd de ace fierbinti din
toate pirtile. Lacrimi mi se ingrim3deau la coada ochilor,
iar inima imi bitea atit de repede, ci abia puteam respira.
Am incercat si tip, dar gura imi era constrinsi la ticere.

Ceva mi-a atins mina rupt;';, domolind durerea indea-
juns si pot respira. ' '

Am dlipit, dar vederea imi era incetosati. Stiteam in-
tinsi pe o banc}, iar o perni imi ridica usor capul.

Unde eram? Nu in odaia mea. Mirosul era mai defi-
nit, o urmi vagi de scortisoari si de mosc. Culorile erau
un amestec — stropi de albistriu, un perete ocru, un turn
de ciirti cu cotoarele de un stacojiu decolorat. Am inchis
ochii, apoi i-am redeschis.

»Cum am ajuns aici?”

O voce. De birbat. Calmi.

— Ab, te-ai trezit!

Fata slabi a lui Edan a devenit clari.
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— Bea astal a spus el, picurind ceai peste pinza care
imi acoperea gura.

Ceaiul a pitruns cald pe git, nu foarte fierbinte si mi
ardi. Era surprinzitor de dulce gustul de medicament
mascat de nectarul de mandarine si de ghimbir.

— Am infuzat ceaiul cu scoarti de salcie, a spus Edan.
Asta ar trebui s3 te ajute in privinta durerii, a continuat
el si a desficut legitura ce imi tinea bratul ca si-mi ridice
mina. O si tipi?

Am clipit. ,Nu!”

— Acum, te avertizez! a spus el, desprinzindu-mi
masca de pe guri. Nu suport cind fetele tipi.

— Eu.Nu Sunt. Fati, am rostit cu respiratia intretiiati.

— Si mai mult decit atit, nu suport cind baietii tipi.

Am incercat si-mi misc degetele, dar nu am izbutit. Un
val de panici a ficut ca inima mea si o ia razna din nou.

— Nu pot...

— Nu te nelinisti! a spus Edan. Acum, xitara, si nu
intelegi gresit! a continuat el in timp ce imi ducea virfu-
rile degetelor la buze si sufla peste ele.

— Ce...

Edan mi-a pus méina jos.

— Ar trebui si dureze doar citeva minute. S-ar putea
si se simti un pic ciudat. Ar fi bine si nu te gindesti
la asta.

— S3 m3 gindesc la ce?

— Arsurile nu sunt asa de urite cum m-am temut, a
continuat el, ignorindu-mi. Dar articulatiile si muschii
nu sunt deloc in formi.
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— Si mi gindesc la ce? am repetat eu.

Apoi, am simtit. Un spasm de durere ascutiti in muschii
miinii. Spasmul a devenit o furnicituri — mai mult dure-
roasi decit plicutd, dar senzatia era stranie, ca si cum oa-
sele mele se reconstruiau singure si, printr-o minune, mi
se fnapoia deget dupi deget. Singele mi-a nivilit in palmi
pe cind umflitura s-a retras, iar venele mi s-au albistrit.
Mi-am tinut respiratia pini s-a terminat totul i, pe urmi,
am ghfait.

— Cum at...

Edan a turnat api din abundenti peste mina mea, a
spilat singele si a oblojit rinile.

— Vindecarea nu a fost niciodati talentul meu, dar
am invitat suficient cit si fiu util.

M-am ridicat in capul oaselor.

— Apropo, cum m-ai gisit?

— Ah! a exclamat el. Te-am auzit tipind. Foarte bine
ai ficut. Am auzul foarte sensibil.

Aproape ci nu maj ascultam. fmi doream ca el si nu-mi
fi luat legitura de la guri. Durerea de la min3 a atins un
punct maxim si am dorit s3 tip din nou, dar nu aveam si
o fac — nu in fata lui Edan. Astfel, am strins din dinti si
mi-am inclestat gura.

fncetul cu incetul, vinitiile s-au ficut nevizute, cel
mai greu dispirind cele de pe articulatiile degetelor. Am
urmirit att de fascinat ce se intimpla, incit aproape ci
am uitat de durere.

— Iat3! a anuntat Edan. Ca noui! Aproape, oricum.

Mi-am privit insistent mina.
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— Niciun ,,multumesc”? a spus Edan cu blindete.

— Multumesc, am ingiimat, intorcAndu-mi ména pe
toate fetele si observind c3 dispiruserd chiar si bititurile.

M-am gindit ci ar fi o pacoste si mi aleg cu unele noi,
dar era de preferat decit si am o mini rupti.

— Multumesc! am repetat.

— Hm, a rostit Edan si, brusc, mi-a luat mina si a
studiat-o. Nu-i riu! Vindecarea actioneazi cel mai bine in
mod direct dupi ce leziunea se confirmi, intelegi? Odati
ce singele si oasele ocupi locul nepotrivit este dificil s3 le
convingi si se reintoarci unde ar trebui si fie.

— Ce inseamn3 asta?

— Asta inseamni ci farmecele sunt in general tem-
porare. Motiv pentru care va trebui si-ti urmiresc mina
foarte atent.

Mi-am dres glasul, pe neasteptate tulburat de atentia
lui Edan, si am incercat si rostesc cu cea mai serioasi voce
amea:

— Vreau si te risplitesc pentru vindecarea mea. Nu
am prea multi bani, dar... _

El nu si-a putut stipani un ris scurt.

— Pistreazi-ti jenii! Vrijitorii nu prea au nevoie de
bani sau de alte recompense. Nu am nevoie de nicio plati.

— Dar nu ti-ar prinde bine citeva petice? am insistat,
aritind spre hainele sale. Sau chiar un vesmint nou, care si
fie un pic mai colorat decit negrul pe care il porti mereu?

— O mantie noui ar putea fi o idee buni, a cugetat el.
Totusi, pentru ci veni vorba de asta, o favoare din partea
ta s-ar putea dovedi utili intr-o buni zi, mai ales tinind
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seama de foarfeca pe care o ai. Mi voi gindi la ideea ta,
Maia Tamarin. Multumesc!

Degetele lui lungi mi-au atins dosul méiinii tinite in
timp ce infisura bandajele. Stomacul a inceput si faci
tumbe si, cind el a terminat, ti-am retras mina.

— Multumesc! am spus calm.

Edan doar a zimbit. Pentru prima dati, mi-am dorit
ca el si fi continuat si vorbeasci. Ticerea i s-a pirut grea
si incomodi.

— Termini-ti ceaiul!

Am ezitat.

— Broaste riioase si rahat, fato, nu este otravi! Bea-1
pe tot!

Am inghitit restul de ceai si mi-am sters gura cu
maineca.

— Cand voi fi in stare s3 cos din nou?

Edan s-a asezat pe scaun alituri de mine.

— Ar trebui si te faci bine in citeva zile. Deocam-
dati, ia-o incetisor!

— Nu pot, am spus, indoindu-mi degetele, siguri ci
oasele si muschii erau la locul lor, desi asta nu insemna c3
nu mi dureau. Trebuie si cistig, am adiugat.

— Si de ce trebuie neapirat s3 cistigi? a intrebat Edan.

— Pentru familia mea, am spus. Timpurile au fost
grele.

— Dar nu §i pentru tine?

— Un pic si pentru mine, am recunoscut.

— Daci esti ingrijoratd in privinta durerii, ai foarfeca
magici.
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— Vreausi cistig firi magie, amspus, incruntindu-mi.

— Nu inteleg de ce este atit de important pentru tine,
a spus Edan.

— Nu este corect fat3 de ceilalti, am tispuns. Sau fati
de mine. Nu mi-am petrecut ani in sir invitind si fiu
croitor ca si-mi fac treaba recurgind la magie.

— Nu fi absurd3! Daci asta te face si te simti mai
bine, si Notbu se foloseste de magie.

— Poftim? am spus, iar muschii gitului mi s-au con-
tractat. Cum?

— Vei descoperi ci toati lumea din cercurile inalte
foloseste un strop de magie din cind in cind. Chiar si
bucitarul-sef al impiratului Khanujin. Cea mai delicioasi
ratd pe care o vei gusta in viata ta, a spus Edan, plesciind
din buze, Nu stringe pumnul! Vor rimine cicatrici!

Mi-am desficut din nou mina. Mi-am dorit ca el si
faci un pas in spate. Stitea prea aproape. Mi-am pus de-
oparte cana.

— Nu mi-ai rispuns la intrebare.

— Serios?

Ochii lui juciusi au licirit albastri — albastri precum
oceanul in Port Kamalan. Adanci si limpezi.

Edan m-a urmirit, asteptind cu ribdare replica mea.
M-am imbujorat si m-am preficut c mi tin strins de cap.

— Ce mi-ai dat?

— general, ceva care si aline durerea.

—fn general? am repetat eu.

Cu un zimbet strengiresc, Edan s-a l3sat pe spate, ur-
mirindu-mi fata cum se relaxa in timp ce durerea dispirea
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treptat. Apoi, mi-a luat cana si, studiind frunzele din in-
teriot, a intrebat:

— Maia este numele tiu de botez?

— Da!

— Nu sunt sigur ci ti se potriveste.

Am strimbat din buze.

— Inseamni ascultitoare.

El a pus cana jos.

— Motiv pentru care am spus ci nu sunt sigur ci ti
se potriveste, a continuat Edan. Te asteapti o cilitorie
remarcabili, Maia. Pot citi in frunzele tale de ceai.

Ca de obicei, era dificil si-mi dau seama daci Edan se
juca sau nu cu mine.

— Trebuie si mi recuperez, am rostit cu O voce
rigusiti. Mai este doar o zi pentru aceasti provocare si
avind in vedere focul...

Adevirul era ci nu mai doream si stau in camerele lui
Edan. Deveneam mult prea constient3 de cildura misteri-
oas3 care mi se ridica in git,

— Esti nelinistitd din cauza hainei? a spus Edan.
Foarfeca ta ar termina treaba intr-o ori.

Am pirisit banca, intinzindu-mi picioarele pe un
covor care pirea scump.

— Vrei si incetezi si m3 mai bati la cap cu foarfeca
aia? Nu vreau si o folosesc.

Edan a rs si m-a aplaudat.

— Trebuie si spun ci ti se potriveste si fii biiat.

Am deschis gura si apoi am inchis-o. Mi-am dat seama

ci avea dreptate. Ca fatd, nu i-as fi intors vorba niciodatd



158 ELzABETH LiM

Lordului Vrijitor. Sau da? Sau Edan era cel care scotea
la suprafai aceasti cutezanti in mine? Binuiam ci mi
intirita cu buni stiintd. Ci i si plicea s3 o faci.

— Talentul tiu este mai mare decit magia din foar-
fecd, a spus Edan, devenit parci mai tolerant, ca §i cum
mi-ar fi respectat decizia. Dar daci vrei si cstigi pentru
familia ta, vei avea nevoie de foarfeci. Daci vrei si cistigi
impotriva lui Norbu, vei avea nevoie de foarfeci.

— Cum foloseste el magia?

Edan si-a inibusit un ciscat.

— Nu-ti face griji pentru asta deocamdati!

— Cum pot si nu-mi fac? am spus, tresirind cind am
incercat si-mi risucesc degetele de curind vindecate.

fn momentul acela, cind ceata din capul meu se ridica,
nu puteam si nu mi gindesc la calmul cu care Norbu imi
rupsese mina. Ca si cum ar mai fi ficut un astfel de gest
mai inainte. |

Am privit in jurul meu, observind abia atunci ceea ce
mi inconjura. Cirti peste tot, ordonate cu griji pe rafturi,
si suluri etichetate si legate cu snururi de diferite culori.
Pungi cu ierburi uscate si iasomie ca si acopere mirosul
slab de timiie ce era purtat de vint din afari. Mai era si
un pumnal cu o teaci argintie, un flaut subtire din lemn si
o statueti pictati reprezentind un cal ce arita ca o jucirie
de copil.

Am intins mina sinitoasi dupi una dintre cirti.

— Asta este odaia ta?

— Da, de vreme ce sunt aici, a rispuns Edan si a cis-
cat. Nu mai fi asa de bigireati acum! Ar trebui si dormi.
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— Nu sunt obositi.

— Pii, eu sunt! Dormi! Somnul iti va ajuta mina si-si
revini.

Am incercat si protestez, dar el mi-a atins fruntea si
lumea s-a pribusit in bezni.

NORBU NU $-A ARATAT incintat si mi vadi din nou in
Sala Himniciei Absolute, dar a disimulat destul de bine.
Se afla acolo, alituri de ceilalti, indepirtind dezordinea
produsi de foc. Masa lui arsese, dar nu arita nici pe jumsi-
tate la fel de rivisit precum Longhai si Yindi, amindoi cu
cearcine intunecate.

— Al revenit asa de repede de la infirmerie? a rostit
Norbu, glacial. Am intrat la griji i ai murit, a continuat
el, uitindu-se la mina mea si observind absenta bastonu-
lui. O mini rupti si se potriveasci cu piciorul tiu rupt?

— Tu esti cel care ai rupt-o, am ripostat, consternati
de indrizneala omului.

— Eu? a spus el, batjocoritor. Eu am dormit in patul
meu tot timpul. in‘treab:‘i—i.pe ceilalti!

— Am viizut, am spus printre dinti. Tu mi-ai rupt
minal

— Ai o imaginatie vie, tinere Tamarin, a spus el si
a tis, dar am simtit sarcasmul din tonul siu in timp ce
mi discredita. Haide, d3-mi voie si te conduc la masa de
lucru...

I-am impins mina si am pornit singuri. fn spatele lui
Norbu, Longhai mi-a trimis o privire intelegitoare, dar a
rimas ticut.
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Nu-I puteam invinoviti. Notbu era un croitor renumit
§i un om puternic, eu eram un nimeni. fn afari de Edan,
cine avea si creadi ci el imi rupsese ména? Totusi, in
clipa aceea, stiam ci Norbu folosea magia. Nu-I aveam la
mini cu informatia asta, dar am devenit foarte hotiriti
si-1 inving.

Norbu a strigat dupi mine:

— in‘l;eleg ci esti ambidextru.

L-am ignorat si am inceput si fac ordine printre rimi-
sitele spatiului meu de lucru. Statuia pribusiti a unui
Ingelept lovise cu putere paravanul de lemn, dar rizboiul
de tesut era intact. Rama de brodat era insi distrusi.

M-am aplecat si-mi recuperez bastonul. Focul pirlise
lemnul, dar inci mi puteam sluji de el. Sprijinindu-m3 de
el, am ridicat una dintre bobine, chiar si atunci caldi la
atingere. Edan spusese ci mina mea avea nevoie de timp s3
se vindece, dar chiar si si tin o bobini de at3 era dureros.
Folosindu-mi mina sinitoasi, am impachetat putinele lu-
cruri care supravietuisera.

— Longhai §i Yindi si-au gisit hainele afard, a spus
Notbu, care, fir3 indoiali, se tinuse dupi mine. Si a ta.
Probabil c3 un suflet bun a incercat si le salveze.

— Ce inspirat ci  ti-ai pus haina deoparte, Norbu!
am spus printre dinti. Altfel, toati stridania ta ar fost
distrusi de foc.

— Zeii au griji de mine, a spus Norbu, lipindu-si pal-
mele una de cealalti. Sunt foarte recunoscitor.

Am pufnit suficient de zgomotos, incit si mi audi. ’

— Al uneltit Impotriva noastri.
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Notbu si-a iniltat capul, aritindu-se socat.

— Pardon?

— Tu ai pornit focul, am spus. Te-am auzit afari...

— Cred ci, mai probabil, tu ai inceput focul, maestre
Tamarin, a intervenit Norbu. In definitiv, tu erai singutul
care lucra tirziu. Jar haina ta este practic neatinsi de foc.

— Eu? am rostit, aproape strigind. Tu...

Longhai m-a atins pe umir si a clifinat din cap.

— Mai intdi mi acuzi ci ti-am rupt mina §i acum ci
am pornit focul, a spus Norbu, oftind. fmi dau seama
ci trebuie si fii furios, tinere Tamarin, dar asta nu 1ti di
dreptul si-mi defiimezi numele. Te voi ierta de data asta
de vreme ce noaptea a avut un impact negativ asupra tutu-
ror, a continuat el si s-a oprit. Acum, vi rog si mi iertati,
trebuie si lucrez!

Cu asta, m-a lisat singuri cu Yindi si cu Longhai.

— fmi pare riu! am spus cind am vizut cit de tare
arseseri hainele lor.

Eforturile mele si le salvez fuseseri in zadar.

— Am fincercat si..., am inceput eu $i m-am oprit
surprinsi de zgomotul ficut de Yindi, care, furios, isi
rupea haina in doui.

Longhai doar a tresirit. inﬁé‘mgerea i-a indurerat
privirea.

— Nu, am spus, punind miinile peste haina maes-
trului Longhai, inainte ca si el si renunte. Mai ai inci
jumitate de noapte.

— Stiu cind si mi retrag elegant, a rispuns el. Este
ceva ce inveti cu virsta.
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— Norbu a pornit focul, am soptit. Stiu sigur. Nu-1
poti lisa si cstige.

Umerii largi ai lui Longhai s-au pribusit.

— Deja stiam ci el a fost.

— Cum? am intrebat, incruntindu-ma.

— Avea hainele imbibate de fum, chiar daci a afir-
mat ci n-a umblat pe niciieri prin apropiere, a spus Lon-
ghai, miturind cu’ piciorul un morman de cenusi. Cum
de-ai stiut?

+ M-am géndit la strigitul pitrunzitor al vulturului — la
modul cum sunase ca un avertisment. Dar cine m-ar crede
daci as povesti?

Am tusit din cauza fumului, acoperindu-mi gura cu
mineca.

— lesisem si iau o guri de aer proaspit §i atunci am
zirit fumul. M-am ndpustit induntru si iau hainele. .. si
l-am vizut pe Norbu chiar in afara silii.

~— M3 voi recunoaste invins. Si Yindi va face la fel,
a spus Longhai, uitindu-se la mina mea bandajati. Si ar
trebui si o faci si tu.

— Nu puteti abandona fir} si incercati, i-am implo-
rat. Poate ci impiratul Khanujin va amina proba. Nu-1
puteti lisa pe Norbu si cistige!

— Norbu este un om cu doui fete, a spus Longhai.
Am crezut ci s-a schimbat, dar este la fel de neinduritor
ca mai nainte. Keton, stii cum a murit maestrul Huan?

Am dat din cap in semn ci nu.

— Servitorii l-au gisit inecat in rdul aflat dincolo de
Niyan. Toati lumea a presupus ci a cizut in riu pentru
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ci era beat, a spus el si a ezitat in timp ce cutele fetei i se
adinceau. Dar eu l-am cunoscut pe maestrul Huan. Nu a
bdut niciodat3, nu in timp ce era croitorul imperial. Ma-
estrul a fost otrivit.

Mi s-a tiiat respiratia.

— Cum?

— Nu stiu, a spus Longhai. Dar Norbu a fost ultimul
om care s-a intilnit cu el.

El a oftat, iar eu mi-am dat seama c3 judecasem gresit
prietenia lui cu Norbu.

— Am incercat si aflu ceva de la el in ultimele citeva
siptimini, dar vulpoiul nu va vorbi, a spus, intorcindu-se
spre mine. in timp, vei invita ci anumite lucruri nu me-
riti osteneala. Eu am afacerea mea si familia mea si nu-mi
voi risca reputatia de dragu.l unui concuts oarecare. Jar tu,
tu esti tindr. Vino cu mine s3-mi devii ucenic! Ai putea
sd-ti cistigi un nume. Dar nu vei avea niciun viitor, daci
Norbu te ataci din nou.

Oferta lui era ispititoare, dar am ezitat.

— Rimin, am spus pe un ton ferm. Nu-l pot lisa si
castige!

— Atunci Amana s fie cu tine! a spus el si mi-a strins
umirul. S3-ti dea Inteleptii puterea si cAstigi!

Yindi rimisese ticut pe toati durata dialogului nos-
tru, dar, in momentul acela, s-a apropiat de noi. Avea
ochii larg deschisi si silbatici.

— Focul este un semn de la zei s3 plecim. Nimic bun
nu se va intimpla dupi aceasti nunti.
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— Norbu a provocat focul, prostule! a spus Longhai.
Si s-a jucat cu not toti.

— Nu! l-a contrazis Yindi. Shansen-ul se joaci cu noi
toti. In spatele lui sunt forte demonice. $i odati ce le va
aduce in A'landi, va fi prea tirziu.

— Ai ascultat prea multi soldati palivrigind.

— De ce spui ci shansen-ul are demoni? am intrebat.
Oare nu uriste magia la fel ca fiica sa?

— Minciuni! a pufnit Yindi. Cum poate el si urasci
ceva ce-i di putere? Odati ce shansen-ul isi va pune fiica pe
tron, va tocmi pe cineva si-1 ucidi pe impirat, la fel cum
a ingiduit ca tatil si fratele siu si fie omoriti de demoni.
Apoi, il va fura pe Lordul Vrijitor pentru sine. Aveti rib-
dare si o si vedeti!

Un fior ca de gheati m-a coplesit, dar Longhai a res-
pins avertismentul lui Yindi.

— Termini cu asta! a spus el. Esti supirat. Noi toti
suntem. Dar palatul are ochi si urechi, iar tu tuni si fulgeri
ca un prost nebun. Pleaci acum cu demnitate!

Yindi ne-a sigetat cu privirea.

— Aveti ribdare si o si vedeti! a repetat el, privin-
du-mi in mod special.

Apoi, a plecat firi si mai rosteasci vreun alt cuvint.

Longhai a zibovit pe cind fata lui rotundi si veseld a
devenit foarte setioasd, asa cum nu o vizusem niciodati.

— Mult noroc, maestre Tamarin! Si ai parte de toati
prosperitatea si fericirea pe care le meriti. Cauti-mi daci
vei veni vreodati in Bansail

Mi-am inclinat capul. Apoi a plecat si Longhai.
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Intorcandu-m3 in sala goali, mi-am strins haina si
ceea ce mai rimisese din materialele mele. Mai aveam
doar citeva ore inainte ca lady Sarnai s3 apari cu impira-
tul Khanujin si s ne evalueze munca.

fn toate relele fusese mereu Norbu. Aveain, in sfarsit,
o idee clari si exacti despre tot ceea ce se intimplase.
Notbu fusese cel care imi distrusese salul, Norbu fusese
cel care i dusese pe ceilalti croitori la biut, pentru ca mai
apoi acestia si nu mai fie in stare si lucreze la fel de in-
tens, tot el fusese cel care pornise focul si mi incuiase in
sald si tot el imi rupsese ména,

Daci ‘n-ar fi apirut Edan si mi ajute, Norbu ar fi
cistigat proba.

Pe toti zet, atita timp cit voi putea si cos, asta nu se
va intdmpla!



CAPITOLUL TREISPREZECE

@e indat3 ce am vizut haina lui Norbu, am stiut ci
nu aveam nicio sansi. Era splendidi! Firi mineci si
indrizneati. Gulerul era ficut din pene de lebidai albe ca
zdpada, iar pulpana impodobiti cu petle si borduri din
blani de hermin, potriviti unei impiritese.

Chiar si lady Sarnai a fost impresionati. Nu s-a prea
aritat miscati de faptul ci Sala Hirniciei Absolute arsese,
silind doi croitoti s3 renunte la concurs. Dar cind a vizut
haina creati de Notrbu, a zZdmbit.

Inima mi s-a frint. Singurul meu aliat, Edan, nu se afla
acolo. Abia in clipa aceea, mi-am dat seama cit de mult
mi bazasem pe prezenta lui la aceste provociri.

Lucrasem toati noaptea, dupi plecarea lui Longhai si
Yindi, dar, din cauza méiinii betege, m-am vizut obligati
si renunt la multe detalii ca s3 pot termina la timp. Pli-
nuisem si adaug dantel3 la riscroiali si la méneci si si cos
nasturi aurii, care si se asorteze cu frunzele pe care le de-
senasem cu minutiozitate peste vopseaua violet ca si fac
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hértia s3 semene cu brocartul. Dar vizind penele, perlele
si blana lui Notrbu, mi-am dat seama ci modelul meu era
mult prea simplu.

Lady Sarnai si-a filfdit evantaiul, preficindu-se ci
gindeste. Clocoteam de agitatie in timp ce asteptam. Deja
stiam pe cine avea si aleag3, chiar daci nu puteam suporta
si aud cuvintele.

— Haina maestrului Norbu este exceptionali, a spus
ea in cele din urm3, confirmindu-mi temerile.

Lorsa a pornit spre mine, dar lady Sarnai a ridicat
evantaiul,

— Totugi, tinind seama de foc, s-ar putea si am nevoie
de inci o provocare pentru a lua decizia corecti.

Am tras cu ochiul la impiratul Khanujin, convinsi ci
avea si fie furios pe fiica shansen-ului, pentru ci incerca
din nou s3 amine nunta. Spre surpriza mea, acesta a dat
din cap aprobator.

— Foarte bine. Va fi o provocare finali, dar ex o voi
anunta.

Lady Sarnai a privit printre gene.

— Majestatea Voastrd, ati lisat alegerea croitorilor in
seama mea, nu?

— Exact, a rispuns impiratul Khanujin, dar hainele
de hirtie si papucii de sticld nu sunt ilustrative pentru ta-
lentul adevirat al unui croitor, a continuat el i s-a oprit,
asteptind ca indrizneata lady Sarnai si protesteze. Pen-
tru ¢3 aceasta nu a ficut-o, suveranul ni s-a adresat nou3,
mie si lui Notbu: De data asta, firi reguli. Pur si simplu,
creati ceva pentru lady Sarnai pe misura posibilititilor
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voastre. Ceva semnificativ pentru voi, dar care si-i sur-
prindi frumusetea. Si fie gata in decurs de o siptiméni.

Am ficut o pleciciune.

— Da, Majestatea Voastri!

Norbu a repetat cuvintele mele, zimbind.

Pentru prima dati in viata mea, doream si scuip pe
cineva. Ce bine era daci impiratul nu era prin preajmi ca
sd o pot face!

— Ce si facem cu hainele? a intrebat dregitorul Lorsa
imediat ce impiratul Khanujin a plecat.

— fintreabi-1 pe maestrul Norbu! a spus lady Sarnai.

Norbu si-a aritat toti dintii, cici zimbetul i se lirgise.

— Ar fi 0 mare onoare pentru mine daci a mea ar fi
arsi Ja templu.

— Foarte bine! a spus lady Sarnai. De vreme ce imp3-
ratul este atit de credincios si merge adesea la templu si
se roage strimosilor sdi divini, sunt siguri ci acestia vor
ptimi cu entuziasm darul.

Supirarea mi s-a oprit in git. Cu siguranti, Edan avea
dreptate in privinta lui Norbu, care folosea magia; niciun
croitor in toate mintile nu ar oferi o astfel de haini si fie
distrusi daci nu ar avea ceva de ascuns. Desi m-a durut,
m-am supus.

— Vi rog si o ardeti si pe a mea, Iniltimea Voastri!

Vocea mi s-au auzit aproape ca o soapti. Toatd munca
mea tenace, ars3! Si cind te gindesti c imi riscasem viata
si salvez aceasti haini din foc. Mi s-a pirut de nesuportat

ironia situatiei.
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Am urmirit cum slujitorii au luat haina mea si, dupi
ce lady Sarnai a iesit din inc3pere, Lorsa s-a apropiat de
mine. Cu un ton dispretuitor, de parci as fi fost deja pier-
dutd, mi-a spus:

— Insltimea Sa doreste ca tu si-i iei misurile. O
intilnesti in Pavilionul Orhideelor.

fn clipa aceea? Frica a devenit viscerald, dar am dat din
cap aprobator.

PaviLIONUL ORHIDEELOR se afla in centrul Palatului de
Vari si era inconjurat de silcii umbroase, pasiri in colivii
aurite si o gridini spectaculoas3, gizduind apartamentele
regale unde locuia fiica shansen-ului.

P4ni s3 ajung, m-au trecut toate transpiratiile, Slujitoa-
rea lui lady Sarnai mi-a aruncat o privire dezaprobatoare.

— Ai intirziat, a spus ea. Iniltimii Sale #i displac vizi-
tatorii care intirzie.

»Am intirziat? Dar am venit de indati ce Lorsa mi-a
comunicat]”

— fmi pare raul am mormiit.

Slujitoarea mi-a impins o batisti in fatd, iar eu m-am
tamponat usot, s absorb transpiratia. Apoi, usile, pizite de
cite o gardi de corp in fiecare parte, s-au deschis, lunecind.

Apartamentele lui lady Sarnai erau cele mai grandioase
pe care le vizusem vreodati. O masi din lemn de tran-
dafir se afla in fata scaunelor tapitate cu mitase in timp
ce 0 masi pitratd, plini cu pietre de joc din fildes si cirti
de joc pictate manual, putea fi observati in fatd. in colt

se aflau cufere pe care mi le imaginam pline cu daruri de
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la Majestatea Sa: cele mai fine mitisuri, piepteni de jad,
agrafe din perle, cutii din bronz pentru farduri si esarfe
de toate culorile.

Lady Sarnai mi astepta lingi cea mai mare fereastrs,
asezati in fata unei rame de broderie. N-am reusit s3-1 vid
lucrarea din locul unde stiteam, dar mi s-a parut talentati
la lucrul cu acul — mai talentati decit m-as fi asteptat de
la 0 doamni de rangul ei.

— Vino mai aproape! a spus ea. Nu poti si-mi iei
misurile stind la ugi.

Dar nici nu-i puteam lua misurile de vreme ce era
invesmintati complet, dar n-am spus nimic. Lady Sarnai
a stat astfel incit o slujitoare si-i poati scoate rochia pur-
tati deasupra, jar eu am desfisurat panglica marcati. Asa
cum observase Edan, proportiile lui lady Sarnai nu erau
foarte diferite de ale mele.

Stiind 3 slujitoarele mi urmireau indeaproape, i-am
luat misurile notind talia si iniltimea, dar intorcindu-mi
privirea de la gitul si bratele ei goale. O privire interpre-
tati gresit era de ajuns pentru a fi aruncati in inchisoare.
Ce ingrozitor ar fi daci eu, o fat3, as fi intemnitati pentru
ci m-am uitat in mod lasciv la lady Sarnai!

Dar nu privirea mi-a ficut sarcina dificil3, ci momen-
tul cind degetele mele au atins bratul lui lady Sarnai in
timp ce misuram lungimea ménecii, iar ea a spus:

— At o atingere delicati pentru un bitbat, maestre
Tamarin,

M-am panicat imediat si am ficut o pleciciune, ca si
cum comentariul ar fi fost o sentintii de moarte.
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— fmi... tmi pare riu! N-am vrut si. ..

— Relaxeazi-te! Pentru cineva atit de timid, esti la
capitul nervilor.

Mi-am muscat buza.

— Aceastd probi inseamni mult pentru familia mea,
fniltimea Voastrs.

— Ah! a spus ea. Ai un talent remarcabil pentru virsta
ta, maestre Tamarin. As spune ci soarta iti suride, desi
nu am obsetvat niciun altar sau amuletd pentru noroc pe
masa ta. Nu esti superstitios?

— Cred in munca stiruitoare, Iniltimea Voastri.
Munca stiruitoare si onestitate.

Ea a ris, auzindu-mi.

— Vid ci aici, la miazizi, s-au uitat cunostintele
traditionale despre demoni, dar, la miazinoapte, nimeni
nu creste fird s3 fie precaut. Se spune ci toate fiarele din
padurile si junglele de la miazinoapte sunt intr-o oarecare
misuri demoni, a spus ea, zZimbind discret. Stiu asta bine.
Chiar tatil meu a ciutat si le dezlintuie puterile asupra
imparatului Khanﬁjin, dar... nimeni nu cade la invoiali
cu demonii fir3 s3 pliteasci un pret piperat.

Mi-am inclinat capul, sperind ci imi ascundeam fata
afectati. De ce imi spunea toate astea?

Mi-am privit fix picioarele si m-am rugat si imi per-
mit3 si plec, dar lady Sarnai a lisat ticerea s3 ziboveasci
inainte de a observa rigiditatea degetelor mele.

— Ca ai parit la mind?

— Eu... eu am fost rinit in incendiu.

— Picat! Sper ci nu va diuna cusutului.
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— Nu va diuna, am rispuns si am pisit intr-o parte
ca s3 trag cu ochiul la broderia lui lady Sarnai.

Era terminati doar pe jumitate, dar am recunoscut ima-
ginea unui tigru — emblema shansen-ului. Mi-am intors pri-
virea tnapoi spre lady Sarnai inainte ca aceasta si observe.

Printesa si-a fluturat evantaiul.

~— Nu stiu multe despre tine, maestre Tamarin. Mi
s-au dat rapoarte despre toti croitorii, dar cel despre
tine —si despre tatil tiu — lipsea, a spus ea, inchizind
evantaiul. Esti in mod neindoielnic talentat. De ce nu ai
incercat si devii renumit?

— A'landi era in rizboi, inill,:imea Voastrd, am spus
scurt. Am fost chemat la bitilie.

— In Rizboiul celor Cinci Ierni?

Am terminat misuritorile si mi-am rulat inapoi panglica.

— Dal!

~— Fratii tii mai mari au fost ucisi in bitilie. Minis-
trul Lorsa mi-a amintit acest fapt.

Nu am spus nimic, Habar nu aveam de ce dorea s3 mi
tind acolo si si-mi puni intrebiri al ciror rispuns il stia deja.

— Probabil ci il uriisti pe tatil meu, pentru ci i-a ucis
in rizboi, a spus lady Sarnai. Si pe impiratul Khanujin,
pentru ci te-a trimis la lupti la o vérstd atit de fragedi.

— Este datoria mea si slujesc tara in rizboi. Nu nu-
tresc sentimente de minie fati de shansen sau fati de im-
piratul Khanujin.

— Atunci esti un om bun. Cu mult mai bun decit
majoritatea, a spus lady Sarnai, inchizindu-si evantaiul
si ficind semn slujitoarelor s3 plece. Am descoperit ci
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majoritatea birbatilor spun un lucru, dar vor altul, a mai

zis ea, uitindu-se atentd la mine. Dar t nu minti, maestre

Tamarin. in schimb, ascunzi ceva. Simt ci tu ai un secret.
incepeam si mi simt din ce in ce mai stinjeniti.

— Iniltimea Voastrs, daci numai este nimic altceva. ..

— Pistreaz3-1! a intervenit lady Sarnai. Nu sunt inte-
resati de secretele tale. Ale Lordului Vrdjitor insi... mi
intereseazi foarte mult. Si mi uluieste ci te-a remarcat.

— Doar din plictiseal3, am spussec.

Era adevirul — asa imi spusese si Edan.

— Am indoieli ci s-ar interesa cu adevirat de cineva,

— Este un om dezagreabil, a admis lady Sarnai. M3
intreb daci vei face ceva pentru mine, a continuat ea,
asteptindu-mi s3 dau din cap afirmativ. Am observat ci
te-ai uitat atent la lucrul meu cu acul cind ai intrat.

— Lucrul ini.ltlmu Voastre este foarte frumos, am spus
cu sinceritate. Recunosc ci nu sunt foarte familiarizat cu sti-
lul de la miazinoapte. Nu mi-am putut stipéni curiozitatea.

— Ar trebui s te uiti mai de aproape, a spus lady
Sarnai, ficind un semn spre locul unde se afla broderia.
Spune-mi ce vid ochii tii atenti!

M-am indreptat spre rami cu teama ci as putea des-
coperi un mesaj secret brodat si as putea fi santajati,
stiind ci printesa il trida pe impiratul Khanujin. Dar
lucrarea ei era pur si simplu o scend cu trei animale.
Eleganta si indrizneala modelului ei m-au surprins.
Stilul de la miazinoapte nu fusese considerat niciodati
ca ficind parte din importantele scoli de broderie din
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A’landi, care aveau toate tendinta spre modele mai com-
plexe si stratificate, desi eleganta. ..

— Descrie ce vezi!

— Un' tigru, am spus cu voce tare. Acesta este tatil
Iniltimii Voastre. Si un dragon, tmpiratul Khanujin,

Mai erau inceputurile unei pisiri; aceasta zbura pe
deasupra lor cuo perli tinuti strins in gheare dupi care
se intindeau att tigrul, cAt si dragonul.

— Pari confuz, a spus lady Sarnai. Perla reprezinti
A'landi, iar pasirea provoaci o neintelegere intre tigru si
dragon, la fel cum magia creeazi o rupturi intre miazi-
noapte $i miazizi, a continuat ea, aplecindu-se in fati. Voi,
cei de la miazdzi, si eu putem avea tot felul de divergente,
dar suntem oameni piosi. Prezenta magiei in A’landi este
nefireasci. Ea produce dezbinare intre impirat si tatil meu.

Mi-am amintit de avertismentul lui Yindi in privinta
shansen-ului.

— Dar nu toati magia este lucrarea demonilor, nu-i
asa, Iniltimea Voastr®? Nu toati magia este diunitoare?

O expresie intunecati a trecut peste chipul lui lady
Sarnai, iar eu m-am intrebat cum se intelegea oare aceasta
cu propriul tati.

— Magia este ridicina tuturor relelor in aceasti lume,
iar vrijitorii sunt in centrul ei. La urma urmei, ce sunt de-
monii, dac3 nu vrijitori care au cizut in dizgratie? a rostit
ea, dispretuitor. Nu mi astept ca un biiat de tar3, asa cum
esti tu, si inteleagd asa ceva.

Am plecat ochii in pimint.

— Da, Inltimea Voastri.
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— Tatil meu nu a avut niciodati incredere in iImp3-
ratul Khanujin, a spus ea, dar niciodati nu mi-a explicat
de ce. In primul rind, niciodati nu mi-a dezviluit de ce a
inceput rizboiul.

Ea si-a tuguiat buzele, far eu am citit tristete in ochii
ei negri. Era greu si te gindesti la ea — o doamni de vitd
nobili — ca prizonieri.

— 1mi amintesc ci l-am intilnit pe Khanujin cindva,
cind eram copii. El era un biiat bolnivicios, mai ales in
comparatie cu fratele siu mai mare, mostenitorul. Avea
pielea galben3 ca nisipul si abia reusea si se urce pe cal.
Dar uiti-te la el acum! Atit de...

Nu a ales un cuvint, iar eu n-am indriznit si-I ofer pe
cel la care m3 gindeam: desdvérsit.

Lady Sarnai s-a oprit, ca si cum ar fi asteptat reactia
mea. Dar pentru nimic in lume, nu puteam pricepe ce
idee incerca ea s3 scoati in evidenti.

Cum fusese pentru ea si treaci de la printesi de
A’landi la fiici de triditor? Secole de-a rindul, un shansen
era ales din familia ei s slujeasci drept conducitor mili-
tar si s3 protejeze tara de vecinii ostili de la miazinoapte.
Dar cind tatil si fratele lui Khanujin au murit, shansen-ul
actual a refuzat si-i promiti loialitate lui Khanujin. Si
astfel a inceput Rizboiul celor Cinci Ierni.

Era dureros si-mi amintesc de vremea cind tara mea
era intreagi si la fel imi era si familia. Chiar si in prezent,
cu armistitiul fncheiat, nimeni nu stia de ce shansen-ul nu
dorea s3-l slujeasci pe Khanujin. Dar lady Sarnai sugerase
ciaveao legimri cu magia.
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— As vrea si ajungi si-l cunosti pe Edan mai bine,
a continuat lady Sarnai in cele din urmi. Si-i descoperi
punctele slabe si punctele forte. S3 afli ce 1l leagi de im-
piratul Kjanujin. Care este motivul loialit3tii Iui?

Am ficut un pas in spate.

— Eu... eu nu sunt sigur ci imi va spune.

— Este o creaturi capricioasd, a fost de acord lady
Sarnai, dar am sentimentul ci isi va deschide sufletul in
fata ta. Nu esti un biiat lipsit de farmec, iar Lordul Vri-
jitor este probabil singur.

Trebuie si fi aritat ingroziti, pentru ci lady Sarnai a
r3s si si-a inclestat miinile.

— Te-ai descurcat foarte bine la probd, maestre Ta-
marin, dar maestrul Norbu te-a intrecut. Dovedeste-mi
ci-mi poti fi util, far as putea si te privesc cu mai multi
bunivoint3.

—_ inilgimea Voastrid, am spus, aveam impresia ci
proba era de talent.

— Chiar este o probid de talent, a spus lady Sarnai,
deschizindu-si evantaiul.

Era cel mai frumos pe care il vizusem pini atunci.
Florile erau pictate cu detalii atit de mici, ci artistul sigur
avusese nevoie de luni intregi si-l termine.

— Dar miiestria este un lux al picii, a spus lady Sarnai,
inclinind evantaiul citre o flacird de luménare. Artizanii
ca tine sunt soldati in vremuri de rizboi. Nu uita asta!

— Cum as putea? am soptit cu inima indurerati cind
am vizut flicirile fliminde apropiindu-se de evantaiul
lui lady Sarnai. Am crescut invitind vitregiile rizboiului.
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— Chiar asa, a spus ea, aruncind evantaiul arzind
intr-un vas de bronz cu timiie.

M-am vizut obligati si m3 stipinesc ca si evit s in-
tind mina si si salvez evantaiul. Am urmirit minerul de
lemn lung trosnind in fliciri si pictura pe mitase mistu-
indu-se in foc si topindu-se pini cind totul a devenit o
grimijoard de cenusi fierbinte.

— Riizboiul are un pret, a spus lady Sarnai, si, dupi
acest sacrificiu, vine pacea. Uneori, trebuie si [3s3m ceea ce
pretuim pentru viitorul tirii noastre. Fie ci e vorba de un
evantai frumos, fie de onoarea noastri sau de vietile noas-
tre. In final, toti apattinem zeilor, oricum ar sta lucrurile.

Tonul ei a cipitat o nuant3 tristd, iar eu am reflectat
la ceea ce-i trecuse prin minte — daci nu cumva regreta
figiduiala de a se cisitori cu impiratul Khanujin.

— Am nevoie de un croitor care mi poate sluji ca sol-
dat, atunci cind imi trebuie unul, precum si ca maestru, a
spus ea. Poti face asta pentru mine? Te poti dovedi util in
vremuri de rizboi, dar si de pace?

— Da, Iniltimea Voastri! am spus ferm. Pot!

— Bine. Astept cu neribdare si vid ce vei crea pentru
mine, maestre | amarin.

Am ficut o pleciciune si, firi si-mi intorc spatele la
lady Sarnai, am iesit din incipere tirsdindu-mi picioarele.
Odati ce m-am vizut afar, m-am intrebat daci intilnirea
mea cu ea fusese un fel de test. Si daci il trecusem. ..

Sau il picasem in mod jalnic.



CAPITOLUL PAISPREZECE

In timp ce Sala Hirniciei Absolute se reconstruia, mie
si lui Norbu ni s-au repartizat odii noi de lucru, foarte
aproape de apartamentele lui lady Sarnai. Dar nu puteam
merge acolo in clipa aceea. Trebuia si mi fac nevizuti
dinaintea ochiului ei vigilent.

Asadar, m-am oprit in curte, lingi locuinta mea, gi-
sindu-mi alinare intr-o scrisoare de la Baba. Era o scri-
soare scurti, in care nu pomenea nimic despre Keton, desi
cuvintele lui din final au ficut si-mi sari inima din piept.

Proba impdrarului va fi grea, dar stiu cd, indiferent dacd
vei riimdne sau va trebui sd te intorci acasd, tu esti deja pentru
mine cel mai bun croitor din A'landi. Tu ai prins véntul, asa
cum am stiut intotdeauna cd o vei face.

Am tinut scrisoatea la piept.

— Prinde vintul! am soptit. Nu deveni zmeul care nu
zboari niciodati!

Erau cuvintele lui Finlei, pe care obisnuia si mi le
spuna.
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Regretam ci nu fusesem la fel de apropiati de el ca
Sendo. Finlei fusese mereu cel mai protector dintre fratii
mei, dar si cel care m3 indemna si pirisesc magazinul
lut Baba.

»Nu poti fi cel mai bun croitor din lume daci te
multumesti doat si cosi”, spuneael. ,, Vino, hai s mergem
intr-o aventuri ca si-ti poti da friu liber imaginatiei!”

Puteam s numir P;e degetele de la o méni de cite ori
ii acceptasem oferta. Ce fati incipitinati fusesem atunci,
o fati care ins3 n-ar mai ezita in clipa de fati!

— Nu mai sunt in magazinul lui Bab, frate, am soptit,
sperind c3, oriunde s-ar afla Finlei, ar fi mindru de rea-
lizarea mea.

Am impiturit cu griji scrisoarea de la Baba, care imi
diduse noi puteri, asa ci am intins mina dupi caietul
meu de schite, hotiriti si incep un model nou pentru
provocarea finali.

Nu puteam fi trimisi acasi, nu in momentul in care
impiratul Khanujin imi diduse inci o sansi. Eram foarte
aproape. Acest vesmint final trebuia si fie uimitor, demn
de zei.

Dar era imposibil si mi concentrez cind constiinta
mi mustra din doui in doudi minute din pricina poruncii
lui lady Sarnai. Nu doream si-1 spionez pe Edan!

wDar ar trebui, daci vrei cu adevirat si cistigi.”

Dezgustati de mine insimi, am sters desenul si am
mototolit pagina. Apoi, am mototolit o alta si tot asa mai
departe.

Am scos un mormiit de frustrare.
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— Am auzit ci impiratul Khanujin ti-a dat inci o
sans3,

M-am risucit pe cilciie ca si infrunt intrusul. Micar
de data asta, n-am fost surprinsi si-1 vid. De fapt, eram
aproape usurata.

— Unde ai fost?

— Am dormit, a spus Edan. S3 vindeci doudzeci si
ceva de oase strivite este munci grea, chiar si pentru mine.

El mi-a luat mina, iat eu m-am incordat pe dati.

— Relaxeazi-te! a spus el, ducindu-mi mina mai
aproape de fata lui s3 o studieze. Se vindeci frumos, dar
au trecut doar citeva zile, Trebuie si te odihnesti mai
mult.

Mi-am retras mina repede.

— Cum pot si mi odihnesc cind am o noui provo-
care? Aproape am pierdut.

Edan si-a dres glasul.

— fmpiratul a ficut o treabi minunati prin prelun-
girea probei. Foarte nobil din partea lui, desi nu m-as
fi asteptat la ceva mai putin, a spus Edan, cu o usoari
urmi de sarcasm in glas. A spus ci ii reamintesti un pic
de el insusi.

M-am intors la munca mea, dar curiozitatea m-a im-
pins si intreb:

— Cum asa?

— Un tinir care se lupti din greu si reuseasci. Ni-
meni nu s-a asteptat vreodati si-1 vadi pe Khanujin ajuns
impirat. El a trebuit si invete mult intr-un timp scurt.
Exact ca tine... Nu a vrut si te elimine chiar acum din
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desfisurarea probei, a spus el si, pentru ci nu am ris-
puns, Edan si-a protejat fata de soare si a continuat: fn-
totdeauna lucrezi afari?

— Doar pentru schite. Mi simt inspirati.

El s-a uitat peste umir la desenul meu.

— O rochie cu tematic3 acvatici?

— Este inspirati de locul natal, am spus, oftind. Ori-
cum, nu conteazi. Norbu va cistiga.

— Ah? a rostit Edan, simulind ignoranta. Pentru ci
modelele lui sunt cele mai bune?

O sigeati de invidie m-a intepat.

— Da! El este un maestru croitor. Cel mai important
din A'landi

— Intr-adevir, este un maestru croitor, a admis Edan,
dar si tu esti. Daci ati avea o luni pentru fiecare din aceste
provociri, sunt convins ci amindoi ati putea crea mira-
cole. Dar nu intr-o siptimini. Nu firi ajutor, oricum, a
mai spus Edan, respirind adinc. Nu iti aduci aminte ce
ti-am spus?

— Ai spus ci Norbu foloseste magia. Dar cum?

— Norbu are o vopsea care creeazi iluzii, a dezviluit
Edan. Lucruri simple, dureazi doar citeva ore. O zi sau
doui, cel mult. Pini acum, a fost atent si supravietuiasci
fiecirei provociri, nu si cistige.

in clipa aceea, totul a cipitat sens. De aceea Norbu nu
avea niciodati nimic de aritat pani in ziua provocirii, de
aceea era tot timpul secretos in privinta lucririi lui si tot

de aceea dorise ca haina lui si fie arsi.
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— Magia este o energie silbatici si neimblinziti
care existd peste tot in jurul nostru, a explicat Edan, iar
anumiti oameni sunt mai sensibili la ea decit altii. Noi,
vrijitorii, purtim talismane care ne permit si o canalizim
si, In ocazii rare, fermecim obiecte de fiecare zi, precum
foarfeca ta, s3 ne ajute in munca noastri sau si le permiti
altora acces vremelnic la magie.

M-am incruntat, confuzi. Edan nu purta nici inele si
nici amulete, asa cum avea impératul Khanujin,

— Nu vid niciun talisman asupra ta.

— Rispunsul la asta ti-ar da prea mult putere asupra
mea, a spus Edan cu un zimbet. Acum, nu te strimba asal
Vei face riduri.

Edan a asteptat pini cind m-am mai destins.

— Nu am nevoie de nicio vopsea magici si creez o
iluzie n timp ce o persoani obisnuiti, precum Norbu,
are. El ar trebui si sacrifice ceva, si spunem un degetar
sau doui de singe, de fiecare dati cind doreste si o folo-
seasci. Probabil il costi o avere ca s3 o obtini.

— Cum se face ci nimeni altcineva nu poate spune ci
modelele lui sunt iluzii?

— A, este un croitor excelent, asa ci foloseste magia
moderat. Dar eu inteleg destul de bine, iar magia impru-
mutati poate fi mereu distrusd, a spus Edan, bitindu-se
usor cu incheieturile degetelor peste birbie §i pirind
ingindurat. La urma urmei, presupun ci ai putea si-
demasti cu o gileat3 de ap3, de vreme ce foloseste vopsea.

— Si eu am folosit magia, i-am reamintit discret, desi
asta m-a facut si m3 simt stinjeniti.
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— Deci ai folosit-o, a spus el, aplecindu-se atent. Dar
foarfeca ta nu reprezinti magie imprumutati.

— Ce vrei sd spui?

— Tunu a plitit cu singe, a spus el, in timp ce o
gropiti i se forma in coltul sting al gurii. Asta inseamni
un strop de magie in tine.

Nu stiam de unde provenea foarfeca bunicii mele sau
daci Baba stiuse ci era magici.

— A fost foarte usor, am soptit. Folosind foarfeca,
salul... I-am ficut si pari a fi munca mea. Dar nu era.
Chiar nu. Nu stiu daci ar trebui si mi simt mindri sau
vinovati, sau...

Gropita a dispitut.

— S4 te simti norocoasi! a spus Edan. Foarfeca a ales
sd vorbeasci cu tine. Este un dar, unul de care poti avea
nevoie, a mai spus el, continuind in soapti. Unul care
poate dispirea, daci nu mai esti demni de puterea lui. *

Tristetea din cuvintele lui Edan a atins o coardi in
mine si m-a ficut si mi intreb daci isi considera propria
magie ca pe un dar. De ce m3 indoisem cindva de el? fmi
fusese mereu aliat la palat. Crezuse mereu in mine.

Totusi, lady Sarnai fmi ceruse si-1 tridez.

— Esti ticutd! a observat Edan. Te nelinisteste ce
ti-am spus?

— Nu, nu-i astal am spus, schimbindu-mi pozitia
corpului pentru ci pietricica din pantof mi deranja mai
tate ca niciodati.

— Atunci altceva? a insistat Edan, in timp ce zimbe-
tul [ui strengiresc a revenit, dar cu o nuanti mai intunecat
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decit de obicei, desi imi dideam seama ci incerca si se
destindi. S3 smulg eu adevirul de la tine? Poate ci o
potiune ar ajuta...

Nu am mai putut rezista.

— Lady Sarnai mi-a cerut si te spionez, am rostit
dintr-un foc.

O clipi de suspans, apoi blestematul a izbucnit in ris!

— Ce este asa de amuzant? am intrebat, cu miinile in
solduri. Nu mi crezi?

— Cand ti-a cerut asta? a intrebac Edan printre ho-
hote de ris.

Deja regretam decizia de a-i spune.

— In aceasti dimineati.

— Atunci este §i mai proastd decit am binuit.

— De ce spui asta? Este indreptititi si nu aibi incre-
dere in tine.

— Ea, da, a consimtit el. Dar tu? Tu ai fi cel mai prost
spion din lume, Maia Tamarin, tinind seama de incapaci-
tatea ta totali de a spune o minciuni. De ce te-ai hotirit
si-mi zici? a Intrebat el, inci uimit. S indriznesc si cred
ci, in cele din urmi, ai devenit mai putin duri cu mine?

I-am aritat rapid cea mai iritatd expresie incruntati a
mea. Edan avea un mod de a mi face s3 mi enervez rapid.

— Loialitatea mea este fati de impirat. Tu esti sluji-
torul siu loial. De aceea ti-am spus.

— Jar eu m-am géndit ci s-a intdmplat datoriti prie-
teniei noastre si afectiunii mele pentru tine.

— Te pliceam mai mult cind credeam ci esti eunuc,
am murmurat.



Urzeala zorilor 185

Edan s-a aritat pe jumitate ofensat, pe jumitate amuzat.

— Ai crezut ci sunt eunuc?

— Unul inalt, am spus, strimbind din nas. Si unul
care se imbrica mult peste pozitia sa.

— Sunt mult prea aritos si fiu eunuc, a protestat
Edan.

— Te-as contrazice, Unii sunt foarte chipesi, iar tu.. .,
am spus, oprindu-mi si caut insulta potriviti. impiratul
Khanujin este mai aritos decit tine.

Buzele i-au tresirit intr-o miscate neasteptati, care
s-a dovedit a fi complet indescifrabild pentru mine. Nu
mi-am dat seama daci il rinisem sau il amuzasem.

— Este adevirat ci shansen-ul a apelat la demoni ca si-1
ucidi pe tatil imparatului?

Expresia bizari i-a dispirut.

— Cine ti-a spus asta?

— Lady Sarnai. A spus ci tatil ei a trebuit si pliteasci
un pret mare pentru intelegerea cu demonii.

— Este adevirat ci shansen-ul avea legituri cu demonii,
a spus Edan, prudent. Daci a apelat la ei si-1 omoare.pe
tatil lui Khanujin, asta este o alti poveste. Dat este stra-
niu si o auzi de la lady Sarnai.

— Eu cred ci fsi dispretuieste tatil pentru ci foloseste
magia. [ar pe tine, pentru ci esti vrijitor.

— Ea dispretuieste pe toati lumea, a spus Edan cu
voioste.

M-am incruntat cind am vizut cit de degajat a primit
vestea mea.

— Mi-a spus ci demonii sunt vrijitori decizuti.
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— Acum 1ti faci griji pentru mine, Maia? a ris Edan.
Nu este nimic de care si te temi. Nu sunt deloc in pericol
de a deveni demon, iti garantez asta. Si sunt mult mai pu-
ternic decit oricé demon pe care shansen-ul il poate recruta.

Micar de data asta, m-am simtit fncurajat3 de aroganta
lui. Am vrut si-l cred si l-am crezut.

— Al griji, Maia! a spus el incet, iar schimbarea lui de
ton m-a ficut s3 tresar. Lady Sarnai va sti ci i-ai tridat
increderea. Voi avea griji daci ti se va intimpla ceva.

Nu mi-a plicut cd am amutit pe dati. Am ridicat o
sprinceand i am repetat:

— Vei avea grija?

Edan a tresirit.

— Da, a spus el voios de data asta. Fati sau nu, esti
un croitor foarte talentat. Si ai aptitudini pentru magie.
Destul cit si mi simt intr-o oarecare misuri rispunzitor
pentru tine.

Am ficut ochii mari.

— Stii c3 ea imi aminteste cumva de tine?

Edan s-a incruntat, de parci l-as fi insultat de moarte.

— Ce vrei si spui cu asta?

— Amindoi vi amuzati luAndu-i in ris pe.ceilalti. Ea
foloseste aceastd probi ca un mod de a-l insulta pe impi-
ratul Khanujin, iar tu... tu te distrezi. ..

— Eunu-liauin ris pe impirat, a spus Edan. Niciodati!

»Tu mi iei pe mine in ris”, am gindit eu.

— Daci eu si lady Sarnai avem ceva in comun este

ci nu sunt multe de spus in privinta viitorului fieciruia
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dintre noi. Ea fsi foloseste frustrarea s saboteze logodna,
iat eu imi folosesc plictiseala si studiez.

— Ce studiezi?

Edan si-a atintit ochii patrunzitori asupra mea.

— Oameni care m3 intereseazi.

— Nu pari genul de persoani care ar fi interesati de
un concurs de cusut.

— Nu eram, a spus el, pini cind am vizut foarfeca ta.

Stiam deja ce intentiona si spuni.

— Nu o voi folosi, Edan!

— Folosind-o nu inseamni ci ingeli.

— Lady Sarnai uriste magia.

— Dat fiind ci alege intre doi croitori care folo-
sesc magia, ar trebui si-l1 desemneze cistigitor pe cel
care o foloseste mai bine. Foarfeca ta reflecti indemi-
narea pe care o ai; vopseaua lui Norbu nu. Jar tu nu
te afli aici pentru acelasi motiv ca toti ceilalti. Longhai,
Norbu, Yindi au dorit postul pentru glorie. Tu, tu vrei
si restabilesti onoarea numelui familiei tale. Si binuiesc
ci vrei si-ti dovedesti tie insiti c3 poti fi la fel de buni
ca orice birbat.

Da, era adevirat, desi mi-a lipsit curajul si o spun cu
voce tare.

— Dar iti multumesc ci m-ai avertizat in privinta lui
lady Sarnai, a spus Edan. Apreciez gestul.

Sinceritatea lui m-a luat un pic prin surprindere.

— Si nu presupui ci am ficut-o pentru ci suntem

prietent.
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— Vrijitorii nu au prieteni, a spus Edan, dregindu-si
glasul, iar eu am inteles c3 dezviluise ceva ce nu dorise.
Noapte buni, doamni Tamarin!

— Maestre! am strigat dupi el.

Edan urma si fie osinda mea intr-o buni zi. Pur si
simplu, o stiam.

UsA ODAIl MELE n-ar fi trebuit si fie intredeschisi. In-
totdeauna eram atenti si o inchid, mai ales pentru ci nu
eram destul de privilegiati si am o incuietoare. Am intrat,
in vreme ce inima bitea si imi sari din piept. Ceva nu era
in ordine.

Putinele bunuri pe care le adusesem cu mine erau arun-
cate neglijent pe pat — schitele mele, scrisoarea pe care o
primisemn de acasi si, printre ele, foarfeca lui Baba. Aproape
ci mi-as fi dotit ca intrusul si fie un hot, dar realitatea era
mult mai rea.

Norbu.

— lesi afari! i-am spus pe un ton rece.

El mi-a zimbit vesel si artificial.

— Si de ce as vrea si fac asta? m-a luat el peste picior. Ce
pécat ci n-ai ars in sali! Apropo, ce-ti mai face mina? Ti-a
vindecat-o Lordul Vrdjitor? i-a dat inainte, trecAndu-si de-
getele peste perna mea. Cum l-ai plitit pentru aceste servicii?

— Iesi afard! am repetat:

Era tot ce puteam face ca s3 nu-l lovesc cu pumnul.

Norbu nu s-a miscat.

— Stii care-i pretul pentru ci il minti pe impirat? a
spus el incet, ca si cum ar fi savurat fiecare cuvint. Oasele
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iti vor fi ciugulite unul cite unul si ochii scosi cu ghearele
de corbi. De viu.

— Nu stiu despre ce vorbesti.

Zimbetul lui s-a lirgit.

— Alergi bine pentru cineva cu un picior beteag, ti-
nere Tamarin, tindnd seama de rinile cipitate in rizboi.

Am simtit c3 mi sufoc.

— Eunu...

— Mereu mi s-a pirut ceva ciudat la tine, dar n-am
reusit si-mi dau seama despre ce anume era vorba, m-a
intrerupt Norbu. Niciodati n-am auzit ci bitrinul maes-
tru Tamarin ar avea un fiu atit de talentat. Prin urmare,
am iscodit. Tatil tiu a pierdut doi fii in Rizboiul celor
Cinci Ierni. A supravietuit doar un fiu olog. Nimeni nu
mi-a putut spune despre talentul lui pentru lucrul cu acul,
asa ci am lisat-o balti... pini la intilnirea noastri din
cealalt noapte. Te-am spionat cind alergai prin sali si
asta m-a pus pe ginduri. Piesele nu s-au potrivit imediat,
dar, pe urmi, am aflat de la ministrul Lorsa ci bitrinul
Tamarin mai are un copil, a continuat el, ridicind una
dintre fesele mele din in pentru piept, o fati care chiar
lucreazi cu acul.

Genunchii mi s-au inmuiat. As fi vrut si-l acuz de
minciung, dar limba imi devenise de plumb.

Notbu a ris.

— Cosi mai bine decit majoritatea fetelor. Acesta este
cel mai bun compliment pe care ti-l voi face. Renunti la
probi, iar eu nu-i voi sufla nicio vorbi Majestitii Sale
despre cine esti cu adevirat.
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— De ce? m-am ristit eu. Te temi ci ai putea pierde
in fata unei femei?

— Nu! a rispuns Norbu cu fata schimonositi de cru-
zime. Dar, dupi ce a pierdut doi fii, mi intreb cum ar
primi tatil tiu vestea mortii fiicei sale.

Cuvintele mi s-au risucit ca un pumnal invizibil in
mairuntaie.

— Du-te si spune-i unparatulul’ l-am provocat, desi
vocea mi-a tremurat un pic. lar eu... eu voi spune cum
l-ai otrivit pe maestrul Huan.

Norbu a scipat un ris zgomotos.

— Longhai ti-a spus povestile astea, nu? Nu poti do-
vedi. Niciunul dintre voi nu poate.

Mi-am inclestat pumnii, ascunzind o tresirire cind
muschii mi-au adus aminte ci inci se vindecau.

— Nu tigiduiesti.

— Era timpul s3 plece. Schitele lui erau invechite, iar
Majestatea Sa avea nevoie de un croitor nou.

— Acel croitor nou nu vei fi tu!

Era cit pe ce si-l acuz ci foloseste magia, dar m-am
oprit. Daci as putea si o dovedesc in timpul probei, atunci
poate cii as reusi si-] trimit acas3l

Rizind, Norbu mi-a atins obrazul in timp ce isi apisa
coapsa peste piciorul meu.

— Mereu te-am considerat un biiat frumusel. Ce-ai
spune de un mic sirut?

Mi-am impins cilciiul peste virful piciorului siu si
l-am lovit cu toat3 puterea.
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— Te avertizez! am spus, apucind brusc foarfeca de
pe pat si indreptind-o spre coastele lui. Pleacd! Acum!

Norbu a ris.

— Nu-ti face griji! Nu-ti voi dezvilui secretul...
deocamdati! mi-a strigat din usi, apoi s-a intors si plece.
Am un pic de respect pentru tine, totusi. Ce picat, cit de
mult te vei pribusi!

Norbu a iesit tiptil si dus a fost.

Spaima ce mi tinuse inghetati s-a topit, preschim-
bindu-se incet-incet in chin. Tremurind, m-am stropit
cu api rece pe fat, dar nici asta nu a alungat umbrele care
mi se strecuraseri in suflet.

Nu-1 puteam lisa pe Norbu si cistige. Chiar daci imi
stia secretul, nu-i puteam permite si mi inspiiminte.

Doream si cistig acea ultim3 provocare! Cu orice pret!



CAPITOLUL CINCISPREZECE

C‘Era imposibil si adorm cu amenintarea lui Norbu
ridicindu-se primejdios asupra mea. Chiar si
cel mai mic sunet mi tulbura. Soarecii care fugeau in
graba mare dincolo de usa mea, frunzele care fosneau pe
acoperis. Totusi, nimeni nu a venit dupi mine, ceea ce
insemna ci Norbu nu-i spusese impiratului secretul meu.
Deocamdati.

»Cu cit te vei nelinisti mai mult, cu atit iti va fi mai
greu si te concentrezi ca si-l invingi”, m-am dojenit cu
asprime. Zirindu-mi foarfeca, m-am ridicat brusc in
capul oaselor. ,,Si tu la fel.”

Am stat treazi, ficind schite pini cind lumina diminetii
a inceput si-mi brizdeze peretii od3ii. Palma imni era pitati
de la cirbunele cu care desenasem, iar degetele mi dureau,
dar, in cele din urmi, rochia desivarsiti se contura frumos
pe foaie. Dupi ce am vérér caietul de schite sub brat, m-am
gribit spre noua mea cameri de lucru si am inceput s asez
materialul pe masa de croit.
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fntai, am creat corsajul, asezind straturi strilucitoare
de mitase de un albastru-deschis peste satin, pe care, mai
apoi, le-am cusut impreund, creind astfel impresia de
ocean sclipitor — privelistea cu care crescusem.

Am lucrat mai incet din cauza méinii slibite, dar cusi-
turile erau totusi perfecte si atit de strinse, c3 nici micar
un ac nu le putea stripunge. Gulerul I-am decorat cu o
sutd de perle mici, al ciror luciu Imprumutase parci ceva
din strilucirea stelelor, si cu danteli brodati cu fir de
argint.

Pe la prinz, am auzit o bitaie usoari in usi.

Am presupus ci era Edan. Ajunsesem si mi obisnuiesc
cu vizitele Jui neanuntate si, sincer vorbind, le asteptam
cu neribdare, mai ales in clipa aceea. Poate ci putea si-mi
dea un sfat despre ce si fac in legituri cu Norbu.

Nu era Edan. Era Ammi, cu masa de prinz.

Slujitoarea de la bucitirie avea un zimbet luminos.
Dupi ce a asezat tava pe misuta rotundi de lemn, a scos
un strigit de admiratie cind a ridicat corsajul din poala
mea, apoi a tras aer in piept s1 mi-a spus:

— Este pentru rochia lui lady Sarnai? Este cel mai
frumos lucru pe care I-am vizut in viata mea!

— Crezi? am intrebat-o. Nu am terminat inci.

— Cum ai de gind si continui? m-a intrebat Ammi in
timp ce imi fnapoia corsajul.

Eram incintati de o pauzi, asa ci i-am aritat schita.

— Crezi ci o si-i plac®?

— Chiar si zeita Amana ar adora-o, a spus Ammi pe
un ton hotirit.
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Am oftat.

— fntr-un fel, cred ci pini si Amana este mai putin
pretentioasi decit lady Sarnai.

Am chicotit amindoui si, pentru o clip3, am uitat ci
eram bdiat. Am incetat cu risul, dar Ammi nu a pirut si
observe mica mea schimbare de atitudine.

— Vei reusi si o termini intr-o siptimini? m-a in-
trebat fata.

Asta era grija mea principali Mi-am muscat buza.

— Voi face tot ce-mi st} in putingi.

— Norbu nici micar nu a inceput, mi-a spus ea. Am
mers si-1 duc prinzul si nu era acolo.

Mi-am stipanit tulburarea, stiind motivul pentru care
Norbu nu incepuse si lucreze la rochia lui.

— Stii unde a plecat?

— Nu, dar azi nu piriseste nimeni palatul. Lordul Xina
s-a reintors. impiratul nu este bucuros de viziti — portile
sunt inchise pin3 la plecarea musafirului.

— ingeleg! ‘Multumesc, Ammi! Nici nu stii ce bine
mi-a ficut venirea ta!

Umerii lui Ammi s-au ridicat, la fel cum se intdmpla si
cu ai mei mereu, cind aveam ceva pe suflet.

— L-am vizut pe Lordul Vrijitor cum te urmirea in
timpul provocirii, a zis ea repede. De ce nu mi-ai spus,
a continuat ea muscindu-si buza. As fi inteles, dar am
presupus. ..

— Crezi ci eu sunt cu Edan? am ingiimat firi
si stiu daci si fiu ingroziti sau amuzati. Cu Lordul
Vrijitor?



Urzeala zorilor 195

— Nu voi spune niminui! a promis ea repede. Asta
explici foarte multe, oricum, a continuat fata, imbujo-
rati, in timp ce isi dregea glasul. El flirteazi mereu cu
slujitoarele, ins3 m-am intrebat mereu de ce nu s-a tinut
dupi vreuna dintre ele. Zeii stiu ci sirmanele au ciutat
si-1 cucereasci!

Am dat si-i spun ci nu era in toate mintile daci cre-
dea ci eram implicat} intr-o idili interzisi cu Edan, apoi
m-am oprit. Daci Ammi mi considera un biiat pe care
nu il interesau fetele, puteam fi prietene. Imi doream cu
disperare un prieten la palat.

— Lordul este foarte frumos, am recunoscut, un pic
uimitd si-mi dau seama ci nu era o0 minciuni.

Mi-am tuguiat buzele. Ce altceva mai puteam spune
despre Edan? C3 era inalt si subtire, nu la fel de militiros
ca impiratul, dar pirea la fel de puternic. Nu, nu puteam
spune asta! Nu puteamn face comentarii pe seama ochilor
lui ori pe seama culorii lor mereu schimbitoare.

— Te péndeste, a continuat Ammi, cu un chicot. Tu
rosestL

— Ba nu! am spus si, neribditoare si schimb su-
biectul, am ridicat din nou schita pentru rochia lui lady
Sarnai. Acum spune-mi, ca o fati care a crescut urmi-
rind viata la palat, o doamni de rangul lui lady Sarnai ar
prefera mineci mai largi sau mineci care se desprind din
umir, asa cum este la mod3 in vest?

Ammi a rimas cu mine pini cind i s-a simtit lipsa la
bucitirie, dindu-mi sfaturi despre ceea ce purtau doam-
nele de la curte i despre ceea ce ar putea si o multumeasci
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pe lady Sarnai. Dupi ce a plecat, am cusut pini cind
bisicile de pe degete mi s-au spart si am fost nevoit} si
mi bandajez. Aveam nevoie de foarfecd s3 termin sarcina
la timp.

Am fluturat o bucati de mitase de culoarea safirului
deasupra mesei, apoi am intins mina dupi foarfeci — lu-
mina se reflecta de pe lame si scinteia pe peretii din-spa-
tele mew. In timp ce am ridicat-o, foarfeca a inceput si
striluceasci.

ABIA DUPA CE AM ABURIT si cilcat rochia creati de mine
pentru a o putea duce la apartamentele lui lady Sarnai,
mi-am dat seama ci nici nu prea mincasem $i nici nu prea
dormisem in zilele din urmai.

Cu toate acestea, nici nu imi era foame si nici nu mi
simteam obositi. Doar nelinistiti.

Norbu se afla deja acolo cu rochia prezentati pe un
manechin de lemn. El alesese o mitase mai grea; de de-
patte arita aproape precum catifeaua, un rosu intens de
Burgundia, culoarea singelui. Ca intotdeauna, fiecare pir-
ticici a rochiei era frumoasi — corsajul cu o garniturd din
bland neagri de-a lungul gulerului, cordonul decorat cu
mirgele din jad si din lemn licuit rosu-aprins, iar fusta
brodati cu pisiri phoenix aurii, care pluteau pe faldurile
aranjate cu miiestrie. Dar rochia mea era uluitoare.

fmi acopeream creatia cu o pinzi si o protejez de
soare cind, cu coada ochiului, I-am Zzirit pe Norbu, care
s-a oprit s3 mi salute.

Nu s-a putut abtine cind a vizut partea de jos a rochiei.
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— Nu-i riu pentru un béiat cu 0 mini rupti, a spus el
atingindu-mi antebratul.

M-am smucit.

— Pleaci de lingi mine!

A strimbat din guri, dar m-a l3sat s3 plec. Lady Sar-
nai, Edan si ministrul Lorsa sosiserd. Unde era impiratul?

Am privit spre Edan, dar privirea lui era atintiti asupra
rochiei mele. Avea oare un zimbet pe buze?

Mi-am intors privirea, ciutind si mi uit in altd parte,
$i am vizut un ceainic pe una dintre misutele Jui lady Sar-
nai. Speram ci nu avea si fie nevoie si torn peste rochia
lui Norbu ca si-i demasc iluzia, Pirea si fie clar ci rochia
mea era mai buni.

— Maestre Norbu, a spus lady Sarnai, mama ar fi
purtat cu siguranti rochia ta.

Printesa s-a indreptat spre coltul inciperii. Cum putea
ea si fie atit de fermecitoare si atit de crudi in acelasi
timp? Nu puteam si nu o admir, desi nu imi plicea deloc
de ea.

Am ridicat pinza care acoperea rochia si am auzit ci-
teva exclamatii uimite dinspre slujitoarele lui lady Sarnai.

— Este minunati! isi sopteau ele.

— Ati vizut vreodati ceva atit de spectaculos?

— Toate doamnele de la curte vor dori cite o rochie
ca asta.

M-am sprijinit de baston, sorbindu-le laudele. Pen-
tru a suta oari, am Incercat si-mi privesc rochia in mod
obiectiv si si descopir un motiv pentru care lady Sarnai
ar putea si o respingi. N-am reusit si giisesc niciunul.



198 ELizABETH Lim

Rochia mea era de un albastru sidefiu discret, una din-
tre multele nuante ale oceanului pe care Sendo mi invitase
si le observ cind eram mici. Stratul de deasupra, o rochie
mai scurtd, prinsi cu o cingitoare de argint, era de un al-
bastru-inchis mai intens, iat ménecile lungi erau brodate
cu boboci de trandafir micuti si cocori care pluteau cu
aripi albe, magnifice. Pe poale se zireau nuferi cu petale
de culoarea opalului §i pesti aurii ce tnotau intr-un bazin
argintiu, deasupra tivului impodobit cu perle foarte mici si
straturi de danteli asemenea undelor de la suprafata apei.

Eram siguri ci toti vor fi de acord ci rochia mea
era mai potrivit pentru o impiriteasi decit rochia lui
Norbu. In mod sigur, de departe si mai frumoasi.

Am rasuflat usurati, convinsi c3, in sfirsit, il invinsesemn.

— O creatie foarte frumoasi, a murmurat lady Sarnai.
Maestre Tamarin, te-ai intrecut pe tine insuti!

Avea fata blind3, aproape binevoitoare. Oare era mai
bine dispusi in clipa aceea datoriti prezentei lordului
Xina? _

— Vai, a spus ea, aceasti probi trebuie si se termine!
Atat maestrul Tamarin, cit si maestrul Norbu sunt ex-
trem de priceputi, dar simt ci unul dintre ei m-ar sluji
mai bine decit celilalt.

Blindetea a dispirut, iar lady Sarnai a aruncat o privire
aprigi spre dregitorul Lorsa.

Eunucul si-a impreunat méinile i a anuntat:

— Maestrul Norbu a cistigat functia.

Genunchii mi-au cedat, iar singele mi-a nivilit in
urechi, ficind ca inima si-mi bubuie. Poftim? Dupi tot
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ceea ce se intimplase, era imposibil. Nu-i puteam deza-
migi pe Baba st pe Keton, nu in felul acela.

— E-el nu poate cistiga! m-am eu. Rochia maestrului
Nortbu este o iluzie.

fnainte si mi poati opri cineva, am intins mina dupi
ceainicul cu ceai al lui lady Sarnai si am aruncat continutul
spre rochia lui Norbu.

Rochia si-a pierdut brusc forma, iar rosul intens de
Burgundia s-a estompat pe misuri ce tesitura de mi-
tase a devenit tot mai rard si mai aspri. Treptat, blana si
ornamentatia de mirgele au dispirut, iar pisirile phoe-
nix aurii s-au incretit pni cind au cipitat aspectul unor
zdrente, lisind in urmi doar un cupon de mitase albd
cusut sub forma unei rochii.

— Ei bine, iati ce avem aici, a spus Edan la scurt timp
dupi ce ministrul Lorsa a pufnit cu neincredere. Magie
si o demonstratie oarecum jalnici in consecinti. Maestrul
Tamarin este croitorul mai priceput. Acest fapt este evi-
dent pentru'togi.

Lady Sarnai si-a incrucisat bratele, iar buzele i s-au
strimbat intr-o grimasi.

— Oricum, prefer serviciile maestrului Norbu.

— Dar Insltimea Voastri, a spus Edan neconvingi-
tor, noi toti stim cit de neclintiti esti in privinta folosirii
vrijitoriel. ..

— Aceasta este decizia mea, a insistat ea. Eu si impira-
tul am consimtit asta in armistitiu.

— Majestatea Sa si tatil Domniei Voastre au conve-
nit ci vor alege un croitor, a spus Edan plin de iritare, nu
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un spion. Maestrul Norbu, inteleg eu, a fost mai docil
decit maestrul Tamarin in a vi accepta conditiile.

Lady Sarnai a amutit si mi-a aruncat o privire furioasi.

Intre timp, Norbu nu a ficut nicio miscare si plece.

— Maestrul Tamarin? a intrebat el calm. Nu vrei si
spui doamna Tamarin?

Si foarte rapid pentru cit de masiv era, mai rapid chiar
decit mine, mi-a rupt nasturii de la tunici, dind la iveali
fesele ce imi acopereau pieptul.

Lady Samai si-a pierdut risuflarea, iar slujitoarele
si-au acoperit gurile cu méinile.

Un val rece de teami a pus stipanire pe mine. Pentru
o clipi, mi s-a oprit respiratia. Am riimas nemiscati — in
stare de soc in timp ce lumea se invértea.

— E fats, Insltimea Voastrs, a spus Norbu. V-a mintit
pe toti.

— Nu..., am inceput eu.

Lady Samnai a ridicat o méni, ficindu-i si taci pe toti
cel prezenti. ]

— Lordule Vrijitor, a spus ea, atrigindu-i atentia lui
Edan. Este adevirat?

Nu eram siguri daci il acuza ci stiuse sau dac3, pur si
simplu, lady Sarnai dorea ca el s3 mi cerceteze. Edan m-a
atintit cu privirea.

— Da, a spus el. Este adevirat.

Inima bitea s3 imi spargd pieptul. M-am uitat la lady
Sarnai, asteptind privirea rece pe care ajunsesem si o
astept de la fiica shansen-ului. Dar, micar de data asta,
sprincenele nu-i erau incruntate, iar buzele aproape
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abandonaseri tristetea lor obisnuitd. Timpul parci se
dilata. Printesa avea in privire ceva ce nu mai vizusem
pand atunci: compasiune.

Am indriznit si sper ci ar putea avea mili de mine.
In definitiv, eram o fati — la fel ca ea. O fati care riscase
totul ca si se elibereze de rolurile pe care lumea le astepta
de la ea. in;elegea asta mai bine decit oricine.

Atunci, lady Sarnai a fluturat o méinj, iar inima mea
s-a frant,

— Luati-o!

— Vi rog, inill,:imea Voastri! am strigat eu. Vi
rog, nu!

Girzile m-au inhirat, iar eu m-am intors spre Edan.
Dar acesta nu a scos niciun cuvint in apirarea mea. Nimic,
pe cind Norbu zimbea superior, iar slujitoarele urmireau
ce se intimpla cu ochi fliménzi.

— Care va fi pedeapsa ei? a intrebat-o Edan pe lady
Sarnai.

Fiica shansen-ului s-a oprit si se gindeasci.

— Patruzeci de bice pe spate! Treziti-o daci lesinid
si reincepeti numiritoarea! fi voi cere Majestitii Sale si
puni si fie spinzurati dimineati.

Eu am scos un strigit gituit.

Edan s-a inclinat in fata lui lady Sarnai. A fost tdios,
dar supus.

— Cum doriti!
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atruzeci si noud de trepte duceau spre temnita pa-
latului. Nu stiu de ce le-am numirat. Poate ca si
mi linistesc. Un tel deznidijduit.

Inima imi bitea atit de repede, ci eram cu sufletul la
guri si gifiiam in timp ce girzile m3 trigeau spre ultima
treapti. Mirosul de putrefactie imi intorcea stomacul pe
dos, si auzeam géindacii si sobolanii fugind in graba mare
pe pietrele reci.

Un strop de teami mi s-a ridicat spre git. ,Nu-mi va
fi frici”, mi-am spus, ,,nu-mi va fi frici.”

Am incercat si mi obisnuiesc cu intunericul atit de gros,
ci abia mai ziream girzile care mi inconjurau. Soldatii
m-au izbit peste coaste si m-au lovit cu picioarele peste
genunchi, asa incit am cizut pe o grimadi de fin putrezit,
tusind si plingind inibusit.

Un gardian m-a insficat de pir si mi-a legat glezna de

zid.
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— Ultima oari am folosit aceste cituse pentru o
sluj'itoare care a furat de la Majestatea Sa. fmpiratul a
poruncit si-i fie tiiate miinile. Mi intreb ce va hotiri
pentru tine,

Am tusit pind cind am reusit s3 respir din nou. Nu mi-1
puteam imagina pe imparatul Khanujin hotirind o pe-
deapsi atit de brutali. Dar, de fapt, ce stiam eu despre el?

Ce stiam eu despre oricare dintre ei?

Edan nu deschisese gura si mi ajute.

Asta m-a rinit mai mult decit orice biciuire. Insi Edan
mi avertizase si nu mi gindesc la el ca la un prieten, nu-i
asa? Ar fi fost cazul si ascult.

»Orice s-ar intdmpla, nu voi tipa. Nu-i voi lisa si mi
infringd.”

Usor de zis, greu de ficut!

Gardienii mi-au smuls tunica si mi-au aruncat fesele
de pe piept, asa ci m-am repezit si mi acopir cind bi-
ciul mi-a ars pielea, o linie usturitoare de foc. Singele a
improscat podeaua rece de piatri. Am incercat si nu o
privesc, M-am striduit si-mi pistrez bratele la piept si
si mi concentrez pe numiritoarea de neconceput pini
la patruzeci. Mi-au prins bine lacrimile reci care imi
incetosau vederea.

Girzile si-au accelerat ritmul. Mai rapid. Mai indirjit.
Fiecare lovituri musca din mine, tiindu-mi adinc spa-
tele, iar eu mi-am ros buza att de tare, incit gura mi s-a
umplut de singe. La cea de a saptea lovituri, am tipat.
Lumea s-a intunecat, apoi a explodat in culori, in tmod
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repetat, cu fiecare loviturj, iar, la un moment dat, am in-
cetat si~mi amintesc s respir intre frecare tipit.

— Ajunge! am auzit o voce tunitoare.

Aproape ci n-am recunoscut a cui era. Spatele imi
ardea si m-am pribusit.

Citusele au zdringinit, iar Edan m-a acoperit cu pe-
lerina lui. M3 ducea undeva. Tortele ardeau pe ziduri,
lumina imi supira ochii. Dar aerul era inci umed si rece.

Apoi, o usi de metal s-a deschis, cutremurindu-se, si,
dupi cinci trepte, Edan s-a oprit. fncetisor, s-a asezat jos
tinindu-ma3 in poali.

— Pleacil! am spus, desi cuvintele mele au iesit defor-
mate i nici micar eu nu le puteam intelege.

— Deschide! a spus el si mi-a tinut birbia ridicati,
in timp ce imi picura ceva in guri. Haide, Maia! fnghite.’
Trebuie si inghiti asta!

Gustul era atit de amar, ci eram cit pe ce si scuip.
Edan nu se deranjase s3 indulceasci ce naiba era biutura
pe care o adusese.

Dar durerea s-a redus. Incet.

Cu o ribufnire de minie, m-am asezat ceva mai de-
parte de el, dar el continuat s3 mi tini ferm si mi-a atins
spatele gol cu degetele.

— Ar fi trebuit s3 ajung aici mai devreme, a spus el
printre dinti.

Am pus mina pe mantia lui, trigindu-i faldurile peste
piept.

— Urmeazi si fiu spinzurat3?
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— Acesta este locul unde 1i tin pe prizonierii de viti
nobili, a spus Edan, evitind intrebarea. Este un pic mai
drigut decit locul unde te aflai mai devreme.

Mirosul era inci pestilential, dar exista o fereastri
micut, care lisa si intre lJumina.

M-am intors cu spatele la el.

— Ce s-a intimplat cu Norbu?

— Norbu a fost indepirtat. Majestatea Sa a fost
nemultumiti si aud3 ci loialitatea croitorului putea fi
atit de usor cumpirati.

— Asadar, va fi executat.

— Asta este pedeapsa pentru conspiratie impotriva
impiratului.

Mi-am ridicat privirea, dar cuvintele au iesit tremurate.

— Voi fi executati?

Vocea lui Edan mi s-a pirut tensionat3.

— I-am cetut lui Khanujin si-ti asculte mirturia mai
intiL

— Pentru ce? am intrebat. Toati lumea stie c3 sunt
faci.

El nu a rispuns.

Incredibil cit de putini team3 simteam! Presupuneam
ci loviturile de bici ajutaser. Sau cine stie ce vraji arun-
case Edan asupra mea cind imi atinsese obrazul.

— Mai stai? am intrebat, linistiti.

Edan mi-a sters colturile gurii cu batista lui.

— Da, péni vei adormi.

Firi vlagi, mi-am pus capul pe pieptul lui. El nu s-a
miscat. Nici nu si-a incolicit bratele in jurul meu si-nici
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nu m-a dat la o parte. Dar bitaia inimii i s-a accelerat
un pic.

— fmi pare riu, Maia! a soptit el.

Poate ci ar fi insemnat mai mult pentru mine daci as
fi stiut c era pentru prima dati cind Edan, Lordul Vri-

jitor, isi cerea scuze in fata cuiva.

CAND M-AM TREZIT, era dimineati. Afard, gardienii stri-
gau unul la celilalt, iar Edan plecase.

Cu bigare de seami, mi-am atins spatele. Pielea era
amortitd, dar tiieturile adinci deja se vindecau. Chiar si
fesele de in din jutul pieptului se legaseri la loc din nou.

Magie.

Mi-am inibusit cu greu emotia, amintindu-mi vizita
lui Edan i, in acelasi timp, ceea ce mi astepta in doar
citeva ore.

Era dificil s3 stau in picioare. Spatele mi chinuia, iar du-
rerea intensi s-a proiectat in picioare cind am schiopitat
spre usi si mi-am lipit urechea de gaura cheii.

Am auzit cum se mitura $i se stropea.

— Gribiti-vi, mociitilor! a strigat cineva. Majestatea
Sa este aici.

Mituratul si stropitul au devenit mai intense. Apoi,
s-a asternut ticerea.

Asteptind cu teami, mi-am trecut ména prin pir si
m-am retras cu spatele intr-un colt. Era greu pentru mine
si mi-] imaginez pe impﬁrat pasind intr-o temniti.

Dar iati, suveranul se afla in fata celulei mele!
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Lumina cenusie licirea peste fata imparatului Khanu-
jin pe cind girzile au deschis usa. Ornamentele aurii ale
costumului siu de ceremonie striluceau pe fundalul zidu-
rilor reci si sumbre ale celulei.

— Majestatea Voastri, am spus aproape in soapti,
silindu-mi trupul rinit s faci o pleciciune.

Gura imi era uscati si probabil ci miroseam ingrozi-
tor. Nu am indriznit si-mi ridic privirea spre el.

Vocea fi era duri.

— Maestre Tamarin, te gisesti in situatia nefericiti
de a mi fi mintit. O ofens3 capitali.

Mi-am lisat capul in jos. Stiusem de la bun inceput
ce avea si se intimple daci eram prinsi si descoperiti.
Trebuia si fiu puternici.

— Ai ficut-o pe lady Sarnai si creadi ci erai fiul tati-
lui tiu. Tu nu esti Keton Tamarin,

— Nu, Majestatea Voastri, am rostit, privindu-mi fix
miinile. Numele meu este Maia si sunt cel mai mic copil
al lui Kalsang Tamarin.

— Fiica lui, a murmurat impiratul. Da, acum are un
inteles. Mereu m-am' gindit ci exista ceva deosebit in
privinta ta. Poate chiar ochii t3i, a spus el, pisind inainte,
intr-o fisie de lumini. Ei nu apartin unui biiat care a
luptat in rizboiul meu.

Lumina zilei a licirit peste petlele si rubinele care au
zorniit pe coroana impiratului cind acesta si-a inclinat
capul intr-o parte, atintindu-si privirea asupra zdrentelor
mele insingerate.
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— Tinind seama ci ai fost biciuit, sper ci vei mai fi
in stare si cos.

fmpiratul mi-a dat foarfeca mea, foarfeca lipsiti de
strilucire chiar si in lJumini — o foarfeci absolut obisnuiti
sau asa a parut. Mi-am tinut respiratia.

— Lordul Vrijitor mi-a spus ci esti in stare de o oa-
recare magie, a spus el. Este adevirat?

— Da, Majestatea Voastri.

impiratul mi-a atins birbia si mi-a ridicat-o. Un mic
frison mi-a traversat trupul, ficindu-mi si inghit o guri
de aer tdios. Mi-am ridicat privirea surprinsi spre ochii lui.

Si 1at3-mi, ademeniti din nou de miretia misterioas3
a impiratului. Pini si in temnit3, era strilucitor, iar atin-
gerea lui, suficientd s3 mi faci s3-mi uit durerea, rusinea
s1 teama.

— Ce picat ci nu mi-ai spus mai inainte! a murmurat
impiratul Khanujin. Un astfel de talent este rar, mai ales
la o fati, a mai spus el si mi-a atins cu mina marginea
buzelor, iar eu am crezut ci o si lesin datoriti blandetii
cu care facuse acest gest.

Apoi, el si-a retras ména, dar privirile noastre au rimas
inlintuite.

— Ar trebui si fii spinzurati, a spus el si s-a oprit.
Dar ai un dar de care am nevoie. Asa ci, deocamdats, voi
comuta pedeapéa.

— Sire? am rostit, ridicind-mi birbia intr-o parte.

— i vei relua identitatea fratelui tiu. Pozitia de cro-
itor imperial este interzisi femeilor i asa trebuie si si
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rimini. Edan va face pe toati lumea s3 uite insel3toria ta.
Dar eu nu voi uita.

Am dat din cap aprobator, in ciuda confuziei.

— Viitorul regatului A'landi depinde de cisitoria
mea cu fiica shansen-ului. Indiferent ce iti va cere ea, vei
face! Vel trii doar datoriti talentului tiu cu aceasti foar-
fecd, a spus impiratul si mi-a bigat-o cu forta in mini.
Dezamigeste-m, si vei fi spinzurati. La fel cum vor fi i
tatil, si fratele tiu. ingelegi?

— Da, Majestatea Voastri! am soptit.

Eram ametiti — nu-mi puteam pune ordine in ginduri.
Ce trebuia si fac pentru lady Sarnai atit de important, ci
impiratul urma si mi crute?

Dar limba nu reusea si dea form3 cuvintelor potrivite
in prezenta impiratului Khanujin. Doar cind acesta s-a
ficut nevizut, vraja lui s-a destrimat.
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umirea drept croitor imperial ar fi trebuit si fie

unul dintre cele mai fericite momente din viata
mea, dar intelegerea cu impiratul imi umbrea victoria.
Trebuia s3 o multumesc pe lady Sarnai sau, altfel, Baba si
Keton aveau s3 moara.

Nu asteptam cu neribdare si lucrez cu fiica shansen-ului.
Dar, pe de alti parte, ea deja imi poruncise si creez papu-
cii din sticl3 si hainele de hirtie §i supravietuisem.

Cat de extraordinari putea fi o alti rochie?

Inima bitea si-mi sari din piept pe cind mi apro-
piam de Marea Sali a Minunilor. Cea mai mare sali de
audiente din Palatul de Vari includea o curte largi, avea
citeva etaje si o scard sculptati cu statuete reprezen-
tind pisiri aurii, elefanti i tigri. In interior, peretii erau
impodobiti cu mozaicuri (un dar de la prietenii tinutului
A’landi din Samaran), pardoselile, acoperite cu splen-
dide covoare in nuante de rosu-aprins. ce se intindeau
cit vedeam cu ochii, ferestrele striluceau datorit luminii
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difuze a soarelui si trei sculpturi de jad ale zeitei Amana
se aflau expuse la vedere.

Edan si-a dres glasul cind a apirut in spatele meu.

— Sunt fericit si te vid iesit3 din locul ila dezgustitor.

M-am risucit cu fata spre vrijitor. Micar de data asta,
nicio grimasi nu-i strimba gura si nicio riutate nu-i stri-
lucea in ochi. In schimb, el stitea in picioare, cu bratele
incrucisate, si mi fixa cu o privire solemni.

Am ezitat.

— Chiar i-ai ficut pe toti s3 uite ci sunt fata?

El si-a aplecat capul intr-o parte.

— Dorina Majestitii Sale e lege.

— Pur si simplu? am intrebat, incruntindu-mi. Cuun
semn cu mina. Sau cu un pocnet din degete.

Edan a ridicat din umeri. Pirea extenuat, iar oboseala
se vedea in cearcinele intunecate din jurul ochilor. M-am
intrebat dac3 magia pe care o ficuse ca toati lumea si uite
ci sunt fati explica oarecum acele semne de epuizare.

— Este un pic mai complicat decit atit, a fost tot ce
a spus, dar, inainte de a-i putea rispunde, a ficut semn
spre coridorul care ducea spre inciperea principali. Vino
cu minel!

L-am urmat cu team3, pisind peste covor de parci
m-as fi deplasat printr-un desis de miricini. Am recu-
noscut citeva fete: ministrul Lorsa, lady Satnai §i imp3-
ratul Khanujin. Lordul Xina, care, asa cum mentionase
Ammi, se afla in viziti. Ceilalti curteni imi erau
necunoscuti: eunuci, oficiali importanti si unul sau doi
demnitari striini.
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Am tot agteptat sd strige cineva:

— Ea este fati! Este o impostoare!

Dar totul era asa cum promisese Edan: nimeni nu a cli-
pit nici la auzul numelui meu si nici la vederea fetei mele.

Cu toate acestea, fiecare pas era mai dificil decit ulti-
mul. C4nd, in sfirsit, am ajuns la tronul impratului, res-
piram greu, ca si cum as fi mers peste o suti de kilometri,
nu doar o suti de pasi.

— Proba a ajuns la sfarsit, a anuntat impératul Kha-
nujin pe cind ingenuncheam in fata lui. Am hotirit si-i
ofer pozitia de croitor imperial lui Keton Tamarin, care
va primi o renti de doudzeci de mii de jeni pe an.

»Douidzeci de mii de jeni pe an!” Pentru o clipi,
mi-am ingiduit s3 mi simt foarte satisficutd, stiind ci
Baba si Keton nu vor mai avea grija zilei de méiine si ci
ajunsesem maestru, un maestru de al cirui talent nimeni
nu se putea indoi.

— Ridici-te, maestre Tamarin! a continuat impira-
tul. Acum, ci il slujesti pe Fiul Paradisului in calitate de
croitor al domeniului imperial, esti maestru al breslei tale.

M-am silit si zamibesc pe cind stiteam in picioare.

— Multumesc, Iniltimea Voastri!

— Multumesc, maestre Tamarin! a spus impiratul
Khanuj'in, iar ministrii si functionarii oficiali au repetat
cuvintele. Lady Sarnai, mi-ai cerut si-1 gisesc pe cel mai
talentat croitor din A'landi pentru a-ti coase vesmintul
de nunti. Maestrul Tamarin este la dispozitia ta.

Lady Sarnai nu a spus nimic. Ca si Edan, stitea ling3
tronul impiratului, dar se uita intens la ceva—sau la
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cineva —, atit de intens, incit mi-am imaginat ci privirea ei
ar putea stripunge zidurile. Nu puteam vedea cine ii cap-
tase atentia, dar am recunoscut vocea barbatului. Era o voce
profunds, fiecare cuvint rostit pirind un soi de mardit.

— Shansen-ul doreste si stie cAnd va avea loc cisitoria,
a spus lordul Xina, si dac au fost indeplinite conditiile
puse de lady Sarnai.

M-am incordat, intrebindu-mi daci doar imi ima-
ginasemn o notd de suferinti in cuvintele sale. Cum tre-
buia s3 se simti, stiind c3 tacticile lui lady Sarnai de a-si
amina cisitoria cu impiratul esuaserd si ci femeia pe care
o iubea avea si se mirite foarte curind cu un alt birbae?

— Poti comunica shansen-ului ci fiica sa cere o rochie
de nunti, a rispuns tiios impiratul, care si fie terminati
de...

Lady Sarnai a vorbit pe neasteptate:

— Vor fi trei rochii.

Privirea ei l-a pirisit pe lordul Xina si s-a oprit la
mine. Ochii ei aveau o strilucire ce nu mi-a plicut.

Un freamit de groazi mi-a clocotit in piept. Fiica
shansen-ului a trecut lin peste cele trei trepte ale tronu-
lui impiritesc pini cind a ajuns in dreptul meu, atit de
aproape, ci puteam mirosi uleiul de iasomie folosit si-si
parfumeze parul. Atit de aproape, ci i-am putut ziri lici-
rirea de confuzie ce-i strilucea tremurat dincolo de sprin-
cene cind m-a atintit cu privirea.

Mi-am tinut respiratia, stiind exact ce se striduia ea
si-si aducd aminte. Vraja lui Edan lucrase asupra tuturor

celorlalti, dar daci lady Sarnai...
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Expresia i s-a inseninat, iar ea s-a eliberat de indiferent
ce ar fi preocupat-o cu privire la persoana mea. Nu era la
fel de important precum ceea ce dorea si-mi spuni.

— Probabil stii legenda zeului hotilor, a zis ea. Acesta
era atit de priceput, incit s-a liudat c3 i-ar putea fura pe
copiii Amanei: soarele, luna si stelele. Zeii au ris de el,
dar asta nu I-a descurajat. I-a prins pe primii doi copii
ai Amanei cu usurintd, dar stelele. .. stelele au dansat pe
cer si au fost greu de prins. Prin urmare, le-a atacat cu
sigeti si le-a prins esenta pe cind singerau pe cer. Amana
a fost atit de furioas3, incit a cufundat lumea in intune-
ric. Chiar si atunci cind zeul hotilor i-a inapoiat ce furase,
ea nu s-a linistit. $i, astfel, el a apelat la croitorul Paradi-
sului s3-i faci Amanei un dar. Pistrase fisii din soare, din
luni si din stele, asa ci i-a cerut croitorului si faci trei
rochii atit de frumoase, incit si-i orbeasci pe muritori.
Croitorul a reusit. Rochiile au fost atit de strilucitoare,
incit Amana a iertat hotul si a restituit omenirii lumina,
dar numai pentru jumitate de zi — pentru c3 fragmentele
pe care hotul le diduse pentru realizarea rochiilor insem-
nau ci ziua nu mai putea fi niciodati intreagi din nou. O
lectie, ca si nu o mai infurie niciodati pe Zeita Mamai.

Lady Sarnai s-a oprit, iar buzele ei rosii au luat forma
unui zimbet periculos.

— Esti cel mai bun croitor din A’landi, maestre Ta-
marin: Croieste-mi rochiile zeitei Amana!

Am auzit tonul batjocoritor al lui lady Sarnai si m-am
luptat din risputeri si rimin calmi. Tofi croitorii stiau
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povestea rochiilor zeitei Amana. $i ci nicio min3 de om
nu izbutise vreodati si le croiasci.

— Una tesutd cu riset de soare, am soptit. Alta bro-
dati cu lacrimi de luni si, in fine, o a treia pictati cu singe
de stele.

— Dupi cum inteleg, a spus lady Sarnai cu ribdare,
va trebui si cilitoresti pentru a face rost de materialele
necesare penttu fiecare rochie.

— Dar, in:ilt,:imea Voastri, mi-a scipat mie, aceste ro-
chii sunt mituri. Nimeni nu poate toarce lumina soarelui
si nici lJumina lunii in fire. ..

— Al incercat vreodata?

— Nu, Iniltimea Voastri, am rispuns, incercind si
imi astimpir emotia.

— Imi dau seama ci multi au incercat si nu au izbutit
s3 faci aceste trei rochii. Roagi-te ca soarta ta si fie alta!

Cei care incercaseri nu numai ci nu izbutiserd, dar
si dispiruserd sau muriseri — toti ciznindu-se si impli-
neasci ceva ce nu putea fi realizat. $i pentru ce? Multe
legende vorbeau despre aceste rochii. Unele spuneau ci
Amana ar indeplini o dorinti — orict de imposibili ar
pirea — croitorului care ar triumfa. Altele spuneau ci ro-
chiile ar trezi puteri de nedescris, indeajuns si provoace
sfarsitul lumii.

Mi-am in3busit un tremur.

— Da, Iniltimea Voastri.

— Tatil meu va sosi in noaptea soarelui rosu. Asta
iti va lisa cite o luni intreagd pentru fiecare rochie. Sunt
sigurd c3 impiratul te-a informat cit de importanti este
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aceastd sarcini si ce se intAmpld daci nu vei reusi si o duci
la bun sfirsit. S3 nu m3 dezamigesti! a incheiat ea pe un
ton Inisprit.

— Toate resursele palatului iti vor sta la dispozitie,
maestre Tamarin, a spus impiratul, aparent netulburat de
solicitirile lui lady Sarnai.

Aproape ci nu mai ascultam. Toti jenii din lume
nu-mi cumpdirau-soarele, luna si stelele. Ceea ce dorea
lady Sarnai era imposibil!

Lady Sarnai si-a inclinat capul intr-o parte.

— Pari ingrijorat, maestre Tamarin. Poate ci Lordul
Vrijitor poate fi convins s3 te ajute.

Un fior m-a serpuit de-a lungul coloanei. Mai inainte,
lady Sarnai dorise si-1 spionez pe Edan, iar in prezent
dorea s3-i cer ajutorul. Nu putea fi o buni schimbare de
atitudine — pentru niciunul dintre noi.

Mi-am incrucisat bratele si am ficut o pleciciune,
sperind ci pozitia plecati a capului avea si-mi ascundi
panica nestipiniti.

— Ténirul meu croitor, a spus ea, adresindu-se lui
Edan, este gata si inceapd o cilitorie pentru a procura
materialele necesare celor trei rochii ale mele. Poate conta
pe ajutorul tiu?

— M3 tem, inil;imea Voastr3, a spus Edan, oarecum
iritat, ci fmi este imposibil si plec de lingi impirat o
perioadi indelungati.

— Ah, nu mi-l incredintezi pe dragul tiu Khanujin. Te
ingrijoreazi, nu-i asa, c n-am cedat farmecelor lui. Poate

ci dac3 nu vei fi aici, lucrurile ar putea sta cu totul altfel.
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O expresie intunecatd a strifulgerat fata impiratului,
iar eu am auzit un cor de replici inibusite. Dar Edan a
rimas calm.

— Cu tot respectul cuvenit, Iniltimea Voastrs, tre-
buie si refuz.

Lady Sarnai nu si-a ascuns dezaprobarea:

— Ce pacat! Posibil s3 fii singutul care ar putea s3-1
ajute pe bietul maestru Tamarin si care giseste cererea
mea foarte descurajanti.

— Atunci, poate ci ar trebui si o schimbati, a spus
Edan, a cirui gurd a rimas ca o linie subtire cind, in
sférsit, m-a privit. Talentul croitorului imperial cu ata si
acul este fir3 egal. Sunt sigur ci ar putea crea altceva care
v-ar multumi.

— Din picate, hotirirea mea este luatd, a spus lady
Sarnai. Doresc rochiile Amanei. Am cea mai mare in-
credere ci maestrul Tamarin are talentul necesar pentru
a le coase. Imagineazi-ti cit de dezamigiti ar fi Ma-
jestatea Sa, dac3 armistitiul ar inceta pentru c3 tinirul
nostru croitor ar pieri inainte si-mi poati crea rochiile
de nunti!

— Dezamigit, intr-adevir, a vorbit impiratul Khanu-
jin pentru el. Dar Lordul Vrdjitor slujeste cel mai bine
regatul cit timp este alituri de mine.

Pumnii lui Edan s-au inclestat, dar expresia lui nu s-a
schimbat. Si-a plecat capul, ascultind in timp ce impira-
tul a continuat:

— M voi consulta cu Edan in aceasti dupi-amiazi
despre cum si satisfacem cel mai bine cererea ta. Acum,
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daci nu mai este nimic de adiugat, lady Sarnai, eu si minis-
trii mei avem alte probleme de urmirit cu atentie.

— Maestre Tamarin, ai vreo nelimurire? a intrebat ea.

— Nul am soptit aproape niuci.

— Atunci nu mai este nimic altceva, a spus lady Sarnai,
zimbind dulce si fluturind maiinile, semn ci pot si plec.

Spre surpriza mea, Edan m-a urmar.

— Nu pot s merg cu tine, a rostit el printre dinti
imediat ce am iesit afari.

— Nu ti-am cerut si o faci! am ripostat eu. Stiu ci
este o sarcind imposibil, chiar si pentru tine.

Fata lui s-a incretit intr-o masci de furie. Nu-l mai vi-
zusem niciodatd furios. M-au inspiimintat ochii lui, care
au devenit negri ca onixul, prea negri si-i pitrunzi.

— Nu este imposibil; este 0 capcanid meniti si mi
indepirteze de Khanujin, si mi trimiti dupd potcoave de
cai morti.

— Arunci, voi metge singuri, am replicat tiios.

El a scrisnit din dinti.

— Nu, nu intelegi. impiratu] a amenintat ci te exe-
cutd dacd nu reusesti. Dar el nu va trebui s o faci pentru
ci, mai mult ca sigur, vei pieri in timpul cilitoriei.

Ucisi. Precum Finlei si Sendo. Amindoi muriser3 in
slujba tinutului A’landi, la fel cum avea si mi se intimple
s1 mie,

Mi-am muscat interiorul buzei, dar nu aveam si las ca
avertismentul lui Edan s3 mi descurajeze.

— Rochiile Amanei... nu au fost realizate niciodati.

Presupun ci ar fi imposibil. Dar tu tocmai ai spus ci nu.
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— Asta nu inseamni ci ar trebui si fie ficute.

— Atunci, ajuti-mi! am spus. Cel putin spune-mi:
unde pot gisi lumina soarelui atit de puri, incit si o pot
toarce? Si lumina lunii, atit de dens3, incét si poati fi resutd?
Si singe de stele. . . Nici micar nu stiu cu care si incep.

Ne-am pomenit traversind un elesteu, iar Edan s-a
oprit si se sptijine de balustrada podului de lemn in timp
ce ficea o grimasi.

— Hai s3 incepem cu soarele! a spus el in sfirsit. Pen-
tru cei citiva norocosi care au vizut asa ceva, piianjenul
Niwa este cunoscut drept piianjenul cu roti de aur. M3-
tasea din pinzele lui ajunge la mii de jeni pentru aproape
treizeci de grame pentru ci, printre altele, nu ia foc. O ca-
tacteristici folositoare atunci cind cineva cauti si adune
riset de soare.

Speranta mi-a clocotit in piept.

— Asadar, unde pot gisi piianjeni Niwa?

— n desertul Halakmarat. Sunt rari, dar cind gisesti
unul inseamn3 ci ai ficut primul pas, a spus Edan, des-
prinzindu-se de pod ca si stea cu fata spre mine. Ar tre-
bui s3 pleci, a spus el incet. Fugi!

Tonul lui m-a surprins, Mi s-a pirut aproape...
ingrijorat.

— Tatil meu si fratele conteazi pe mine, am spus,
inibusindu-mi emotia. Majestatea Sa a zis c3 trebuie s3-i
indeplinesc cererile lui lady Sarnai, altfel, el...

Vocea mi s-a stins.

— El #i va ucide.
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Edan a oftat.

— Atunci, voi veni cu tine.

Mi-am ridicat privirea spre el surprinsi.

— Parci ai spus ci n-ai putea si-1 pirisesti pe impirat.

— N-ar trebui, m-a corectat el. in pofida titlului sunt
doar un setvitor, a addugat cu amiriciune. Unul care are
nevoie de permisiunea lui Khanujin pentru a putea pleca
de lingi el. Inainte de a reusi si-1 intreb ce voia si spuni,
a continuat: Si te ajut este cel mai bun mod de a mi asi-
gura ci rizboiul nu va izbucni din nou. in plus, Majesta-
tea Sa nu-ti va refuza un insotitor.

M-am imbujorat.

— Chiar daci insotitorul esti tu?

— Sper ci daci voi formula cererea destul de atent,
nu-mi va interzice in mod clar si vin cu tine.

— De ce si nu vrea si-ti dea incuviintarea si pleci?

Edan a ficut o strimbituri.

— Este complicat. Eu protejez tinutul A’landi, slu-
jindu-1 pe impirat. Daci voi pleca, Khanujin va fi vulne-
rabil. Lui nu-i place si fie vulnerabil.

— Dar...

— Asta-i tot ceea ce trebuie s3 stii. Nu te amesteca in
treburile mele, Maia! Te vei afla intr-o situatie periculoasi.

Edan pirea neobisnuit de iritat.

— Intentionez si plec madine, am spus.

— Vom pleca in trei zile, m-a corectat el, bitind usor
in felinarul de pe marginea podului.

Lumina leginati a ficut ca apa din elesteu si tremure.
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Trei zile? Mi-am exprimat nedumerirea, incruntin-
du-mi. Eram neriibditoare s pirisesc palatul, care fnce-
puse si imi semene tot mai mult cu o cusci.

— Voi avea nevoie de timp si pregitesc cilitoria, a
continuat el. fti voi da o listi cu lucrurile de care vei avea
nevote,

— Eu stiu ce imi trebuie. Riset de soare, lacrimi de
luni si singe de stele.

— Exact, a spus Edan, firi si ia in seami sarcasmul
replicii mele. Dureaz3 un pic si faci un plan ca si procuri
toate aceste lucruri. Foloseste timpul in mod intelept! Si
torci sau si cosi, sau indiferent ce altceva trebuie si faci.

— N-am cu ce si cos deocamdati, motiv pentru care
trebuie sd plec cit mai repede posibil.

Edan a reflectat asupra celor spuse.

— Atunci, poiméine, a stabilit el. Te voi ciuta cu lista
cind voi fi gata!

RESPECTANDU-SI PROMISIUNEA, Edan a venit si mi caute a
doua zi, chiar dupi risiritul soarelui. Eram treazi si deja
ficeam schite. Dupi sprinceana ridicati usor, am presu-
pus cd era impresionat.

— Te-ai trezit devreme! a spus el.

— Intotdeauna mi trezesc devreme.

— Poftim! a spus el, dindu-mi o bucati subtire de
pergament.

~— Nuci de la bucitirie, am citit eu surprinsi. Nuci?

— Cere-le pe cele mai mari! Voi avea nevoie de trei —
nu, si fie patru. Citeste mai departe!
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— Minusi, s3 fie impletite din mitase de piianjen. ..

— Tu va trebui s3 le realizezi pe astea, m-a intrerupt
el. Desertul va fi popasul nosttu initial.

— Pantofi solizi, de preferintd ficuti din piele, cu
sireturi tari. Un covor cu franjuri, intr-o culoare sau dous,
va fi suficient. De ce avem nevoie de un covor? am intre-
bat mirati.

— Pantofii si covorul, tot tu va trebui si le realizezi, a
spus Edan in loc si-mi explice. Presupun ci vei fi ocupati.

— In final, foarfeca mea, am rostit si am pus lista jos.
Pot si te intreb ceva? De ce este lady Sarnai atit de obse-
datd de aceste rochii daci detesti magia? -

— Pentru ci este de pirere cii nu le poti realiza, a spus
Edan, constrins. Pentru ci speri ci vom muri in aceastd
cilitorie. Noi insi va trebui si-i demonstrim ci greseste,
nu-i asa? a adiugat el, un pic mai voios.

— Eu nu prea cred ci pot fi realizate.

— Spune-mj, a rostit Edan, pentru o fati cu atit de
multd imaginatie, de ce esti atit de sceptici in legituri cu
magia?

— Nu sunt sceptici! Nu mai sunt. Pur si simplu, nu
am incredere in ea.

— Dezamiigitor! a murmurat Edan. Dupi ce ci ea te-a
salvat tot timpul...

Am suspinat, simtind ci ii datoram o explicatie.

— Nici micar nu mai cred in zei. Oricum, nu sunt as-
cultati. Tatil meu se roagi la Amana in fiecare dimineati
si in fiecare seard. Cind fratii mei au plecat la rizboi,
m-am rugat §i eu — la fiecare zeu, apoi la fiecare zin3 si
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la fiecare spirit la care m3 puteam gindi — s3-i aduci ina-
pot tefeti si nevitimati. Dar Finlei si Sendo au murit, 1ar
Keton.. ., am dat si zic, insd m-am oprit cu un nod in git
ce imi strangula cuvintele. El a venit acas3, dar nu va mai
putea merge niciodati. In ce si mai cred?

— Este o neghiobie si speri ci zeii te-ar putea asculta,
a spus Edan pe un ton blind. La fel cum altii sunt naivi
si creadi ci magia pune in miscare miracole. Nu este
intotdeauna la fel. Dar... Edan s-a oprit in timp ce pe
buze ii apirea un suris larg. Dar uneori, mai ales datoriti
miinilor unui vrijitor puternic ca mine, miracolele chiar
se intAmpli. Poate c3, in cilitoria noastr, voi gisi o cale
s3 1ti ajut familia.

M-am gindit la modul cum Edan imi vindecase ména.
Poate ci mai exista sperant3 pentru Keton. Si pentru Baba.

— Cilitoria n-ar trebui si dureze mai mult de doui
luni. Ceea ce ar trebui si-ti lase trei siptimini pentru a
croi rochiile dupi ce ne intoarcem.

Ideea de a fi singur¥ cu Edan timp de doui luni mi
cam nelinistea. M3 foiam ca si cum as fi stat pe o perniti
de ace.

— Poate cd am putea si ne aliturim unei caravane.

— Si cilivorim alituri de striini? a spus Edan. Cel mai
bine ar fi si nu atragem atentia. N-ar trebui si fie foarte
multi banditi de-a lungul Marelui Drum al Mirodeniilor in
aceasti perioadi a anului, dar nu putem risca. Vom merge
mai repede doar noi doi. Asa c, desi stiu ci esti dornici
si-ti abandonezi deghizarea birbdteascd, a spus el, misu-
rindu-mi din cap pani in picioare, ar putea fi intelept si
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o mai pistrezi un pic. Cu toate c, a adiugat, inclinindu-si
capul si reflectind, ar fi mai usor si faci comert in valea
Samarand, daci ai fi fati.

— De ce? am intrebat, incrucisindu-mi bratele la piept.

— As putea si te dau la schimb pentru cel putin cinci
cimile, a meditat Edan. Ca s3 te fur inapoi dupi citeva ore,
inainte ca negustorul s3 te faci una dintre nevestele lui.

— Imposibil! m-am impotrivit. .

— Bine, rimii biiat! a spus el, ascunzindu-si zimbe-
tul amuzat pe care i- stirnise suferinta mea.

— M descurc, am spus cu severitate. Unde vom merge?

— Spre trei colturi ale continentului, m-a limurit
Edan. Pentru lumina soarelui, vom trece prin valea Sama-
rand, spre desertul Halakmarat, apoi ne vom indrepta citre
miazinoapte, spre granita cu Agoria pentru lumina lunii,
iar pentru stele, vom merge spre miazizi, citre Insulele Ui-
tate ale lui Lapzur, adici spre lacul Paduan, a mai spus el,
pornind-o citre usi. Vom cumpira ce vei avea nevoie ca si
poti realiza tot ce este pe listi. Si Maia..., a mai spus el,
zibovind asupra numelui meu. S aduci foarfeca!

— Am spus ci o voi aduce.

— Am vrut si fiu sigut ¢ nu uiti, a spus el, ficind cu
ochiul. Vei avea nevoie de ea.



CAPITOLUL OPTSPREZECE

dcar de data asta, Edan nu s-a apropiat pe furis

de mine. A sosit la portile palatului la timp,
in zorii zilei urmitoare, cu bagajele si doi cai zdraveni si
bine hriniti, inseuati.

Isi schimbase obisnuitul vesmant negru cu o tunici li-
laie, de un verde sters, si un pantalon care vizuse si zile
mai bune. Pirul ii era ascuns sub o pelerini de muse-
lini maro-roscat, iar citeva bucle riticite ii scipau de sub
glugd. Citeva siculete din piele se balansau de lingi cin-
gitoare, o desagi i atirna pe umirul sting, iar sub brat
ducea o legituri groasi de cirti.

— Mai s nu te recunosc firi gitelile tale de curte,
l-am salutat. Nu mi-am imaginat ci mai ai i altceva in
afari de vesminte din mitase neagri.

— Am considerat ci ar fi intelept si nu arir prea
prospet, a rispuns Edan, inibusindu-si un ciscat. Mai
degrabi dorm citeva minute in plus decir si mi imbrac

elegant. Diminetile nu sunt pe gustul meu.
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— Vid asta.

Soarele incerca si rizbati prin mantaua de ceati de
deasupra noastri. Edan a incircat cirtile pe spinarea calu-
lui, apoi a aruncat o privire peste umir.

— Ar trebui s3 mergem! a spus el. Girzile sunt pe
jumitate adormite acum si as prefera si nu risipesc prea
multd magie sau si fiu luar la intrebiri.

Prin urmare, nu-1 spusese Majestitit Sale ci venea cu
mine,

M-a ajutat s3 mi urc in sa si mi-a dat hiturile.

— Tragi inapoi ca si opresti, la stinga sau la dreapta,
ca si intorci! S nu le dai drumul!

Am apucat strins curelele lungi, din piele.

— De unde stii ci n-am mai cilirit niciodati un cal?

Mi-a aritat cit de bitoasd stiteam in sa si cum imi
impingeam picioarele in burta bietului animal.

— Relaxeazi-te si loveste bine cu cilciiele cind tre-
buie si mergi! S3 nu adormi, altfel vei cidea din sal

Am incuviintat cu o miscare din cap si am méngéiat
timid coama calului. Pielea lui era de un galben intens,
precum nisipurile desertului prin care aveam s3 trecem.

— Cum il cheami?

— Pumpkin'.

— Si pe-al tiw

Edan a zimbit spre calul s3u, care era considerabil mai
mare decit al meu si avea o piele neagri, frumoasd, cu o
coami gri-argintie.

! ,,Dovleac” (n. red.).
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— Valiant Grace'.

— Evident! am murmurat, in timp ce el a siritin sa cu
o miscare eleganti si s-a indepirtat.

L-am lovit usor pe Pumpkin, dar el a nechezat si a in-
cercat si mi arunce din sa inainte de a porni cu o zdrun-
cinituri. M-am tinut cu toat3 puterea, sirind cu stingicie
pe cind animalul continua si tropdie. Cel putin a stiut
si-] urmeze pe Edan.

M1 s-A PARUT o vesnicie inainte ca Edan si anunte o
pauzi.

— Nu vom mai avea parte de multe dupi ziua de azi,
m-a avertizat el.

— Nu sunt... obositi, am spus, incercind s3-mi reca-
pit risuflarea. Putem. .. continua... drumul.

Edan mi-a aruncat o privire plini de subintelesuri.

— Cinci minute! Stai drept si trage-ti sufletul!

Am ficut citeva misciri, incercind s3-mi dezmortesc
gitul, si mi-am intins picioarele, care mi dureau groaznic
dup3 numai o ori de cilirit. Spre consternarea mea, nu
era foarte departe de Niyan! fncs puteam ziri in depir-
tare conturul vag al Palatului de Vari, micut ca un flu-
ture, cu acoperisurile lui aurite inclinate si portile stacojii,
pete strilucitoare in fata orasului care parci se intindea la
nesfarsit. Am fnghitit in sec de emotie.

— Cite zile mai avem pini ajungem in valea

Samarand?

! ,Elegant plini de curaj” (n. red.).
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— Trei, a rispuns Edan. Dar, in ritmul in care mer-
gem acum, probabil sapte.

Am ficut o grimasi.

— Vom da caii in schimbul cimilelor imediat ce vom
ajunge acolo. Desertul Halakmarat incepe chiar la granita
regatului A’landi; va trebui si o luim prin desert daci
vrem s3 giisim piianjenul cu roti de aur, a spus el, ciutind
intr-un buzunar harta. Ba chiar si stribatem tot pustiul
ista pentru a ajunge la Templul Soarelui.

Am privit harta cu neincredere.

— Nu vor fi suficiente doui luni pentru aceasti
cilitorie.

— Ai incredere in mine, a spus Edan, rulind harta.
Va fi un pic la limit3, dar mi-am permis una sau dous. ..
scurtituri, a adiugat, observind ci inci eram sceptici.
Unele magice. Vei vedea!

Am tras aer in piept, bucurindu-mi de adierea rico-
roasd a riului Jingan.

— Sper si fie cum zici!

La inceput, Marele Drum al Mirodeniilor era larg. Cu
cit inaintam insi, cu atit mai ingust devenea, dar Edan
se afla in mod constant cu zece pasi in fata mea, astfel ci
n-am cilirit alituri niciodati. Plecaserim destul de de-
vreme, asa incit nu ne-am intilnit decit cu citiva negus-
tori care-si impingeau roabele. Nu trebuia si ne facem
griji: curind aveam si fim lipsiti de companie, cici o lu-
aserdm pe bucata de la miazizi a Marelui Drum al Mi-
rodeniilor, prin desertul Halakmarat, parte care era mai
putin circulatd, dar si mai putin patrulati,
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Odati ce am incetat si-mi mai fac griji ci as putea
aluneca de pe Pumpkin din doui in doui minute, plini
de ambitie, mi-am scos lucrul de mini, incercind si fac
un model pentru prima rochie a lui lady Sarnai. Inutild
stridanie! Era imposibil si pistrezi ména stabili in timp
ce erai cilare.

Necijit3, am renuntat la cusut si am privit la cum se
schimba relieful in jurul meu.

Pe cind pitrundeam tot mai adinc in interiorul tirii,
soarele imi ardea spatele, tintarii imi intepau degetele,
provocindu-mi o senzatie de mincirime nebund, iar, cu-
rind, adierea ricoroasi care venea dinspre riu a dispirut.
Ar fi trebuit si fiu tristi, dar peisajul imi tdia respiratia.
Roci la fel de rosii precum soarele la asfintit, sopirle cu
ochi bulbucati care se avintau printre dunele usor ascutite
st arbori care deveneau din ce in ce mai mici, pini cind
ridicinile lor ajungeau si zaci lipsite de vigoare peste pi-
méntul aspru.

Ne-am oprit si facem tabiri inainte de apus, iar eu
eram atit de osteniti, ci am adormit curind dupi ce
mi-am ridicat cortul.

Cand m-am trezit, noaptea dispirea, iar primele pilp3-
iri ale soarelui se dezviluiau la orizont, strilucind prin cu-
tele cortului meu. M-am rostogolit pe o parte si am intins
mina in rucsac dupi pensuli si o bucati de pergament.

Dragé Baba i Maia,
M gindesc din ce in ce mai mult la Finlei si Sendo in

aceste zile, cand cildtoresc pe Marele Drum al Mirodeniilor.
Noaptea trecutd am dormit sub stele, pentru prima datd de
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cind ei au mers la rizboi. M-am trezit o datd sau de dowd ori
in toiul noptii, convinsd ci Finlei md invelise cu pdtura peste
umeri si cd Sendo se afla alituri de mine, alindndu-md cu o

. ’ A A : A
poveste, asa cum obisnuia cdnd aveam cdte un vis urdt. Dar
era doar nisip si tdcerea fantomaticd a acestui pustiu.

Am ridicat pensula, nedorind si mai continui scrisoa-
rea intr-o noti atit de melancolici. fn partea de jos a pa-
ginii, am desenat imaginea calului meu, dunele de nisip si
sopitlele. Era mai bine si nu pomenesc de Edan, care dis-
paruse in cortul siu chiar dupi cini si inci nu se trezise.

Nu vom avea apd cu zilele in desert. Imaginati-vi! Eu, in
desert, dupd ce am crescut in Port Kamalan. fmi este tare dor

de tine, Baba! Si Maia — treizeci si opt de pasi.

Am impiturit scrisoarea in doud. Nisipul bitut de
vint s-a asezat in cute in timp ce viram scrisoarea in ruc-
sac. M aflam in desert de suficient timp, incit si stiu ci
era inutil si incerc si- inl3tur.

M-am tirit afari din cort si mi-am pus din nou capul
pe nisip, urmirind cum stelele dispireau treptat. Gindul
ci Finlei si Sendo nu mai erau in viati m-a ficut s3-mi fie
dor de Port Kamalan si, desi riticeam prin lumea larg3,
cumva, m-am simtit mai aproape de Baba si de Keton
decit atunci cind eram in palat. fn mod ciudat, chiar daci
trebuia s mi intorc si termin rochiile lui lady Sarnai,
niciodatd nu mi mai simtisem atit de liberi.

M3 asteptau doui luni de libertate. Am inceput si

numir zilele, nesigurd de ceea ce urma si se intimple.
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VALEA SAMARAND SE AFLA la marginea desertul Halakma-
rat si era marcat3 de doui stinci uriase. Nu pirea si fie
altceva decit o imens3 intindere de nisip, cu copaci goi
si iarbi ofilit], ins3 in mijlocul ei era ascuns un mic tirg.
Acolo, am schimbat caii pe cimile $i mirturisesc ci nu
m-am intristat si-1 vid plecind pe Pumpkin, intrucit cele
pattu zile in compania lui imi lisaserd coapsele si genun-
chii acoperiti de vinitii. Cilitoria devenise cu adevirat
dureroasi.

Cind am Zirit la orizont desertul Halakmarat si soa-
rele urias, am simtit un freamit de emotie. Acela era cel
mai indepirtat capit al regatului A’landi unde fusesem
vreodati! Deja vizusem mai mult decit visasem ci ar fi
posibil.

— Vino, a spus Edan, avem citeva opriri de ficut!

Edan si-a tras gluga, iar eu i-am urmat exemplu. Vin-
turile de acolo erau puternice si aduceau nisip din desert,
iar aerul uscat imi irita pielea.

Piata se afla pe o stradi lungd, cu un han in capit.
M-am uitat spre o tarabi unde se vindeau orez lipicios,
invelit in frunze de palmier, si lapte de curmale cilitori-
lor care se pregiteau si mearg3 in desert. Pretul apei m-a
ficut si mi mir peste misurd. Edan nu s-a oprit si cum-
pere, iar eu m-am intrebat cum vom face rost de api. Pe
de alt3i parte, nu- vizusem nicicind pe Lordul Vrijitor si
se opreasci si-si umple bidonul, si, totusi, intr-un fel sau
altul, era intotdeauna plin. ‘

— Unde mergem?
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— Si facem rost de provizii.

M-am incruntat $i am privit inapoi.

— Dar piata este acolo.

Edan nu m-a luat in seami si s-a indreptat spre
circiumi,

— Nu te nelinisti! mi-a spus el. Acesta este unul din-
tre stabilimentele mai respectabile. Conflictele nu sunt
permise si tuturor li se cere s rimini cu cimisile pe ei.

Am zimbit nelinistit3 cAnd citiva birbati ametiti s-au
inghiontit in apropiere.

— Asta mi face si m3 simt mult mai bine.

Nu mai vizusem niciodatd o multime atit de divers3
de birbati. Negustori, practicanti de jocuri de noroc,
soldati si chiar un cilugir sau doi. Cam o treime erau
a'landani, o bund parte erau agorieni §i citiva, am ob-
servat, inibusindu-mi spaima, pireau balardani — barbari
care se luptaseri cu cei din A'landi ani la rind. Ei il aju-
taseri pe shansen in campania sa impotriva impiratului
Khanujin,

Edan a aritat spre un birbat care bea singur in colt.

— Cel mai bun negustor de piele din oras. Mergi si
stai de vorbi cu el! Trebuie s3-ti faci o pereche de pantofi,
a spus el si, atingdndu-mi umirul, s-a apropiat. Un bacsis
de negociere si nu zAmbi prea mult! Se intdmpli cind esti
agitat3, dar negustorii vor crede doar ci esti o idioati.

L-am privit, incruntindu-m3.

— Unde mergi?

— La negustorii de mitase, a spus Edan, indrep-
tindu-se spre un grup de birbati care jucau cirti.
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Am mormiit in urma lui, cici as fi preferat si mi tar-
gui cu vinzitorii de mitase.

— Sah? a intrebat negustorul de piele cAind m-am
oprit la masa lui.

Omul pregitea deja piesele pentru urmitoarea partidi.

M-am scirpinat pe brat, unde mi intepase un tintar,
si n-am luat in seami oferta de a juca. Sahul fusese intot-
deauna jocul preferat al lui Finlei, nu al meu, desi nu eram
vreo nepriceputi. De fapt, in tot Port Kamalan, Finlei
fusese singurul care reusise si mi bati.

Mi-am luat cea mai fioroas3 expresie a mea, cea pentru
tocmeli.

— M s-a spus ci ai piele de vinzare.

— Asta-i o circiumi, biiete, a ripostat negustorul,
care avea o fat3 asemenea bunurilor lui — duri si cu multe
cute. Daci nu ai venit aici si joci, nu am chef s fac afaceri.

Am luat taburetul aflat dincolo de el. La fel ca odini-
oari. De obicei, negustorii care ajungeau in Port Kamalan
erau prea obositi ca s mai facd figuri, dar ii dovedisem si
pe cei mai rdi dintre ei.

— Artundi, ce-ai zice de o partidi? Daci voi cistiga,
imi vei da o bucati din cea mai buni piele a ta. Gratis.

— Cred ci ai nisip in ochi, a ris negustorul si a luat
inci o inghitituri din vinul siu.

Birbatul imi amintea cumva de Longhai, insi mi-am dat
seama c3 in spatele cuvintelor sale tiriginate, prietenesti,
se ascundea altceva: voia si mi insele.

— Niciodati nu am amestecat afacerile cu plicerea, a
mai spus el.
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— Nicimicar pentru asta? am spus si am scos siculetul
meu de jeni de la palat, ciruia i-am lirgit deschiderea doar
cét si vadi negustorul ce se afla in interior.

A ficut ochii mari.

— Este suficient si cumperi douiizeci de buciti de
piele, biiete.

— Aha, acum ai prefera si vinzi?

El mi-a privit siculetul cu licomie.

— Nicio sansi!

»Bine! Voi obtine gratis o bucati de piele. Si ii voi
dovedi lui Edan c3 sunt un negustor mult mai bun decit
este el.”

— Tu incepi!

fn timp ce birbatul muta, mi-am studiat partea mea de
tabli. Sahul era o bitilie intre dou3 armate: si-1 capturezi
pe generalul adversar insemna victoria. Finlei fusese ne-
intrecut la sah, iar singurul mod de a-1 bate era s3-I fac s3
creadi ci el avea s3 fie cistigitorul pini aproape de final,
cind nu mai putea pitrunde apiririle pe care le construi-
sem in jurul generalului meu.

Strategia a functionat. A fost o partidi strins3, dar
l-am bitut pe negustor. Incercind si nu m3 dau mands3,
am rulat sub brat bucata de piele dobinditi si m-am dus
si-] gisesc pe Edan.

Carciuma devenise si mai aglomerati. Peste tot, birbatii
zbierau ,Mai vreau mincare! Mai vreau biuturi!” citre
biietandrii care serveau si jonglau cu sticle de vin si boluri
cu tdietei aburinzi. Musteriii care erau deja ametiti strigau
si ei, recitind versuri jalnice mai tare decit ar fi fost cazul.
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Pe cind imi croiam drum prin haos, un ris familiar a riz-
bit prin giligia citorva cheflii care jucau in spatele unui
paravan de bambus.

Inima aproape ci mi-a stat in loc. Norbu?

O pilirie de paie 1i ascundea pirul, iar el purta o
mantie mult mai grosolani decit cele pe care le imbri-
case la palat, insi i-as fi recunoscut silueta —si rdsul
acela — oriunde.

Ochii lui, cu pleoape grele, s-au atintit asupra mea,
iar eu m-am uitat repede in alti directie. Din picate, nu
m-am miscat suficient de iute, cici Norbu m-a surprins
privindu-1. Ochii i s-au ridicat usor, iar gura i s-a strAm-
bat intr-un suris batjocoritor, unul care mi-a ficut piele
de giind pe brate.

Le-a soptit ceva balardanilor de ling3 el inainte de a se
furisa din camera de joc. Cu inima bitindu-mi nebuneste,
am incercat si-1 urmiresc, dar pini si mi inghesui eu prin
multime, Norbu a dispirut.

Dar l-am gisit pe Edan sau, mai degrabi, i-am auzit
glasul. Se afla in spate, cu picioarele lui lungi proptite pe
covor, in timp ce ridea, bea si juca cirti cu negustorii de
miitase. Am mers tiptil spre el, dar Edan s-a ficut ¢i nu
mi vede.

— Ai auzit? i spunea unul dintre negustori. impii—
ratul Khanujin s-a imbolnivit. Nimeni nu l-a vizut de
citeva zile. Nu-si mai piriseste odaia.

Ca de obicei, insotitorul meu avea un zimbet enigma-
tic — fie ce aflase nu insemna nimic, fie stia ceva ce nimeni
altcineva nu stia.
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— Ei bine, a spus el, ignorindu-m3, s nidijduim ci
sinitatea Majestitii Sale se va imbunititi inainte si plece
la Palatul de Toamni!

— Da! a spus solemn negustorul. Imi amintesc c3, in
copilirie, era mereu bolnivicios. Se zicea ci tatil siu se
bucura ci printul Khanujin era al doilea in ordinea suc-
cesiunii. Nici prin cap nu mi-a trecut ci biiatul avea s3
ajungi la maturitate. Mi rog si se cisitoreasci repede cu
lady Sarnai si s3 aibi un mostenitor.

— Da, o rugiciune pentru sinitatea Majest:‘i;ii Sale,
a rispuns Edan,

Negustorul de mitase I-a imbritisat pe Edan.

— {intotdeauna e o plicere si fac afaceri cu tine,
Gallan! Incearci si nu plitesti prea scump data viitoare!

— Si plitesti prea scump? am repetat, in timp ce
Edan mi s-a aliturat,

Tovarisul meu si-a croit drum prin usa din spate, in-
dreptindu-se spre o tejghea si-si ia cumpiriturile.

— Omul nu stie despre ce vorbeste, a rispuns el. Am
plitit pentru tot doui sute de jeni. Cu ajutorul prietenilor
mei de la masa de joc.

I-am cercetat recompensa: noui metri de mitase
silbatici’.

— Al trisat?

— Un vridjitor nu-si dezviluie niciodati secretele, a
rispuns Edan, misterios.

! Mitase obtinut3 de la larvele altor insecte decit fluturii Bombyx
mori si care triiesc in stare silbatici sau semisilbatici (n. red.).
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— As spune ci cineva te-a indus in eroare, am zis,
incrucisindu-mi bratele. As fi reusit si cumpir asta doar
cu cincizeci de jeni in Port Kamalan. Picat ¢ nu m-ai
l3sat pe mine s3 tratez cu negustorii de mitase!

Sursul lui increzut s-a spulberat. Oarecum moroci-
nos, a intrebat:

— Tu cat ai plitit?

Era rindul meu si zimbesc satisficuti. Am intins
cumpiriturile.

— Pielea de care avem nevoie. Cea mai buni calitate.
Gratis.

— Gratis?

— Am cistigat jucind sah. Cinstit.

— S3 tmi aduci aminte s nu te subestimez, a zAmbit
larg Edan, aritind insi un pic méindru.

Obrajii mi s-au inrosit, dar nu i-am rispuns la zimbet.
Am privit in jur si, dup3 ce m-am asigurat ci suntem sin-
guri, am intrebat:

— Cine este Gallan?

— Unul din multele mele nume, a rispuns Edan ne-
pisitor. Si nu mi te adresezi cu Edan cind suntem plecati
de la palat.

— De ce nu? Cum ar trebui s3-ti spun?

— Alfel, a ezitat Edan, devenind dintr-odati gindi-
tor. impiratul nu va fi incintat ¢ am plecat. Poate tri-
mite oameni si mi caute. Sau, mai riu, daci se aude ci
am dispirut, shansen-ul ar putea incerca si mi captureze.

Mi-am stipinit emotia cu ingrijorare.
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— Ar trebui si-ti spun, l-am vizut pe Norbu. In
circiumi.

— Norbu? a repetat Edan, ridicind o sprinceani.

Am dat din cap aprobator.

— Am crezut ci urma si fie executat.

— Este posibil si-si fi mituit iesirea din inchisoare,
a cugetat Edan. Cu bogitia si reputatia lui, n-ar fi ceva
nemaiauzit. Totusi, nu trebuie si-ti faci griji in privinta
lui! Nu-si va aminti ci esti femeie.

Nu acela era motivul pentru care eram ingrijorati.

— Era cu un grup de balardani,

O ridicare din umeri.

— Probabil ¢i i-a angajat si-1 scoati din A’landi. Ba-
zindu-ne pe modul cum a scipat, soldatii impiratului ar
putea fi pe urmele lui. Noi suntem cea mai mici dintre
nelinistile sale. Si mai important, el este cea fhai mici pre-
ocupare a ta.

Si eu speram la fel.

Cu un oftat prelung, am privit spre cer. Soarele apu-
nea, iar marginea lui era de un rosu-aprins intens. Peste
trei luni, cind soarele avea si ardi rosu strilucitor, shan-
sen-ul urma si soseasci la Palatul de Toamn, iar impira-
tul Khanujin si lady Sarnai si se cisitoreasci.

Un luctu care imi reamintea ci nu aveam mult timp la
dispozitie.

Dupi ce Edan a luat cimilele, am iesit din oras si
ne-am agezat tabira ling3 un mic elesteu chiar in afara
valea Samarand. Era putin adéinc si invadat de muste, dar
eu mi-am umplut ochi plostile. Edan mi avertizase c3
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vraja lui asupra apei nu va avea efect in desert, iar elesteul
avea si fie ultima sursi siguri de apd pentru multe zile.

— Daci nu incetezi cu incruntatul, o si rimii pentru
totdeauna cu expresia asta ingrijorati pe chip, a remarcat
Edan in timp ce stiteam turceste si tiiam un tipar pentru
corsajul uneia dintre rochii.

— Pentru tine e usor si vorbesti, am replicat tiios.
Nu tu esti cel care a primit sarcina imposibili de a-i face
pe plac lui lady Sarnai. Pariez ci numir3 zilele pini cind
va putea ordona condamnarea mea la moarte.

— {0 mod sigur, impératul Khanujin nu mi va intm-
pina cu bratele deschise daci vei esua. De fapt, eu nu i-am
dat ascultare venind cu tine.

Adevirat, si nu fusesem recunoscitoare.

Am pus gulerul jos, in poali.

— L-am auzit pe negustor spunind ci Majestatea Sa
este bolnava.

Edan si-a pocnit degetele, un gest pe care nu-1 mai
vizusem la el pani atunci.

— Impiratul Khanujin este predispus la boali din
cind in cind. Zeii tii il vor veghea.

— Ne-ar trebui si te intorci si-1 vindeci?

— As binui ci e mai mult furios decit bolnav.

Nu am inteles ce voise si spuni, dar tensiunea din
vocea lui era o avertizare si nu mai insist.

— Pii, multumesc ¢ ai venit cu mine!

— Multumeste-mi dupi ce vei face rochiile!

Am dat din cap aprobator.
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— Inci nu cred ci este posibil. Zeii triiesc in alti
lume decit noi, i-am explicat. Lumile noastre nu se ating.
— Decit prin intermediul magiei, m-a corectat el. Nu
am mintit cind am spus ci rochiile Amanei pot fi realizate.

— Dar ai zis ci ele n-ar trebui si fie.

— Adevirat, a spus Edan. Acele rochii au putere
mare, putere care nu este meniti si existe in lumea mu-
ritorilor. Dar este bine si ai indoieli. Asta ar putea si te
tind in viaga.

Niciodati nu-l privisem atit de serios.

— Incerci cumva si mi inspdiminti?

— Nu! a rispuns Edan, desi expresia lui gravi nu s-a
schimbat. Vreau si stii ci unele cilitorii au finaluri, dar
nu si asta. Aceasta te va schimba, Pentru totdeauna.

— Nu toate cilitoriile te schimb3i?

— Nu este acelasi lucru, a spus el, aplecindu-se in
fati. Si eu am cilitorit cAndva dincolo de stele.

— Si ce ai descoperit?

Vocea lui a devenit periculos de melodioasi.

— C4 este doar inceputul.

Edan s-a ridicat in picioare si s-a indepirtat.

— Daci te vei rizgindi vreodati si vei vrea si te in-
torci, nu trebuie dect si-mi spui. Nu-ti voi pune la in-
doiali decizia.

— Ce vrei sd spui cu ,este doar inceputul”’? am strigat
dupi el.

Dar bineinteles ci Edan nu a rispuns.



CAPITOLUL NOUASPREZECE

A
In ziua urmitoare, Edan a redevenit vesel, asa cum il

stiam, §i, Spre usurarea mea, nu a mai scos vreo vorbi
despre conversatia noastr3 din seara anterioari. Eu ar-
deam de neribdare si pornim din nou la drum. Cu cit
ne incheiam mai devreme cilitoria, cu atit mai repede
ajungeam la palat pentru a croi rochiile §i a mi elibera de
povara grea a asiguririi picii pentru A'landi.

Cimilele erau mai rapide decit caii §i mult mai plicut
de cilirit. Nici micar nu mi deranja mirosul. A durat un
'pic s3 mi obisnuiesc cu cocoasa, dar cimila mea — pe care
am botezat-o Milk! — nu era nici pe jumitate la fel de
mofturoasi ca Pumpkin.

— Milk? a comentat Edan, auzind numele cimuilei
mele.

Silueta lui se profila intunecati si subtire pe fundalul

soarelui.

!.Lapte” (n. red.).
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— Eu am numit-o pe a mea Snowfoot!, a mai spus el
si a arirat spre blana albi de la copitele cimilei.

— Ce-ai spune de Pestilence®> am sugerat pe un ton
amuzat.

Buzele lui Edan s-au arcuit intr-un suris larg,

— M tachinezi acum, nu-i asa? Asta-i un semn bun.

Am intins mina s3 mingii urechile mici, in formi de
petald, ale lui Milk. Genele ei lungi, de culoarea mierii de
albine, au clipit cind le-am atins, iar un sforiit iritat i-a
scipat pe fantele subtiri ale nirilor. M-am lisat pe spate
supus:i. Milk mergea cu un pas destul de regulat, asa incit
am reusit si-mi scot caietul si am inceput si schitez ro-
chia soarelui. Mi-am amintit de vremea cind eram copili
si 0 ajutam pe mama si creeze o rochie pentru statuia ce
o reprezenta pe Amana, dar si cosi rochia de la zero. avea
si fie cu totul altfel decit si o potrivesti pe o statuie.
Povestile nu erau darnice cu aminunte despre cum arita
rochia zeitei Amana, atit doar ci fusta sclipea usor, pre-
cum razele de soare. Un indiciu suficient ca si imi vini
citeva idei..

Pe misuri ce fnaintam spre desertul Halakmarat,
transpiratia imi picura usor pe curba gitului. Nu eram
ficuti pentru desert asa cum erau cimilele — sau cum era
Edan, dupi cite se pirea. in timp ce eu sufeream si mi
inroseam sub cildura soarelui, pielea lui arimie si netedi
nici mdcar nu transpira.

! Picior de zipad3” (n. red.).

% ,Molim3” (n. red.).
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Te facea si te minunezi de el. La fel ca mine, Edan isi
péstra desaga mereu aproape. Doar ci a lui era plini de
fiole cu diferite prafuri si lichide misterioase. La fel cum
a mea era plini cu bobine si ace, am presupus. Fiecare cu
mestesugul siu!

cepusem si inteleg cum isi schimbau ochii lui cu-
loarea in acelasi timp cu starea de spirit. Deveneau negri
cind era furios, cu irisuri precum norii de furtuni. Gal-
beni cind folosea magia — cu pupilele la fel de rotunde
ca luna plini. Albastri cind era calm, precum cerul de
deasupra noastri.

Mi gindisem si aflu mai multe despre trecutul lui,
avind in vedere ci eram tovarisi de cilitorie, dar el abia
ci devenise si mai misterios. Mereu dispirea la vremea
apusului §i mereu era treaz fnainte ca eu si mi trezesc, in
ciuda spuselor sale cum ci detesta sculatul devreme. Iar in
aceste zile, pirea mereu foarte obosit.

— Est ticut, am remarcat eu.

— Vorbitul imi epuizeazi energia, a rispuns Edan,
intorcind o pagini din cartea sa. fmi displace desertul
mai mult decit toate celelalte forme de relief.

— De ce?

— Este uscat. Si bitut de vinturi. Apoi, mai este si
soarele. Desertul este locul unde soarele striluceste cel
mai tare, unde iti aminteste cit de mic si de neinsem-
nat esti. in decursul timpului, va distruge tot ce ai, de la
sperantd pini la demnitate si, eventual, iti va-lua chiar si
viata, a spus el si s-a oprit, ficind o grimasi prin care i
cerea parci scuze pentru cele spuse. Cred ci mi-am petre-
cut prea mult timp umblind prin deserturi.
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Am fincercat si schitez un zdmbet. Cildura era intensi.
— Parci nu credeai in zeii venerati in tinutul A’landi.
— Eu nu sunt a’landan, a spus Edan. Dar soarele este
venerat in multe tinuturi. Este o divinitate crudi si stri-
lucitoare. Jar acum noi doi suntem in inima regatului siu.

— Aici a fost mereu desert? Am auzit ci A'landi era
inconjurat cindva de pidure.

Edan a pus jos cartea in timp ce soarele care cobora
ne-a lisat in umbri. Era amurgul.

— De ce intrebr?

— Pentru ci. .., am inceput eu, dar vocea mi s-a stins.
M-am géndit c3 e posibil si stii. S-ar pirea ci ai mai fost
aict. ..

— Am fost in multe locuri.

— Deci recunosti, am rispuns, amintindu-mi cum
crezusem ci pirea prea tinir si fi sivirsit atit de multe
lucruri i ci-laudele lui erau doar simple vorbe, insi in
clipa aceea nu mai eram la fel de siguri. Cind ai mai fost
aict?

Ochii lut au reflectat o clipd lumina soarelui in timp ce
¢l s-a intors spre mine, zimbind.

— Cu cit iti spun mai mult, cu atit mai putin incin-
titor md vei gist.

Mi-am rotit privirea, dar' o pati rosie de la cilduri
mi-a produs o senzatie de mincirime pe git.

— Nu te gisesc incintitor.

— Ah, atunci sunt chiar mai putine lucruri de spus.

Nu renuntam atit de usor.

— Am auzit ci slujesti familia impératului Khanujin
de trei generatii.
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— Este nepoliticos si intrebi un birbat ce virsti
are, a spus Edan cu o noti de amuzament in voce. De ce
esti asa, dintr-odati, foarte curioasi in legituri cu per-
soana mea?

Am inghiontit-o pe Milk citiva pasi in fati pini cind
am ajuns ling3 Edan. O imagine cu micul flaut si figurina
din lemn reprezentind un cal pe care le vizusem in odaia
lui mi-a revenit brusc in minte — erau oare rimisitele tre-
cutului s3u, ale biiatului care probabil fusese cindva?

— M-am gindit ci ar trebui si ne cunoastem, am
spus. Se pare ci nu prea avem cine stie ce alternative pen-
tru a ne trece de urit.

— Ab, ar fi trebuit s3 fi adus mai multe cirti de citit.
Ti-ar plicea una de-a mea?

Eram extrem de tentati si o iau si sd i-o arunc in cap.

— Ulte, daci ai de gind si m3 protejezi in urmitoa-
rele doud luni, ar putea fi util pentru mine si stiu ce poti
face.

El si-a inclinat usor capul, reflectind.

— Mie nu-mi este foarte cald sau foarte frig, exceptind
conditiile extreme... Am o vedere exceptionald pentru o
fiintd umani, auzul este deosebit de sensibil, iar mirosul
este deasupra nivelului mediu — extrem de util cind vine
vorba de magie —, dar nu iau in seami gustul. Jatd, acum
stii mai multe despre vrijitori decit aproape oricine din
lume! |

Am dipit nemultumiti.

— Asta nu-mi spune nimic, de fapt. De unde esti. ..
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— De niciieri si de peste tot, m-a intrerupt Edan, in-
tinzind mina in desaga agitati de sa, de unde mi-a arun-
cat plosca lui. Ai vocea rigusitd, a mat spus el.

Era acelasi ceai cu gust de ghimbir pe care mi fortase
si-] beau mai inainte. Doar putin mai tare. Mi-am lins
buzele si m-am strimbat.

— Nu ai gust. Nu e surprinzitor faptul c3 iti place s3
bei ceaiul 3sta, care are un gust oribil.

— Cine a spus ci e ceai? a zis Edan si si-a frecat mai-
nile, foarte satisficut de expresia mea socati. Ghimbi-
rul adeseori este folosit in potiuni. Serurile adevirului,
potiuni de dragoste. ..

Am scos un icnet.

— Ce beaw?

Edan a intins mina dupi bidon si a luat o inghitituri.

— Ceai de ghimbir.

Am scrisnit din dinti.

— Esti imposibil!

— Atit de creduli! a spus el si a ris, punind plosca
deoparte. N-as avea niciodati nevoie si folosesc serul
adevirului pentru tine, Maia, N-ai putea spune o min-
ciuni ca si-ti salvezi viata.

— Nu pot spune acelasi lucru despre tine.

— Da, bine, asta este adevirat intr-o anumiti misuri.

Modul in care a spus-o a sunat aproape trist. M-am
uitat pe furis la el. Cearcine intunecate se iteau pe dede-
subtul ochilor lui albastri, indiferenti.

— Pari obosit, am spus.

— Majoritatea vrijitorilor importanti au probleme cu
dormitul, Nu este nimic care si te ingrijoreze.
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— Ce te tine treaz noaptea? am intrebat. Niciodat3
nu esti in cort.

Un nor i-a traversat chipul.

— Demoni si fantome, a spus el. $i faptul ci nu am
destule cirti de citit, a mai adiugat, cu un zimbet abia
schitat.

Vintul a devenit mai puternic, riscolind nisipul din
desert si, curind, n-a rimas petic de piele pe care si nu-
scarpin cu indirjire. Chiar si cind respiram, inghiteam
mai mult nisip decit aer.

— Jatd un loc potrivit si ne asezim tabira! a spus
Edan deodati si a sirit de pe cimili. Ne asteapti o fur-
tuni de nisip. Daci ne vom opri acum, vom evita cea mai
rea parte a et

Am ridicat cele doui corturi, apoi m-am tirit in al
meu, sigurd ci voi scutura aproape jumitate de kilogram
de nisip de pe mantie.

— Ti-e foame? a intrebat Edan, urmindu-mi in cort,
unde a desficut ceea ce semina cu o fati de masi un pic
mai mare decit o tabli de sah. Nu putem folosi asta
foarte des — magia trebuie si fie conservati. Dar m-am
gindit ci ar trebui si ne recompensim pentru o zi buni
de cilitorie, a mai spus el, asezindu-se turceste pe nisip.
Imagineazi-ti ce ti-ar plicea si mininci si bate din palme
o singur3 dati!

L-am privit cu neincredere.

— Incearcd! As face-o eu, dar nu sunt un bucitar gro-
Zav s nici nu prea am gust.

Daci ar fi fost Keton, m-as fi pregitit pentru o farsi.
Fratele meu obisnuia si mi tachineze continuu in privinta
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apetitului nestipénit, mai ales cAnd eram siraci si nu prea
aveamn de méincat.

— Daci ai putea risuci toatd ata asta in tiditei, n-am
mai muri niciodati de foame.

Dar Keton nu se afla acolo; era acasi cu Baba. Cit de
mult speram ci se simtea mai bine si i avea si mi tachi-
neze din nou daci aveam si mai ajung vreodati acasi!

Edan astepta, asa ci am inchis ochii §i mi-am imaginat
puiul cu terci de orez, ceapi verde si ghimbir al mamei,
chiflele cu ulei de chili pe care le indrigea Keton i dul-
ciuri suficiente si-mi tini o siptiméni: chifle cu nuci de
cocos preparate la abur, lipie coapt, orez lipicios cu nuci
si caise feliate. Ah, si api! Ciini peste cini de api.

Am bitut din palme. Si am asteptat.

Nasul meu a simtit un miros de ghimbir. Apoi, am
deschis ochii §i am rimas cu gura ciiscati — tot ce imi
imaginasemn se afla in fata mea.

— At exagerat un pic, a spus Edan, iar in glasul lui se
citea o urmi de aprobare.

Mincarea se revirsa pe fata de masi improvizati.

— Este... mincare adevirati?

Edan mi-a dat un bol.

— Vezi singuri!

Am cuprins bolul cu miinile in timp ce un spasm
brusc de foame s-a stirnit in mine. Am luat o chifli, am
muscat din ea, am mestecat $i am inghitit. M-am topit
de satisfactie si am mincat infometat3 firi s3-mi mai bat
capul cu alte intrebiri.

Edan a ris de mine.

— Ce este asa de amuzant?
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— Modul cum ariti, a rispuns el, intinzindu-se dupi
un pumn de curmale si stafide. N-am mai vizut pe ni-
meni atit de nesitul de cind s-a sfirsit Marea Foamete.
Poate ar fi trebuit s3 devii nu croitorul, ci degustitorul
palatului.

— N-am ce face daci nu poti gusta nimic, am spus
si am inghitit o lingur3 plini cu terci de orez, apoi m-am
orientat lacomi spre una din chiflele cu nuci de cocos. '

‘Mi-am dat seama ci Edan nu se atingea de pui. Mes-
teca incet fructele, de parci ar fi rumegat ceva.

Am pus jos chifla cu nuci de cocos.

— Ai prins Marea Foamete?

— Am prins un alt soi de foamete, a spus Edan. Mama
mea vitregd era o bucitireas3 grozavi, tatil meu, un fer-
mier grozav. Am crescut cam ca un silbatic, eu o dietd din
iarb3 si nisip. Cartofi dulci, atunci cind ii puteamn gisi.

In definitiv, era tot ce-mi povestise despre trecutul siu.

— Este motivul pentru care nu mininci mult?

— Nu, dar mie nu imi este la fel de foame asa cum
iti este tie, m-a tachinat el. Mininci tot! Nu mai discuta
despre foamete!

Cind Edan a intins mina dupi o bucati de lipie
coaptd, o britard de aur a apirut brusc de sub mineca
lui. Nu, nu era o britari. Era o citusi — simpl4, fir3 nicio
ornamentatie sau bijuterie. Nu o mai vizusem niciodati.
Minecile i acoperiserd mereu incheieturile miinilor.
Putea fi oare talismanul despre care imi spusese ci nu
mi-l putea arita? '

— Ziceai ci vrijitorii isi ghideazi magia prin talis-
mane, am inceput. Am observat ¢i impiratul Khanujin
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poarti mereu o amulet3 cu o pasire pe ea. El nu este vri-
jitor. Ce este aceea?

Edan si-a virit miinile in nisipul deschis la culoare.

— Ceva care s3-1 protejeze, a spus el nepisitor.

— De ce are nevoie de o amuleti? Credeamn ci era de
datoria ta si-] protejezi.

" — Datoria mea este si-l slyjesr, m-a corectat Edan.
Liste o diferenti.

M-am uitat din nou la incheietura lui Edan si m-am
gindit la citusa aceea de aur. Mi-am cuprins din nou
bolul cu miinile si am luat o inghititur} fnainte de a in-
drizni si intreb:

— A face orice ti-ar cete?

Edan si-a indreptat spatele. Piinea ii stitea in poali
neatinsi. Pirea si fi uitat de ea... sau ii pierise pofta.

— Am venit aici cu tine, nu? in ciuda faptului ci el
mi-a spus si nu plec.

M-am incruntat,

— Asta tocmai demonstreazi ci esti capabil si te es-
chivezi poruncilor directe.

— Da, a murmurat Edan mai mult pentru sine. Din
nefericire, Khanujin a invitat si fie foarte precis in dis-
cursul siu,

— Deci trebuie si i te supur?

— Da!

— Sau ce?

— Gata cu intrebirile pentru azi, xitaral a spus Edan.
Este aproape intuneric si, in ciuda a ceea ce crezi tu, eu
am de gind si mi retrag in cortul meu, a mai spus el si
s-a ridicat, trigindu-si gluga pe cap. Fii atenti la serpi si
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scorpioni! a adjugat si a ficut o pauzi. Dar si-mi spui
daci vezi piianjeni!
Edan a dispirut in cortul siu.

Nu am vizut niciun piianjen.

PANA IN A SAPTEA ZI in desert, am inteles de ce Edan
dispretuia acel loc. Fiecare risuflare imi intepa pliminii,
iar pielea mi se ficuse atit de sensibili la soare, c3 devenise
o suferintd cumpliti chiar si s3 m3 misc. Edan ajunsese s3
fie dur in privinta rationalizirii maincirii si a apei, ceea ce
mi deruta. Viizusem puterile fetei sale de masi. Mi-as fi
putut imagina gileti peste gileti cu api potrivit de rece.
Orice si-mi potolesc setea.

— Chiar trebuie s3 pistrim apa in acest fel? am im-
plorat eu.

— Magia se limiteazi pe misuri ce ne afundim in
desert. '

— Lucrurile se vor imbunititi?

— In mare parte.

In mare parte. Mi-am frecat gitul, care era sensibil la
atingere. Capul mi durea si gitul imi tinjea dupi ap3, dar
am refuzat si-mi arit starea de slibiciune. Nu doream si
incetinim ritmul.

Astfel, am rimas foarte surprinsi cind, cu citeva ore
mai inainte de amurg, Edan a anuntat c3 ne vom opri i
ne vom aseza tabira. De obicei, era ferm in privinta de-
plasirii pani la ciderea noptii.

Locul unde ne aflam nu avea nimic special. Din cite
puteam vedea, era doar nisip si numai n151P, dar ceva il
ficuse pe'Edan si se invioreze.
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El a ciutat in desag3 un borcan gol.

— Pentru ce este borcanul? am intrebat cu o voce de
nerecunoscut. Seacd si distorsionati.

— Pentru vinitoarea de piianjeni, a rispuns Edan de
parci ar fi fost cel mai firesc lucru din lume. Piianjenii
cu roti de aur sunt extremi de rari, dar am sentimentul ci
norocul este de partea noastri.

— Cum vom gisi unul?

— Fiind buni observatori, a spus el si s-a asezat pe
burtd, dupi care a ridicat o mani de nisip pe care l-a lisat
si cadi printre degete. Ne apropiem.

— Ai putea la fel de bine si cauti acul in carul cu fan.

— Atunci, lasi asta in seama mea!

Mi-am protejat ochii cu mina. Nisipul era fierbinte.

— O si te prijesti daci stai acolo prea mult.

— Eu nu mi prijesc, a spus el. Dar tu, da, a adiu-
gat el si a intins mina in desagi dupi o cutie micutd cu
capac pe care a aruncat-o spre mine. Este o alifie. Nu
este prea multd, dar cildura se va intensifica inainte de
a reveni la normal, iar tu nu esti obisnuiti cu viata in
desert. Foloseste-o si acoperi-ti fata s3 o feresti de soare!
Crede-mi, te va ajuta!

Alifia mirosea a nuci de cocos, avea miere de albine
si o urmi de trandafir. Cu bigare de seami, mi-am uns
nasul si obrajii. Disconfortul meu a disparut. Alifia chiar
mi-a alinat arsurile. Mi-am tuguiat buzele, impresionati.

— Multumesc!

— Nu-mi multumi! a spus el cu un zimbet ironic.
Iste mai mult pentru mine decit pentru tine. As prefera
s3 nu-ti mai vid fata bisicati si plind de puroi.
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— Ah, tu...

M-am gindit la o mie de nume pentru Edan, dar cind
i-am vizut colturile buzelor ridicate riuticios si ochii cu
acea strilucire de un albastru intens, m-am delectat pe as-
cuns, fir3 si rostesc vreunul. Si astfel mi-am dat importanti
si m-am depirtat tantosi si-mi fixez cortul.

— Asiguri-te ci o aplici In fiecare dimineati si seari!
a strigat el dupd mine. Nu vreau si cilitoresc cu o mumie.

LA scURT TiMp dupi risiritul soarelui, Edan mi inghion-
tea si mi trezesc. Ceva se foia in borcanul din mina lui.

L-am alungat cu un tipit.

— Ce...

— Este un piianjen nocturn, m-a intrerupt el. fn timp
ce dormeai, eu eram de pazi.

M-am frecat la ochi i, imediat, am vizut piianjenul din
borcan. Picioare filiforme, dinti albi ca laptele si un corp
proeminent si aproape la fel de mare cit palma mea.

Edan a pus borcanul pe pimint. Culoarea piianjenu-
lui se potrivea perfect cu galbenul pal al nisipului.

— Un piianjen cu roti de aur, a spus el. Denumit pe
drept pentru modul in care Isi intinde picioarele si rotile
prin nisip. Este rapid.

Cu un aer degajat, Edan si-a strecurat borcanul pe sub
brat.

— Va trebui si-i depeni mitasea, a spus el. fti voi
arita unde este vizuina lui. Daci {i vei vedea pe unii dintre
fratii sau surorile lui, s nu-i atingi! Muscitura este letali.

L-am urmat, aducindu-mi si foarfeca. Vizuina nu
era foarte departe de tabira noastrd, inconjurati de roci
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maro-roscate care ieseau ca niste dinti din nisip. O pinzi
argintie, lucioasd, se arcuia de la o roci la alta. Cu griji,
am ingenuncheat si am risucit lamele foarfecii, incolicind
panza pretioas3 fird si rup un sigur fir.

Imediat ce nu am mai avut mitase de risucit pe foar-
fecd, am ficut un pas inapoi, astfel incit Edan s3 arunce
paianjenul in borcan. Dar el il studia.

— Ai de gind si-1 eliberezi?

— Doar un minut, a spus el, dindu-mi o sticluti.
Deschide-o, te rog!

Folosind o linguri de lemn subtire, Edan a curitat cu
indeménare dintii piianjenului, adunind o materie vis-
coas3 din gura acestuia.

M-am ghemuit lingi el in timp ce punea totul in
sticluta mea.

— Este adunatul de otrivuri parte a muncii tale in
slujba impiratului?

— Nu este otravi si 0 adun pentru mine, a spus Edan
foarte serios si s-a ghemuit cu piianjenul inci in borcan.
Di-te mai in spate!

Cu misciri atente a ridicat capacul borcanului si apoi
I-a inclinat spre nisip. Piianjenul cu roti de aur s-a rotit,
facAndu-se nevizut in timp ce ridica nisipul cu cele opt
picioare ale sale.

In mana lui Edan se aflau trei bobine de mitase Niwa
legate perfect, pe care tocmai o depinasem. Eram atit de
fermecati de mitase, ci nici nu mi mai miram cum de
ajunsese de pe lamele foarfecii mele in miinile lui. Mita-
sea era itizatd, aproape argintie in lumina soarelui, cu cel
mai gros fir pe care il vizusem vreodati.
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Edan a aprins un chibrit si a pus bobinele pe foc.

— Nu! am strigat.

Edan m-a blocat cu bratul.

— Ceea ce face mitasea lor atit de speciali este ci
focul nu o poate distruge, mi-a reamintit el. Si, la drept
vorbind, nici nu poate fi inghetati.

Cu un zimbet triumfitor, Edan a stins focul st mi-a
inmAinat mitasea de piianjen. .

— Iati, maestre croitor, primul pas spre infiptuirea
scopului tiu si imblinzirea soarelui si a lunii!

Fascinati de firele mitisoase strilucitoare si de posi-
bilitatea ca sarcina mea si nu fie, in definitiv, imposibili,
l-am imbritisat fird s3 mai gindesc.

— Multumesc!

Edan mi-a inl3turat bratele imediat. Obrajii lui s-au
colorat in roz, iar el s-a incruntat,

— Scuze! am rostit eu, retrigindu-mi.

— Eu nu sunt unul dintre fragii t31, mi-a amintit el pe
dati, si nici prietenul tiu, a incheiat, parci incercind si
mi mustre firi a putea si acumuleze suficienti tensiune
in tonul abordat. Eu sunt aici s3 m3 asigur ci nu esti ucisi.

Mi-am in3busit emotia.

— Nu se va mai intimpla.

Am cilirit in ticere restul zilei, dar nu m-a deranjat.
fn ciuda soarelui necrutitor, eram binedispusi. in sfarsit,
puteam face altceva decit si schitez in timp ce o ciliream
pe Milk — puteam si impletesc!

Cu neribdare, am scos o andrea si am incheiat primul
tind de ochiuri. Si impletesti minusi era dificil, pentru
ci, daci nu eram atentd, mi puteamn trezi cu giuri intre
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degete. Astfel, am luat-o incetisor si am inceput cu un
model pentru mansete, apoi, am continuat cu ochiuri
incrucisate la ramificatiile degetelor ca si reduc giurile.
Eram atit de absorbiti de munca mea, c3 nici micar nu
am observat copacul singuratic din fatd pini cind cimila
lui Edan nu s-a oprit in fata acestuia.

fn orice alt loc, un copac n-ar fi fost atit de palpitant,
dar, in mijlocul desertul Halakmarat, vederea lui a fost
suficientd si m3 facd s3 cad de pe cimili.

Copacul era noduros si tepos, cu tamuri goale care se
intindeau ca niste gheare spre cerul nesfirsit si firi nori.
Imprejurul lui erau arbusti suferinzi, arsi de soare, si pie-
tre care pireau niste oase ale pimintului.

Spre nesfirsita mea dezamigire, n-am gisit niciun
strop de api la ridicinile lui.

Edan a legat cimilele de copac.

— Asazi-ti cortull a spus el, atingindu-si fruntea.
Maine va fi o zi lungi. Ne vom indrepta spre risirit, citre
inima desertului. Acolo vom captura soarele.

Supusd, mi-am bitut bastonul in pimint si mi-am
desfisurat cortul. Dar cind Edan nu se uita, am tras cu
ochiul la el.

Obrajii fi erau imbujorati, iar transpiratia fi strilu-
cea pe frunte. Nu, era imposibil — spusese ci nu putea
simti cildura... decit daci era extremi. Se simtise bine
in dupd-amiaza aceea, cind vremea fusese cea mai nemi-
loasi. Apoi, soarele incepuse si-si piardi din strilucire,
tar aerul, in sfirsit, s se ricoreasci. .. Cu toate acestea, nu
pirea deloc neobosit, asa cum era de obicei.

Ce se intimpla cu Edan?
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CI' ipitul unui vultur mi-a pitruns ca o furtuni in vise.
A M-am ridicat, iar capul mi-a atins usa cortuluf. Era di-
ficil s3 auzi ceva peste urletul vintului, dar, pe de alti parte,
vulturul a croncinit din now. Mai tare. Si destul de aproape.

— Edan! am strigat eu, aruncindu-mi pitura.

Niciun rispuns.

Am scos capul afard din cort. Luna strilucea lumi-
noasi pe fundalul unui cer intunecat si fird stele. Nici
urmi de tovarisul meu de cilitorie, dar vulturul scotocea
in desaga lui Edan si, in clipa urmitoare, se indepirta in
zbor cu un siculet rosu-aprins in cioc.

Am inceput si-1 urmiresc, dar cimilele mi-au zidimni-
cit planurile, cici trigeau de sfori, lovind nisipul cu copi-
tele. Oare incercau si fugd, dar de ce si fugd?

Am rimas nemiscati. Nu era nicio furtuni de nisip. Si
nici nu am auzit cai. Caii se temeau de cimile, nu invers.

Banditi? Nu...

Am privit cu atentie si am zirit un grup de umbre
miscitoare in depirtare. Am simtit o ghear3 in piept.
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Lupi.

Erau aproape. Confundasem urletele lor cu vintul. La
naiba, nu era surprinzitoare agitatia cimilelot! Am mers
inapoi, clitinindu-mi. Urtletele lor inibuseau bitiile ini-
mii mele zbuciumate.

Cu miinile tremurinde am ciutat prin cuferele si de-
saga lui Edan. Cirti, hirtii, tocuri i alte cirti. Amulete
care nu-mi erau de niciun folos. Oare nu luase niciun fel
de armi?

Iatd! Un pumnal! Am tras de el, dar n-am reusit si-1
scot din teaci.

Nu, nu, nu!

Am incercat din nou. Nici nu se misca.

Am simtit singele nivilindu-mi in urechi. in disperare,
am alergat inapoi in cortul meu i am scotocit printre lu-
cruri. Mitase, satin, in. Nu puteam si-mi arunc pitura
peste o hait3 de lupi sau s3 azvirl cu ace in ei.

Atunci, am zirit foarfeca.

Mi-am muscat buza. Edan avea s3 m3 mustre mai tir-
ziu ci am eliberat cimilele, dar nu le-as fi l3sat si fie min-
cate. Am iesit in grab3, le-am tiiat friiele si le-am bitut
pe crupe.

— Hai, hai! am strigat eu. Plecati!

Din focul nostru de tabiri mai rim3seser3 decit niste
ticiuni in clipa aceea, asa ci nu puteam aprinde o ficlie
cu care si sperii lupii. $i nu aveam incotro si fug. Aveam
si rimin pe loc si si lupt.

Nu aveam decit foarfeca aceea mare, care strilucea si,
micar de data asta; eram recunoscitoare. Am asezat-o pe
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panza asprid a cortului meu, unde a tiiat cu misciri tuti,
ajutindu-mi, in timp ce am impletit si innodat cu furie,
incercind si fac o funie viguroasi. Am aruncat-o peste
copac si m-am urcat, folosind-o, desi fiecare atingere de
scoarta uscati imi zgiria pielea. Mirditurile incete din
spatele meu deveneau tot mai sonote.

Si apoi, lupii s-au apropiat de mine. In lumina lunii,
le-am vizut blana neagri si ochii injectati si fliminzi.
Erau cinci, nu, sase.

Mi-am in3busit un tipit. ,Este mincare in cort”, am
vrut si le spun. Parte din mine le-a compitimit trupurile
costelive si lipsite de vlags, dar, pe ling3 asta, ochii lor mi
priveau insistent. Eu eram recompensa.

Primul lup s-a nipustit, a prins fringhia mea in fil-
cile lui strilucitoare si a tras. Am lisat sfoara si plece si
mi-am infisurat bratele in jurul ramurii. Haita a sirit la
picioarele mele, care atirnau. Am tipat, lovind cu ele, si
am incercat s mi tirisc mai sus.

Deasupra mea, vulturul a revenit cu siculetul rosu al lui
Edan in cioc. A coborit, chitit s3-| atace pe cel mai mare lup.

Pasirea s-a retras, apoia atacat din nou, in mare vitez3.
De data asta, a sfisiat-o cu ghearele pe cipetenia haitei in
spatele urechilot, apoi a aruncat siculetul rosu peste fil-
cile bestiei. Coltii lupului au apucat brusc aripa vulturului
si doar eu am scipat un fipit.

Lupul si-a intors capul violent, in timp ce vulturul a
bitut din aripa liber3 ca s3 evadeze. Doream s3-1 ajut, dar
restul haitei m3 astepta inci la baza copacului.
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Apoi, ceva ciudat s-a intimplat. Cipetenia haitei si-a
aritat coltii §i s-a intors spre haitd, ca si cum ar fi fost
posedat. A dat drumul vulturului si a sirit si-si sfisie
unul dintre frati. Curind eram uitati pe cind lupii se lup-
tau unul cu celilalt. Privelistea era infiotitoare, singe pe
blani, pe nisip. Mi-am ingropat fata in miini pini cind
miriiturile au devenit scincete, apoi s-au stins.

Capul imi era inci ingropat in miini cind vulturul a
revenit, cocotindu-se pe ramura de deasupra mea. Vir-
ful aripii sale mi-a atins spatele, iar eu mi-am ridicat pri-
virea. Penele lui erau negre precum cerneala, aripile, cu
virfuri albe ca laptele, iar ochii aveau un galben sclipitor
intens. .. si ciudat de familiar.

Ostenit3, mi-am incolicit bratele in jurul copacului si
am adormit.

— Maia!

Auzindu-mi numele, m-am trezit brusc. Printre gene,
am vizut silueta subtire si inalti a lui Edan dedesubtul
meu. La fel si pe ale lui Milk si Snowfoot.

Am coborit, impleticindu-mi, din copac.

— Unde erai? Aproape ci am mutit.

— Recuperam cimilele pe care le-ai pierdut.

Cum putea fi atit de calm?

— Ma-ai auzit? am strigat eu. Aproape am murit. Si ele
mai aveau putin §i erau gata, Unde erai?

Edan nu a rispuns, ceea ce m-a enervat si mai mult.

— Cum crezi tu ci mi protejezi daci nici micar nu
esti aici?
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— Esti totust in viatd, nu-i asa?

I-am aruncat o privire tiioass, apol mi-am scuturat
praful de pe pantaloni. Totul era foarte uscat. Gura mea,
limba, gitul. Daci Edan ar fi putut face si apari un izvor
din aerul rarefiat, acela era momentul. Dar n-am vrut si
aud din nou una dintre prelegerile sale despre magia prac-
ticatd cu prudenti.

Si buzele lui erau uscate. Am observat ci si tinea bratul
drept injuntrul mantiei, iar mina sting3 era invinetiti. fn
mod normal, cind vorbea, gesticula cu amindoui méii-
nile, astfel ci nemiscarea lor m-a ficut s3 intru la binuieli.

I-am impins umirul, iar Edan a scos un strigit slab.

— Pentru ce a fost asta?

— Esti rinit, am spus.

Edan si-a ferit privirea.

— M-am zginat.

— Da3-mi voie s3 vid!

— Nu!aspus el si s-a dat fnapoi. Mi voi vindeca singur.

L-am privit incruntati.

— Credeam ci ai spus ci magia este greu de gisit in desert.

— Este. Dar mi voi vindeca. In cele din urmi.

— Cel putin, lasi-m3 s3-ti curit rana!

El si-a tras brusc bratul.

— Trebuie si plecim.

I-am privit din nou buzele arse de soare.

— Ar trebui si bei niste api!

Buza lui Edan s-a miscat in sus, cu o zvicnire ironici.

— Ar trebui si-ti spun mama acum?

L-am privit incruntati si mi-am Incrucisat bratele.
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— Cit de departe suntem de Templul Soarelui?

— Nu foarte departe.

— Cum de n-am auzit niciodati de el?

— Putini au auzit. A fost abandonat cu sute de ani
in urmi st mare parte din el este ingropati in nisip. Dar
tu vei izbuti si surprinzi acolo o bucitici din adevirata
lumini a soarelui, a spus Edan, luptindu-se si-si desfaci
bidonul. Cu ajutorul minusilor.

Dupi ce l-am vizut luptindu-se cu plosca, furia mi s-a
mai potolit.

— M-ai ajutat si-mi vindec mina. Daci magia este
greu de gisit aici, atunci lasi-m3 s3 te ajut si eu la brat!

Edan a clitinat din cap.

— Ochii tii devin negri, am spus, gindindu-mi ci
asta insemna c3 era furios si poate ci avea dureri.

Un muschi din obraz i s-a incordat, apoi Edan a cedat:

— Fi-o iute! a spus el, el suflecAndu-si mineca. P4ni la
apus, trebuie s3 parcurgem optzeci de kilometri spre risirit.

Edan deja incercase si-si trateze bratul. Incetisor, i-am
desficut bandajele. Rana era adinci si cu buciti de piele
rupte. Am observat ci unghiile i erau incercuite de singe,
iar asta m-a ficut si mi gindesc la vulturul care isi infip-
sese ghearele in lupi.

Pulsul mi s-a accelerat, dar m-am luptat si par calmi.

— Copcile sunt deformate. Va trebui si le elimin si s3
le refac. Va fi dureros — ai un pic de vin de orez?

— Fi-o, pur si simplu! a spus Edan cu un mormdit.

Si-a inclestat pumnii, iar articulatiile degetelor i s-au

albit in timp ce eu, cu mare griji, am inceput s desfac atele.
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—1i oblojeam si pe fratii mei, am spus pentru a face
conversatie, incercind si-l ajut si nu se mai gindeasci la
durere. Finlei si Keton erau cei mai tii. Se biteau unul cu
celilalt pentru cele mai stupide lucruri. Apoi, Sendo incerca
si opreasci scandalul si o sfirsea drept in toiul acestuia.

—— De-asta esti atit de talentati la cusutul pielii?

— Am exersat cu fratii mei, dar tata mi-a fost profe-
sor. Cind aveam de lucru mai putin, doctorul il chema
uneori si-1 ajute — de cele mai multe ori, din mil3. Adese-
ori, mi duceam eu in locul lui.

— Cindva, am fost si eu ucenic ca tine, a spus Edan
printre dintii stringi. Doar c3 profesorul meu m-a invitat
cum s3 deschid un craniu de om, cum s3 disec scorpionii,
dar si-i las in viatd, cum s3 fac diferenta dintre cucuti si
ieders, a mai spus el si a tusit. Abilititi utile pentru un
tinir vrijitor extrem de curios, dar nu foarte utile ca si
am griji de mine insumi.

— Eu nu am avut de ales decit si invit, am replicat.
Mama a murit cind aveam doar sapte ani. Am fost nevo-
itd si am griji de trei biieti in crestere si de tatil meu, am
mai spus §i mi-am tuguiat buzele, amintindu-mi vremea
cind familia mea fusese completi, o vreme ce mi se pirea
foarte indepirtati si inviluiti in negura timpului. Despre
parintii tii ce poti spune?

— Prea putin imi amintesc, a spus el. Au murit cu
mult timp in urmai.

— {mi pare riu, am spus incet.

— Nu este nimic de regretat, a rostit el cu o voce rece.
Mama mea a riposat cind m-am niscut, iar tatil meu...
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Nu am fost apropiat de el. Si nici de fratii mei. Cindva,
am avut si eu frati.

Edan nu a mai spus nimic. Pirea pierdut, foarte diferit
de vrijitorul increzitor in sine pe care-l stiam, asa incit
m-am intrebat daci il intrezirisem cumva pe adeviratul
Edan — biiatul din spatele magiei si al puterii.

— Gata! am spus, infisurindu-i bandajul peste brat si
legindu-1 cu un nod. Am terminat!

— Frumoasi treabi! a zis el, rulindu-si la loc maneca
si recstigindu-si obisnuita sigurant3 de sine. Ce bine era
si mi fi aflat acolo noaptea trecutd, dar tu te-ai apirat
singuri foarte bine!

— Esti sigur c3 nu ai fost acolo?

Edan a l3sat s3-i scape un ris sec.

— As sti, nu-i asa?

Eu nu am tis.

— Lupii au inceput si se lupte unul cu celilalt de
parci ar fi fost fermecati. $i mai era si un vultur care a dat
iama in obiectele tale personale.

— Serios? Si ce a luat?

— Un siculet rosu din desaga ta de sa, am spus, zi-
bovind si lisind cuvintele si aibi ecou, Mi s-a pirut cia
stiut exact unde s3- giseasci.

— Vaulturii sunt creaturi inteligente, a replicat Edan.
Probabil a ciutat hrani.

— Probabil, am repetat eu, firi si-i dau deloc crezare.

fn clipa aceea, eram foarte siguri.

Vulturul era Edan.



CAPITOLUL DOUAZECI SI UNU

ind, in sfirsit, am zirit Templul Soarelui, m-am

temut ci era un miraj, Incadrat de arbori intunecati,
care pireau carbonizati, templul se inilta in mijlocul unei
miri de dune, cu un bazin la baza intririi care arita intins
ca un lac si lung ca un riu.

M-am tirit spre bazin. Trupul imi tinjea dupi ap3, iar
gitul imi era uscat de la lipsa ei. Dar, in timp ce am inge-
nuncheat si-i cuprind apele minunate, n-am vizut decit
imaginea mea lucioas3 reflectati.

Nu era un bazin! Era doar o oglindi care se intin-
dea plati peste nisip, cuprinsi din toate pirtile de albas-
trul-gri al cerului. Am dat drumul unui suspin cuminte.
Lacrimi nu mai aveam.

Odinioar3, templul ar fi putut fi de fildes, dar, ca toate
celelalte din desert, de-a lungul timpului, imprumutase
culoarea nisipului. Ochii m-au durut cind am incercat
s3 mi uit la acoperisul in formi de cupoli ce strilucea in

lumina puternici a soarelui.
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— Va trebui si intri singuri, a spus Edan, oprindu-se
la oglindi.

Am clipit, surprinsi.

— Tunu vir?

— Nu, nu pot, a rispuns el. impiratu.l Khanujin mi-a
interzis.

— Ce importanti are? Ti-a interzis si s3 vii in aceasti
cilitorie, si iati-te!

Expresia lui s-a intunecat.

— Asta nu este in intregime adevirat. Eu mi-am for-
mulat cererea cu atentie. Mi-a interzis si dob4indesc co-
piti Amanei pentru tine. Nu a spus in terment clari ci n-as
putea merge in aceastd cilitorie, a zis el, incrucisindu-si
bratele si pirind dintr-odati coplesit de regrete. M3 tem
ci va trebui s3 duci la bun sfirsit munca asta grea de una
singura.

— Si tatil meu spunea mereu c3 eu eram cea asculti-
toare, am zis pe un ton disprel,:uitor. Foarte bine, nu-i voi
spune impiratului daci vei intra cu mine in templu.

Edan a clitinat din cap, ciudat de neclintit.

— Vei merge singuri! Nu-ti face griji, nu este la fel de
periculos ca |a urmitoarele doui sarcini!

Nu mi-a plicut cum au sunat cele spuse.

Edan mi-a inminat plosca, plini doar pe un sfett.

— Templul este un labirint. fntotdeauna si o iei pe
calea mai luminoas3, indiferent cit de insuportabili ar fi.
Vei descoperi in centru o oglindi rotund3, care reflectd
in mod direct soarele. Va trebui si ajungi la cornisa de
deasupra geamului. fi pui minusile si te intinzi doar cu
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miinile, a spus el si, dup3 o secundi de ticere, a conti-
nuat: Orice parte neprotejati din corpul tiu se va arde.

Am inghitit in sec de teami.

Edan si-a desficut pumnul, aritindu-mi ultimal lucru
pe care mi asteptam si-1 vid.

— O nuci?

— Doar nu te gindeai ci ai putea prinde lumina soa-
relui si a lunii intr-un borcan, nu? a spus Edan, lingindu-si
buzele ca si le umezeasci. Binuiesc ci nu stii povestea.
Dupi ce zeul hotilor a furat soarele si luna, a pus la pis-
trare lumina lor...

— In nuci, am spus, amintindu-mi povestea. Nucile
erau mincarea lui preferati si cine s-ar gindi si se uite
intr-o nuci?!

Edan a dat din cap aprobator.

— Coincidenti sau nu, nucile au proprietiti magice
neobisnuite. Nu numai ci pot depozita magia, dar sunt,
de asemenea, capabile si o si ascundi... de alti vrijitori
sau de alte persoane de acest gen.

— Cuferele tale sunt ficute din lemn de nuc, am re-
marcat ew. La fel cum este si minerul pumnalului.

— Corect, a spus el si mi-a dat nuca. Si o deschizi
cind esti la oglindi si soarele se afl3 la zenit: S3 nu te uiti
la soare! Repeti!

— Nu mi voi uita la soare!

— Bine! Te voi astepta aici!

Un singur pas in"templuy, si cildura dogoritoare deja
ameninta si mi sufoce. Nu exista niciun acoperis si
opreasci razele nemiloase, iar eu n-am indriznit si ating
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peretii. Am continuat si merg si mi-am scos tunica, le-
gind-o in jurul taliei. Pielea imi fierbea de transpiratie, iar
cildura imi intepa ochii.

Soarele era un zeu crud, mi-am amintit din povestile
lui Sendo. Neinduritor si fird mil3, el 1i orbea pe cei des-
tul de prosti si se uite la el. Oare mi urmirea in clipa
aceea, in timp ce mi aventuram in labirint? Avea si mi
pedepseasci sau si mi ajute in dorinta mea de a realiza
rochiile mamei sale? Mai probabil era ci nu va face abso-
lut nimic. Zeii se aritau rar.

In timp ce pitrundeam tot mai adinc in templu, cira-
rea se ingusta si se bifurca. Asa cum descrisese Edan, exista
continuu o cirare la umbri si o alta in lumina striluci-
toare a soarelui. Nu conta ci tinjeam si mi adipostesc la
umbri. Am ales mereu cirarea mai luminoasi. Labirintul
era un cuptor care retinea toati cildura desertului. Daci
asta era cea mai usoari dintre cele trei, nu doream s stiu
ce presupuneau celelalte doui sarcini.

Majoritatea ciririlor erau pline cu cirimizi sparte
care imi incetineau inaintarea, dar coridoarele ingropate
in nisip erau de departe cele mai anevoioase, pentru ci
trebuia si avansez cu mare dificultate si suficient de incet
si nu mi scufund, totusi destul de rapid si nu mi coc sub
soarele fierbinte.

fn cele din urmi, am ajuns in mijlocul labirintului,
unde puterea soarelui mai avea putin si mi orbea. Am
dat cu’ochii de curtea cu oglinda rotundi fnainte de a fi
obligatd si-mi inchid ochii pentru a-i proteja. Oglinda
semina cu bazinul din exteriorul templului, insi lumina
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ei pirea ci sporise de o mie de ori. Am clipit, observind
cu coada ochiului o scari de lemn sprijiniti de unul din-
tre zidurile curtii, fn partea de sus se afla o cornisi care se
prelungea deasupra oglinzii.

Pe jumitate lipsiti de vizibilitate, m-am indreptat spre
scari, Lemnul scirtiia sub picioare, asa ci m-am rugat ca
grinzile uscate si rimin3 intregi. Vantul continua si mi
loveasci peste genunchi si, de aceea, mi-am infipt unghiile
in lemn, s3 nu fiu trintit3.

»Amana, ai mili”, am gindit in timp ce urcam si arun-
cam priviri citre cornisa de deasupra care didea inspre
oglindi ca o mini intinsi printre degetele cireia trecea
nisipul.

Soarele cidea pe acea oglindi nenorocit}, iar reflecta-
rea sa extrem de strilucitoare devenea un zid de aur alb
care radia Inapoi spre cer.

Fiecare privire aruncati mi-a ficut ochii si scinteieze
si s se umple de lacrimi ce imi udau obrajii cripati.

Suprafata cornisei imi freca palmele si genunchii si imi
ardea pielea. M-am géndit la Baba in timp ce-mi tineam
capul aplecat si mi tAram. , Tu ai fost intotdeauna cea
puternici”, imi spusese el in ultima mea zi acasi. ,La fel
ca mama ta.” Nu-l puteam dezamig;.

M-am tras spre margine, citre acea cascadd de lumini
solari. Soarele ajungea la zenit, iar cildura mi-a um-
flat méinile pini cind abia am reusit si le potrivesc in
minusile din mitase de piianjen. Le-am tras peste degete,
ignorind durerea.
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Nu aveam de gind si renunt. Nu aveam de gind si
mor acolo.

Am inchis ochii. ,,Aduni lumina soarelui!”

Inima imi bitea nebuneste, iar stomacul mi se intorcea
pe dos de teami, dar m-am aventurat inainte.

Am intins ména in buzunar dupi nuci si mi-am infipt
unghiile in linia de imbinare a celor doud jumititi, pre-
gititd si o deschid cu forta, dar ménusile mi-au temperat
entuziasmul, asa ci am fost obligati s3-mi folosesc dintii.

Am tinut fructul cu mare griji.

Lumina soarelui mi-a lovit degetele. Coaja de nuci a
devenit grea si fierbinte, in timp ce tremura trepidind de
parcd lumina din interior ar fi fost vie. Repede am lipit i
cealalt3 jumitate de coaji si am mers inapoi, tirindu-mi.
Picioarele mi se clitinau pe cornisj, iar soarele suiera, at-
zandu-mi pielea cu licomie.

Am tipat, dar gitul imi era atit de uscat, ci nu a iesit
niciun sunet. Ochii mi s-au deschis brusc si o explozie de
lumin3 alb3 m-a orbit.

fncetul cu incetul, m-am ridicat pini cind am inge-
nuncheat pe cornisi. Risuflam greu. Gifiiam.

Eram bisicati si iritatd pe tot trupul. Pur si simplu,
imi doream si mi intind — nu mai aveam energie pentru
nimic altceva.

»Nu! Nu poti renunta in clipa asta!”

Era vocea mea sau a lui Edan? Nu-mi dideam seama.
Dar era suficient si-mi dea tiria si mi misc incet pe
cornisi. Protejindu-mi ochii, am strecurat nuca in buzu-
nar si am ficut primul pas pe scari.
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Un pas. Apoi un altul. $i inci unul.

Din fericire, cirarea de iesire din labirint era dreapti
si largd. Cind, in sfirsit, am reusit s vid nisipul de afari,
am inceput s3 alerg atit de repede, i aproape am alune-
cat pe poarta templului. Tot corpul mi durea ingrozitor,
dar am dat friu liber unui ris sec, strangulat.

Edan m-a ridicat si mi-a impins plosca la buze.

— Vid ci Templul Soarelui te-a Lisat pe jumitate
prijitd.. ., a inceput el, iar vocea i-a tremurat.

ingrijo_rarea i se intipirise pe chip.

— Nu ariti bine, Maia! '

Am biut cu licomie, apoi m-am ridicat incet §i m-am
sters de praf.

— Ba mi simt foarte bine. Am ficut-o, am spus, in-
minindu-i nuca.

Dar, 1n loc si accepte nuca, m-a prins in brate.

— Asadar, ai ficut-o! a spus el, ridicindu-mi drept cu
bratul sinitos. Bravo! a mai spus el, atingindu-mi obrazul
cu dosul ménii. Ai temperaturi mare.

Atingerea m-a durut pentru ci pielea imi era ars3, iar
eu aproape deliram,

Aveam bisici umflate pe pleoape, iar cind el mi-a aco-
perit ochii cu mina, am tresirit.

— Tine ochii inchisi! .

— M3 simt bine. Este chiar nemaipomenit.

Firi si mi previni, Edan m-a ridicat, iar birbia lui
mi-a atins fruntea, si m-a dus la umbra arborilor. Vin-
tul bitea puternic, dar el m-a protejat de nisipul riscolit
in rafale.
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Am vrut si-mi incolicesc bratele in jurul lui, dar ochii
ii erau galbeni si strilucitori ca soarele. .. si m-au inspii-
mantat. Am reusit cu greu si mi desprind din strinsoarea
lui si am alergat spre Milk inainte s mi pribusesc in
nisip.

CAND M-AM TREZIT, Edan citea lingi lumina slabi a
tortei sale. Miscarea mea a surprins-o pe Milk... si pe
mine. Eram bine legati de sa, dar, pentru ci mi trezisem
st mi zbiteam, mi-am pierdut echilibrul. Cimila a inge-
nunchiat exact inainte ca picioarele mele s se incline de
pe spatele ei pe nisip, iar ea si-a inchis pe jumitate ochii
ei mari de culoarea chihlimbarului, privindu-mi. Apoi,
mi-a lins obrajii.

Edan a scos o exclamatie de enervare citre Snowfoot
si a descilecat.

— Esti treazi!

fn timp ce el imi desficea sforile care mi tineau legati
de sa, am incercat si stau drept. Trupul imi era intepenit,
iar durerea de la arsuri era ca o pulsatie surdi. Fata si
bratele imi erau lipicioase, acoperite cu balsam.

— Ai ficut insolatie, a spus Edan. Incearci si nu te
stergi, altfel arsurile tale vor supura si se vor infecta!

Spijinindu-mi cu bratele ca si nu mi misc, mi-a dat
plosca, iar eu am luat o inghititurd considerabili de ap3,
brusc recunoscitoare ci pistrase proviziile noastre atit
de atent.

— Cum te simti acum?

— Minunat! am rispuns iute. Mi-e foame!
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— Nu-i de mirare. Ai dormit aproape doui zile.

— Dou3 zile!

Edan mi-a dat o pungi. Insuntru erau biscuiti, fructe
uscate §i fisii de carne uscati. Un festin.

Edan a sirit pe cimila lui si a reluat cititul. Cear-
cinele care i se aritau sub ochi erau mai intunecate ca
fnainte, iar irisurile erau mai deschise la culoarea ca nici-
odati — aproape gri.

— Nu minca totul! a spus el, ficind semn cu car-
tea spre mine. Mai avem patru zile pind vom ajunge in
Agoria.

Da, Agoria, locul unde Muntii Lunii asteptau si unde
Keton luptase impotriva oamenilor shansen-ului in timpul
Rizboiului celor Cinci Iemi, dar si locul unde Sendo
murise.

»Oamenii shansen-ului si armata impratului s-au oprit
in Muntii Lunii”, imi povestise Keton cind se intorsese
acas3. ,Eu eram acolo. Sigetile m-au nimerit, iar Sendo
m-a tirit undeva in siguranti. Erau trupuri peste, tot,
impristiate pe munte. Pin3 la sfarsitul nopti, mii de oa-
meni au fost ucisi. Printre e, si Sendo.”

Am mestecat si inghitit si, brusc, mi-a pierit pofta. Am
strins siretul pungii. Am intors capul s¥-mi adun puterile.
Edan continua si citeasci, stind pe cimili.

— Unde este nuca? am intrebat in timp ce am bitut-o
usor pe Milk si ingenuncheze si m-am urcat in sa.

— O voi pistra in bune conditii, daci nu ai nimic
impotriva.

— Au mai cusut si alti croitori cu lumina soarelui?
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— Nu, din cite stiu eu, a spus Edan dindu-si jos gluga.

Buclele lui negre striluceau din cauza nisipului. Nisip
si transpirafie, am observat incruntdndu-mi.

— Si cosi cu magie este un dar rar, a spus el. Inci si
mai rar in miinile unui croitor talentat ca tine. Fie vorba
intre noi, trebuie s recunosc ci lady Sarnai ti-a pregi-
tit terenul pentru esec, dar eu am incredere ci poti croi
aceste rochii. Te voi ajuta cu tot ce imi st in putinti.

Am ridicat o sprinceani.

— Parci ai spus ci nu eram prieteni.

— Nu eram, dar vrijitorii sunt schimbitori, a spus el,
oferindu-mi un zimbet. Posibil si mi fi rizgindit.

Am simtit un val de cilduri. Daci n-ar fi fost Edan,
n-as fi stiut de unde si incep. Chiar daci ne mai ciondi-
niserdm, era singurul prieten pe care il aveam aici. Poate
ci oriunde, ca si fiu cinstitd.

— Tatil tiu nu a avut nicio putere asupra foarfecii,
nu-i asa? a intrebat Edan.

— Nu! Mi-a spus ci foarfeca i-a apartinut bunicii.

Edan s-a inclinat mai aproape, de parci ar fi studiat un
esantion delicat.

— Ciudat! a spus el, atingindu-mi birbia. Vrijitorii
nu las3 de obicei urmasi.

Nu mi-am dat seama de ce comentariul m-a ficut s3
rosesc. Sau de ce atingerea lui, atit de rapidi si blindi,
care nu a fost practic nimic, mi-a trimis un val de furni-
cituri pe piele. M-am retras, sperind ci sentimentul meu
de jen3 nu fusese remarcat.

— Eu nu stiu prea multe despre strimosii mei.
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— Nu-ti face griji! a zis Edan, lisind din nou o
distant3 confortabil3 intre noi. Tu ai trei sarcini: s3 obtii
soarele, luna si stelele pentru rochiile Amanei. Aceste sat-
cini se traduc in trei probe: una a trupului, una a mintii si
una a sufletului. Lumina soarelui a fost o sarcini a trupu-
lui. Suferinta enormi pe care ai indurat-o.

Mi-am mingiiat obrajii inci lipiciosi de la alifia tim3-
duitoare, desi pielea nu mai era foarte iritati.

— Si imi spui asta abia acum?

— N-am vrut si-ti fie teams, a spus el, trigind aer in
piept. Cea mai grea va fi ultima.

— Singele de stele? am spus si, pentru ci el a dat din
cap aprobator, am insistat: Despre ce e vorba?

— Nu stiu exact ce va trebui si infrunti, a recunos-
cut Edan. Ceea ce stiu este momentul cind trebuie si se
intdmple. O singuri dat3 pe an, stelele se deschid lumii
muritoare. |

Stiam povestea.

— In a noua zi din cea de a noua luni a anului, zeita
lunii se reuneste cu sotul ei, zeul soarelui. Ei pot fi im-
preuni doar in aceasti singuri noapte in fiecare an. Merg
unul spre celilalt pe o cirare luminati de stele, pe un pod
pe care zeul hotilor trebuie s3-1 tind pe umeri ca pedeapsi
pentru ci a furat stelele cAindva. Cind momentul lor a tre-
cut, podul se pribuseste, iar stelele, frimintate de durerea
lor de a fi separate, singereazi in noapte.

— Da, a rostit Edan tiriginat. Oarecum romantic,

nu-i asa?
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M-am incruntat. A noua zi din a noua luni. Mai erau
pattuzeci de zile pini atunci. Jar lacul Paduan se afla pe
cealalt3 parte a continentului.

— Am crezut ci era doar o legendi.

— Toate legendele pomesc de la un simbure de ade-
vir. Uneori mai mult decit un simbure, a spus Edan,
protejindu-si fata de soare. Ar trebui si incepi si faci
pantofii. Avind ceva de ficut, te va ajuta s3 te recuperezi
mai repede. Asiguri-te ci...

— fi fac rezistenti la ploaie, am terminat eu.

Dupi siptimini in care aproape arsesem de vie, nici
micar nu-mi puteam imagina ci ar putea fi nevoie si mi
protejez impotriva apet.

— Ne-ai uitat! a spus Edan, intorcindu-se intr-o parte
si tamponindu-si timplele. Bine!

Am terminat de méncat fisiile de carne uscati si am lins
orice firim3 rimasi pe degete. Pantalonii imi deveniseri
atit de largj, ci imi atirnau de pe solduri. Daci mie imi era
foame, Edan ar fi trebuit si fie himesit. Intotdeauna manca
mai putin decit mine, afirmind, in felul siu mindru, ci
vrdjitotii nu mureau de foame.

Nu mai eram siguri ci il credeam.

Edan fluiera, pistrind o masci de voie buni in timp
ce ne conducea spre muntii prea indepirtati. Mi temeam
cd, chiar daci ar fi in pericol, nu mi-ar spune. Era cumva
arogant. Prea mindru s3 recunoasci vreo slablcmne.

in noaptea aceea, am decis: aveam si stau treazi si sd

aflu ce ascundea de mine.



CAPITOLUL DOUAZECI SI DOI

Qapul tmi zvicnea. Friiele lui Milk erau in miinile mele,
iar eu eram in sa din nou, cu picioarele incrucisate in
fata cocoasei. Nu imi aminteam dac3 adormisem.

Dupi ce m-am frecat la ochi, m-am intors spre Edan,
apoi m-am uitat spre cer. Era trecut de zori, iar el era
fiinti omeneasci.

Am scrisnit din dinti. Edan fmi contracarase planurile
cumva. Nici vorbi ca eu si fi adormit — nu, doar daci
el...

Mi-am incrucisat bratele cu un aer indignat.

— M-ai veijie?

— Ei, buni dimineata si tie!

— Ma-ai vrijit ca si adorm? am intrebat din nou.

Edan a ridicat o mini, ficindu-mi semn s3 tac. A
oprit-o pe Snowfoot si, dupi o clipi de nesupunere, am
ficut si eu la fel cu Milk. Mi-am protejat ochii, dotind ca
vintul si inceteze si-mi mai arunce pirul peste fati.

Edan a aritat inainte.
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Dincolo de norul de praf din desert, am crezut ci as
putea distinge conturul unor arbori. Arbori, flori, culori,
nu mai vizusem de zile intregi asa ceva. Am privit in
jos. Nisipul de sub copitele lui Milk devenise mai dur,
aproape ca piméntul afinat. in jurul nostru, tufisuri gal-
bene si maro fosneau. Eram aproape de capitul desertului.

Dar nu toate astea 1i atriseserd atentia lui Edan, a
fumul unui foc de tabiri. Cai. Cimile. Oameni.

— Banditi? am soptit.

Edan a asteptat o clipd inainte de a rispunde.

— Nu!

Fari si mai spuni altceva, insotitorul meu a descilecat
de pe cimili si a ficut semn cu mina spre grupul din fati.

Striinii si-au ridicat armele intr-o clipi si le-au indrep-
tat spre noi, dar Edan si-a indepirtat gluga de pe cap si a
ficut o pleciciune curtenitoare.

— Eu sunt Delann, a spus el si, imediat ce l-am ajuns
din urmi, m-a atins pe umir si a adiﬁgat: Si acesta este
virul meu, Keton.

Minciuna era atit de inofensivi, ci abia daci am tres3-
rit cind m-a prezentat.

M-am inclinat si eu, dar cu o miscarea mult mai in-
cordati decit a lui Edan. fn mare grab, mi-am scos pils-
ria ca si-mi acopir pieptul. fncetasem si mi-1 mai leg cu
multe siptimini in urmi.

— Salutiril

— Ortksan, a replicat cipetenia, care avea pielea bron-
zati si purta pirul castaniu-inchis impletit cu mirgele
rosii precum goji, un stil popular printre balardani.
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Am zimbit nelinistiti, apoi mi-am muscat buza de jos
si mi opresc. Nu era momentul si arit ca o idioati.

— Ce vi aduce pe voi doi in desertul Halakmarat? a
intrebat Otksan, care nu lisase garda jos.

Acesta isi tinea ména pe priselele unei sibii, iar eu imi
doream si fi avut §i noi o armi. Unde era oare pumnalul
pe care il adusese Edan? Nu l-am vizut la centuri.

— De fapt, il pirisim, a rispuns Edan.

Orksan s-a uitat cu atentie la cuferele noastre, spo-
rindu-mi teama.

— Mergeti la Niyan si faceti negot?

— Nu mai avem nimic de vindut, a spus Edan. Ime-
diat ce lisim in urm3 desertul Halakmarat, vom cilitori
pe Marele Drum al Mirodeniilor,

— Ce vi aduce pe Marele Drum al Mirodeniilor? Nu
pireti a fi mercenari. $i nici negustori.

— Viirul meu este croitor, a spus Edan, oarecum
méndru. Cel mai bun din tinut.

Orksan mi-a aruncat o privire pripiti. Nu s-a aritat
impresionat. Pantalonii mei erau rupti, iar culoarea tuni-
cii pilise de la un verde bogat la un misliniu sters. M-am
foit, constient3 de situatia delicati in care eram.

— Si tu? a intrebat Orksan.

— Tatil meu a fost negustor pe Marele Drum. S-a
cisitorit cu mama si m-au avut pe mine, a spus Edan,
mascindu-si un zdmbet fermecitor. Eu nu stiu deloc si
umblu cu banii, din picate, asa ci sunt explorator. Cil3-
torim si-i gisesc virului meu niste vopsele si apoi mer-

gem in A’landi si-i deschid o privilie.
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Fird niciun avertisment, Edan a intins mina dupi de-
saga care imi atirna pe umir. Orksan si oamenii lui au
ridicat armele, dar degetele lui au fost rapide. A scos o
ménecd pe care o lucrasem pentru lady Sarnai.

— Vedeti, a spus el, aritind mineca de parci ar fi
fost o bijuterie valoroasi. Asta este munca virului meu.

Mineca nu era terminati, dar brodasem florile aurii
de-a lungul cusiturilor si prinsesem nenumirate perle
micute de-a lungul mansetei. Oricine putea vedea ci lu-
crarea era minunati.

Orksan s-a uitat la mine cu respect.

— Sti1 sd repar1?

Am deschis gura, dar Edan a vorbit peste mine:

— Cu ochii inchisi.

Neincrederea lui Orksan a mai scizut un pic. Probabil
ci observase ci nu eram inarmati.

— Sotia mea este o bucitireasi grozavi, dar nu stie s3
coasi defel, a spus Orksan, dindu-si la o parte mantia ca
s3 descopere minecile zdrentiroase. Poate ci virul tiu o
poate invita cite ceva.

— Ar fi incintat si o facd, a spus Edan, lovindu-m3
cu palma pe spate.

M-am poticnit un pic §i m-am incruntat la el, dar
zimbetul siu plicut nu s-a schimbat.

— Atunci, ei sunt cei trei frati ai mei si cei doi cumnati,
a continuat Orksan, prezentind grupul. Noi ne indreptim
spre miazinoapte si apoi la risirit. De ce si nu vi aliturati
nou pentru citeva zile? Si sirbitoriti solstifiul de vari cu
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noi. Avem vin din belsug, iar Korin face cea mai sitioasi
tocani pe care o veti gisi pe Marele Drum!

Gindul la mincare si biuturi m-a ficut si simt un
spasm in stomac, dar am ficut ochii mari de ingrijorare.
Nu ne puteam alifurq unui grup de balardani!

— Am fi onorati, a spus insi Edan, ignorindu-mi
nelinistea.

— Bine! Aceste drumuri sunt pline de primejdii. Sunt
surprins ci voi doi cilitoriti singuri.

— Ati intilnit din intimplare banditi? a intrebat Edan
cu un aer degajat. Sau soldati?

M-am incruntat pe dati. De ce intreba de soldati?

— Niciunul, din fericire, a rispuns Orksan. Dar am
fost siliti si riminem citeva siptimini in valea Buuti.
Printul provinciei nu a vrut si ne lase si plecim fird do-
cumente. Cici ficeam contrabandi cu vin, pe care voiam
si-1 vindem celor din A’landi, a adiugat Orksan, pufnind.
De parci am fi dorit si-i vindem vinul lui cu gust de pipi
de cal.

— Cilitoria noastrd ne duce spre miazinoapte, a spus
Edan. Ne indreptim spre Muntii Lunii.

— E cale lungi de aici, a spus Orksan. Veti cilitori
departe de Marele Drum.

— Ne dim seama de asta, a spus Edan fird si mai
ofere alte explicatii.

Orksan nu a mai pus nicio intrebare.

— Puteti veni cu not in Agoria. Dar biiatul va trebui
si ne repare hainele rupte, a spus el si s-a uitat la mine, iar
eu am dat din cap in semn de aprobare.
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— Este neastimpirat ca un greier, i-a spus Orksan lui
Edan. Este mut?

— fsi revine dupi febra desertului. Este pentru prima
dati cind cilitoreste atit de departe de casi.

Orksan a ciiscat ochii mari, semn ci a inteles, si ne-a
ficut semn s3-1 urmim spre focul de tabiri.

— Esti sigur? i-am soptit lui Edan imediat ce Orksan
s-a aflat la o distant3 de la care nu ne putea auzi.

— Avem nevoie de mancare si de apj, iar ei ni le oferi.
De ce si refuzim?

— Sunt balardani, am spus, continuind si-mi tin
strins piliria peste piept.

— Balar este o tari vastd, a spus Edan pe un ton doje-
nitor. Nu toti sunt barbari. $i nu toti balardanii au luptat
tn Rizboiul celor Cinci Ierni.

M-am inctuntat, neincrezitoare. Pini cind i-am vizut
pe copiii lui Orksan.

Hainele lor zdrentuite fluturau in vint pe cind veneau
in grabi si ne intimpine.

Un biietandru s-a agitat de pantalonii mei, tlnand in
miini un morman de haine ponosite.

— Poti repara astea? Da asa spune.

Am ingenunchiat 1ingi cei doi fii ai lui Orksan — nu
aveau mai mult de patru sau cinci ani —si le-am luat
hainele.

— Vor fi ca noi, am spus cu un zimbet.

Sotia lui Orksan, Korin, a chicotit, apot, incetisor, si-a
desprins copiii de mine.
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— Fugiti si jucati-vi cu cimilele! Mama trebuie s3 in-
ceapid si coas cu noul nostru prieten. '

— Asta e a ta? a Intrebat Korin, ridicind capacul unuia
dintre cuferele mele, de unde se itea tivul unei rochii a lui
lady Sarnai.

— Nu atinge asta! am sirit ca arsi.

O umbri de tristete s-a ivit pe chipul lui Korin si, ime-
diat, femeia a l3sat jos capacul.

— {mi pare riul

Mi-am inclestat buzele. Apoi, am oftat. ,,inceteazi s3
mai fii nepoliticoasi, Maia! Nu are de gind si-ti infigd
cutitul in inim3!”

— Nu, eu sunt cea care ar trebui si-si ceari scuze. A
fost... a fost, pur si simpluy, o cilitorie foarte lungi.

Am ridicat capacul cufirului si am scos ceea ce cusu-
sem pini atunci din rochia lui lady Sarnai. Nu folosisem
inci lumina soarelui, dar forma rochiei incepea si devini
clard, corsajul in pliuri si o ménecd vaporoasi. Ornamen-
tul cu flori si frunze aurii strilucea.

Korin si-a tinut risuflarea, minunindu-se de munca
mea.

— Tu ai brodat asta?

— Da, am rispuns ferm.

Adevirul era ci folosisem foarfeca, dar, incet, incet,
ajungeam la concluzia c munca ei era, de asemenea, si a
mea. Ci aceasti foarfeci imi punea in valoare abilititile
inn3scute si mi lisa s3 transform in realitate schite la care

nici nu indriznisem si m3 gindesc. Am impiturit cu griji
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rochia si am Inceput si o invit pe Korin cum si repare
hainele rupte ale familiei sale.

In timp ce ferneia exersa pe hainele lui Orksan, eu am
pierdut numirul pantalonilor pe care i-am tivit si al ma-
necilor pe care le-am peticit, dar eram bucuroasi si am
ceva cu care si-mi tin miinile ocupate. Desi Korin pirea
multumiti si mi aib3 in preajmi si se striduia si discute
cu mine, continuam si fiu rezervati, pentru di, oricum,
nu eram prea priceputi si stau la taifas.

— Prima mea butonierd adevirati, a spus Korin, ster-
gindu-si o picituri de transpiratie de pe frunte.

Desi stiteam la umbra unui cort, era ingrozitor de
cald.

M-am uitat la ce lucrase si am incurajat-o.

— Arati bine!

Ea a scos un oftat de usurare,

— Nu stiu cum le faci tu atit de repede. Cusutul este
0 munca grea.

— Este meseria mea. Orksan spune ci tu esti o buci-
tireasi grozavi. Nici nu indriznesc si mi gindesc cum ar
fi si hrinesc atitea guri in fiecare zi.

— Da, este mai usor in doi, asa cum sunteti voi, a
spus ea, chicotind, si a continuat dupi o scurtd pauzi:
Asadar, de cit timp sunteti cisitoriti tu si Delann?

Am simtit ci mi sufoc, m-am si smucit st am rupt ata.
Cisétoriti?

Mi-am privit fix cusitura si am dibuit greseala pe care
tocmai o ficusem. Am luat ata in gurd si o umezesc, apoi
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am bigat-o din nou in ac $i am reinceput si lucrez. Korin
astepta cu neribdare rispunsul meu.

— Cum am putea fi... cisitoriti? am baiguit. Noi
suntem verisori. Ne avem ca fratii.

— Nu cred o iotd din ce spui, a zis ea, rizind. Si
nici Orksan. Am stiut ci esti femeie din clipa cind te-am
vizut. Este si motivul pentru care Orksan nu a tras in
insotitorul tiu.

— Abh, ah, m-am balbéit, uitindu-mi jenati in jos, la
pieptul meu.

Ziriserim caravana pe neasteptate, asa ci nu avusesem
timp si-1 bandajez tnainte de a ne intilni cu Orksan.

Korin a ris de mine.

— Nu a avut nicio legituri cu asta, prietena mea. Am
vizut cit de protector este Delann cu tine. Si, totusi, te
respecti. Eu am avut nevoie de multi ani ca si-1 pot con-
vinge pe Orksan si md ia cu el pe Marele Drum. Dar acum,
ci bdietii sunt mai mari si rizboiul s-a terminat, s-a mai
impicat cu ideea. Nu m-a pus s3 mi imbrac ca un birbat,
dar probabil este o idee buni de vreme ce cilitoriti doar
voi doi impreuni.

Am revenit la lucrul cu acul.

— Orksan si fratii lui au luptat in rizboi?

— Asta e motivul pentru care esti atit de ticuti in
preajma noastri? a intrebat Korin. Pentru ci crezi ci am
luptat alituri de shansen?

N-am spus nimic. Auzisem povesti ingrozitoare des-
pre luptitorii balardani care pridau orase si ucideau femei
$1 copil.
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— Nu, a spus Korin. Sotul meu nu a fost soldat.
Cutitul lui este pentru blani si carne. .. Shansen-ul a anga-
jat in general mercenari, luptitori profesionisti.

Mi-am tuguiat buzele.

— Sper ci nu v-am jignit.

— Este de inteles, a spus Korin si si-a pus o méni in
sold. Eu sunt din Balar, spre deosebire de Orksan. Sotul
meu este niscut si crescut pe Marele Drum al Mirodeni-
ilor. 1 cuprinde nelinistea cind nu este in vreo caravani
sau pe vreo barci.

— N-am cilitorit niciodati pe o barci, am mirtu-
risit, incercind si-mi deschid sufletul. Desi am crescut
intr-un oras port.

— Si Delann? El nu pare i ar fi din Alandi. Unde
l-ai cunoscut?

Cel mai bine era s3 respect adevirul, tinind seama de
stingicia mea la spus minciuni.

—1In Niyan.

— Este un birbat incintitor, sotul tiu! Esti o fatd
norocoasa!

Am 1nnodat ata si am smuls acul din tesdturi.

— El nu este..., am inceput eu, dar am inchis gura.

Poate ci era mai bine si o las si creadi ci eram sotia
lui Edan. In felul 3sta, aveau s3 apari mai putine intrebiri.

— Elnu este. .. mereu incAntitor, am rostit eu in schimb.
Uneori, poate fi destul de enervant.

— Da, dar tu ai incredere in el, a spus Korin. Iar in-

crederea voastri nu apare cu usurinti.
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N-am stiut ce si spun, asa ci doar am zimbit. Desi
Korin era o striini si balardand pe deasupra, puteam fi
prietenoasd, Si, dupd siptimini-de cilivorit singuri cu
Edan, era plicut si discut cu o alti femeie, ca o femeie.

Pentru restul dupi-amiezii, i-am aritat lui Korin cum
si lege o plasi ca si se protejeze de musciturile de tintari,
cum sd cirpeasci ciorapii §i cum si peticeascd o gauri co-
rect. La rindul ei, m-a invitat cum si fac o tocani sitioasi
doar cu trei ingrediente. Cit timp am lucrat, m-a desfitat
cu povesti despre copiii ei si despre cilitoriile lui Orksan.

Cand cina a fost aproape gata, am pirisit cortul lui
Korin. Edan era afari si se juca cu copilasii, uimindu-i cu
talentul lui de a scoate monede din urechi si de a face s3
le apari flori de desert din méneci.

— Te pricepi cu copiii, am remarcat.

— Pari surprinsi, m-a tachinat el. Cindva, si eu am
fost copil. »
— Poate ci in urmi cu o sutd de ani, am spus sec.

Replica mea I-a ficut si zimbeasci un pic. Cu cit in-
trebam mai putin despre trecutul lui, cu atit mai in largul
lui se simgea el si-mi povestea cite ceva. _

De data asta ins3 nu mi-a oferit mai mult, dar s-a asezat
pe pimént, lingi mine.

— La noapte va fi luni singerie, a spus el. O vei privi
cum rasare?

— Vei fi aici?

El a ezitat, apoi a dat din cap aprobator.

— Da! Cel putin pini cind dispare lumina.

Prin asta fsi recunostea cumva disparitiile nocturne.
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L-am cercetat, urmirind irisurile lui albastru-deschis
licirind cu urme aurii. Desi nu mai vizusem vulturul
negtu din noaptea cu lupii, eram convinsi ci era Edan.

Pirea ca si cum soarele si luna 1l ajutau si-si pistreze
secretul. Ultimele citeva zile deveniser3 atit de lungi, ci
noaptea a durat doar citeva ore. Si cind noaptea a cizut,
luna s-a ascuns dupi nori, acoperind peisajul cu un strat
atit de intunecat, incit era imposibil si rimii treaz. Cu-
rind, totusi, zilele au devenit din nou mai scurte.

— Cum ai ficut s dispari moneda? l-am intrebat.

— Cind m-am jucat cu copiii? a spus Edan. A fost
doar o mici scamatorie pe cate am deprins-o in timpul
cilitoriilor mele, nu magie adevirati. Daci vrei, iti pot
arita.

Mi-am dat seama ci nu voi afla secretul lui in seara
aceea, nu in timp ce sedeam alituri de familia lui Orksan.
M-am ridicat.

— Poate cind am si termin rochia.

Am rimas singuri, pe o stinci, lingi cimile. Acolo,
cu spatele la soare, am lucrat la broderia mea. Lumina era
blindi, dar, cu toate acestea, strilucitoare, aruncind pe
nisip o incandescenti rosie-portocalie. Dupi chinurile in-
durate la Templul Soarelui, nu sperasem s mi mai bucur
vreodati din plin de cildura lui.

— Gata cu tricotatul! a spus Orksan, venind in spa-
tele meu.

Am infipt acul in marginea broderiei ca si nu cadi in
nisip.

— Eunum...
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— Am deschis trei butoaie si ne bucurim, iar sotul
tiu deja participi. Vino alituri de el!

Prin urmare, toati lumea chiar credea ci eu si Edan
eram cisitoriti. Am ficut ochii mari.

— Eu nu beau mult. Chiar trebuie si mi intorc la
lucru. ..

— Femeie, ai toati viata inainte s3 cosi lucruri fru-
moase, a Spus Orksan. Bucuri-te micar o seari! Ce, se va
sfarsi lumea dac3 nu-ti vei termina lucrul cu acul?

— Da! am murmurat.

Mai apoi, l-am zirit pe Edan. Zimbea si a ridicat
mina si-mi faci semn s3 mi apropii. Cit de fericit pirea!
Mai fericit decit il vizusem vreodati la palat.

— Sotia mea iubeste mincarea buni, a spus Edan,
incolicindu-si bratul in jurul meu, desi ce oferd desertul
nu prea o ajuti si prepare o masi decenti.

Nu m-am simtit umiliti precum am crezut ci as fi
atunci cind Edan m-a numit sotia sa. Si asta a fost umi-
litor in sine!

— Vrei si incetezi cu pﬁlivrigeala ca si putem incepe
si mincim?

Toati lumea a ris de mine, iar eu am rosit. Chiar nu
intentionasem si ma ristesc in felul acela. M3 obisnuisem
atit de mult si fiu doar cu Edan, incit uitasem si fiu
atenti la maniere.

Cu toate acestea, nimeni nu pirea si se fi supirat, iar
eu m-am ridicat s o ajut pe Korin s3 serveasci birbatii si

copiii. Tocana mirosea extrem de plicut. Era un deliciu
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cu condimente si buciti de cactus si ienupir, desi nu am
recunoscut carnea.

— Ce mincim? am intrebat-o pe Korin.

Ea m-a privit ca §i cum eu n-as fi vrut si stiu.

— Poti si-mi spui.

— Acum citeva zile a fost o furtuni, iar, in dimineata
de dup3, tabira noastri misuna de sobolani, a spus ea, iar
eu am privit vasul scepticd, in timp ce femeia a continuat:
Niciodati nu i-am auzit pe birbati injurind atit de mult
in timp ce vinau, a adiugat ea, iar umerii i se scuturau
de amuzament. Am inceput si-i usuc pe unii diritre ei in
fasii, dar, desi suntem foarte aproape si iesim din desertul
Halakmarat, Orksan a dorit o tocani minunati.

— Ah..., am spus, luind cu lingura o portie uriasi
pentru Edan, cici mie imi dispiruse foamea.

Korin mi-a zimbit.

— Sunt deliciosi, v asigur. Si sunt si citeva boabe de
fasole pe care le pistram. De vreme ce suntem a[,;roape
iesiti din desert si avem prieteni noi, ce moment ar fi mai
potrivit?

Am mincat, am ris si am ajuns si ne cunoastem mai
bine unul pe celilalt. Apoi, unul dintre fratii lui Orksan
a cerut pitura de ling3 mine. Birbatul nu a zZimbit cum
au zimbit ceilalti, In jurul gitului ii atdrma un sirag de
monede intercalate cu dinti umani, iar din lobul urechii
stingi, un cercel de cupru. M-a ficut s3 m3 simt stinjeniti,

— Tu nu pari a fi din A'landi, a spus fratele lui
Orksan, privindu-1 pe Edan binuitor. Cufirul tiu e plin
de cirti si amulete. Cirti in limbi pe care nu le inteleg.
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— Vachit! s-a ristit Orksan. Ai umblat prin lucrurile lui?

Edan i-a ficut semn cu mina si o lase balti, dar mi-am
dat seama ci zdmbetul lui era fortat.

— Este in regulil

Vachir a continuat s3 il atinteasci cu privirea pe Edan.

— Umbli vorba ci vrijitorul impiratului Khanujin
este plecat. Shansen-ul oferd o grimadi de bani pentru cap-
turarea lui.

Edan aris,

— Am eu aerul ci sunt vrijitor?

— Vrijitorul este plecat si caute ceva, a repetat Vachir,
mutindu-st privirea lui fix3 si rece spre mine. Cu croito-
rul imperial. Au fost vizuti in valea Samarand.

fmi era tot mai greu si respir.

Oare Norbu il vizuse si pe Edan? Probabil ci el ris-
pindise vestea ci porniserim in cilitorie impreun, stiind
ci asta ne-ar aduce necazuri.

Stringind din dinti, mi-am ficut curaj.

— Croitorul imperial este bitbat, am spus pe tonul
cel mai socat posibil. Eu n-as putea coase pentru impirat.
Nu ar fi corect.

—- Poate ci fata este ceea ce spune, a spus Vachir mo-
rocinos, dar tu, a continuat el, indreptind cana cu bere
spre Edan, tu nu esti un simplu explorator.

— Vachir, I-a avertizat Orksan. Este nepoliticos si-i
iei la intrebiri pe oaspetii nostri.

Cu un bodoginit, Vachir s-a ridicat, aruncindu-i o
pﬁvire lung3 si intunecati lui Edan inainte de a se in-

drepta furios in spatele cailor.
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— Nu-i dati atentie! si-a cerut scuze Orksan. Nici
sotia mea nu-l place. Din fericire, el vine si pleaci din
tabira noastri.

Informatia nu mi ajuta deloc si mi linistesc. Edan a
ris cu oamenii lui Orksan, incercind si ignore incidentul.
Dar muschii din jurul ochilor erau contractati, semn ci si
el era ingrijorat.

— Beal au spus oamenii lui Orksan, trecind din min3
in min3 o plosci cu vin ficuti dintr-o tirticuti. Bea!

Am ridicat tirticuta la nas si am mirosit. M-am strim-
bat; vinul avea un miros acru.

— Si femeile pot bea. Nu existi nicio lege care inter-
zice asta.

— Doar o gurd, am spus, luind o sorbituri. Arde! am
Spus §i am tusit.

Edan a luat tirticuta si m-a bitut usor pe spate.

— N-ai mai biut vin niciodati?

— Ba da, bineinteles, m-am balbiit eu.

— Vinul de la templu nu se pune, m-a tachinat el.

Ghicise! La templu, biusem foarte rar doar vin de orez
st nu mai mult de o sorbituri, Dar odat3, fratii mei fabri-
caserd bere din orz, care era ingrozitoare. Apoi o biuser3
toati intr-o noapte si, dupi asta, hainele lor duhniser3
in asa hal, ci imi petrecusem intreaga zi spilindu-le si
indepirtez mirosul.

Ochii mi s-au umezit, amintindu-mi de mine, Finlei,
Sendo si Keton pe cind eram copii. M-am intrebat ce
ficea Baba, daci primise scrisorile pe care le trimisesem
din valea Samarand, cu vestea ci eram croitorul imperial.
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Speram ci era méindru de mine, ci el si Keton cheltuiseri
banii pe care ii trimisesem si ci avuseser3 hrani suficienti.
Tarna avea si vini in Port Kamalan foarte curind. Am
jurat si le scriu mai pe seard.

— Tata nu pistra vin in casi, am spus evaziv, amin-
tindu-mi de lunile dificile pe care Baba le triise dupi
moartea mamei.

— Dar aveai trei frati.

— Trei frati mult prea grijulii, i-am amintit eu. Inci mai
am unul.

— Mi-ar plicea si-1 cunosc intr-o buni zi, a spus
Edan dupi ce si-a terminat portia de tocani si avind o
pati de sos pe obraz pe care m-am luptat s nu o sterg cu
degetul. Crezi ci m-ar accepta... ca sot al tiu? a intrebat
el si a ficut cu ochiul, obligindu-m3 si-mi string pumnii
ca si evit si-1 lovesc in coaste.

— N-ai cunoscut familia fetei inci? a spus Orksan.

— Suntem in drum spre casa ei acum, a rispuns Edan
linistit. _

in timp ce Edan se lansa intr-o poveste ridicold des-
pre cum ne cunoscuserdm §i ne cisitoriserdm, am simtit
nevoia si-mi acopir fata cu méinile. Le-a povestit cum
am fugit de un mariaj ingrozitor cu micelarul din ve-
cini si am cilitorit clandestin in caravana lui, iar Edan s-a
indrigostit de mine, iar eu m-am simtit atit de umilit3,
incit, pur si simplu, am mai luat o inghitituri de vin. Si
apoi, o alta. Cu cit beam mai mult, cu atit simtearn mai
putin ci-mi lua gitul foc si incetam si imi mai fac griji
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in privinta rochiilor lui lady Sarnai sau a lui Vachir, sau
pentru Keton si Baba, aflati acas3 fir3 mine.

— Usurel cu asta! a spus Edan, impingind tirticuta
de ling3 mine.

— Nu vrea si dormi prea bine, s-a ficut auzit brusc
unul dintre oamenii lui Orksan.

Oamenii au ris pe infundate, insi nu si Edan. Eu
mi-am lisat capul in jos, nestiind daci roseata din obrajii
mei era de la stinjeneali sau de la vin.

Oamenii au inceput si faci schimb de povestiri, iar
cind a venit rindul lui Edan, acesta a tras un mic flaut de
lemn din cutele mantiei sale. Fluierase adeseori in timpul
cilitoriei noastre, dar nu-l auzisem cintind.

— Niciodati nu pot si-mi aduc aminte cuvintele cin-
tecelor sau povestile, a spus el, rizind. Dar imi pot aminti
notele unei melodii.

Edan si-a lipit flautul de buze. Sunetul era dulce, iar me-
lodia avea o inocenti care mi-a atins sufletul. Chiar si copiii
au rimas ticuti cit a cintat, bitind usor ritmul cu picioarele.

Deasupra noastri, luna singerie apiruse pe cer. Cerul
avea culoarea chihlimbarului strilucitor, brizdat cu
nuante de culoarea mierii de albine si a fructului numit
kaki. Luna a urcat in mod constant, un trandafir roz in-
florind printre fliciri difuze.

Am rimas stind tutceste pe pitura mea si m-am uitat
fix la Edan. fn mod normal, nu l-as fi privit insistent atit
de evident, dar vinul m3 ajutase si scap de rezetve. In
timp ce il ascultam, am simtit fluturi in stomac si mi-am
dorit ca-acea noapte si fie firi de sfirsit.
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Edan pirea linistit in timp ce cinta, de parci ar fi
inilat serenade spre lun. Fata i era ars3 de soare si bron-
zatd, cum era si a mea probabil. Cerul s-a intunecat incet,
cipitind culoarea lemnului de mahon.

Apoi, cintecul s-a terminat. Toati lumea a aplaudat,
iar Edan si-a inclinat capul. Pirea obosit, dar pe buze avea
un zdmbet abia conturat.

— Eusi sotia ar trebui s3 ne retragem. S-a ficut tirziu.

— Nu este tirziu, am protestat §i am ridicat mina
spre cer. Daci vrei si pleci, poti chiar si si zbori.

Daci n-as fi biut atit de mult, as fi surprins tresirirea
lui Edan, dar a fost trecitoare, iar eu abia am observat. El
s-a silit s ridi si m-a bitut usor pe umir.

— Sus ci mergem! Sotia are nevoie de odihni.

— Niciun sirut de noapte bun3? a insistat Orksan.

Fratii lui Orksan au intrat in discutie.

— Sirut-o!

— Nu poti pleca firi un sirut.

Fluturii din stomac s-au reintors. Capul imi cintirea
mai mult decit imi aminteam cind m-am intors s3-1 in-
frunt pe Edan. Acesta mi privea deja cu o licirire ciudati
si soviielnici. Avea de gind si mi sirute? Orksan si fratii
sii scandau in fundal, iar inima mea bitea nebuneste.
Oare se apleca in fat3?

N-am mai putut suporta suspansul. Asa ci l-am siru-
tat pe Edan pe obraz, un gest care m-a surprins pini si pe
mine. A fost un pupic rapid, apoi am tisnit atit de iute,
incit Edan a fost nevoit si mi apuce de talie ca s nu cad.
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Mi-a incolicit bratul peste umirul siu, iar eu nu m-am
mai putut impotrivi. Inima imi bitea cu putere, iar sin-
gele mi-a nivilit in urechi, cind mi-a dat un sirut tandru
intr-o parte a buzelor, ratind cu putin gura.

Buzele lui erau moi in ciuda secetei continue din desert.
Un fior mi-a str3bitut sira spindrii, chiar daci risuflarea
lui era caldj, la fel ca si imbritisarea.

Lumea de sub mine s-a invirtit. Am simtit miinile lui
Edan cum m-au apucat strins de sub genunchi si presiu-
nea pozitiei verticale a dispirut. Mi purta in brate! Dar
eu eram prea obositd si-mi pese de asta. El era puternic si
s-a ghemuit ca si intre in cort. Am intors iute capul din
cauza laminii,

— S4 nu mi vrijesti ca si adorm! l-am avertizat eu
somnoroasa.

— Nu cred ci ai nevoie de vreun ajutor in aceasti
privinti in seara asta.

Stiam ci avea dreptate, chiar si cind intr-un mod sfi-
ditor am incercat si-mi in3bus un ciscat. l

— Am de gind si rimin treazi. Am de gind si urmi-
resc cum te transformi in vultur. S3 nu indriznesti si mi
atingi. Stiu cd m-ai fermecat noaptea trecuti.

Miéna lui Edan a plutit deasupra fruntii mele, desi a
retras-o §i nu m-a atins.

— Somn usor, Maia mea!

S3-1 ia’'naiba, nu eram in stare si tin ochii deschisi!
Dupi’ ce s-au inchis, mintea mi-a z3bovit asupra unui
gind interzis tnainte de a aluneca in somn.

Am dorit ca Edan sé md fi sérutat.



CAPITOLUL DOUAZECI SI TREI

@ urerea imi bubuia in urechi. Capul imi pulsa cu
violenti. M4 temeam ci se va rupe in doud. Statul in
picioare doar inrjutitea lucrurile si fiecare pas producea o
suferinti cumpliti craniului meu.

Surisul larg al lui Edan nu a imbunititit situatia.

— Buni dimineata, xitara!

— Nu ai ceva ca si-mi treaci durerea? l-am implorat.

— Am adus medicamente pentru tiieturi, arsuri si
contuzii, a rispuns el, rizind. Nu si pentru consecintele
consumului de alcool.

Nefericitd, i-am aruncat o privire furioasi lui Edan.

— Tu esti cel care mi-a spus si beau.

— N-am stiut ci vei termina toati tirticuta!

— Nu-mi amintesc asta, am spus si m-am apucat
strins de timple, geménd. fmi simt capul de parci ar fi
atacat de demoni.

— Nu este chiar atit de riu, m-a asigurat Edan.
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Avea din nou cearcine sub ochi, ceea ce m-a ficut si
mi intreb cit timp dormise.

— Crede-mil a insistat el.

Edan mi-a oferit o plosci plini cu ceai de citroneld
pregitit de Korin.

— Poftim, va fi de folos, a spus el si, in timp ce beam,
m-a privit serios, apoi a continuat: N-ar fi trebuit si te
provoc si bei, mai ales atit de curind dupi ce ai suferit
de febri. Nu sunt obisnuit si am griji de o alti persoani.

fmpotriva vointei mele, m-am inmuiat.

— Indeletnicirea de vrdjitor pare a fi una solitari.
Croitoria, de asemenea, am spus, tusind pentru a-mi drege
glasul, coplesitd de un sentiment neasteptat de jena.

Edan a ris.

— Haide! Ceilalti sunt gata de plecare.

Pini la amiaza zilei urmitoare, lisaserim desertul in
urmi si, cAnd am zirit Marele Drum al Mirodeniilor,
eram cit pe ce si-1 sirut. Prin partea aceea a continentu-
lui, era doar o cale presirati cu prundis, dar pentru mine
nu avea importanti. Praf, pisiri, chiar si tAntari bazaitori
pe care cindva 1i dispretuisem foarte mult, toate vizute
laolalti mi-au umplut ochii de lacrimi de usurare. Ba mai
mult, rdul aflat destul de aproape pirea ci adunase toatd
apa din lume!

Plecarea din desert a insemnat si despirtirea de noii
nostri prieteni, inclusiv de cele doui cimile cu privire la
care Edan cizuse de acord si le dea la schimb pentru doi
cai de-ai lui Orksan.

Eu si Korin ne-am imbritisat.
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— Mult noroc cu rochiile tale! mi-a spus ea. Si
multumesc pentru ajutor! Scrie-mi cind tu si Delann ati
rezolvat problema noii voastre privilii.

— itl voi scrie! am spus.

Imi doream si nu fi fost obligati si o mint.

— Sper ci drumurile noastre se vor intersecta din nou.

Eu si Edan ne-am luat la revedere in timp ce Orksan
si familia sa au plecat. Vachir nu era printre cei din grup;
nu-l mai vizusem din noaptea solstitiului de vard, fapt
care m-a tulburat, dar in privinta ciruia nu era nimic de
ficut.

— Cred ci iti va plicea de ea mai mult decit de
Pumpkin, a spus Edan, dindu-mi friiele noului meu cal.
Iepele balardane nu sunt la fel de puternice precum cele
a’'landane, dar sunt extraordinar de loiale. Si are pistrui,
exact ca tine, a mai spus el rizind.

M-am apropiat cu atentie de noul meu cal. Pumpkin
obisnuia si dea din picior ori de cite ori mi apropiam
prea mult.

— Are si un nume?

— Un nume balardan, dar Orksan te-a lisat si alegi
unul nou. Eu l-am numit Rook' pe al meu.

— Eu i voi spune Opal.

Pistruii lui Opal seminau cu niste puncte de culoarea
mierii, dar restul coamei si blana erau albe ca mitasea. Ea
a scos un mic nechezat cind am intins méina si o ating.

M-am indrigostit de Opal imediat.

!, Tum” (n. red.).
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—Iu place de ea mai mult decit de mine, s-a bosum-
flat Edan.

— Asta nu-i greu de ficut, am spus, mingiindu-i
coama din nou, apoi, oferindu-i un zimbet mic lui Edan.
Dar iti multumesc!

El a tusit si-si dreagi glasul.

— Ai terminat pantofii?

Gindul la asta m-a infuriat. Dupi calculele mele, eram
cel putin o siptimini in urmi cu cusutul. Mi-am scos
acul, convinsi ci as putea termina de brodat una dintre
ménecile lui lady Sarnai inainte de a porni din nou la
drum,

— Nu! Ai mei sunt in stare buni, iar eu trebuie si
lucrez mai departe la rochia tesut3 din réset de soare.

— it sugerez s iti restabilesti priorititile, a spus el,
aritind spre Muntele Lunii, care se ridica in depirtare.

fn timp ce restul muntilor aveau pante si curburi do-
moale, unul singur era atit de abrupt, ci aproape l-am
confundat cu un pin. Chiar si in timpul verii, era acoperit
cu zipadi.

— {1 veziz

— Virful Celui care Aduce Ploaia, am spus, dind din
cap aprobator si continuind lucrul cu acul in timp ce
mi-am ridicat privirea. Seamini cu un ac care stripunge
cerul.

— {1 vei escalada.

— Poftim? am rostit eu, cu respiratia tdiati. Ar fi
sinucidere.

— Nu si cu pantofii potriviti.
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Cu un oftat, am pus deoparte lucrul si am risfoit prin
caietul meu de schite dupi desenul ficut de Edan. Am in-
tins mina dupi foarfeci ca si incep si tai pielea. Devenea
un obicei si o folosesc si ii eram recunoscitoare pentru
ajutor. Ca din instinct parci, foarfeca stia mirimea picio-
rului meu si, in citeva minute, am avut talpa potriviti.

— Cum {i vei fermeca? am intrebat, ridicind talpa.

— Cu magia care te va duce spre virf. Vie.

— Ce poti si-mi spui despre coborire? am intrebat.

Edan a incilecat, ficindu-mi semn s3 i urmez exemplu.

— Ne vom face griji pentru asta mai tirziu.

Sus, in fati, se afla pidurea Dhoya, dar noi am mers o
vreme pe firul riului.

Ne-am oprit si ne odihnim l4ngi un izvor mic si zgo-
motos. Mi-am spilat ceva haine si m-am luptat cu im-
pulsul de a siri in api si fac o baie. Oticum, nu in fata
lui Edan. Totusi, a fost bine ci mi-am spilat fata pentru
prima dat3 dupi multe siptimini. Rinile continuau si se
vindece, dar vremea deja mai ricoroasi si mai umed3 imi
era de ajutor pentru bisici si pielea care se descuama.

Edan urmirea cerul cind o expresie gravi i-a intunecat
fata.

— Nu putem zibovi prea mult pe aici.

Mi-am frecat palmele, ca s3 le incilzesc.

— De ce nu?

— Suntem aproape de munti, dar trebuie si o scurtim
mai mult spre miazinoapte daci intentionim si ajungem
la Virful Celui care Aduce Ploaia. Urmitoarea luni plini
este peste patru zile. Si noaptea in pidure este periculos.
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M-am incruntat. Nu-l mai vizusem punindu-si la
treab3 magia de cind adunaserim firele de mitase in desert.

— Acum, ci am iesit din desert, nu-ti poti folosi magia
ca si ne treci prin pidure in siguranti?

Edan si-a strins buzele.

— Nu asa functioneazi magia.

— Atunci spune-mi cum!

— Ar trebui s3 inveti si folosesti un pumnal, a spus el,
schimbénd subiectul. Aici va fi mult mai periculos decit
in desertul Halakmarat.

— De ce? am intrebat, storcindu-mi partea de jos a
cimisii s3 se usuce. Pentru ci plinuiesti si dispari din nou
la noapte? am spus si nu I-am asteptat si vini cu o scuzi.
Totusi, unde mergi?

— Merg in cortul meu, exact ca tine, a spus Edan cu
prudenti.

Mi-am inclestat pumnii pe ling3 trup.

— Inceteazi si mi mai minti! M-am siturat! S-ar
putea si m3 consideri o proasti, dar am fost prin preajmi
indeajuns de mult s3 imi dau seama ci ascunzi ceva de
mine. ..

— Maia! a spus el. Calmeazi-te!

— Nu mi voi calma! am strigat eu. Am fost atacati
de lupi, dar tu unde erai? Te-ai intors cu o rani adinci
la brat si niciodati nu ai explicat cum s-a intAmplat. Mai
mult decit atit, de fiecare dati cind iti cer o explicatie,
t...

— in voi spune, a intervenit el, tinindu-mi de méini,
desi nu mi-am amintit cind mi le luase.
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Am incercat si mi desprind, dar el mi le tinea strins.

— Voiam si-t1 spun.

Eram inci supirati.

— Atunci de ce n-ai ficut-0?

— Am vrut si te protejez, a spus Edan, eliberindu-mi
miinile. Si pe mine insumi. N-am vrut si mi vezi asa cum
sunt.

Toate urmele arogantei sale obisnuite au dispirut.
Mi-am incrucisat bratele, nedorind ca el si-si dea seama
ci mi calmase atit de repede.

— Ai dreptate! a continuat Edan. Ar trebui s3 stii. Ar fi
minunat si continuim cilitoria noaptea, iar tu va trebui
si cunosti care sunt limitele magiei mele.

Edan si-a indepirtat mantia si si-a suflecat mineca
pentru a-mi arita citusa de aur de la incheietura miinii.
Cea pe care o observasem mai nainte.

— Aceasta este un simbol al jurimintului meu, a spus
el, tindndu-se de brat. JurimAintul meu de a-I sluji pe cel
care imi tine sigiliul — amuleta pe care tu, in mod PCISPI—
cace, ai observat ci o purta unparatul

Edan si-a lisat in jos mineca, 1ar eu mi-am stipanit
emotia.

— Asadar, n-ai ales tu si-l slujesti?

— Cel care detine amuleta este stipinul meu.

— Stipanul tiu, am repetat. Impiratul Khanujin.

— Lui nu-i place cind il numesc stdpdn, a spus Edan
sec. Dar da, asta este.

— Dat... de ce?-am soptit.
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fmi imaginasem cd vrijitorii erau precum mercenarii,
liberi s3 isi ofere serviciile oricui isi putea permite onora-
riile lor exorbitante.

Edan a ridicat din umeri.

— Este pretul pe care il plitim pentru puterea noas-
tri. Toti vrdjitorii trebuie si jure solemn — asta ne impie-
dic3 si devenim prea puternici sau prea lacomi. Magia
este... ceva care creeazi dependenti, intelegi. Si, cu tim-
pul, poate corupe.

Am inteles si mi-am amintit cum a vibrat foarfeca mea
si cit de benefic a fost si croiesc cu ea. Foarfeca mi-a dat
o putere atit de irezistibili, incit miinile mele au rimas
electrizate si au fremitat chiar §i dupi ce am folosit-o.

— Poti si fii liber? am intrebat incet.

— Asta-i o intrebare delicat3, a spus Edan si, dupi ce
mi-a ridicat birbia, m-a luat de mini delicat. Khanujin a
fost bun cu mine. Nu este chiar atit de riu cum probabil
pare.

Intimitatea atingerii m-a ficut si mi infior. Inima
mea —inima mea rebeli—a inceput si-si accelereze
ritmul.

— Si... ce s-ar intAmpla daci l-ai parisi?

Edan mi-a dat drumul la birbie.

— Atunci as rimine captiv pentru totdeauna sub
infitisarea mea de spirit.

fnfitisarea lui de spirit. ..

— Un vultur, am spus incet.

— Fat3 degteapti! a soptit el, lisdndu-mi mina libera.

— Dar tu esti... esti vultur doar noaptea.
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Edan a incuviintat cu o miscare din cap.

~— Cénd sunt aproape de stipinul meu, pot schimba
asta cum mi convine. Este util pentru a spiona — in tim-
pul rizboiului, a fost deosebit de folositor. Dar, pe m3-
suri ce mi indepirtez de el, noptile mi se furi si trebuie
si mi le petrec ca spirit. Cu cit mi aflu mai departe de
stipinul meu, cu atit mai lipsiti de putere devine magia
mea, pini cAnd nu mi voi mai putea transforma din nou
in om.

Am simtit in stomac un nod rece de team3.

— Cit timp mai...

— ... avem? a terminat el, lovind praful cu piciorul ca
si se aseze turceste pe pimint. Suficient cit si ne intoar-
cem la palat. Nu-ti face griji pentru mine!

Dar chiar mi-am ficut griji pentru el si abia atunci am
inteles oboseala care i se citea pe chip si rispunsurile eva-
zive si ocolite.

Edan s-a intors spre mine.

— Inveseleste-te! a spus el cu o voce rigusiti. Nu este
chiar atit de riu si fii vultur. Pot cilitori mai repede
decit o fac cind redevin om si nu am nevoie de foarte
mult3 hrani.

Am simtit o durere in git.

— Pielea ta se prijeste, am spus, fapt pe care il obser-
vasem cu citeva zile in urmi, desi doar in clipa aceea l-am
mentionat. Ai spus ci nu simti nici cildura, nici frigul.

— Asa cum am spus, cu cit merg mai departe si cu cit
stau mai mult separat de stipinul meu, cu atit devin mai
putin obisnuit cu magia.
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— A spus c3 magia era greu de gisit in desert.

— Adevirat! Dar fiind departe de Khanujin este o
adevirati problemi. In mod instinctiv, spiritul meu in-
cearci s zboare tnapoi spre el in fiecare noapte; reducind
distanta — chiar si pentru scurt timp — ajuti. Dar noi am
fost foarte departe de palat pentru destul de mult timp.

Am simtit un val de compasiune pentru Edan si am
ingenuncheat l4ngi el.

— Deci jurimintul tiu... este pentru eternitate?

El a clitinat din cap.

— Toti vrijitorii devin liberi in cele din urmi. Odat3
ce am adus servicii pentru o mie de ani, magia ne piriseste
si urmeaz3 si triim restul zilelor noastre ca muritori.

Speranta a palpdit in mine.

— Cati ani ai slujit?

— Am trecut de jumitate din durata legimintului.

— Ah! am exclamat, stipinindu-mi cu greu emotia.

Edan avea peste cinci sute de ani! Nici nu-mi venea
si cred. Nu arita ci ar avea mai mult de douizeci de ani.

— Nu poti si-i ceri impiratului Khanujin si te
elibereze?

Edan s-a aplecat in fagi, sprijinindu-si coatele pe
genunchi.

— Odinioari gindeam si eu asa, a spus el in cele din
urmi, dar acum nu. Tatil imp3ratului mi-a promis ci mi
elibereazi dupi ce va unifica A’landi. Am asteptat ani la
rind, dar el s-a temut mereu c3 shansen-ul se va ridica im-
potriva lui. Cind in sfirsit s-a decis si-si indeplineasci
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promisiunea, a murit. Si temerile sale in privinta shan-
sen-ului s-au implinit.

— Dar armistitiul. ..

— Tensiunile cu shansen-ul sunt inci mari. Nunta
poate mentine situatia echilibratd pentru o vreme, dar
Khanujin isi face griji c shansen-ul va trida armistitiul.

— Ar fi un gest necinstit.

— Posibil, a admis Edan, dar atita timp cit el va r3-
méne o amenintare, Khanujin nu mi va elibera. Mai ales
de cind shansen-ul stie c3 impiratul Khanujin este lipsit de
forti fird mine. '

— Ce vrei s spui?

Privirea lui Edan era pitrunzitoare.

— Khanujin recurge la magia mea si devini mai rezis-
tent, mai puternic, mai fermecitor. Este modul in care el
atrage de partea sa pe toati lumea. Chiar si pe tine.

Chiar si pe mine. M-am 1inrosit, dar nu puteam nega.
Sentimentul pe are il aveam in prezenta impiratului Kha-
nujin era greu de ignorat. Am ficut o grimasi.

— Dear nu si pe lady Sarnai.

— Nu stiu cum rezist3, pentru ci nu are nicio abili-
tate magici.

In clipa aceea, am inteles foarte multe lucruri. Acela
era secretul pe care lady Sarnai incercase si-1 descopere.
Un secret pe care propriul ei tat3, shansen-ul, i-1 ascunsese.
Era vorba despre Edan.

— Deci acesta este motivul pentru care impiratul nu
va pirdsi palatul... pentru ci esti plecat de lingi el. De
aceea nu a vrut si te lase si mergi cu mine.



Urzeala zorilor 311

— Am plecat de ling3 el, pentru ci o nunti intre lady
Sarnai si impirat este cea mai buni optiune, iar eu i-am
promis tatilui lui Khanujin c voi face tot ce imi va sta in
putere si aduc pacea in A’landi.

— Tu l-ai ajutat pe Khanujin s3 cistige rizboiul.

— Da, a recunoscut Edan, dar cu mari sacrificii pen-
tru poporul tiu.

Am smuls o mini de iarbi, apoi am lisat-o si fie pur-
tatd de vint. Era o blasfemie s3 spun cu glas tare ce gin-
deam, dar nu m-am putut stipini.

— Al fi liber dac3 el ar muri?

Edan si-a intors privirea si se uite dupi cai. Acestia
erau foarte fericiti in timp ce rumegau pe un petic de iarbi.

— Ny, jurimintul nu functioneazi in acest fel. Amu-
leta o s3 se intoarcd in nisip sau in mare, iar primul om
care o va gisi va deveni noul meu stipin.

— Si in timpul 3sta...

— As trii ca vultur, a spus el. fn cursul anilor petrecuti
intre un stipin si altul, am vizut mare parte din lume in
acest fel. Asadar, nu sunt de fapt asa de bitrin cum crezi
tu, a mai spus el, schitind un zimbet.

Tentativa lui de glum3 nu a avut niciun efect asupra mea.

— Dar daci as fura eu amuleta? am intrebat, cu buza
tremurandi.

— Al deveni stipina mea, da, dar, in acelasi timp, si
tinta tuturor asasinilor din A’landi. Maia, nu este chiar
atit de usor! Detinerea amuletei fi face intotdeauna pe
stipinii mei... si se schimbe. N-as vrea ca acest lucru si
ti se intAmple si tie, a spus el, devenind nostalgic. Eram
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pasionat de magie inainte de jurimintul meu. Credeam
in partea buni a magiei, a mai spus el in timp ce vintul ii
turtea pirul, accentuindu-i figura copiliroasi. Tu mi faci
si-mi amintesc o parte din mine de cate uitasem.

— Pare ci I-as fi plicut mai mult pe vechiul Edan, am
spus incet.

— Probabil, a recunoscut el. Era mai putin mindru. Mai
serios, dar si mai nepdsitor. Mai mult copil decit birbat.

I-am zimbit timid.

— Esti inci un copil. Niciun birbat nu si-ar numi
calul Valiant Grace.

Rizind pe infundate, el a intins mina si-mi atingd
obrazul.

— Ce bine era si ne fi cunoscut in alte imprejuriri,
Maia! a spus el, retrigindu-si mina. Dar am venit cu tine
si te ajut. Zeii stiu ce mare nevoie de ajutor ai.

Apropierea lui m-a ficut s3 simt fluturi in stomac.

— Apropo, a spus Edan de parci mi-ar fi citit gin-
durile. Nu mai este nevoie s pretinzi ci esti biiat. Dacid
lumea fi cauti pe Lordul Vrijitor si pe croitorul imperial,
care cilitoresc impreun3, este mai bine daci esti fati.

Mi-am indepirtat o suviti de pir si am simtit-o cum
s-a risucit pe dupd umir. Asta insemna ci pirul era sufi-
cient de lung si-l impletesc, desi imi era dor de modul in
care imi atirna in jos, pe spate.

— in plus, a adiugat el, imi place pirul tiu lung.

Am simtit din nou fluturi in stomac, iar obrajii mi s-au
imbujorat.

— Poti pretinde din nou ci esti verisoara mea.
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»INu sotia ta?” era cit pe ce s indriznesc s3 intreb.

— Ideea asta nu a functionat foarte bine ultima dati.
Mai mult, cum putem fi noi o familie? Cilitorim impreuni
de siptimini bune, iar eu nici micar nu stiu de unde esti!

— Nici eu nu stiu prea multe, a zis el.

Mirturisirea asta m-a $ocat.

- — Tu stii mai multe despre mine decit stiu eu despre
tine! M-ai spionat in timp ce eram la Palatul de Vari.

Edan a ris de i se zguduiau umerii.

— Khanujin mi-a cerut s stau cu ochii pe lady Sar-
nai, care conducea desfisurarea probei. Am fost obligat si
vi spionez pe toti.

— Pe mine m-ai spionat cel mai mult, am spus cu
incipitinare.

— Doar pentru ci erai o fatd care se pretindea a fi
biiat. Era interesant. Ceilalti nu erau foarte interesanti.
Si nici driguti.

Mi-am ascuns un zimbet.

— Deeci ce ai aflat despre mine?

— Al o slibiciune pentru dulciuri, a spus el incet, si
chifle pregitite la abur, mai ales pentru cele cu nuci de
cocos sau cu pasti de lotus. Esti o artisti talentatd, desi
alegerea subiectului este discutabili uneori, a continuat
cl, iar eu am rosit, amintindu-mi de desenele mele cu im-
piratul Khanujin. Jar culoarea ta preferati este albastru.
Ca oceanul.

»Si ca ochii tii”, nu m-am putut abtine si nu mi gin-

desc. In clipa aceea, erau de culoarea safirului, aproape
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ca adincurile mirii. Am tusit si-mi dreg glasul, sigurd ci
eram suficient de imbujorati ca si mi dau drept o tomati.

— Dar nu stiu ce te face s3 rizi sau s3 plingi, a spus
Edan, aplecindu-se in fat3, dar oprindu-se inainte de a se
apropia prea mult. Doar ci iti lipsesc familia si ciminul

u. Majoritatea fetelor de virsta ta sunt cisitorite. Poate
ci ai vreun biiat in Port Kamalan care tﬁnjes;»te' dupi tine.

Tonul blind al lui Edan nu se potrivea defel cu inten-
sitatea privirii sale.

Mi-am intors privirea.

— Fiul brutarului mi-a cerut si mi cisitoresc cu el,
am spus, ficind o grimasi. Nu eram interesati.

— Ei, mi bucur! Nu te-ar fi meritat, a spus el, dregin-
du-si glasul in timp ce o nuanti de rosu i s-a ivit pe git.
Mi-ar plicea si-i intilnesc pe tatil tiu si pe fratele tiu
intr-o buni zi, a continuat, zimbind fugitiv. Ca sof al tiu,
este scandalos i nu am ficut-o inci.

— Credeam ci erai virul meu.

— Ai avut dreptate, nu a mers deloc bine ultima dat3,
a spus el si ochii i-au strilucit. Poate ci ar trebui s3 con-
tinuim si pretindem ci suntem cisitoriti.

— N-am spus ci ar trebui sd fim cdstorifi.

a observat Edan.
Strimbi din buze ori de cite ori esti iritatd. Se intAmpli
adeseori cind esti cu mine.

Imediat, mi-am indreptat buzele.

— itl face plicere si mi tachinezi, nu-i asa7

— Faptul ¢ sunt aproape de tine este singurul lucru
care face asta o experienti plicuti.
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Asta. S3 fie departe de impdrat. Si-si petreaci fiecare
noapte ca vultur,

— Acum, ci esti prea departe si zbori inapoi spre el,
am inceput eu, unde mergi imediat ce te transformi?

Edan a zAmbit misterios.

— La vinitoare.

Spre meritul meu, nu am bitut in retragere. Mi-am
stipﬁnit cu greu emotia.

— Edan, imi pare riu!

— Nu este chiar atit de groaznic, a spus el cu acea ex-
presie obositi din nou — pirea epuizat si aproape chinuit.
Nu inci. Dar lucrurile se vor agrava,

L-am asteptat si explice.

— Juriméntul stie c3 m3 depirtez si mi va constringe
si mi Intorc la stipinul meu, iar daci nu o voi face, md
va pedepsi. Sunt si alte pericole — eu si impératul avem
multi dusmani. Daci ei nu-i pot fura amuleta, vor veni
dupi mine. Mai ales daci stiu ci sunt plecat de Iing3 el.

Edan putea fi ucis? M-am cutremurat, nefiind con-
vins3 ci doream s3 stiu rispunsul.

— i va trimite shansen-ul oamenii dupi noi? am in-
trebat nelinistiti.

— Foarte probabil si se intimple, a spus Edan cu o
voce ferm3, Oamenii, mai intii. Apoi, poate si pe altii.

Vestea mi-a dat fiori reci.

— Demoni?

— Ei ar fi ultima solutie. Demonii sunt legati intr-o
manierd asemninitoare celei in care sunt si vrijitorii, dar
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de un loc, nu de un stipin. Asta ii face mai greu de con-
trolat si, adeseori, cet un pret mare pentru serviciile lor.

M-am gindit la ceea ce lady Sarnai spusese despre
relatiile tatilui ei cu demonii si la avertismentele lui Yindi.

— Al intilnit vreunul?

— Unul din profesorii mei a devenit demon. Cu mult
timp in urmi, a spus el si, observind teama mea, a conti-
nuat: Nu-ti face griji in privinta asta sau in privinta shan-
sen-ului! Am ales s3 vin cu tine si voi rimine cu tine,

— Mai putin noaptea, am spus incet.

— Da. Cind sunt vultur, nu te poti baza pe mine, dar
te voi ajuta daci voi fi in stare.

Gindindu-mi la Vachir si la alti dusmani pe care i-am
putea intilni in restul cilitoriei noastre, am spus pe un
ton hotirit:

— Arati-mi cum se foloseste pumnalul.

Edan il avea cu el. Era cel pe care il vizusem in odaia lui
si in cuf3rul lui, cel cu teacd argintie si snur rosu, subtire.

— Lama pumnalului are o margine dubli pentru ci
reprezinti doui arme, a explica\t el. O parte este folositi
impotriva omului. Cealalti parte este ficuti din meteorit
si este folositd impotriva... creaturilor pe care sper ci nu
le vom intilni. Ca si-1 scoti din teaci, trebuie s3 apuci de
plisea si si rostesti numele meu. ‘

— Apuc pliseaua si rostesc Edan, am repetat. Destul
de simplu.

El a cl3tinat din cap.

— Vrdjitorii au multe nume, uneori mii. Edan este
doar unul dintre numele mele.
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— imp:'aratul Khanujin are o mie de nume.

— El are titluri. $i o mie este o exagerare. Vorbim doar
de cincizeci §i doud, si toate sunt variatii pe aceeasi temi.

Mi-am incrucisat bratele sceptici.

— Dar tu, atotputernice Lord Vrijitor, tu ai o mie
de nume.

~— Aproape o mie, a recunoscut el.

— Voi crede cind le voi auzi.

— N-as vrea si le auzi pe toatz, a spus el amuzat. Unele
sunt chiar insultitoare. Si neadevirate.

— AR

— Vrijitorul Care se Ospiteazi cu Ochi de Copii —
Enlai'naden. Stipinul Plin de Uri al Celor Rii — Kylo-
feldal. Si asa mai departe.

— Si cel care deschide pumnalul?

El a asteptat o clipd inainte de a rispunde.

— Jinn, a spus el. Unul dintre primele mele nume.

— Jinn, am repetat.

— Poarti-1 cu tine mereu! m-a sfituit Edan si mi-a dat
pumnalul inc3 bigat in teaci. Daci cineva te ataci, cea mai
rapidi cale este s3-i tai gitul, a mai spus Edan si a aritat la
gitul siu, trigind cu degetul o linie. indreapti lama spre
locul unde bate pulsul, apoi nu mai tine cont de limite!

Finlei incercase si mi invete si lupt cind eram copii.
+Qare voi avea vreodati nevoie s3 mi lupt cu cineva?” il
intrebasem atunci.

Micar daci as fi stiut! Am imitat miscarea lui Edan.

— Sau poti si-1 injunghii in piept. Aici, a spus Edan

si mi-a acoperit mina cu mina lui ca si tinem pumnalul
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impreund, si a ridicat lama spre pieptul siu, trigindu-mi
mai aproape de el. indreapti pumnalul intre coaste spre
pliméni, apoi impinge-1 in sus spre inim!

Am imitat din nou miscarea, dar Edan nu mi-a dat dru-
mul. Inima lui bitea sub palma mea, lipiti de pieptul lui.
Pulsul sdu era accelerat, aproape la fel de rapid ca al meu.

Celilalt brat al lui Edan mi-a gisit soldul, apoi, el s-a
aplecat in fati pini cind a ajuns atit de aproape, ci i-am
simtit cildura respiratiei pe nas.

Risuflarea lui mi-a atins gura, cea mai tandri atingere
a buzelor sale peste ale mele. Am inchis ochii, nu mai
eram in stare si aud nimic, nici simfonia pidurii si nici
caii care forndiau neribditori in spatele nostru.

O bitaie. Doud bitii. Inima mea s-a strins in asteptare.

Apoi... Edan mi-a eliberat ména.

Ochii mei s-au deschis brusc si toati respiratia pe care
mi-o tinusem a iesit intr-o izbucnire rapidi.

— Ce...

— Se face tirziu, a spus Edan brusc, coborind pum-
nalul, astfel ci nu se mai gisea intre noi. A fost un inceput
bun, dar e suficient pentru astizi.

Am inchis gura, simtindu-m3 inselati si descurajati.
As fi putut jura ci fusese gata si mi sirute. Am putut
simti ci asta Isi dorea.

— Stiu ci vrei s faci o baie. Haide, iti voi gisi un loc
potrivit.

L-am urmat in ticere, lovind cu piciorul o grimadi de
pimint cind Edan nu se uita.

Ce om derutant! Foarte derutant!
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arele Drum al Mirodeniilor continua impreju-

rul Muntilor Lunii, o cale ingusti si serpuiti
prin pidure. Un aer tot mai rece ne inviluia pe misurd
ce intram tot mai adinc in desis, 1ar cind mi-am ridicat
privirea, am zirit zipada de pe virfurile muntilor.

M-am desciltat, fredonind pentru mine, in timp ce
Opal mergea la trap spre munte, si mi-am verificat munca
din seara anterioar. Abia dupi o vreme, mi-am dat seama
ci fredonam cintecelul pe care Edan 1l fluiera adeseori.

Bineinteles, urechile vrijitorului m-au auzit. Rizind
pe infundate, si-a ménat calul mai aproape de mine ca si
cilirim unul ling3 altul.

— Este un cintec grozav. Destul de antrenant, daci
pot spune asa.

Nu eram dispusi s discut cu el. De cind fusese cit pe
ce si mi sirute, aerul dintre noi era greu. Diferit.

I-am dat pinteni lui Opal, iar ea s-a desprins de ling3
Rook ca s3 o ia tnainte.
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— Nu ciliri in soare! a strigat Edan dupi mine. Ti se
vor inmulti pistruii.

I-am aruncat o privire plind de furie si am strigat:

— Stii exact ce doreste o fati s3 audi!

Am condus-o insi pe Opal spre umbri, blestemind
in soapti ba pe Edan, ba frimintirile bietei mele inimi.
Cum mi mai scoteau din sirite momentele cind m3 ta-
china! Cum imi ficeau inima s3-mi bati cu putere si imi
aprindeau obrajii! Glumele fratilor mei nu-mi stirniser3
niciodati asemenea stiri.

Edan m-a ajuns din urmi, dar arita mai solemn decit
inainte.

— Esti supirati pe mine, Maia? a intrebat el, schitind
un zimbet timid. Glumeam 1n legituri cu pistruii tii. fmi
plac foarte mult. Fiecare in parte.

Avea ochii foarte albastri. M-am ficut ¢i nu-i vid si
am ciutat cuvintele potrivite.

— De ce iti place si mi chinuiesti?

El a ticut timp de o secunds, care mi s-a pirut chinui-
toare de-a dreptul, apoi, nesuferitul, pur si simpluy, a clipit,
aritindu-se confuz.

— Si te chinuiesc?

La naiba! Cit de nitiriu putea fi?

Un virtej de vorbe imi stituse pe limbi toati ziua si,
in clipa aceea, nu m-am mai putut stipini:

— Da, m3 chinuiesti i pretinzi c3 iti pas3 de mine, am
spus, iar miinile mi s-au rotit in cercuri ficute la intim-
plare, ca si cum parodiind modul in care Edan se misca
atunci cind vorbea ar fi putut si-1 ajute si inteleagd. Si
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noaptea trecutd cind ai incercat si mi siruti, am crezut. ..
am crezut ci ai putea. ..

M-am oprit, iar o explozie aprinsi de stinjeneali a
erupt pe obrajii mei §i, brusc, mi-am dorit ca piméntul s3
se deschidi si si m3 inghiti.

La naiba, ce ficusem? Ce spusesem?

Am siirit de pe cal, dar Edan m-a prins de brat inainte
dc a putea ajunge jos.

— Ai crezut ci as putea ce? a intrebat el cu o voce din
care dispiruse tot umorul si cu o privire atit de intens3,
¢d nu o puteam suporta.

— Nimic! am mormiit,

— Maia! Maia! Uiti-te la mine!

N-am putut. Nu aveam de gind.

Edan nu mi-a dat drumul. Vocea lui a devenit plicuti.

— Al crezut ci as putea si tin la tine?

Am inchis ochii strins si mi-am pregitit o privire
incruntati,

— Am spus ci nu e nimic.

— Nu si pentru mine, a zis el totusi calm. Nu m-am
pregitit. Chiar fmi pasi.

fn momentul acela, m-am uitat la el, aproape siguri
ci as putea descoperi un zimbet si o licirire strengari in
ochii lui, dar nu s-a intdmplat asta.

— Chiar imi pas3, a repetat el. Dar cind esti vrijitor,
nu prea ai timp de curtat. Nicio fati nu m-a ficut vreo-
datd si am indoieli in privinta asta, a continuat el cu o
voce tot mai plicutd, daci se poate spune asa. Dar, pe de
altd parte, niciuna dintre fete nu erai tu.
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Atunci, genunchii au inceput si imi tremure, iar privi-
rea incruntati mi-a dispirut.

— Ew

— Esti cam uituci uneori, xitara mea.

— Nu mi mai neciji! am spus in timp ce buza de jos
imi tremura. Nu este amuzant.

Unmerii largi ai lui Edan s-au incordat, dar ochii — ochii
adinci de culoarea safirului — erau limpezi.

— Am incercat si-t1 spun, dar am crezut..., a spus el
§1 a tras aer in piept.

Edan pe care il stiam eu nu s-ar fi aflat niciodati in
situatia de a nu-si mai gisi cuvintele.

— Ce ai crezut?

El a ficut un pas mai aproape de mine.

— Am crezut ci mi giseai dezagreabil.

fnciun pas.

— Adevirat, am spus cu risuflarea tiiati in timp ce
privirea lui Edan fmi pirjolea interiorul si, in ciuda a ceea
ce spuneam, trupul nu se rizvritea impotriva apropieri
lui. Extrem de dezagreabil. Si imposibil.

— $i arogant, a murmurat Edan in vreme ce nasurile
ni s-au atins. Si nu uitim arogant.

— Cum as putea? am spus cu sufletul la guri.

El m-a tras mai aproape, practic m-a ridicat, desprin-
zindu-mi picioarele de pe pimint, si m-a sirutat.

Buzele lui s-au lipit de ale mele. Delicat la inceput,
apoi cu insistenti crescuti pe misuri ce am inceput i eu
si dau friu liber dorintei.
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Cu o mini mi tinea strins de talie, sprijinindu-mi ge-
nunchii care tremurau, iar cu cealalti, pe care o misca
lin pe spatele meu, mi-a descoperit coada si a desficut-o.
Apoi, degetele lui au trecut prin parul meu, risfirindu-1
in valuri pe umeri.

Mai apoi, mi-a dat drumul, de parci si-ar fi amintit ci
mai trebuia s3 si respir.

Edan a ficut un pas inapoi. Avea partea inferioari a
obrazului incordati si umerii drepti.

— Care e problema? am intrebat.

— Nu! a rostit el, ridicind mina pentru a pistra
distanta dintre noi si trigind repede aer in piept. Nu este
bine ce facem! Este un moment de slibiciune.

M-a coplesit un sentiment de intristare.

— Ab, inteleg!

Obrajii mi se infierbintaserd §i mi-am intors privirea
intr-o parte, inainte ca insulta asta si devini mult prea
greu de indurat.

— Stai, Maia! a spus Edan, intinzind méina dupi
bratul meu, dar méneca mea i-a alunecat printre degete.
Nu...

— Nu ce? am spus cu o voce riniti cind, de fapt, do-
risem si sune aspru. Hotir3ste-te, vrijitorule!

— Ti-am spus mai deunizi... ci... mi faci si do-
resc ca lucrurile si fie altfel, a spus Edan, inclestind si
desclestind pumnii si lisind si-i scape o risuflare chinu-
iti. Nu vreau si-ti dau sperante false. Si nu vreau si fiu
egoist. Meriti o persoani care s iti poat fi alituri. Acea
persoand nu sunt eu.
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— Atunci chiar egli egoist; am spus. Nu mi siruta
pentru ca mai apoi si imi spui ci ar trebui si fiu alituri
de altcineva. Nu...

»Nu mi face si mi indrigostesc de tine!” Limba mi
s-a inclestat, incapabili s3 rosteasci aceste cuvinte, dar am
incheiat cu:

— Pur si simplu, nu!

Am alergat dupi calul meu, am sirit in sa si am luat-o
din loc la galop. Iuresul vintului nu prea m-a ajutat si
imi domolesc bitiile inimii, dar era bine s3 fiu singuri.
Aveam nevoie si fiu singuri.

Emotiile mele erau contradictorii si nu stiam cum si le
separ. Ce simteam pentru Edan? Chiar conta? El riméinea
un slujitor sub jurimint, afari de cazul cind impiratul
Khanujin il elibera.

Avea si petreaci o mie de ani ca sclav al magiei, timp
in care aveam si cos citeva rochii pentru noua impara-
teasd, pentru ca, mai apoi, si mi cufund in marea vasti a
timpului si a istoriet.

Mai exista vreo sperantd pentru noi?

— Maia! a strigat el. Maia, te rog! Asteapti!

Nu l-am privit.

Eu si Opal am pomnit in goana mare spre Muntii
Lunit. De data asta, Edan nu a mai incercat si ne prindi
din urmai.

OPAL s-A RIDICAT in doui picioare si a forniit indati ce
am intrat in Valea Dragonului Lunii. O perdea de abur
si ceati ne-a intimpinat din trecitoarea din fatd, iar eu
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mi-am ridicat privirea spre Virful Celui care Aduce
Ploaia, atit de inalt, ci stripungea norii. M-a cuprins un
frison.

— Si nu mergem pe aici! a spus Edan.

Erau primele cuvinte rostite de el toatd ziua.

Stiteam cu spatele la el si mi-am supt obrajii.

— De ce nu? s-a auzit vocea mea deopotrivi supi-
rati si rigusiti dupi o lungd pauzi de ticere. Am studiat
harta. Daci nu mergem pe aici, pierdem doui zile. Tim-
pul nu este de partea noastri, dupi cum imi spui adesea.

— Mai degrabi evit primejdia decit si o iau pe scur-
titurd si cAstig timp, a rispuns Edan.

Mi-am lipit buzele intr-o linie ferm3. Nu doream si
ma uit la e].

Am mingiiat-o pe Opal cu misciri sigure.

— Hai, iubire! Este in reguli!

Supusi, Opal a pornit la trap tnainte. Terenul se inclina
asemenea peretilor unui bol putin adinc. Dar risuflarea
mi s-a oprit cind am Zzirit o sabie sprijiniti in pimint.
Mai incolo erau sigeti, multe cu pene rosu-aprins, unele
stind drepte si altele aplecate, ca si cum un croitor negli-
jent ar fi stripuns pimintul ¢u bolduri si ace.

Atunci, Opal s-a impotrivit si, pentru ci nu a mai vrut
si tnainteze, am descilecat.

Scena din fata mea mi-a intors stomacul pe dos. Tobe
sparte, stindarde de rizboi tiiate, mormane de oase — oase
umane. Si trupuri.

— Soldati! am rostit eu in soapti, cutremurindu-mai.
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Nu vizusem niciodati un cAmp de bitilie. Nici micar
nu vizusem o persoani moarti.

in decursul timpului, ploaia spilase iarba de singe, dar
uniformele soldatilor erau inci pitate. Unii dintre birbati
muriserd de frig. Mi-am dat seama dupi fetele lor cadave-
rice, buzele vinetii ferm strinse si umerii curbati — zipada
fi acoperise si ii conservase pini la topire. Altii nu fuseseri
foarte norocosi: vulturi si alte animale care se hrineau cu
stirvuri le mincaseri de mult trupurile. Doar citiva mai
aveau ochii la locul lor, privind nemiscati in gol.

— Maia! a strigat Edan din spate. Maia, nu!

Dar eu deja mi ghemuisem lingi cel mai apropiat
cadavru, Mirosul mi ficea si vomit, dar m-am abtinut.
Ceea ce rimisese din fata biiatului era umed de la recenta
ploaie torentiali. Fusese lovit de trei ori — sigeti in ge-
nunchi, in abdomen si in inimi.

M-am gindit ci nu era mai in virsti decit Keton.

Mi-am strins tare bratele la piept, inibusindu-mi un
suspin, Finlei si Sendo muriseri in acest fel — singuri st
totusi nu. Cioprtiti de o sabie sau stripunsi de o sigeati.
Sendo. .. Sendo mutise chiar in acei munti. Trupul lui se
afla pe undeva printre miile impristiate in jurul meu pu-
trezind sub un strat de pimint si zipadi. Daci il vedeam,
era posibil si nu il pot recunoaste. Doar gﬁndu’llla asta
m-a facut si pling.

— Te simti bine? m-a intrebat Edan incet, cind m-a
ajuns din urmi.

— At fost..., am spus cu vocea sugrumati. Ai mai
fost... aici?
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— Nu!

Bineinteles ci nu! Daci Edan ar fi fost acolo, multi
dintre soldatii impératului ar fi supravietuit. Auzisem
de victoriile miraculoase ale lui Khanujin, Considerasem
mereu ci erau rezultatul faptului ci suveranul era un lup-
titor fird pereche, la fel ca tatil siu. Dar, in clipa aceea,
mi-am dat seama... ci aveau legituri cu Edan. Edan,
a cirui magie ficea cit o mie de soldati. Edan, care ii
ficuse farmece impiratului, transformindu-l in condu-
citor, in rizboinic si intr-un om pe care A'landi il iubea
si pretuia. »

Intotdeauna fusese Edan.

— Dar tu ai fost parte a rizboiului, am spus, inclestin-
du-mi pumnii. Cum ai putut...

Edan nu a rispuns. Pur si simplu, m-a cuprins in brate.
I-am simtit bitaia inimii §i asta m-a calmat, dar mi-a dat
drumul prea repede.

Nu m-am aventurat mai adinc in trecitoare. Nici nu
m-am plins cind Edan m-a condus inapoi pe drumul pe
care veniserim.

Eram aproape de cai cind vintul a inceput s3 urle.
Ceva nu era in ordine — mi-am dat seama dupi incorda-
rea lui Edan.

— Mercenari, a spus el, trigindu-mi in spatele unet
stanci §i impingindu-mi capul in jos.

Inima bitea si-mi spargi pieptul, iar eu m-am uitat pe
furis.

Balardani! L-am recunoscut pe fratele lui Orksan prin-
tre ei. Vachir.
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Muschii mi s-au incordat si am intins mina dupi
pumnal. Am numdrat cel putin o duzini, nu, doud duzini
de oameni. Nu aveam nicio sans3 impotriva lor.

Edan s-a tirit lingi mine. Mersese la cai dupi un arc
pe care nu-l mai vizusem pini atunci. Era aproape la fel
de lung cét mine.

— Cind iti spun si fugi, a zis el, ia-o pe Opal si in-
dreapti-te spre Virful Celui care Aduce Ploaia!

— Nu plec de aici firi tine.

— Sunt un arcas bun, a spus el pe un ton sever, dar tu
nu. impreuni nu vom dobori treizeci de oameni.

Cu greu mi-am stipinit emotia.

— M gindesc ci vor si te captureze.

— Ar fi de preferat, a spus Edan incordat. Dar shan-
sen-ul nu este vreun mofturos. Oamenii lui s-ar multumi
si mi ucidi daci le-as face probleme. -

Balardanii s-au agitat printre tufisurile de pe deal, ca si
cum i-ar fi indemnat s3 isi trideze prezenta din ascunzi-
torile lor. Sigeti au strilucit in soare. Arcasi.

Lumea a inceput si se invarti cu mine si tot trupul imi
era amottit, Daci fugeam la vale, arcasii aveau si ne ucidi.
Dar riméneam pe loc, pedestrasii aveau si ne ucidi.

Nu mi puteam clinti. Parc3 picioarele prinseseri ridi-
cini. Tot ce puteam face era si 1i privesc pe oamenii care
alergau spre noi, agitindu-si armele si scotind strigite de
lupti care se pierdeau in vint.

Vachir ii conducea, iar siragul de monede si dinti uma-
ni de la git 1i sirea in ritmul pasilor. Purta aceeasi tunici
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decolorati pe care o vizusem la cina cu Orksan si Korin —
tunica ale cirei méneci uzate le reparasem pentru el.

— Predati-vi! a urlat el, tare si pitrunzitor. Predati-vi
acum, vrijitorule!

Edan a ridicat arcul, trigind coarda mult peste torsul
siu cind a tintit. A tras trei sigeti la rAnd. Vachir s-a ferit
de fiecare loviturd, dar oamenii din spatele lui nu au fost
la fel de norocosi. Doi au cizut. Vachir a scos un stri-
git, iar mercenatii lui au incetat s3 mai alerge. S-au intins
dupi arcurile pe care le purtau in spate pentru a-i pliti lui
Edan cu aceeasi moned3.

Edan m-a apucat brusc de incheietura miinii si m-a
tras in spatele unui stejar imens, lipindu-mi spatele de
trunchiul acestuia. Sigetile se indreptau in mare vitezi
direct spre noi. Trei, patru, cinci sigeti au intrat cu un
zgomot infundat in scoarta stejarului, au julit coapsa lui
Edan si pe mine m-au ratat la mustati,

— Pleaci! s-a ristit Edan, aritind spre munti in sus.

Nu m-am clintit ins3.

— Nu te pirisesc! am spus, tinind in mina stingi
pumnalul lui Edan, iar cu dreapta am finvirtit foarfeca
mea magici.

— Oricit de fericit as fi ci folosesti foarfeca, a spus
el sec, nu sunt sigur ci acesta este momentul potrivit si
cosi ceva. '

L-am ignorat si am inceput si tai din tufisul aflat in
fata mea. In vreme ce foarfeca muncea, nu m-am gin-
dit decit la ceva care si ne protejeze de atacul furios al
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sigetilor. O clipi mai tirziu, mesterisem in jurul nostru
un hitis greu de stripuns. - _
~ O ploaie de sigeti a descris un arc in aer.

— Lasj-te in jos! am strigat.

Eu si Edan am cizut cu fetele in jos.

— Trebuie si laud folosirea ingenioasi a foarfecii, a
spus el, gifiind.

Sigetile au stripuns bariera abia iniltatd cu zgomote
stridente, iar eu mi-am in3busit cu greu un strigit. Hitisul
era suficient de des, incit si prindi sigetile in ramurile
sale, dar nu avea si tini mult.

— Vrei si termini cu vorbitul si si ne scoti de aici?

Edan si-a aruncat mantia peste mine. Pupilele i s-au
dilatat, iar ochii au devenit galbeni.

— Stai nemiscati!

Pisiri s-au ridicat brusc dintre arbori. Rindunici,
soirni, vulturi — probabil ci erau mii, atit de multe, ci ari-
pile lor au stirnit un vint puternic, ce sufla pe lingi zidul
meu. Mi-am acoperit fata cu miinile pe cind pisirile au
zburat pe deasupra noastri in directia atacatorilor. Aripi
au bitut aerul, tipete au risunat si gheare au strilucit pe
cind pisirile au coborit si si-au infipt ghearele in merce-
nari. Vachir a strigat la oamenii sdi, care nu mai trigeau
in noi si isi indreptaseri armele spre cer.

— fnaintati! Trageti in vrijitor! fn vrijitor!

Putini l-au ascultat. Pisiri moarte au c3zut, lovind p3-
mintul cu un bufnet, si, imprejurul lor, camenii au tipat,
zghriindu-si fetele in incercarea de a scipa de atacatorii
tnaripati. Era ca si cum Edan le-ar fi insuflat un spirit



Urzeala zorilor 331

violent si silbatic. Creaturile pireau nebune si insetate
de singe. Se miscau asemenea unui nor negru, turbulent,
tinindu-se pe urmele oamenilor care incercau si-si ia
tilpisita. Mai-mai si mi se faci mil de ei. Mai-mai.

Ochii lui Edan striluceau galbeni in clipa aceea, iar
fata ii devenise foarte palid3.

Apoi, norii s-au intunecat. Ploaia a bitut cu putere din
cer, iar un fulger a lovit arborii, ficindu-i si cadi peste
atacatorii nostri. '

Lang3 mine, Edan stitea ghemuit cu bratele incrucisate
peste picioare: isi Incepuse transformarea. Pene au ince-
put si-i creasci pe piele si pe spate. O pereche de aripi
i-a iesit brusc din umeri, agitind aerul de-a curmezisul
bratelor sale. Si, cu o scinteiere, acea citusi de aur care
de-acum imi era familiar3 s-a prins de gheara stingi.

Gata!

Edan a fluturat aripile mari si negre si s-a avéntat ali-
turi de pisiri, o imagine ireali pe cerul intunecat.

Am luat arcul lui Edan §i am alergat spre Opal si Rook.

— Dii! am strigat spre ei si am sirit pe Opal, apu-
cind-o de coami. Spre varf!

Caii nu au avut nevoie si repet. Au pornit la galop prin
furtuni. Am privit peste umir o dati si am vizut pisirile
cobornd iar §i iar peste oameni. Tipetele lor se indepir-
tay, iar, in cele din urmi, s-au stins.

Nu am mai privit fnapoi a doua oari.



CAPITOLUL DOUAZECI SI CINCI

dan m-a gisit la poalele Virfului Celui care Aduce
Ploaia, stind sub un copac si cosind.

Cind l-am vizut, am sirit in picioare. Avea mantia
rupti si o rand adinci pe obraz. Am risuflat usurati.

— Esti in viata!

Mi-a diruit un zimbet care m-a topit.

— Sper ci nu a fost prea plictisitor fird mine.

— Unde ai fost? l-am intrebat, muscindu-mi limba,
inainte de a-mi scipa ci incercasem si-1 caut, dar caii nu
mi duseseri la locul bitiliei oricit de mult i indemna-
sem, riminind hotiriti si ajungi In vérf si si stea acolo.

— Simt cumva ingrijorare in vocea ta? m-a tachinat
Edan.

— Ai fost plecat o zi intreagi, am spus pe un ton
tiios. Am crezut ci ai murit.

— Asta a fost lipsit de intelepciune din partea mea, a
admis Edan, mai ales de cind eu sunt cel cu planul care

si ne duci acasi. Dar acum sunt aici, a incheiat, luAnd
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pantofii pe care ii lisasem lingi focul de tabiri. Ah, ex-
celent! Ai terminat!

I-am aruncat o privire piezisi.

— Tot ce poti face este si comentezi despre pantofii
mei? QOare folosirea magiei ti-a tulburat judecata?

Edan s-a rezemat de copac, intinzindu-si picioarele
lungi. Rook a tropiit inspre el si a incercat si isi vire
botul in gitul lui.

— Cel putin cineva se bucuri ci mi vede.

Edan pirea mai slab. Obrajii ii erau mai supti, iar rana
aceea adinci aducea cu o urmi l3sat3 de cutit.

— Am fost foarte ingrijorati, am spus, indulcindu-mi
un pic glasul.

— Dormeam, a mirturisit el. Nu am dorit nicio clipi
sa te ingrijorez.

Simteam cum tensiunea mi se aduna in umeri.

— Am crezut ci nu mai aveai magie.

— Am mai pistrat un pic, a spus el, smulgind de dea-
supra o frunzs, pe care a mestecat-o un Ppic §i apoi a scui-
pat-o. Suficient3 cit s3 arunc o vraji asupra pantofilor tii
ca si ne duci spre lacul Paduan, iar restul il tin pentru
situatii neprevizute. Trupul meu a plitit un pret pentru
asta, totusi, a adiugat el, in timp ce isi masa spatele, pen-
tru ca mai apoi si rupi si si mestece o alti frunzi. Mi
doare peste tot, dar citeva frunze de salcie mi vor ajuta.
Te-ai gindit bine si construiesti tabira ling3 acest copac.

Nici micar nu observasem copacul.

— Aifi putut fi ucis.

Probabil ci Edan era foarte obosit, pentru ci nu a adus
argumente. Obosit sau presupunerea mea era adevirati.
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— Ce-i ficut e bun ficut!

Stind alituri de el, am infipt acul in fusta aurie a lui
lady Sarnai, nelinisgtit3 de calmul siu. Edan ne salvase.
Totusi, teama mea fusese adevirati. M3 doborise de-a
dreptul, lisindu-mi cu o stare de greati care inci nu mi
parisise. Nu pentru ci aveam nevoie de planul lui absurd
sau de magia lui, ci pentru ci aveam nevoie de ¢l

—1fn noaptea asta va fi luni plinj, a spus Edan, care
habar nu avea de gindurile care mi chinuiau. Daci pleci
curind, poti ajunge in virf inainte de amurg, Zilele sunt
mai scurte aici, in munti, asa c3, la ciderea noptii, voi zbura
si te intilnesc pe varf. Vrei si pui jos fusta aia afurisit?

Tacticoasd, am mai ficut un nod la spatele fustei. in
sfarsit, mi-am ridicat privirea.

— Pune-ti pantofii! a spus el apoi, in mod evident,
exasperat.

— Daci poti zbura, am murmurat eu, nu vid de ce
trebuie s3 utc acest munte. Tu ai putea obtine lumina lunii
pentru mine si noi am avea doui rochii rezolvate.

— Stii bine ci nu pot, a spus Edan cu blindete.

Am incercat s3 mi calmez.

— Ce ai de gind si faci toati ziua?

— Voi ciliri spre cealalti parte a muntelui si voi gisi
un loc sigur pentru cuferele noastre, a spus el, ficind cu
ochiul. Si voi incerca si termin de tivit fusta aia pentru
tine. Dac3 m3 vei lisa.

— Categoric nu!

Edan a ris, iar eu l-am privit incruntati in timp ce
intindeam ména dupi pantofi si mi inciltam. Erau niste
pantofi simpli, dar solizi, si imi veneau ca turnati. fi
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lustruisem cu ceard si reziste la ap3, dar cildura soarelui
nu fusese suficient de puternici si fixeze complet totul,
asa ci trebuia si fiu atent si nu se umezeasci. Micar
pusesem ciptuseald dubli in interior — vremea in munti
avea si fie rece. Deja simteam ricoarea.

Edan si-a desficut esarfa si a infisurat-o peste cea care
deja se afla la gitul meu. Cind am fincercar si protestez, a
spus in timp ce o lega ca si nu cadi:

— Cu cit vei urca mai sus, cu atit va fi mai rece. Luna
plini va risiri peste munti, luminind un iaz de undeva,
din varf. Cind 1l vei descoperi, plonjeazi in el si prinde
lumina intr-o nuci. Stii s3 inoti, nu?

— Sigur ci stiv. Tu nu?

A urmat o pauzi lungi.

— Asta suni ca un nu.

— Am crescut lingi un desert, a incercat Edan s3 se apere.
Nu am avut niciodati timp s3 invit, a adiugat, umflindu-si
pieptul. fn plus, eu pot merge pe api. Si pot zbura.

Am ficut ochii mari.

— Ar trebui si inveti. Ce s-ar intdmpla dac3, intr-o
buni zi, ai zbura peste un lac si ar veni zorii? Nu este
greu! incepi prin a-ti - viri capul sub api si a sufla ba-
loane... Cam asa, am spus si am inceput si-i arit, dar
m-am oprit.

fmi era petfect egal daci nu stia si fnoate, nu-i asa?
Edan era ghidul meu i nimic mai mult. Si, pe ling3 asta,
eu eram cea care avea si fie in iaz, nu el.

Fari si-l1 mai privesc, mi-am lipit palma de granitul
aspru si fird culoare al Virfului Celut care Aduce Ploaia,
apoi am ficut un prim pas ezitant. in timp ce piseam,
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mi-am intins gitul si am privit spre ceea ce mi astepta. O
citirare periculos de abruptd, cu citeva crevase sau fisuri
de care s3 mi prind si o proeminent3 in formi de nas in
virf. Un singur pas gresit si as fi alunecat spre moarte.

Acela era momentul cind incepea vraja lui Edan.

Pantofii mi s-au lipit de stinc3, de parci ar fi fost din
clei. Pe centuri aveam doi pioleti ascutiti pentru escala-
diri — laude flerului lui Edan si abilititilor lui de nego-
ciere — pe care si-i proptesc in granit cind va fi nevoie.
Pas cu pas, m-am tirit sus, pe munte, simtindu-mi ca o
furnicutd ce inainta incet pe marginea unei sibii. Echili-
brul meu era precar pentru cj, la inceput, nu eram siguri
cd pantofii vor riméne pe loc. Dar s-a dovedit un pic mai
usor de indat3 ce am incercat. Un pic.

Mi-am stipanit emotia si am infipt unul dintre pioleti
mai sus in perete. Am repetat. Pas cu pas.

Nu urcasem foarte mult cind Edan mi-a strigat:

— Tine minte si nu iti umezesti pantofii! Cind o si
ajungi mai sus, o s3 dai de zipadi!

— Stiu! i-am strigat.

Apoi, mi-am continuat ascensiunea. Edan a rimas atit
de departe de mine, incit nu am mai reusit si strigim
unul la celilalt. Din acel moment, singuritatea si ingti-
jorarea au devenit stipine. Edan era mai slibit decit lisa
si se inteleagi. Detestam ci il pirisisem, mai ales atit de
curdnd dupi ce crezusem ci murise in lupta cu oamenii
lui Vachir.

Nu aveam ins3 prea mult timp la dispozitie si, in caz
ci nu reuseam, ar fi trebuit si astept inci o luni pini la o
noui luni plini. Asadar, a trebuit s3-mi continui drumul.
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Nori de ploaie se indreptau grimezi spre mine, dar
erau inci departe. Preocuparea mea era zipada. Petice albe
acopereau virful, iar zipad3 topiti picura jos, pe stinci.
Riuletul ca o panglici strilucea in lumina soarelui ingelitor
de frumos. Dar stiam ce si cum. Dac3 imi umezeam orice
parte a pantofilor, stricam vraja aruncati asupra lor. Inima
mi se oprea de fiecare datd cind ficeam greseala s3 privesc
in jos si m-am imaginat pisind in api, alunecind si pier-
zindu-mi viata,

Teama de cidere imi pistra atentia treaz3 chiar si cAnd
urcam ore intregi — aproape o zi intreagi. Palmele imi
erau julite de la prinderea pioletilor, unghiile, innegrite,
iar spatele, dureros. Dar incepeam si inteleg de ce aceasta
era proba mintii, nu a trupului.

Cu ciit urcam, atmosfera devenea tot mai rece. Alegerea
drumului spre virf a devenit o serie de pariuri calculate.
Ar trebui si ocolesc peticul acela strilucitor de gheati sau
si indriznesc si pisesc peste el? Oare aceea este umbra
unei stinci sau o fisie de zipadi? Spaima coplesitoare
ci urmitorul pas ar putea fi ultimul imi didea ameteli si
m3 sufoca.

»Rimii calmi”, imi reaminteam ori de cite ori mi
sfisia o rafali de vant. , Tine-te tare!”

Mi-am atintit privirea spre munte, concentrindu-mi
asupra luminii si a culorilor si incercind si evit gheata si
zipada.

., Treaba asta nu este foarte diferiti de cusut”, mi-am
‘spus. , T'e prefaci ci esti un ac care coase sus, pe munte,
incercind si descopere calea de a realiza cusitura per-
fectd. Un punct gresi, si tesdtura muntelui se va rupe.”



338 ELrzaBETH Lim

»Uneori, este dificil, dar, pini la urmi, gisesti calea.
Atfta timp ct nu te dai bitusd.”

Curajul meu sporea, iar eu inaintam cu indérjire. Un
punct de sprijin dupi un altul. in timp ce il ciutam pe
urmitorul, m3 rezemam de stinci, infigind pioletii cit
puteam de adénc. fi tinusem atit de strins, ci muchiile
lor rigide mi se imprimaser3 in palme.

In cele din urmi, soarele a inceput si dispari sub ori-
zont. Am lisat un piolet fixat intr-o crevasi si am intins
mina in buzunar dupi cutia cu iasci. Atentd, am aprins
torta care imi atirna la cingitoare.

Ajunsesem la Virful Celui care Aduce Ploaia cind am
simtit aripile lui Edan fremitind in spatele meu. A urmat
o rafali de vint care mi-a trecut usor prin pir si mi-a
ridicat moralul.

N-ar fi trebuit si-1 las si m3 distragi. Era deja intu-
neric si, in graba mea si ajung in virf, n-am fost atenti.
Exact cind am tras un piolet din stinci, pantoful sting a
zgiriat un petic de gheati. M-a cuprins panica, iar inima
mi-a sirit nebuneste din piept. Am incercat cu disperare
si-mi recapit echilibrul, dar pantoful nu s-a mai tinut.

Am tipat.

Torta mi-a cizut, lisindu-m3 in intuneric. M-am tinut
bine de pioletul din dreapta, agitind bratul sting cind
pantoful a alunecat in gol pe stinci. in timp ce stiteam
agitati de marginea pripastiei, mi-am simtit muschii din
brat intinzindu-se si cum imi venea tot mai greu si mi tin
de piolet. Secundele pireau o eternitate.

Vintul imi urla in urechi.

»Voi cidea. Voi esua.”
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»Nu. Nu aici. Nu acum.”

Am infipt puternic pioletul din stinga in crevasi si,
incercind si-mi pistrez echilibrul, m-am ridicat incet.

Doar dupi ce m-am tirit pe culme si m-am rostogolit
de pe marginea pripastiei, am indrdznit s3 elimin aerul din
plimini, observind cum aburii respiratiei se risipeau in
vizduh. Apoi m-am culcat pe spate, gifiind, uitindu-mi
lalunj, si cu bratele zvienind de parci erau gata, gata si se
dezmembreze. Nu mai fusesem niciodati atit de aproape
de cer — atit de aproape, incit simteam puterea luminii
sale fremitindu-mi prin oase.

Edan era cocotat pe o stinci, scotind sunete ascutite
si fluierind asa cum ficea si cAnd fsi lua infitisarea ome-
neasci. M-am finiltat si am ridicat un brat obosit, fi-
cindu-i semn si se apropie.

El si-a ridicat aripile si a coborit in mare vitezi pe
umirul meu. impreun;‘i, am mers si explorim culmea. Era
un loc linistit. Chiar si vintul era mai blind decit fusese
la urcare. Luna era enormi si atirna in noapte ca un lam-
pion rotund, cu lumina ei atit de palid3, ci eram aproape
si intind mina ca s3 o ating.

Edan a zburat spre umbra culmii si eu I-am urmat, atentd
la fiecare pas. Vene de gheati serpuiau de-a curmezisul
piscului, att de fragile, ci imi trosneau sub tilpi. Nu se
auzea nimic in afari de fluturarea aripilor lui Edan si de
zorniitul prundisului care cidea in cascade. Am ciulit ure-
chile. De unde venea zgomotul acela?

M-am indepirtat de Edan, pornind dupi ciderea de
grohotis dinspre partea de miazinoapte a culmii. Asa am
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descoperit ci pietricelele se virsau intr-o deschidere stin-
coasi un pic mai larg3 decit soldurile mele.

— Am gisit o pesteri! am strigat, ficindu-i semn cu
mina lui Edan s3 vin3 la mine.

M-am ghemuit, pregititi si cobor singuri. Deschizi-
tura era ingusti, asa ci am inaintat incet spre interior. Am
avut sentimentul tulburitor ci intram in filcile unei bestii
uriase. Stalactite asemenea unor dinti mi intepau, iar apa
picurati din ei imi siruta crestetul capului.

Lilieci fsi fluturau cu putere aripile pe cind inaintam,
impleticindu-mai.

Edan mi-a muscat pirul si m-a tras tare fnapoi.

Am incremenit. Am respirat scurt. Lumina lunii se fil-
tra prin cripiturile din tavan, descoperind un covor ar-
gintiu de gheari. fnci un pas in fatd si as fi cizut in iazul
de dedesubt.

M-am uitat in jos. Un oras de cristal care strilucea
dedesubtul ghetii, iluminat de fisii din lumina lunii.

»Va trebui si inoti dupd lumina lunii”, imi spusese
Edan cind imi diduse cea de-a doua nuci. ,,Si tine asta
cu tine”, adiugase el, oferindu-mi si nuca plini cu lumina
soarelui. Coaja ei rispindea mereu o lumini discrets, un
glob strilucitor si cald de lumina.

» Iine-o aproape de inimi”, imi spusese Edan in timp
ce ascundeam nuca in tunici. ,,iti va oferi cildurs.”

Am ingenunchiat ling3 iaz cu Edan vulturul pe umirul
meu.

— Acolo? am aritat eu spre mijlocul apei linistite,
unde lumina lunii strilucea cel mai tare. Acela e locul
unde trebuie s3 ajung, nu-i asa?
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Gétul vulturului a zvicnit. ,Da”, am presupus. Era im-
posibil de spus cit de adinc era iazul.-

Trupul mi s-a cutremurat cind am dezbricat man-
tia, pantalonii si mi-am desciltat pantofii. Le-am impi-
tutit pe toate intr-o grimadi ordonati pe o stinci. Apoi,
asa cum ficusem mai inainte cu soarele, mi-am pus
minusile din mitase de piianjen si mi-am apucat strins
foarfeca.

Frlgul tmi amortise teama. Am tras cea mai mare guri
de aer posibili si am sirit.

Nimic nu m-ar fi putut pregiti pentru socul apei reci.
Firi nuca mea cu lumina soarelui, care imi rispindea cil-
durd prin vene, as fi inghetat in citeva secunde.

Am plonjat in jos, departe de lumina estompati de la
suprafati. Era atita ticere, ci tot ce puteam si aud era
sunetul pulsului meu care incetinea!

Iazul era fird fund. Aerul adunat in pliminii mei se
subtia. Pisca. Stiruitor si ferm.

,Intoarce-te!” mi-a poruncit mintea. ,Intoarce-te in
clipa asta!” .

Dar am continuat si lovesc cu picioarele. Dupi o as-
censiune aproape de moarte, nu era momentul si aban-
donez. Am incercat si m3 gindesc la Baba si la Keton, la
faptul ci nu-i puteam dezamigi. Dar proba aceea nu era
despre inima mea.

»Nu mai lovi cu picioarele, nu mai inota! R elaxeazi-te!”

M-am lisat in voia momentului. Am lisat totul. Tru-
pul meu a inceput si pluteasci inapoi spre suprafati in
timp ce gitul imi ardea aproape lipsit de aer. Nu... Oare

dcusem o greseali ingrozitoare?
fi seald ingrozitoare?
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Un curent puternic m-a prins §i m-a tras in jos atit de
repede si de adinc, incit mi-am simtit stomacul in git.
Undeva, dedesubt, o lumin3 blind3 si argintie stripungea
apa, iluminind orasul de piatr si cristal care mi incon-
jura. La inceput, lumina s-a arirat transparents, strivezie
si slabi. Dar, pe misuri ce eram dusi mai adinc, s-a sepa-
rat in raze strilucitoare si dense, care licireau precum ca
niste ochi — lacrimi de luni! Luceau imprejurul meu, pre-
cum niste spirale lungi de argint care se topeau. Nu-mi
riminea dect s3 prind una.

Lumina lunii era alunecoasi. Chiar si cu minusile
mele din mitase de piianjen, ea se incretea si se risucea,
greu de apucat. Urmitoarea razi am prins-o si am in-
nodat-o repede de parci n-ar fi fost lumini, ci o fundi.
Raza a licirit si a sclipit, devenind atit de strilucitoare,
ci m-am vizut nevoiti si mi uit in altd parte. Am tdiat
capitul si am inchis foarfeca pe lumini inainte ca aceasta
si dispari.

Am incolicit panglica peste lamele foarfecii si am va-
rit-o in nuca lui Edan. Sub apj, sarcina pe care o aveam
de indeplinit era mai dificil3 decit cea cu lumina soarelui.
fn timp ce respiram, scoteam nenumdrate bule ce clipo-
ceau spre suprafati. |

»INimeni nu te poate ajuta, Maia.”

Deasupra, am zirit forma vulturului Edan, care isi fal-
faia aripile peste api.

cele din urmi, am inchis nuca si am inotat la su-
prafati. Cind am scos capul din ap3, am icnit. M3 sim-
team de parci as fi inhalat gheatd, nu aer. Daci nu ieseam
mai repede din lac, aveam si mor.
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Am lovit-apa cu picioarele. Era atit de densd, incit
liccare loviturd mi epuiza in timp ce gheata imi ingre-
una circulatia singelui. Mi-am fintins bratele, ficind un
cfort s3 ajung la ceva de care si mi pot tine. O stinci, un
{urture — orice.

Gerul inflorise peste genele mele, silindu-mi s3 inchid
ochii. fmi era asa de frig, ci nu mai eram in stare nici si
vid ceva si nici si simt. Dar, in sfirsit, ceva mi-a apirut
in cale. Marginea inconjurati de pietroaie a iazului. Am
apucat una cit mai bine posibil si mi-am tras picioarele
spre malul pietros.

Niciodati nu-mi mai fusese atit de frig! Pielea imi ci-
pitase o nuanti de gri-albistrui, iar umezeala din coada
ochilor inghetase.

Edan si-a infisurat aripile in jurul pieptului meu, ceea
ce m-a ajutat, dar nu a fost suficient si topeasci frigul din
mine. Cu degete tremuritoare, am intins mina in tunici
dupi lumina soarelui si am strins-o la piept.

NU STIU CAT AM ZACUT pe jos, in pesteri. Cind am des-
chis ochii din nou, clipind des, afari ningea. Trupul imi
cra acoperit si la-cildurd, iar lingi mine se afla un ceai
fierbinte din care ieseau aburi.

Si Edan era om.

Stitea lAng3 mine, cu bratele goale si incolicite strins,
in jurul meu, in timp ce umerii lui puternici aruncau
umbre in spate. Eram fnveliti cu ambele noastre mantii si
imbricati cu tunica lui, iar cind mi-am dat seamna de asta
am luat pe dati o guri mare de aer, chiar dac3 imi era prea
frig ca si-mi mai pese.
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Edan s-a desprins repede de mine, insi imi doream si
nu o fi ficut-o. Cildura atingerii lui s-a indepirtat, iar eu
am Inceput si tremur din toate incheieturile.

— Aiadormit, a spus el pe un ton sever, insi ingrijorat.

M-am ridicat, scotindu-mi miinile de sub invelitori,
ca si ajung la ceai.

— O-o-faci-si pari... o... c-c~crimi.

Un foc ardea, iar ling3 fliciri, hainele mele si pantofii
vrijiti se uscau. Fata de mas3 magici a lui Edan era acolo,
un pitrat mic fixat, deasupra ciruia se afla un vas de lur
cu tocani. Aromele de usturoi, anason stelat si carne de
berbec mi-au sporit foamea.

Edan imi punea deja o portie intr-un bol.

— Ti-a spus cineva vreodati ci vorbesti in somn? m-a
intrebat el. Este adorabil.

Obrajii mi s-au incilzit si am dat jos mantia lui.

— Ce am spus?

—In general ai ingdimat nistrusnicii, dar au fost si
vreo doud izbucniri cu ,Edan, Edan, Edan”, a spus el,
dindu-mi bolul si ZAmbind. Presupun ci mi visai.

— Ai v-vrea t-tul am replicat eu intre imbucituri.
N-am visat nimic.

El si-a pus mina pe inimi.

— Abh, vai, este tulburitor s3 aflu!

Am ficut ochii mari, dar m3 obisnuisem cu tachinirile
lui.

— Ti-ti-tie nu ti-e {-f-frig?

— Nu in timp ce sunt ling3 tine.

Pentru ci am rosit, Edan s-a retras, ca si cum si-ar
fi amintit de ribufnirea mea de mai devreme. A pistrat
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o mici distanti intre noi si si-a aplecat capul spre focul
mititel pe care il ficuse.

— Focul ajuti. Si apoi, eu pot indura mai usor decét
tine. In definitiv, sunt vrijitor.

Cu toate acestea, pe bratele lui goale se vedea piele de
giini, cu firele de pir negru drept in sus. M-am dus re-
pede mai aproape.de el si i-am acoperit umetii cu mantia
lui. Bratele noastre s-au atins, dar el nu s-a indepirtat.

— Cred... cred ci imi place mai mult de tine cind
e-e-esti pasire, am glumit si am tras in piept deopotrivi
aer si mirosul lui Edan. Cind esti vrdjitor, esti nesuferit.

— S3 nu te obisnuiesti prea mult cu asta! a rispuns
Edan, dar i-am simtit nelinistea din voce. Astept cu ne-
ribdare s3 ne intoarcem, pentru ca puterile mele depline
sd-mi revini.

Ne-am cufundat intr-o ticere tihnitd, eu sorbind din
ceai, Edan privind la ninsoarea de afar3.

— Va trebui si asteptim si se opreasci ninsoarea ina-
inte de a cobori de pe munte, a spus el. Putini odihni iti
va prinde foarte bine.

— Nu sunt obositi, am protestat, mintind.

Aerul imi intepa gitul inainte ca vorbele si se adune.
Dintii imi clintineau din nou, asa ci m-am aplecat de
umeri si m-am apropiat de foc.

— P-p-ur si s-simplu, am adormit. N-nu s-s-sunt
0-obositi, am incercat eu din nou.

Edan mi-a luat miinile reci. Mi le-a frecat, oferindu-mi
o parte din acea cilduri cireia deja incepusem si-i duc
dorul. Apoi, mi-a suflat in palme. A fost plicut si-i simt
cildura buzelor pe piele.
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— Mincinoaso! a soptit el. Bineinteles c3 esti obositi.
Al inotat intr-un iaz inghetat. Trupul tiu este in soc.

M-a tras spre el si mi incilzeasci. Am dorit si-1 im-
ping, dar trupul meu i-a absorbit cildura, iar bratul meu,
din instinct, s-a strecurat pe sub al lui. Cind mi-am dat
seama ce am ficut, am incercat si mi retrag, dar el mi-a
inclinat birbia si m-a sirutat. Cildura m-a inundat din
cap pini in picioare, iar inima mi-a bitut cu putere, zvic-
netul ei rispAndindu-mi-se in tot corpul.

Am deschis gura, doar pentru ca Edan si-mi inibuse
cuvintele cu un nou sirut. Nu I-am oprit, dar am incercat
si strecotr un cuvant,

— Ti-am spus ci nu...

— Sst!a spus el, atingdndu-mi buzele cu ale lui. Dormi!

M-am sprijinit de el, odihnindu-mi capul pe pieptul
lui. Inima fi bitea repede, un sunet ce trimitea o undi de
soc cu fiori ce mi tulburau. Edan mi-a cuprins talia cu un
brat cald si m-a tras mai aproape.

El a adormit primul. L-am ascultat respirind. Un ritm
care se potrivea cu cel al respiratiei mele firi ca micar si
tmi dau seama de asta '

M-a coplesit un sentiment minunat, dar ciudat.

Edan avuse intr-adevir dreptate — cilitoria mi schim-
base pentru totdeauna.

Si, pentru prima dati, am incetat si mai numir zilele
pini la finalul ei. De fapt, in clipa aceea, imi doream si

nu se mai termine.
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ind m-am trezit, am vizut ci lumea din afara pesterii
era albj, iar primul meu gind a fost ci norii cizuserd
din cer, atit de moale si de satinati era zipada.

Mi-am inceput coborirea. Si cobori de pe Virful
Celui care Aduce Ploaia era mai usor decit s3-1 escaladezi.
Pantofii mei vrijiti se uscaseri si, cu ajutorul lui Edan pe
culme, am folosit o coardi ca si cobor. Totusi, asta mi-a
ocupat cea mai mare parte din zi. La ciderea noptii, Edan
vulturul mi s-a aliturat. Si-a ficut aparitia magnifici cu
penele sale negre ca noaptea si aripile albe ca laptele, pla-
nind si apoi poposind exact pe umirul meu, cu ghearele
incovoiate usor pe clavicul3. I-am zimbit.

— Circarule!

In cioc avea citeva flori silbatice, pe care le-a lisat s3
cadi in poala mea.

— Pentru mine? am intrebat.

Edan vulturul doar a clipit. Rizind, mi-am pus flo-

rile in pir si l-am s3rutat pe cioc. Apoi, am pregitit caii,
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eu cilirind pe Opal cu Edan cocotat pe umirul meu, iar
Rook in urmi.

Luna ne lumina cirarea prin munti, asa incit nu aveam
nicio problem3 si cilitorim noaptea. Uneori, Edan dis-
pirea timp de o ori sau doui. in definitiv, era o pasire de
praci:‘i, asa ci nu m3 miram. fntotdeauna 1si gisea drumul
inapoi spre mine, uneoti cu un piianjen sau Cu un sarpe
in cioc.

I-am atins gtul si I-am méngAiat cu degetul.

— M3 intreb daci miine nu cumva vei suferi de indi-
gestie, Edan.

Era foarte usor si stai de vorbi cu el cind era pasire,
asa incit m-am pomenit povestindu-i despre fratii mei,
despre Finlei, care dorea si exploreze lumea, si despre
Sendo, care scria poeme despre ocean. Despre Baba, des-
pre Keton si despre visul meu de a deveni cel mai bun
croitor in A'landi.

Prezenta lui a ficut ca timpul si zboare, iar asta m-a
ajutat si rimin treazi. Cind soarele a risirit, Edan a
zburat de pe umirul meu pe spinarea lui Rook. Iar cind
primele raze de soare au strilucit peste noi, nu mai cili-
toream in compania unei pasari.

— Obositd? a fost primul cuvint pe care mi l-a adre-
sat Edan.

Am dat din cap, dezaprobator.

A zimbit, observind florile asezate dupi ureche, apoi
a tusit ca si-si dreagi glasul.

— Le-ai acceptat.

— Nu trebuia?
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— Un birbat care doreste si curteze o femeie fi aduce
flori.

Am rosit.

— Erai vultur. Pe lingi asta, nu existi o astfel de
traditie in A’landi.

— Eu nu sunt din A’landi, mi-a reamintit el si si-a
dres din nou glasul. Dar cindva am slujit intr-un tinut
unde era obisnuit si-ti faci intentiile cunoscute fati de
subiectul afectiunii tale. Agreez ideea foarte mult. i, a
continuat el, inclinindu-se mai aproape, daci o femeié ac-
cepti florile de Ia un birbat, atunci inseamni ci e dornici
si fie curtati de el.

Un val de cilduri mi-a incilzit fata.

— Dear... cum ai putea tu si-mi faci curte? mi-a sci-
pat, dorindu-mi si-mi retrag cuvintele de indati ce mi-au
iesit din guri. Cum riméne cu jurimintul tiu?

O clip4, Edan a pirut vulnerabil.

— Mi-ai spus si mi hotirisc si am ficut-o, a spus
el incet. Este o iluzie si presupun ci alegem pe cine s
iubim. Eu nu pot schimba ceea ce simt pentru tine. As
muta soarele si luna din loc daci asta ar insemna si fiu
cu tine. Cit despre jurimintul meu, nu pot promite s3-1
incalc, dar as face tot ce imi sti in putere s te fac fericiti,
Maia. Atit pot promite.

Vorbele lui au stirnit o dorinti nebun3 in mine. Eram
neribditoare si-l sirut si si-i spun tot ce simteam, dar
mi-am muscat limba.

Edan s-a intins dup3 mina mea.
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— Nu vrei si-ti fac curte? Un singur cuvint din par-
tea $1 mi voi opri!

f1 doream cu toati fiinta mea. Totusi, aveam o retinere.
Mi-am retras ména si m-am ficut ci adun o incilceal din
coama lui Opal ca si nu fiu obligati si mi uit la Edan.

— Unde mergem acum?

Bratele lui Edan au cizut neputincioase pe ling3 trup.

— Citre miazizi. Spre lacul Paduan.

— Acolo vom gisi singele de stele?

— Intr-adevir, a spus el in soapti. Va fi lucrul cel mai
greu de dobindit din cele trei.

Am ignorat virtejul de teami care se forma in mine.

— O iau ca pe o aluzie ci trebuie si mi apuc de covor.

Aveam doud sculuri de fire de lin3 pe care Edan le
cumpirase din valea Samarand. Culorile nu erau prea
reusite — un albastru decolorat si un rosu-arimiu tern.
Am inceput si innod baza pentru un covor la dimensi-
unile precizate de Edan. Restul aveam si-] las in seama
foarfecii mele.

— De ce nu am rimas pe Virful Celui care Aduce
Ploaia? am intrebat in timp ce ciliream prin pidure. in
mod sigur, virful muntelui este mai aproape de stele.

— Nu ai studiat Cartea Cintecelor, nu-i asa? m-a
mustrat Edan usor. In una dintre ode, ,Marele Elogiu
adus lui Li'nan”, sti scris ci stelele strilucesc cel mai tare
in intuneric, iar intunericul este in uitare. Noi trebuie si
mergem pe Insulele Uitate ale lui Lapzur, din mijlocul
lacului Paduan. La Degetele Nilucirii.
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— Unde zeul hotilor a tras sigeti in stele si le faci si
singereze, am spus. Cunosc legenda.

— Legenda nu iti spune totul.

— Si tu stii totul?

— Nu! a spus el, ridicAind miinile Intr-un gest care
trdda descumpinire. Dar am studiat si invitat mai multi
ani decit tine. O cunoastere a poeziei clasice din A’landi
ti-ar imbogiti miiestria, Maia. $i cred ci i-ai aprecia
frumusetea, chiar mai mult decit o fac eu, a incheiat el,
cizind apoi pe ginduri. fti voi da cirtile mele odati ce
vom ajunge la Palatul de Toamni. Sper doar ca servitorii
s3 le aduci pe toate.

Palatul de Toamn3! Pjrea a fi foarte departe de locul
unde ne aflam, atit ca distant3, cat si ca timp. Soarele
rosu dispiruse de mai putin de o lunj, iar eu mai aveam
incd mult de lucru la cele trei rochii ale lui lady Sarnai. La
ce primire ne puteam astepta la intoarcere?

Eu eram croitorul imperial, el, Lordul Vrijitor. Edan
avea si fie ocupat, dind sfaturi impiratului, iar eu aveam
si mi prefac din nou c3 sunt biiat. Chiar daci nu ar fi
existat juriméantul lui, cum am putea fi noi doi impreuns?

Edan nu a mai spus nimic, ceea ce m-a nelinistit. T3-
cerea dintre noi a devenit apisitoare, ca atunci cind vine
furtuna si astepti si loveasci fulgerul. Cu fiecare clipa
care trecea, atmosfera devenea si mai incircat3, astfel c3,
atunci cind mi aflam aproape de el, era ca si cum m-as fi
atins usor de foc. Nu mai puteam rezista.

— Sendo mi speria cu povesti despre Degetele Ni-
lucirii, am spus cu un frison, pentru ci nu crezusem in
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fantome cind eram copil, dar ultimele citeva luni mi
schimbaserd mult. Povestea c3 lacul Paduan a fost cindva
patria unei mari civilizatii, un oras antic plin de comori
cum nici prin gind nu ne trece. Vestea s-a rispindit, iar
oamenii s-au licomit. Dar nu au reusit niciodati si traver-
seze apa — furtunile si vremea neprielnici le-au silit bar-
cile si dea inapoi. Apoi, intr-o buni zi, o ambarcatiune a
reusit si treacd. A fost prima care a ajuns la insule intr-o
sutd de ani, asa ci orasul i-a intdmpinat cu bucurie pe
oameni, considerind ci era un semn din partea zeilor.
Marinarii s-au dat drept negustori, dar erau, de fapt, bar-
bari care folosiserd magia ca si ajungi in oras. Noaptea,
i-au ucis pe toti. Locuitorii au devenit fantome; lacul
s-a ridicat, inundind orasul pini cind a mai rimas doar
ceea ce stim ca fiind Insulele Ulitate, iar barbarii au fost
blestemati si fie demoni, bogati in comotri, dar niciodat3
liberi s3 plece.

— Au plitit scump pentru licomia lor, a comentat
Edan. Oamenii din oras nu au meritat ce li s-a intimplat.
Cunosti povestea foarte bine.

— N-am stiut ci era adevirati.

— Fratele tiu a auzit parte din ea corect.

— Care parte?

— Partea despre fantome, a spus Edan. Daci vei
vedea una, fii prudenti! Dacl vei atinge una, vei muri si
vei deveni tu insiti o fantom3!

Avertismentul mi-a ficut piele de giini.

— Dar un demon?
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— Daci vei vedea un demon, a spus Edan misterios,
sfatul meu este s o rupi la fugi.

— Vom da peste vreunul pe aici?

— Trebuie si ne pregitim si pentru aceasti posibili-
tate, a rispuns el dupi o pauzi.

Cu greu mi-am stipinit emotia. fnvitasem deja ci Edan
era mereu pregitit, dar gravitatea tonului siu insemna ci
ceea ce ne astepta urma si fie cu adevirat periculos.

— Si cum vom traversa lacul? am intrebat.

— Vom zbura, a rispuns Edan, aritind spre covorul
pe care il teseam. Pe ista.

L-am privit neincrezitoare.

— Vrei si spui ci, in tot acest timp, am fi putut zbura?
Mi-ai fi putut spune asta nainte si urc muntele ila!

Edan a clitinat din cap in semn de dezaprobare.

— Magia trebuie conservati. Iar lacul Paduan este
plin de... surprize, a spus el in timp ce un nor i-a trecut
peste fati. Am fost acolo. Este un loc pe care nu il poti
uita prea usor.

— De ce ai fost acolo?

— Ucenicia unui vrijitor este inviluiti in mister, a
spus el, dar cei asemenea mie sunt supusi la mai multe
probe decit sunteti voi — probe ale trupului, ale mintii si
ale sufletului.

— Si una dintre ele era pe Insulele Ulitate?

— Ultima, a tispuns Edan, ezitind. A trebuit si bem
singe de stele. Este testul final pe care orice vrijitor tre-
buie s3-1 dea.

Sénge de stele!
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— Ce se intimpli cind il bei?

— Puterile iti cresc de o suti de or1 si esti inzestrat cu o
mie de ani de viat3, a rispuns Edan incet. Este aspiratia ori-
cirui tinir vrijitor. In tinerete suntem foarte imprudenti.
Inflicirati si credem ci putem schimba lumea. Jar eu eram
mai tinir decit majoritatea cAnd mi-a venit rindul. Mult
mai imprudent. Cei mai multi dintre cei care ajung la stele
nu supravietuiesc. Eu am fost norocos. .. sau ghinionist,
depinde cumn privesti situatia.

Am ficut o grimasi. Nemurire si putere, pentru a fi
sclav. Bineinteles c3, probabil, nu o numeau sclavie atunci
cind ficeau jurimintul. Cit de ciudati trebuie si fi fost
tineretea lui Edan!

— De ce ai dorit s devii vrijitor? am intrebat.

— Noi nu considerim ci a fi constrins de un juri-
mint este un sacrificiu, ci o onoare. Este o onoare si-ti
folosesti puterile ca s faci aceasti lume mai buni.

— Dar ai putea avea un stipin groaznic.

— Aceasta este cumpina destinului. Nu suntem in-
vincibili, iar puterile noastre se diminueazi pe misuri ce
apar noi ere, iar oamenii uiti de magie. Cind ai slujit atit
de mult ca mine, este imposibil si nu fii dezamigit de
jurimint, a spus el cu o voce cumva melodioasi. Devine
imposibil si nu te intrebi daci ai putea si fii mai fericit
fird magie.

Edan m-a sfredelit cu privirea lui adinci si patrunzi-
toare. M-a topit cu totul.

— Stiu un singur lucru, Maia Tamarin: si fiu cu tine
mi face si mi simt mai fericit ca niciodati.
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Nu mai puteam s3 lupt cu inima mea.

— M3 bucur ci ai devenit vrijitor, am spus pe un
ton dirz. Stiu ci ai suferit mai mult decit ai lisat s3 se
inteleagi. Dar, daci nu ai fi ficut-o, nu te-as fi intilnit.

Am luat florile din pir si mi-am ingropat fata in ele,
bucurindu-mi de parfumul pe care il rispindeau.  ntr-un
fel sau altul”, mi-am jurat eu, ,intr-un fel sau altul, voi
gisi o cale si-l eliberez pe Edan.” Apoi, atit de incet, ci
Aproape nu m-am auzit nici eu, am Soptit:

— Poti si-mi faci curte.

Firi grab3, Edan a trasat cu un deget conturul buzelor
mele si m-a sdrutat, apoi a inceput si sirute fiecare pistrui
de pe nas si de pe obraji pini cind am fost imbitats de
dulceata respiratiei lui.

— Dar numai dac3 imi spui numele tale, am spus, ri-
dicindu-mi si respir. Unul pentru fiecare zi.

El a oftat.

— Va trebui si-ti fac curte o mie de zile?

— Si este prea mult?

— Speram la o suti, cel mult.

— S1? am spus, tinindu-mi respiratia din cauza emotiei.

Nu stiam cum era in tara natali a lui Edan, dar fusese
in A'landi suficient de mult ca si stie c¢i un birbat nu
ficea curte unei femei daci nu avea intentii serioase.

— N-ar fi deloc amuzant pentru mine daci ti-as spune
toate planurile pentru noi doi.

— Edan!
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El a zimbit misterios. Habar nu aveam la ce se gind ea,
dar fericirea de pe chipul sdu a devenit molipsitoare. Am
zambit si eu, entuziasmati.

— Ar fi mai usor daci n-ar trebui si te prefaci ci esti
biiat, a recunoscut Edan, si daci eu n-as fi sub puterea ju-
rimintului si-1 slujesc pe impirat. Dar noi o vom rezolva,
pas cu pas. Promit!

— Deja stiu patru dintre numele tale, am soptit,
asezindu-mi mina peste mina lui. Plus Edan. Asa ci vor
fi noud sute noudzeci si cinci de zile. Spune-mi primul
tiu nume!

— Primul meu nume a fost Gen, a spus el. Este cel
mai obisnuit dintre nume si inseamna3 bdiat.

— Biiat! am exclamat eu. Nu prea aduce a nume.

— Nici nu este, a incuviintat el. Tatil meu avea sapte
fii si, la vremea cind m-am niscut eu, rimisese firi nume.
Astfel ci mi-a spus asa. Nu am mai avut niciun alt nume
pini cind nu am crescut.

I-am deschis mina si i-am urmarit liniile din palmai.
Erau lungi si netede, si pireau ci fir3 de sfrsit.

— Si Edan ce inseamn3?

A zimbit in timp ce buzele lui s-au intredeschis usor
inainte de a mi siruta.

— Inseamni vultuer.



CAPITOLUL DOUAZECI SI SAPTE

q oamna isi ficea aparitia. Cildura verii se domolea,
iar eu simteam o ricoare purtati de vint ce imi misca
firele de pir de la ceaf, provocindu-mi o senzatie de fur-
nicitur3 in timp ce degetele mele dansau pe lingi fiecare
punct cusut intr-un ritm mai incet si mai incordat decit
de obicei. In pidure, marginile frunzelor erau poleite cu
chihlimbar, iar peisajul inverzit cipita nuante rosii, por-
tocalii §i chiar purpurii.

Am lisat codrul Dhoya in urma noastri si ne-am re-
intors spre Marele Drum al Mirodeniilor. Am trecut
printr-un oras sau doud, de unde am trimis scrisori citre
Baba si Keton, dar niciodati nu ne-am oprit prea mult si
intotdeauna ne-am asezat tabira la citiva kilometri de-
pirtare. Pentru c3 stiam ci shansen-ul il ciuta pe Edan,
trebuia si fim cu ochii in patru. '

In fiecare zi, m3 trezeam in zori s reaprind focul de
tabiri si si-1 salut pe vrijitorul meu cind se intorcea la
mine, tinjind dupi atingerea mea. Diminetile si zilele
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noastre erau dedicate sirutirilor — fie cAnd eram pe jos,
fie cilare. Probabil ci exista o vraji atita timp cit caii
nostri stiau incotro si meargi, pentru ci eu si Edan le
acordam prea putini atentie in afar3 de cazul cind bidiviii
se indepirtau de Marele Drum al Mirodeniilor.

Cu cit ne apropiam mai mult de lacul Paduan, noptile
deveneau tot mai lungi si mai intunecate, iar somnul meu,
tot mai adénc. Intr-o dimineats, m-am trezit tirziu si toc-
mai atitam focul cind l-am zirit pe Edan vulturul cobo-
rind din fnaltul cerului spre mine.

A poposit in spatele locului unde se iniltau flicirile
focului de tabiri, transformindu-se in om. O cilduri in-
tensd, deja familiar, m-a cuprins din cap p4ni in picioare.

Ochii lui Edan erau inci galbeni, iar transpiratia ii pi-
cura pe frunte. Pirea obosit.

Am ingenunchiat ling3 el, in timp ce stitea sprijinit de
un plop ling3i focul de tabiri. Cimasa ii era incheiat3 gresit,
iar eu m-am luptat cu impulsul de a indrepta lucrurile.

— Cum pot eu desface blestemul tiu?

— Nu este un blestem, ci un jurimint.

— Da, un jurimint pe care nu-1 poti cilca. Care este
diferenta?

— Nu este un rispuns usor, a spus el cu tristete. Kha-
nujin nu mi va elibera in afar} de cazul cind va fi constrins.

— Nici chiar dup3 nuntj, cind, im sfarsit, va domni
pacea?

— Nu m-as baza pe asta.

M-am intins pe pimint, observind pilcul de plopi din
jurul nostru, majoritatea atit de inalti, incit mi impiedicau
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si vid risdritul de soare. Nu m-a deranjat. Privelistea era
atit de frumoasi, ci m-am multumit doar cu vederea co-
pacilor, care se leginau ca niste pene infoiate.de vint.

— Uneori, mi gindesc la lady Sarnai, am murmurat.
Inima ei este alituri de lordul Xina. Crezi ci il va iubi
vreodati pe impiratul Khanujin?

Edan s-a domolit. -

— Nu are importanti! Ei urmeazi s3 se cisitoreasci
pentru pacea tinutului A’landi.

— Asta-i trist.

— Acesta e destinul regilor si al reginelor, a spus el,
distant. Nu conteazi unde te afli. Peste tot e la fel.

Atunci m-am fintrebat oare citi regi slujise. Daci nu
cumva zimbetul s3u copiliresc si silueta desirat erau parte
a unei alte vriji, a jurimintului siu.

— Si cum rimine cu tine? am intrebat foarte cura-
joasi. Tu te vei cisitori vreodat3?

O roseati rari a colorat gitul lui Edan.

— Asa sper.

— Speri? l-am provocat. fmi faci curte... Nu poti si
iti iei cuvintul inapoi.

— Cisitoria nu este recomandati cit timp esti legat
de un jurimint, a rispuns el incet. Tu vei imbitrani in
timp ce eu voi rimine tinir. -

— Nu-mi pasi de asta!

— Asta spui acum, dar pirerea ta se poate schimba,
a spus el, iar tonul i s-a asprit. Si daci amuleta mea s-ar
pierde vreodatd, as deveni vultur din nou. Si asta nu ar fi
corect fati de tine.
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— Las3-mi pe mine s decid ce este corect si ce nu.

El s-a intors si mi-a luat méinile, frecAindu-mi bititu-
tile de la degete.

— Doar ci... Nu vreau si ai regrete, Maia. Tu esti
tAndri, ai visuri §i o familie de care iti pasi. Si acum, ci ai
devenit croitor imperial, nu vreau s irosesti totul pentru
un biat nesibuit ca mine,

— Nu as inceta si cos din cauza ta, Edan, am spus
in glumi. As deschide o privilie in capitali — una ling3
ocean, de preferinti. As desena lng3 api si as coase toati
ziua, am mai spus, strecurindu-mi in adincitura umi-
rului siu ca si-mi odihnesc capul acolo. Iar tu nu esti
deloc nesibuit doar pentru ci urmezi calea magiei. Vid
in ochii t3i cit de mult iti place. Indeajuns cat s¥ plitesti
un pret atit de mare, am mai spus si am ficut o pauzi,
muscindu-mi buzele. Ai pierde-o, daci ai fi eliberat?

— Vrdjitorii se nasc cu magie, a rispuns el, dar da,
mi-as pierde priceperea si abilitatea de a o stipini. Ceva
ce as primi cu bratele deschise dac3 asta ar insemna si fiu
cu tine.

Mi-am in3busit emotia, simtind o dutere ce isi ficea
loc in piept, desi nu era o durere pe de-a-ntregul neplicuti.

— Ce ai face, daci ai fi liber?

Profunzimea din vocea sa a dispirut treptat, iar el a
cipitat tonul baiatului ce era.

— Daci as fi liber? Poate ci as fi muzician si as cinta
la flaut sau m-as ocupa de cai in grajdul unui om bogat.

— Jubesti cu adevirat caii.

Edan mi-a ficut cu ochiul.
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— Sau as fi un intelept bitrin si gras, cu o barbi
lungi. M-ai iubi i atunci?

— Nu mi te pot imagina cu barbi, am spus, atin-
gindu-i birbia moale si simtind din nou o durere in piept.
Dar, da! fntotdeaunat

— Bine, a spus el, zZimbind in timp ce gropita din
coltul sting al gurii si-a ficut aparitia. Eu voi rispunde de
instruirea copiilor. Sper ci stii ¢ mi astept si am multi
copii. Cel putin opt.

L-am lovit usor cu palma in joaci.

— Opt!

— Am avut sase frati, la urma urmei. Sunt obisnuit cu
o familie mare, a spus el si s-a ridicat s3 mi sirute, iar, in
pofida oboselii de pe chipul siu, ochii fi striluceau de o
multumire pe care nu o mai vizusem niciodati.

— Nu ne-am putea permite opt copii in capitali.

— Atunci voi cultiva un arbore de bani cind mi vo:
intoarce la palat.

Nu mi-am dat seama daci glumea.

— Un arbore de bani?

— Cum altfel crezi ci devin instdriti vrdjitorii elibe-
rati? a rostit Edan, pufnind. Am semintele ascunse intr-o
trapi secreti din odaia mea. Vom folosi arborele si ne
cumpirim un conac pentru noi, tatil tiu si fratele tiu,
si vom avea o suti de servitori. Crezi ci tatil tiu mi va
plicea? a intrebat el, cu un aer ingrijorat.

— Tatilui meu nu-i pasi deloc de bogitie, am spus,
rizind fericiti la gindul ci Edan incerca si-1 impresioneze
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pe Baba si si se imprieteneasci cu Keton. Cred ci tata ar
vrea doar ca tu si fii bun cu mine.

— Voi fil a promis Edan. Mai bun decit bun, a mai
spus el si a bigat mina in buzunar, de unde a scos un
caiet de piele mic, cu o coperti albastri si un snur auriy,
subtire, cu ciucure pentru a- pistra inchis. Marginile erau
usor indoite pentru ci 1l tinuse o vreme in buzunar. Pen-
tru tine, a spus el.

— Un caiet nou de schite?

— L-am cumpirat in Samaran, a spus el cu sfiali. Mi
s-a pirut ci al tiu era aproape terminat.

— Ai spirit de observatie, am spus, ducind caietul
de’schite la nas ca s3 inspir mirosul de hirtie proaspiti.
Am intins mina spre obrazul lui Edan si am urmirit linia
pirului citre maxilar in vreme ce un scurt frison m-a
fumicat pe sira spindrii. M3 intreb cine ar trebui si fie
urmitorul meu subiect.

Edan s-a strimbat.

— Vrijitorii nu prea pozeazi pentru portrete. O
clipi nu ne gisim locul. Totusi, foarte curind, voi avea
nevoie de o mantie nou, a spus el, ficind un semn spre
cea uzati. In caz ci doresti si-mi multumesti, maestre
croitor.

— Un caiet de schite pentru o mantie? Nu prea pare
a fi un tirg echitabil.

— Este un caiet de schite magir, a spus Edan, intin-
zindu-1 spre mine.

Am ficut ochii mari.

— Qare?
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— Cand 1l intorci cu fundul in sus, cade nisip, a spus
Edan, zimbind larg in timp ce prindea griunte aurii din
desert in palmi. Nisip, nisip st 1ar nisip.

— Sunt uimiti!

El a rs.

— Asadar, maestre Tamarin, pot conta ci vei face din
mine cel mai bine imbricat vr3jitor din Cele Sapte Tirdmuri?

I-am intors gulerul, indreptindu-l, si am plesciit a
dezaprobare.

— Nu prea poti si fii cel mai bine imbricat vriji-
tor de niciunde daci nici micar nu iti inchei nasturii la
cimasi cum trebuie.

— Ah! a spus el, uitindu-se in jos, la cimasa lui.

Rizind, am intins mina si-1 aranjez. Dar risul mi-a
dispirut treptat de pe buze pe misurd ce mi trigea mai
aproape.

Tot trupul imi tremura, iar degetele cel mai mult, in
timp ce i desficeam nasturii unul cite unul §i, desi am in-
cercat din risputeri, nu am reusit si le stipanesc. Pe cind
miinile mi se miscau pe pieptul lui, inima imi bubuia,
tridind o dorinti de care pini atunci nu avusesem habar.

Edan si-a inclestat miinile in jurul taliei mele si m-a
sirutat din nou, cu mai multi gigisie decit inainte.

— Multumesc, maestre Tamarin! 2 murmurat el si
a inceput si~si incheie din nou nasturii cimisii, dar eu
mi-am aszat palma pe pieptul lui gol.

Uimirea i-a licirit in priviri, inima i-a luat-o la galop
st asta m-a multumit. Mi-a plicut si-I vid asa. Vulnerabil
si fragil. Mai mult biiat decit vrijitor.
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fnainte de a-mi pierde curajul, i-am dat jos cimasa de
pe umeri. Edan aproape ci a incremenit. Fiorul din inima
mea pirea ci nu se poate domoli. Foamea pe care mi-o
stipinisem zile de-a rindul, poate chiar siptimini. Firele
de pir de pe pieptul lui s-au zbarlit cAind mi-am trecut
degetele peste ele si I-am sirutat tandru pe git.

Risuflarea lui Edan s-a accelerat.

— Maia! a soptit el aproape ca un gifii.

O intrebare a plutit pe buzele lui, dar eu le-am acope-
rit cu degetele inainte ca el si o poati rosti. I-am desfs-
cut cingitoarea, apoi am ficut la fel cu cea care imi tinea
strinse vesmintele, eliberAindu-mi bratele din haine pini
cind au cizut in spatele meu.

Vintul a suflat peste spatele meu gol, iar eu am tre-
murat, simtindu-mi brusc intimidati. Edan a pus o mini
caldi pe spatele meu si m-a tras spre el. M-a sirutat, ex-
plorindu-mi gura cu limba, apoi mi-a atitat dorintele,
sirutindu-mi urechile si gitul pini cind m-a cuprins o
dulce ameteals. n cele din urms3, cind genunchii mi s-au
tiiat si nu am mai putut sta in picioare, Edan m-a asezat
pe mantia lui, aflati pe pimintul umed $i moale.

Picioarele noastre s-au incolicit, apoi, trupurile noas-
tre au devenit unul. Ardeam toati, singele imi vijiia
nebuneste in urechi, simturile mi se avintau. Deasupra,
stelele s-au stins treptat pe cerul innegurat, iar soarele si-a
rispindit lumina asupra noastri. Ne-am pierdut unul in
celilalt pan3 cind zorii au alunecat spre amurg, iar soa-
rele si-a pierdut strilucirea in fata lunii in timp ce stelele,
cindva riticite, si-au regisit locurile stiute.



CAPITOLUL DOUAZECI SI OPT

m sosit la lacul Paduan trei zile mai tirziu fat3 de
cum stabiliserdm, dar au fost trei zile pe care nu le-as
fi dat pe toatd magia din lume. fmi mirturiseam dragos-
tea pentru Edan si era ca si cum m-as fi Lisat pradi unui
vis frumos si entuziast, din care nu doream si mi mai
trezesc vreodatd. Daci n-ar fi fost jurimintul lui Edan si
promisiunea mea ficuti impiratului, am fi putut uita de
noi cu totul si am fi rimas pentru totdeauna ling3 acel
plop, sub soare.
fn dimineata cind urma si pornim in cilitoria noastri
pe lac, am intins covorul peste iarba galbeni si uscati.
L-am auzit pe Edan foindu-se in spatele meu. De fiecare
dati cind il vedeam, inima imi devenea mai plini,. dar
parci §i mai grea. Luminite aurii i jucau inci in ochi, cici
tocmai si Incheiase noaptea sa de vultur.
— Buni ‘dimineata! m-a salutat Edan si m-a sirutat

pe obraz.
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Oboseala 1l coplesea tot mai puternic cu fiecare zi ce
trecea. Uneori, dimineata devreme, cind inci dormea,
striga din pricina vreunui cosmar, iar cind se trezea, ochii
ii erau aproape complet albi.

Nu pirea si-si aminteasci momentul, iar eu stiam ci
n-as face decit si il rinesc, punindu-i intrebiri.

Am privit la covorul de la picioarele mele.

— Este suficient de bun?

Edan mi-a studiat munca.

— Foarte bun.

— Multumesc! am spus si mi-am intins bratele.

Nu-mi didusem seamna cit de tare mi dureau degetele
de la cit impletisem, innodasem si cususem. Foarfeca ma-
gici mi ajutase, fird discutie, dar numai pini la un punct.

Edan si-a suflecat minecile, iar citusa de la incheieturi
a strilucit usor, la fel cum strilucea foarfeca mea cind stia
ci eram gata si o folosesc.

A ingenuncheat si a atins covorul, urmirindu-i margi-
nea cu vérfurile degetelor.

Nu s-a intimplat nimic. Mi-am dat seama ci Edan
s-a nelinistit, desi incerca si nu o arate. Umerii ii erau
incordati, expresia fetei chinuitd, iar privirea indreptati
oriunde, mai putin spre mine,

In cele din urmi, covorul a inceput si trepideze, insi
atit de subtil, ci am crezut ci doar imi imaginasem. Fi-
brele i s-au incordat, unduindu-se si vibrind pini cind au
ajuns si murmure un cintec profund si grav. Am sperat
ci 1l tesusem suficient de zdravin, incit si reziste magiei

lui Edan.
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Apoi, miracolul miracolelor: covorul a plutit. Foarte
putin deasupra ierbii la inceput, pe urmi din ce in ce
mai sus, pini cind a ajuns la nivelul soldurilor mele. M3
lua cu ameteli numai cind mi gindeam ci asa ceva era
de-a dreptul imposibil. Indiferent cit de mult mi obisnu-
isem cu vrdjile lui Edan, niciodati nu mai vizusem ceva
aseminitor,

— Dupi dumneavoastri, doamni! m-a invitat Edan,
in a cirui voce se simtea o noti de triumf.

De indati ce ne-am asezat amindoi pe covor, acesta
a si pornit, avintindu-se pini aproape de nori. M-am
prins cu miinile de margine, uitindu-mi la sutele de in-
sule micute rispindite jos, pe lacul Paduan, strilucitoare
ca niste stele in lumina cetoasi a soarelui.

— Este foarte frumos! am soptit.

— Nu lisa frumusetea si te hipnotizeze! m-a averti-
zat Edan. Téirimul ista este plin de magie neagri.

Parci nici nu-mi venea a crede c3 era adevirat. Insulele
pireau splendide cu arborii lor de un verde viu si plajele
aurii. Insi ajunsesemn si am fincredere in avertismentele
lui Edan dupi cele petrecute in Halakmarat si inci mai
aveam cosmaruri cu cildura excesivi si cu plosca pe care
o giseam plini cu nisip.

Edan privea spre un grup de insule inviluite in ceati.
Abia puteam si le ziresc, intrucit cerul era intunecat, iar
apa tulbure. Am coborit brusc, iar eu m-am prins de unul
dintre- ciucurii covorului, bucuroasi ci imi ficusem timp
si 1i adaug. Entuziasmul meu s-a transformat repede in
teami pe misuri ce vintul prindea putere.
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— L-am ficut prea subtire, nu-i asa? am strigat eu.
Nu-1 mai putem stipéni!

:— Va trece! Tine-te bine! mi-a rispuns Edan, dar
ceva din covor s-a rupt.

Am scipat un tipit in timp ce ne pribuseam printre nori.

— Te-am prins! a strigat Edan, agitindu-si bratul in
jurul meu si intinzind mina dupi un colt al covorului,
pe care l-a risucit pe cind vintul ne impingea spre o pati
intunecatd de uscat.

Ceata era atit de deas3, ci aproape nu vedeam nimic.

Rafale violente de vint trigeau de noi, incit nu imi
dideam seama daci zburam in sus sau in jos. Pe urmi,
covorul s-a clitinat, iar noi ne-am indreptat cu vitez3 spre
pimint. Curajul meu slibea si, in acelasi timp, mi sim-
team invinsi. fn urma mea, o bucati de material biciuia
aerul — mantia lui Edan sau a mea. imi era greu si spun
ce era. Am zirit apa de sub noi, adincimile ei fliminde si
tird fund care vuiau, acoperindu-mi strigitele.

Am apucat brusc mina lui Edan. El a inceput s strige
aceleast cuvinte la nesfirsit pini cind si-a pierdut clarita-
tea vocii. Covorul s-a inclinat pe o parte, spre o intindere
de pimint misterioasd, dar vintul i-a stricat socotelile.
Fie ci ne pribuseam pe uscat, fie pe api, nu avea nicio
importanti. Tot aveam si murim.

Edan si-a aruncat bratele in sus, iar covorul ne-a inf3-
surat la fel de strins ca un cocon, indreptindu-se spre
insuli. Imediat ce am ajuns deasupra uscatului, covorul a
soviit, luptz’indu—se cu vintul. O vreme am continuat si
plutim, dar nu suficient cit si-mi recapit risuflarea.
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Apoi am cizut din nou, de data asta intr-un arbore
strAmb, ale cirui ramuri stripungeau ceata. Am alunecat pe
ling3 trunchi, iar scoarta aspri a sfisiat marginile covorului.

Am lovit pimintul cu un zgomot puternic, iar licuricii
au fugit spre ceata opaci de deasupra noastri.

Dupi o vreme, Edan s-a miscat.

— Maia? a soptit el, rostogolindu-se pe o parte, cu
fata spre mine. Esti rinit3?

— Cred ci nu, am rispuns, desi simteam furnicituri
pe git, dar puteam si-mi misc capul i membrele. Tu?

— Sunt intreg,

M-am curitat de pimintul rece si umed. Covorul zicea
la picioarele mele, bitut de vint si uzat, cu firele de land
pe jumitate desirate. Mi-am strecurat bratul pe sub bratul
lui Edan si l-am tras in sus. Folosirea magiei il epuizase si
respira cu greutate.

— Esti sigur ci te simti bine?

— Nu mai vreau intilniri de felul ista cu moartea, te
rog? a glumit el, lipsit de vlagd. Nu mai sunt in stare si
te mai salvez.

— S3 md salvezi? am replicat eu, tiios. Sigetile lui
Vachir te-ar fi transformat intr-o perniti de ace daci n-as
fi fost eu cu foarfeca mea. $i nu uita ci si tu erai pe covor!

— Adevirat, adevirat, a chicotit el. S3 ne salvim, atunci.

Mi-am ascuns un zimbet $i mi-am scuturat piméntul
de pe mineci.

— Aicie?

El s-a uitat in jur, privirea lui pitrunzitoare deslusind
lucruri pe care eu nu le puteam percepe.
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— Da!

Prin ceatd si umbre, insula se dezviluia incet. Un ci-
mitir de arbori motti, cu ramuri noduroase si strAmbe,
care brizdau cerul. Lisind la o parte licuricii, singurele
semne de viati erau uliii, corbii si ciorile. Oricit de ciudat
ar pirea, in toati acea liniste sinistri, tipetele lor imi adu-
ceau un soi de alinare.

Chiar si apa, care se izbea de malurile pe care le lisa-
serim in urmi, devenise surprinzitor de linistiti. Numai
daci ascultam cu mare luare aminte puteam si aud valu-
rile soptind firi odihn3 de departe.

O rafali de vint singuratici a suierat, agitindu-mi mi-
necile si burzuluindu-se pe ceafa mea. Ceata era groasi,
dar stelele de deasupra striluceau atit de puternic, ci
lumina lor rizbea pini la noi. Pireau foarte aproape si
parci suspendate pe cer, chiar daci zorii se iviserd de ceva
vreme, un fapt care mi deruta, cici insula era cufundati
in bezni.

fn depirtare, am reusit si ziresc ruinele unui oras. Am
dat s pornesc spre acesta, dar Edan m-a tras inapoi.

— Nu te aventura! a spus el. Nu aici.

Edan si-a scos mantia, dar eu am pistrat-o pe a mea.
Pielea mi s-a incretit, degetele mi-au devenit rigide si
aerul rece mi-a pitruns in oase.

Insula era mai mare decit mi se piruse de sus. Cu cit
inaintam, cu atit locul devenea mai ticut si pini si pisi-
rile amutiserd.

Linistea asta era si ultima dati cind ai fost aici?
am intrebat.
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— Da! a rispuns el, aritind spre o clidire aflati in
depirtare. Se spune ci zeul hotilor a sirit din virful ace-
lui turn si fure stelele. Bineinteles ci, la vremea aceea, ele
erau mult mai aproape.

— Al fost iniuntru?

Edan a dat din cap aprobator.

— A fost ultimul ritual inainte de a depune jurimén-
tul. Cand vrdjitorii se consideri pregititi, cilitoresc spre
Turnul Hotului. in noaptea cind singele stelelor cade
din cer, beau din fintina de acolo, a spus el, ficindu-si
miinile cius ca si-mi arate. Daci supravietuiesc, singele
le piteazd mdinile si confirmi jurimintul, a continuat
Edan, ridicind incheietura miinii cu citusa. Iar vrdjitorii
trebuie s3 slujeasci o grimadi de ani cu ajutorul magiei. ..
la bine si la r3u.

— Céti nu supravietuiesc? m-am intrebat cu voce tare.

— Singe de stele nu inseamn3 si fii beat, a spus Edan
ca un fel de rispuns. Jar aceasti insuli este plini de sur-
prize, a rostit el pe un ton intristat. Vei auzi lucruri...
Poate c3 chiar ai si vezi lucruri care sunt... care nu sunt
din aceasti lume.

Cu greu mi-am inibusit emotia.

— im,:eleg!

— Si nu asculti pe nimeni decit pe tine insati, indife-
rent ce auzi! a spus Edan incet. Pe aici sunt fantome. Ele
te vor chema, iti vor spune lucruri pe care nimeni altcineva
nu le-ar putea sti ca si te atragi. Si nu le atingi!

Am fincuviintat cu o miscare din cap. M3 avertizase

deja.
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— Dar demonii?

Edan si-a inclegtat maxilarul.

— Nu existi doi demoni la fel. Tine minte: demonii
se pot folosi de magie, pe cind fantomele nu.

— Dear s-ar putea si nu fie niciun demon pe aici, nu?

— Ma rog sd nu fie, a spus el si a ezitat. Ti-am po-
vestit ci am avut un profesor care a devenit demon. S-a
indreptat spre aceste insule, a spus Edan, intinzindu-se
dupi méina mea. Daci se mai afli aici, s-ar putea si fie
mai interesat de mine decit de tine.

— Asta nu mai face si m3 simt mai bine.

— Nu incerc s3 te fac si te simti mai bine, mi-a rea-
mintit Edan. Eu incerc si te tin in viati.

' impreuni am trecut prin poarta orasului. Clidiri pe
jumitate pribusite se insiruiau de-a lungul a ceea ce pro-
babil ar fi fost cindva o stradi. Tiblite rupte, cu inscriptii
intr-o limbi pe care nu o cunosteam, atirnau de la feres-
trele distruse. Peste tot, am vizut sticl3 sparti si cirimizi
cizute, chiar si cesti cu ibrice acolo unde odinioar tre-
buie si fi fost o ceainirie. Nici vorb3 de oase sau de vreo
alti urmi de viati. Totul era incremenit.

Cam pe atunci, am inceput si aud soapte:

TU! Vrdjitor... N-ar trebui sd fii aici! Intoarce-te! Acum!
ACUM!

— Edan! am spus, apucindu-l brusc de ménj, ai auzit?

Edan era incordat ca o coardi de arc.

— Mergi mai departe! m-a indemnat el. Nu lua in
seami, indiferent ce vei auzi! Fipturile astea doar fti hri-
nesc teama.
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Am mers mai repede.

fntoam~te, vréjitorule! Intoarce-te acum saw rimdi pentru
totdeauna!

Poate cd fata va rdmdne cu noi. fi place aici. Mai mult decit fi-a
plécut fie.

Inima mea a bitut mai repede. Edan m-a strins de
minj, iar asta m-a ajutat. Mi-am adunat puterile, respi-
tind adinc, si am privit la turnul aflat in fata noastri.

Pe fundalul cerului intunecat, Turnul Hotului semina
cu un far, doar ci in virf nu avea nicio lumini si nicio
speranti. Era construit din pietre netede si drepte, la fel
ca boabele de pe un cocean de porumb vestejit, neatinse
de distrugerea din jurul nostru.

Am inaintat pas cu pas pini cind am ajuns la statuile
de l4ng3 usi. Statuile zeului hotilor, am presupus. Lumina
soarelui stripungea ceata si ii atingea ochii, ficindu-i s3
striluceasci.

Maia, Maia, esti aici!

Am inghetat. As fi recunoscut vocea aceea oriunde.

Maia, micul dejun este gata! Nu vrei sd vii aldturi de noi? Ia o
imbucdturd!

impotriva vointei mele, am adulmecat. Miros plicut
de terci de pui, alituri de aluat prdjit, plutind nevizut
prin aer. Atit de ademenitor, atit de real!

Nu puteam si mi mai misc. Picioarele imi erau ca de
plumb.

— Ce se intimpld? a spus Edan, scuturindu-mi mina
si trigindu-mi inainte. Nu te opri!

M-am impiedicat, urmindu-1.
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— Am auzit vocea mamei.

—— Nu era vocea ei. Aminteste-ti ce ti-am spus!

— M-a ficut si cred ci era ea.

Edan a clitinat din nou din cap.

— Nu era eal a spus el, cu o voce severi.

Maia! Ne-ai gdsit!

Am pilit.

— Finlei! am soptit.

Am dat s3 mi intorc, dar Edan m-a apucat brusc de
wmerl.

— Nu te uita inapoi! Promite-mi, Maia! Trebuie s3
ignori ce auzi!

L-am privit cu un aer absent.

— Auzi? am soptit.

Edan mi-a prins ména,

— Maia, a spus el pe un ton aspru si insistent, nu
cunt fantomele familiei tale. Incearci s te picileasci. Fii
Putemici'

M-am bosumflat. Palma imi era transpirati pe palma
lui si am incercat s3-mi retrag mina, dar Edan nu mi-a dat
drumul. ,,Sunt puternici”, m-am gindit eu. JIntotdeauna
am fost puternici.”

Maia, Maia, fata mea! a risunat vocea mamei. Nu il asculta!
Te¢ minte.

Maia! a vorbit apoi Sendo. Vino cu noil

M strigau firi incetare. Mama, Finlei si Sendo. De ce

ne ignori, Maia? Sord dragd, vorbeste cu noi! Vino cu noi!
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Cum mai tinjeam si alerg dupi eil Dar Edan nu-mi
didea drumul la min3, iar eu mi-am amintit avertismen-
tele lui despre fantome.

— Nu plecal i-am soptit. Nu pini nu trebuie neapirat.

Edan a incuviintat cu o miscare din cap. Pirea foarte obo-
sit si lipsit de vitalitate. Ce il friminta? Ce nu-mi spusese?

Am continuam si mergem, urcind peste dirimituri.
Sarea se simtea puternic in aer. Sare, praf si altceva. Dis-
piruse insi acel miros de la terciul de pui al mamei.

Edan mi-a scuturat bratul.

— Maia, a insistat el, povesteste-mi despre frarii tii!

fncerca si-mi distragi atentia de la fantome. Eu mi-am
stipinit emotia si am fnceput si imi descriu fratii. Fratii
mei adevirati. Era foarte dureros si mi gindesc la ei.

— Finlei... Finlei era conducitorul. Cel curajos, am
spus si vocea mi-a tremurat. Sendo era visitorul, am conti-
nuat, in timp ce Edan m-a strins de méni, incurajindu-mi
si povestesc mai departe. Keton era smecherul, cel amu-
zant, dar nu a mai fost la fel dupi ce s-a intors din rizboi.

— Si tu?

— Cea ascultitoare.

— Nu! a spus Edan. Tu esti cea puternici!

Da, cea puternici. Cea care pistreazi laolalti firele fa-
miliei mele.

Am tras aer in piept, sperind ci era de ajuns.

Mult prea curind, am sosit la poarta de la Tumul
Hotului. Aerul era sec si parci incremenit.

— Te astept aici! a spus Edan, aprinzind o luméinare
pe care mi-a dat-o.
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Flacira pilpiia chiar daci nu era nicio adiere de vant.

— Ce trebuie si fac?

— Este cea de-a noua zi a celei de-a noua luni a anu-
lui, a spus Edan. Soarele rimine sus, pe cer, asteptind
luna s& risard. O singuri dati pe an, cei doi astri se intil-
nesc pret de o clip3, legati de un pod din lumina stelelor,
a continuat el si a deschis palma, dind la iveali cea de-a
treia nuci. Atunci cind podul se va pribusi, stelele vor
cidea singerinde din cer, unele chiar in fintina din virful
turnului. Aduni ce poti!

Edan m-a prins de mineci exact cind am dat si trec
de poarti. Avea o expresie de om frimintat, iar pielea ii
era atit de palidi, ci m-am temut ci s-ar putea pribusi.

— Cauti doar singe de stele! a rostit el aspru. Nu te
lisa ispititi de altceva!

— Edan, am spus cu ochii mari de ingrijorare. Te
simti bine?

— M voi simti! a soptit el. Imediat ce vei reveni la
mine, a adiugat si m-a sirutat pe obraz. Esti puternici,
a mai spus el, aproape reusind si schiteze un zimbet.
Pleaci! Giseste stelele!

Am urcat treptele spre baza turnului. Pasii mei risunau
in noapte, sunetul cel mai singuratic pe care il auzisem
vreodati. Nu exista o usd, asa c§, pur si simplu, am intrat
intr-o incipere goali si rotund3, deschis3 spre cer. M-am
simtit ca in interiorul unei bobine de ati. Ferestre nu exis-
tau, iar peretii din jurul meu nu aveau margini sau colturi.

Unde erau treptele spre partea de sus? Cu cit inaintam,
cu atit mi se pirea ci inciiperea se intinde la nesfarsit.
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Linistea de acolo mi-a reamintit de un templu, desi nu
existau divinititi de venerat. Nici timdie si nici ofrande
pentru zei. Dar nu m-am mai simtit singuri.

Nu, am auzit voci. Voci care murmurau. .. din interi-
orul peretilor.

Singele mi-a inghetat in vine. Am recunoscut vocea lui
Sendo. Care cinta: A fost odatd o fatd invesmdntatd in albastru.
Péirul ei era mai intunecat decit noaptea. .

— Sendo, am §optif, futind pasul si, in final, aproape
alergind.

Ea s-a indrdgostit de ocean, acea fatd invesméntatd in albastru.

M-am oprit i m-am intors.

Iatd, in capul scirilor, stitea fratele meu!

— Nu! am soptit. Tu nu esti adevirat.

L amintesti cum stiteam noi pe dig, Maia? Iar eu ifi spuneam
povesti cu zdne si fantome?

— Imi amintesc.

Mi-¢ dor de acele vremuri. Sendo dispirea treptat pe sciri
in timp ce vocea i se auzea tot mai indepirtati: Vrei sd vii
cu mine? Nu md pirdsi, Maia! Sunt foarte singur aici!

in timp ce urcam, stelele au apirut pe neasteptate, iar
luna s-a ivit din ceati. Era ca un glob neclar, dar luminos,
o bili albj, strilucitoare, care se ridica incet pentru a se
intilni cu soarele.

Pe misuri ce urcam, s-a intimplat ceva, un lucru in-
grozitor si extraordinar. Odaia s-a schimbat. Pietrele
neslefuite cenusii au dispirut, la fel si mirosul rece si
umed, impreuni cu praful de la dirimiturile de afari.

Eram acasi. '
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Mai intii, am mirosit locul. T4m4ia lui Baba: cuisoare,
anason stelat, lemn de santal. .. si scortisoard. Am inspi-
rat, Jisind parfumul si mi inviluie, s3 mi copleseasci.

M-am invértit in jur. Nu, aceea nu era privilia noastri
din Port Kamalan. Era foarte mare si foarte aglomerati.
Era cea din Gangsun — l-am zirit pe Baba in fatd, stind de
vorbd cu musteriii, iar Finlei se afla in spate si se certa cu
furnizorul nostru din pricina unei stofe de brocart turcoaz,
care, din cite se pirea, avea florile gresit brodate pe ea.

In colt, se afla rama mea de brodat — ah, si eu eram
aproape gata cu un siculet pentru lady Tainak. i1 dorise
brodat cu o scend despre Cele Trei Mari Frumuseti. Mai
trebuia si termin Frumusetea care cinta la l3uti. Fata ei
era greu de cusut — niciodati nu fusesem buni la brodat
nasurile,

Dar unde erau Keton si Sendo?

Am pisit in magazinul lui Baba si am atins stocul nos-
tru de mitisuri, satinuri si brocarturi.

Probabil ci Sendo se ascundea pe undeva cu nasul
intr-un caiet de esantioane. Bineinteles cu o poveste de
aventuri ascunsi intre paginile sale.

— Maia! am auzit pe cineva strigind, o voce profundi
si familiard, dar indepirtati.

Am privit pe geamul priviliei si am vizut un vultur.
Ochii lui galbeni luceau strilucitori ca doud fliciri arzi-
toare. Pasirea a scos un tipit scurt, dar acesta s-a risipit
in uitare pe cind véntul l-a dus cu sine.
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q’ oati teama mea a dispirut, dati uitirii, pe cind pi-
trundeam in magazinul lui Baba. Mergeam incet, m3-
surind totul cu privirea — tejghelele de lemn de curind
curitate, croiala conici a pantalonilor lui Baba, vasele
de portelan albastru, pline cu othidee proaspete si crini,
vesmintele de satin ce atirnau pe peretele dinspre miazizi.

Si rochiile! Cel putin o duzini de rochii frumoase,
pregitite deja si fie luate de proprietarele lor. Erau mi-
nunate! Fustele striluceau precum lampioanele, minecile
erau usoare $i vaporoase, Impodobite cu mitase brodati.

Ajutasem oare la realizarea vreuneia dintre ele? N-am
reusit si-mi amintesc,

Am gribit pasul. Trebuia si-1 gisesc pe Sendo. Unde
era’

Mirosul de terci al mamei revenise. Plutea prin pri-
vilie, trimitind parci sigeti asupra stomacului meu info-
metat. M-am luat dupi miros spre camera de tesut, dar

Finlei mi-a ficut semn si plec de la gherghefuri.
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— Maia! a strigat el. Hai si mergem la piata!

M-am intors cu fata spre fratele meu cel mai mare.

— Acum?

— Sigur ci acum. Profiti de vint, Maia! Este un
transport nou de lini din Samaran care trebuie si fie mai
moale decit piciorul unei cimile. Daci mergem repede,
putem cumpira ceva inainte de sosirea rivalilor nostri, a
spus el, privindu-mi ca un frate protector mai mare ce
era. Iar tu si mi-l ariti pe ticilosul ila despre care Keton
spune ci iti tine calea lingi templu!

Am chicotit.

— Pot s3 am griji de mine singurd, Finlei, am spus
si, desi era tentatd si merg cu el, m-am retras. Esti nerib-
ditor si scoti nasul din privilie. Du-te inainte, vin si eu
dupi ce fi salut pe toti!

Mi-am croit drum pe lingi un paravan din lemn de
trandafir, pe lingi o odaie cu muncitori la rotile de tors,
spre bucitirie. Keton se afla acolo; avea pirul mai lung
decit imi aminteamn, Si de ce si l-ar fi tiiat? Nu fusese
niciodati la rizboi. Spila vase — firi indoiali c3 era o pe-
deapsi pentru ceva ce ficuse in acea dimineati —, iar o
tulpini de trestie-de-zahir i se itea din buzunarul de la
spate. Am fost ispitit si-i spun si o puni deoparte ina-
inte s3 o vadi mama, care nu se bucura cind fiul ei se lisa
pradi slibiciunii pentru dulciuri. Dar el nu s-a intors si
mi salute, asa ci l-am l3sat in pace.

Am mers mai departe.

— Mamal am soptit.
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— Prinzul va fi gata curind, a spus ea, stergandu-51
miinile de sott.

In spatele ei, o oali mare fierbea. Am tras adinc aer in
piept, savurind mirosurile de pui cu varzi si peste sirat.

— Al nevoie de ajutor? am intrebat.

— Nu, nu! a rispuns mama, turnind vin de orez in
oali si acoperind-o. Am slujitoare. Sunt afari, la cuptor,
pregitesc chifle cu nuci de cocos si gilusti de taro. Pre-
feratele tale.

Mama a inceput si frigi carnea de porc cu varzi si
a spart un ou sirat intr-o tigaie. Uleiul a improscat, iar
vaporii au plutit spre nasul meu. Am inspirat cu licomie.

— Ti-e foame?

Stomacul m-a dat de gol.

— Mi-e o foame de lup!

— Bine, a spus mama peste carnea care sfirdia. Asi-
guri-te ci Baba mininci! Trudeste atit de mult, ci uitd
s3 minince.

Mama a chicotit §i s-a intors cu spatele.

De ce aveam impresia ci trecuseri ani de cind ii vi-
zusem ultima dati chipul? Aproape ci nu am recunos-
cut-o — pistruii delicati de pe nas si obraji, buclele negre
st ochii ei zAmbitori §i rotunzi. Mama a ficut un pas spre
mine cu bratele deschise.

fmi doream si o imbritisez mai mult decit orice.
Totusi, dintr-un motiv oarecare, m-am abtinut.

— Stii unde este Sendo?

— Sus, a spus mama.

Exista o scari in magazinul lui Baba?
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— Sus?

Mama s-a preficut ci nu mi aude. A virit un polonic
in oald, a amestecat si mi l-a oferit s3 gust.

— Haide, Maia! Gusti!

— Mai tirziu! am spus, clitinind din cap, inci nedu-
meriti de existenta acelei sciri misterioase.

Dar cind am pirisit bucitiria, am vizut-o. Era acolo,
cu treptele abrupte si inegale, cu bara de care m-am tinut
strins in timp ce urcam. Erau mult mai multe trepte decit
ar fi trebuit si fie. Urcau in spirald si dincolo de magazin,
atit de sus, ¢i nu am mai izbutit si simt mirosul bucatelor
pregitite de mama.

Picioarele mi-au devenit grele si respiratia gifaiti, dar
cintecul intonat de cineva si vibratia usoard a coardelor
unei liute m-au atras spre virf, lisindu-m3 si inteleg ci
nu va fi o ciutare in van.

— La résirit de soare, mari de safir stralucesc. Danseazd cu
mine, cdntd cu mine. . .

Am fredonat impreuni. Stiam melodia, dar intot-
deauna uitam cuvintele.

La fel ca Edan. Am clitinat din cap. ,,Cine, Cerule
Mare, este Edan?”

Cantecul se auzea din ce in ce mai tare pe misuri ce
urcam, iar cind, in sfirsit, am ajuns in capitul scirilor,
am descoperit un hol ingust. Da, holul imi era cunoscut.
Dormitorul pirintilor mei se afla pe dreapta. Ceea ce in-
semna ci al lui Sendo era...

M-am intors spre stinga si am impins cu mina usa si

o deschid.
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Céantecul s-a oprit, iar inima mi-a luat-o razna.

In odaie, se afla Sendo. Era in viati. Respira. Absolut
sanitos.

fn sufletul meu a inflorit usurarea. Apoi, aceasta s-a
transformat in uimire, astfel ci orice legiturd m-ar fi tinut
nemiscati pe pimint s-a rupt, iar eu am plutit de bucurie.

Bineinteles ci era in viati. De ce si fi crezut ci n-ar fi
fost? Ochii lui ciprui si calzi clipeau privindu-m3, la fel
de reali precum praful in care ne jucam ling3 casa noastri
cu privilie, si la fel erau si pistruii, precum si cicatricea
crestati de pe degetul lui mare de la mina stingi de cind
se tiiase cu foarfeca. Acela era Sendo al meu.

Am vrut si-l ating — si intind degetele si si-mi trec
miéna peste barba lui usor tepoasi de pe birbie. Am vrut
si mi asez la picioarele lui si si-i ascult povestile despre
marinarii §i negustorii care veniserd la magazinul lui Baba
cit fusesem eu plecati. Am vrut ca totul si fie asa cum era
de obicei, dar ceva m-a retinut. Poate ci era teama cj, daci
m-as apropia prea mult, el ar dispirea. Pentru nimic in
lume, nu am reusit s3-mi amintesc de ce aveam acea teami.

— N-ar trebui s3 lucrezi la esarfa aia pentru lordul
Belang? m-a tachinat Sendo.

Vocea lui m-a luat prin surprindere. Am incercat
si-mi infring emotiile care mi tulburau, dar vocea mi s-a
schimbat usor cind am vorbit.

— Cea... cea plini de ciucuri? am fintrebat, iar de-
getele mi s-au inclestat, amintindu-mi ceva despre niste
ciucuri... un covor... dar, imediat, am izgonit amintirea.
Am oroare de ficut noduri. Pot si lucrez dupi prinz.
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Sendo tinea in miini o liuti bombati — nu-mi didu-
sem seama ci stia-si cinte. O bereti de marinar stitea
inclinati pe capul siu ca o linguri de supj, gata, gata si-i
alunece de pe scifirlia cu pir negru, ciufulit. Vizind-o,
am simtit ci ceva in mine se topea.

— De cind stii tu si cinti la 1iutd?

— Nu-mi amintesc. Tu mi-ai cumpirat-o, cadou
pentru aniversarea mea. De atunci am exersat in fiecare zi.

Ab, in clipa aceea mi-am amintit! Baba imi diduse voie
si mi ocup de primul meu musteriu si imi ingiduise si
pastrez banii pe care 1i cistigam de la comandi. Fuseseri
suficienti si cumpir cadouri pentru toati lumea. Pentru
périnti si pentru frati. Nu luasem nimic pentru mine.

M-am asezat pe pat, intinzindu-mi picioarele i incruci-
sindu-mi gleznele. O brizi veniti prin fereastra deschisi
mi-a gidilat bratele goale.

— Cineva trebuie si intretini buna dispozitie pe navi,
a spus Sendo, zdringinind din nou. De ce nu eu? Stiu si
scriu poezii $i si cint. Si pot innoda sfori mai bine dect
oricine din Gangsun.

— Nodurile din croitorie sunt foarte diferite de cele
din navigatie, l-am dojenit. In plus, Baba nu te va lisa ni-
ciodati s3 devii marinar.

— Dar nu are nevoie de mine in pravilie, a insis-
tat Sendo. Treaba merge foarte bine. Acum avem sase
angajati, a mai sus el, domolind coardele liutei cu dege-
tele. Vrei s vorbesti cu el despre asta?

M-am induiosat. intilnirea cu el imi niscuse o durere
in suflet de parci am fi fost despirtiti de foarte mult timp.
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— Fac orice pentru tine!

— Multumesc! a spus Sendo.

Am dat s3 mi ridic, dar Sendo si-a inclinat capul si si-a
incruntat sprincenele lui groase.

— Ce se intimpli? l-am intrebat.

— Vino mai aproape!

Am ezitat din nou. Ce mi retinea?

Sendo a l3sat liuta pe pat.

— De ce porti pumnal, Maia?

Am privit in jos. Eram imbricati cu obisnuita mea ro-
chie bleumnarin, cu un briu special pentru ace si foarfec.
Dar Sendo avea dreptate: un pumnal imi atdma intr-o parte.

Pumnalul imi inspira ceva familiar, dar amintirea era
vagi, gata, gata si alunece i si nu mai fie redesteptati.

Mi-am muscat buza.

— Nu stiu.

— D3-mi-1 mie! a spus Sendo.

Supusi, i l-am inminat. Fratele meu s-a ridicat si s-a
dus spre fereastri. L-am urmat, incilzindu-m3 la lumina
caldi a soarelui. Afari era o zi perfecti. Am zirit cirutele
negustorilor oprite de-a lungul drumului si copiii care se
jucau cu zmeie-dragon.

Sendo a risucit snurul de mitase al pumnalului.

— Pare valoros. Minerul este din lemn de nuc, iar teaca
este dantelati si are o piatrd argintie. Meteorit, as spune.

— Meteorit? am repetat ew. Ca si cum ar fi din stele?

Stomacul meu s-a revoltat din nou si am simtit o du-
rere, niscutd parci din impresia ci as fi uitat ceva. Sendo
a incercat, dar nu a reusit s scoati din teaci pumnalul.
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— Stai! am spus. Lasi-mi si incerc eu!

fn méinile mele, pumnalul era usor, iar snurul era mur-
dar de nisip. Ciudat! Nu imi aminteam s3-1 fi scipat jos.
Dear, pe de alti parte, nu-mi aminteam nimic legat de acel
pumnal.

— Jinn, am rostit e, iar teaca s-a deblocat.

Lama, pe jumitate fier §i pe jumitate meteorit, a stri-
lucit, reflectind lumina soarelui, aproape si mi orbeasci.

Mi-am protejat ochii, -iar Sendo mi-a luat pumnalul
din mén3.

— Ce-a fost asta? a spus el, aritindu-se impresionat.
Ai spus ceva...

Am ridicat din umeri.

— Un cuvint absurd. Presupun ci acest cuvint des-
chide teaca.

Sendo a admirat lama la lumina luminirii, studiindu-i
cele doud pirti diferite. Partea de metal lucea in timp ce
marginea de piatri scinteia atit de tare, ci strilucirea ei
orbitoare l-a ficut pe fratele meu si-si fereasci ochii.

— N-am vizut niciodati o lami cu doui tiisuri ca
aceasta. Ti-a diruit cineva pumnalul?

Intrebarea m-a luat prin surprindere.

— Nu... nu stiu.

— Nu-l lisa pe Keton si-1 vadi! a spus el, bigind
pumnalul in teaci si asezindu-l pe masi, ling el. Nu ti-]
va mai da inapoi.

Brusc, cerul s-a intunecat. Cu doar citeva minute in
urmi, magazinul lui Baba se bucurase din plin de soare si,
intr-o clip3, peste noi a cizut noaptea. Nori grosi pluteau
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dusi de vint si ascundeau luna, desi am reusit si o vid
plini si strilucitoare de patci ar fi tinut o plasi de stele ce
erau gata si explodeze pe cer.

— Nu ai de gind si ne pirisesti, nu-i asa? a spus Sendo.

— Si vi pirisesc? am repetat eu. Unde s merg?

— Memoria ta este ingrozitoare astizi, Maia! Im-
piratul te-a invitat si devii croitorul siu. Trebuie si te
hotiiristi in seara asta. De aceea mama giteste pentru tine.
De fapt, mama nu vrea si pleci. $i nici eu nu vreau.

— Impiratul? am repetat eu, clipind mirati. Si stelele. ..

Ce uitasem? |

— Maia? a rostit Sendo, ale cirui buze s-au strimbat,
in timp ce pe chip i-a apirut o expresie amenintitoare pe
care nu o mai vizusem niciodati. Maia, tu mi aséul;i? a
intrebat el cu o voce mai groasi si usor neribditor.

Sendo nu era niciodati neribditor.

— Ce s-a intAmplar?

— Trebuie si te hotiristi. Rimai sau pleci?

— Nu vreau si-mi pirisesc familia...

— Atunci, nu ne pirisi! a spus Sendo agresiv. Riméi
aici!

Am privit in pimint, apoi mi-am ridicat capul. Cineva
imi spusese si scap de obiceiul acela prost. Cine oare?
Keton? De ce mi-ar fi dat Keton un asemenea sfat? El
niciodati nu discuta cu mine decit daci era vorba despre
o farsi. Dar mi-am amintit vocea lui. Mi se piruse foarte
tristd, foarte maturi.

— Pari nefericiti, a spus Sendo, deschizindu-si bratele
spre mine. Vino aici, surioar3!
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Am dat si intind bratele.

— Asteapti! am spus, incruntindu-mi. Nu trebuie s3
te ating!

Sendo a ris. Nu era risul lui obisnuit, relaxat. Am per-
ceput o Oarecare iritare in el.

— Poftim?

Am ficut un efort si-mi amintesc. ,,Cred ci este ceva
ce trebute si...”

O rafali de vint mi-a atins brusc pirul. M-am uitat
afari si am zirit o pasire neagri cu virfurile aripilor albe.
Un vultur.

O senzatie ciudati s-a stirnit in mine.

— Edan.

— Ce-ai spus?

— Edan, am soptit din nou. Ce inseamni acest cu-
vint? De ce nu-mi pot aminti?

Sendo a pisit incet spre mine. Luase pumnalul si il
tinea indreptat spre mine.

— Surioar3, te porti cam ciudat.

Umbre dansau de-a lungul peretilor. Soarele dispi-
ruse, dar, in clipa aceea, la fel se intimplase si cu luna, si
cu stelele.

— Sendo! am spus. Este intuneric, am continuat cu o
voce lipsitd de tirie. O si plec acum.

Fratele meu s-a gribit si blocheze usa.

— Nu pleci niciieri! )

Liuta lui dispiruse. Fereastra, patul si scaunul de bam-
bus de 14ngi masa lui de toaleti se ficuseri si ele nevi-
zute. Toate dispiruseri de parci nici nu fuseserd acolo.
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Apoi, ochii lui Sendo s-au cufundat parci in craniu si
au cipitat o nuanti de rosu foarte viu. In intuneric, stri-
luceau precum rubinele. Rosii ca singele.

Mi-am stipanit un tipit.

— Nu esti Sendo!

— Nu! a rostit el rigusit.

Pielea fratelui meu imbitrinea chiar in timp ce il pri-
veam, iar parul i se lungise si era vilvoi. Pielea i s-a aco-
perit cu o blani cenusie, plecapele i s-au micsorat, la fel
ca pupilele, care au ajuns niste petle micute, ca la lupi.
Vesmintul i-a devenit alb ca osul, iar o amuleti neagri,
cu o cripituri in mijloc, ii atirna de git.

fn jurul meu, peretii dormitorului s-au cutremurat
si s-au incetosat, apoi au dispirut, ca niste niluciri. Mi
aflam afar, pe meterezele Turnului Hotului. fn tot acest
timp fusesem afari.

— Esti o fantomd, am soptit.

Mihnirea crestea in mine. Mihnire pentru familia
mea, penttu Sendo, pentru ci visul de a fi cu totii fericiti
impreuni se spulberase brusc.

Socul mi pirjolea pe diniuntru, iar respiratia imi era
ca de gheati.

— Toate creaturile cu care te-ai intilnit erau fantome,
a spus Sendo, lisind si cadi pumnalul lui Edan, de care
nici nu mai avea nevoie daci ii priveai ghearele curbate,
cu varfuri tiioase ca briciul, capabile si-mi jupoaie pielea
in fasii. Eu sunt cu totul altceva.
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m plecat clitinindu-mi din preajma demonului care
A}uase infitisarea lui Sendo si am mers asa, impleticit,
pind cind m-am ciocnit de parapet. Piatra s-a frecat de
coatele mele, iar eu am privit in jos. Dedesubt se afla lacul
Paduan, cu apele sale involburate. O cidere teribili, dar
as putea supravietui daci nu m-as lovi de stinci.

Demonul a ris.

— Maia cea mic3, riticiti si singuri. Ai crezut ci fa-
milia ta era impreuni din nou? m-a intrebat pe un ton
batjocoritor. Fati prostuti! Te-ai lisat piciliti foarte
usor. Altii, de obicei, se impotrivesc mai mult.

Mi-am muscat buza, indbusindu-mi cu greu un suspin.
fmi dorisem foarte mult ca familia mea si fie din nou
intreagi, iar el folosise asta impotriva mea.

— Cum de stii atit de multe lucruri despre mine?

— Stiu votul, Maia, a rostit rigusit demonul. Stiu ci
vrei si fii cel mai bun croitor din tinut, ci vrei si fii iubiti

de vrdjitor si c3 vrei si salvezi ceea ce a mai rimas din
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familia voastri — si-ti vezi tatdl fericit si fratele in stare
si meargi din nou, a mai spus el in timp ce ochii lui rosii
au lucit privindu-mi. Ei bine, nu poti avea totul. Dar stii
deja asta, nu? Ai aflat-o cind a murit fratele tiu cel mai
mare. Toate noptile acelea ai dorit si te-ai rugat si-i vezi
din nou. Permite-mi si-ti indeplinesc eu dorinta asta, a
incheiat el, ridicind o gheari.

Am plonjat chiar fnainte ca el si faci o sirituri inainte,
ajungind cu greu in siguranti.

Séngele mi-a nivilit in cap. Pumnalul lui Edan a stri-
lucit metalic in urma mea, nu departe de scara de piatri
care ducea spre partea de sus a turnului. Am alergat in
vitezi dupi el si, scotindu-1 din teaci, m-am repezit pe
trepte cit de repede m-au tinut picioarele. Nu stiam unde
se afla demonul, dar invitasem de la escaladarea Virfului
Celui care Aduce Ploaia si nu las frica si mi copleseasci.
Daci as fi lisat-o, as fi fost pierduti. Am continuat s urc.

Partea superioari a turnului era goal3, cu exceptia unei
fintini de piatrd aflate in mijloc. Deasupra mea, soarele
si luna erau unul ling3 altul. Podul care fi lega descria un
arc de-a curmezisul cerului, o dungi de argint strilucitor.
Odati ce avea si se pribuseasci, singele stelelor avea si
picure in fintini.

Continuiind si gifii, m-am aplecat peste marginea
putului. fniuntru era un abis negru, nesfirsit. M-am rugat
ca singele stelelor si cad3 curind.

Am ciulit urechile, atenti la ceea ce pirea un zgomot
de cutite pe piatri.
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Demonul mi urmirise. Ghearele lui se frecau de pere-
tele turnului, iar ochit rosii striluceau intens cind a ajuns,
dintr-o siriturd, de cealalt3 parte a fintinii.

A ris de pumnalul meu ridicat.

— Abia daci stii si-1 folosesti.

»O parte este folositd impotriva omului”, spusese
Edan. ,Cealalti parte este ficuti din meteorit i este
folositi impotriva creaturilor pe care spér ci nu le vom
tntilni.”

Tineam arma aproape. Marginea din meteorit a in-
ceput si striluceascd, iar privirea demonului a devenit
aprigi. El s-a nipustit spre mine, iar eu am luat-o la si-
nitoasa cu un tipit. N-am stiut cum si-1 atac. Uneori,
demonul era subtire ca aerul, alteori, solid ca fierul. S-a
ghemuit in partea de sus a finténii, sirind la mine st blo-
cindu-mi calea ori de cite ori incercam si trec pe lingi.
Rédea si se juca cu mine.

Era un joc pe care nu-1 puteam cistiga. Era mult prea
rapid. Doar incercind si-i evit ghearele ca tiisul briciului,
mi lisa gifiind ingroziti. Trebuia si atac repede, inainte
de a obosi prea curind.

M-am oprit din alergat si m-am fintors cu fata spre
demon, rotind lama cu toatd puterea. Gestul l-a surprins;
dar numai pentru o secundi. Demonul s-a risucit, iar eu
am ratat, insi meteoritul i-a stripuns lantul amuletei. Am
apucat brusc si 1 I-am smuls de la git.

Demonul s-a retras. Ochii inci i striluceau de furie,

dar nu a mai ficut nicio miscare si atace.
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— Di-mi amuleta fnapot! a cerut el insistent in timp
ce isi retrigea ghearele, iar vocea i se indulcea din nou,
devenind aproape ca a mamei. Di-mi-o inapoi, Maia!

Am mers cu spatele pini cind am ajuns lingi fin-
tind. Deasupra mea, podul strilucitor dintre soare i lund
s-a pribusit intr-o strifulgerare uriasi, iar o dungi albi
a trecut peste noapte, intinzind lumina de-a curmezisul
cerului. Nu a durat mult. Intunericul a revenit, iar singele
stelelor a fnceput s3 cadi, un foc de artificii cu praf de
argint care se scurgea asemenea piciturilor de ploaie. Pie-
trele din fintini zbirniiau si vibray, iar lumina radia din
adincime devenind din ce in ce mai strilucitoare.

— Nu ai unde si te duci! a miriit demonul. Di-mi
inapoi amuleta, iar eu nu te voi ucide!

Am rotit lama de meteorit cu o mini si am tinut amu-
leta deasupra fintinii cu cealalti.

— Un singur pas si o arunc in fintin3!

Demonul si-a insusit din nou vocea lui Sendo, stiind
cd asta ma tortura. »

— Fantomele te vor moarti $i nu o si-ti ingiduie s3
pleci cu singele de stele. D3-mi inapoi amuleta, iar eu te
voi lisa sd pleci in siguranti de pe aceastd insuli.

—1in sigurant3? m-am ristit la demon. Ai incercat si
mi ucizi!

— Di-mi amuleta si te voi lisa si pleci, a spus el, fi-
cind apoi o pauzi bine ginditi. Sau iti pot da ceva dupi
care inima ta tinjeste.

Abia mai respiram.

— Ce stii tu despre inima mea?
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— Edan! a soptit demonul. {1 iubesti, dar el a depus
un jurimént care nu poate fi incilcat. Di-mi amuleta si
voi rupe jurimintul!

Am ezitat.

— Cum?

— Lasi-mi s3-ti arit! a rostit el printre dinti, inain-
tind putin cite putin cu miscirile sigure ale unui lup.
Doar di-mi amuleta inapoi!

Eram nehotiriti. ,Esti nebuni, Maia? Nu poti avea
incredere intr-un demon.”

Dar daci spunea adevirul? Dar daci l-ar putea elibera
pe Edan? Am putea fi impreuni.

,Vino-ti in fire!” striga la mine partea rationali a cre-
ierului meu. ,Demonul te manipuleazi. Daci nu aduni
singele de stele in clipa asta, nu va mai fi sperant3 de pace
pentru A’landi. Alte mii de oameni vor muri. Singele lor
va fi pe miinile voastre.”

»Dar Edan...”

»Vom gisi o alti cale.”

— Nu negociez cu demonii, am spus soviielnic.

— Asta-i foarte riu, a spus demonul. Asteptam cu ne-
ribdare si-1 eliberez pe Edan. Moartea va fi un dar pentru
el dupi ce a slujit foarte multe sute de ani.

Un aer rece mi-a incretit pielea pe ceafd. Demonul l-ar
fi ucis pe Edan. Incercase si mi picileasci din nou!

Ura m-a coplesit. Nu mai suportam. Inima imi bitea
nebuneste, iar degetele bijbiiau. Am desficut nuca §i m-am
aplecat peste fintini, intinzind ména adine dupi lichidul
de argint strilucitor din interior. Inci putin si gata!
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Umbra demonului s-a conturat peste mine, Am sirit,
simtindu-i respiratia rece ca gheata pe git, iar nuca mi-a
alunecat din mini in fintini.

— Nu! am strigat.

Inima mi s-a strins de disperare, iar demonul a chicotit.

— Ce fat3 nepriceputi! a murmurat el, clitinind din
cap.

O mici fioli i-a apirut in palmi Mi-o intindea in
timp ce unghiile ascutite ii striluceau puternic.

— D3-mi inapoi amuleta, iar fiola va fi a ta!

Am strins si mai tare amuleta, studiindu-i suprafata
neagri si zgrunturoasi. Fata ei rotundai era zgiriati si cio-
bitd, avind probabil sute de ani. Poate si mai mult. Se-
mina cu cea purtati de impiratul Khanujin, doar ci avea
un lup in loc de vultur.

L-am privit furioasi. Doream cu disperare fiola.

— Bine!

Cu toati puterea, am aruncat amuleta spre el. El a ri-
dicat ghearele si o prind3 si, intr-o clipi de nebunie, am
sirit inainte si i-am nfipt pumnalul in umir. El a scos un
utlet chinuit, care m-a inspiimintat.

M-am repezit la fiold inainte ca aceasta si se spargi
de pimint. In clipa aceea, fintina era aproape plini. Am
umplut fiola cit am putut-de repede, pentru ci ar fi tre-
buit si fug imediat, dar sticla strilucea cu o intensitate
care m-a fascinat.

Sénge de stele!

Am tinut-o aproape, privind-o cu nesat. Era usor
si o privesc la.nesfirsit, captivati de culorile mereu
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schimbitoare. Nici nu voiam si mi gindesc citi oameni
isi pierduserd viata, incercind si obtind aceastd substanti
nepretuiti. Dar nu scipasem inci, asa ci am pus capacul
la fioli si m-am intors pe cilciie, s o iau la fugi. ..

Drept in bratele demonului.

Revenise. Negru, cu singele cald care i se scurgea din
rana de la umir, desi se vindeca deja intr-un virtej de fum
st umbri. Am incercat si fug, dar el m-a blocat si mi-a
cuprins gitul cu ghearele. Socul atingerii sale a fost ca un
fulger ce m-a sfasiat in interior si mi-a redus la ticere gin-
durile si nervii. Pumnalul meu a zinginit, dar zgomotul
ficut de lama cu doui tiisuri pe podeaua de piatri mi s-a
pirut a fi la peste o mie de kilometri depirtare.

Am inghetat. Nu mai puteam vedea nimic. Nici cerul
inundat de stele strilucitoare, nici ochii rosii ingrozitori
ai demonului din fata mea.

El mi-a ris la ureche si m-a tras mai aproape de el.

— Nu vei merge niciieri, a soptit el. Fantomele mele
sunt fliminde. Nu le auzi jelind?

Am auzit strigitul prelung, dar crezusem ci era vin-
tul. Am inchis ochii, dorind si-mi astup si urechile in
acelasi timp. M-am smucit si am lovit aerul, trigind de
fata demonului, intr-o incercare disperati de a mi elibera
de acesta. Insi el era prea putemnic.

— A trecut foarte multi vreme de cind nu au avut
mai avut un vizitator, a continuat el. Si inci unul cu amin-
tiri atit de dragi! N-ai vrea si rimii cu ele, Maia? Cu
fantomele mele. Ati putea fi cu totii din nou o familie
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fericiti, a mai spus el si mi-a strins gitul exact in locul
unde in bitea pulsul.

Am gifiit si inima mi-a stat, apoi a pornit si bati din
nou.

— Fantomele devoreaz3 amintirile, nu ti-a spus Edan?
O atingere, si iti furd trecutul. Tu uiti totul si devii una
dintre ele, a continuat el, stringindu-m3 i mai tare in
timp ce respiram greu, din ce in ce mai greu. Sau ar trebui
si te pistrez pentru mine? Demonii te devoreazi incet,
bucati cu bucati, amintire dupi amintire. Pini cind nu
mai reprezinti nimic.

Eram prea slibiti si mai lupt cu demonul. Bratele
mi-au cizut pe lingd corp, moi si inutile. Dar foarfeca
mea a vibrat la sold si, cu o ultimi zvicnire de putere, am
desficut-o si am infipt lamele in inima demonului.

El a scos un urlet infioritor, iar eu n-am mai z3bovit.
De indati ce demonul m-a scipat din mini, forma lui
ingrozitoare s-a preschimbat in fum, oasele s-au preficut
in cenusd, iar eu eram deja pe drum.

Mi-am luat pumnalul si am coborit din turn, imple-
ticindu-mi, cici picioarele se deplasau mai rapid decit
respiram. Fantomele au inceput si apari, strigindu-mi
cuvinte batjocoritoare. Zgomotele m3 urmireau atit de
aproape, ci urechile imi tiuiau.

Jumitatea de meteorit a lamei mele a strilucit, asa ci
am tinut-o ridicati. Magia ei era cea mai buni apdrare.’

O gloati fantomatici mi astepta jos — toate niluciri cu
pir alb si ochi rosii, umezi, ce ieseau din orbite. Tipetele
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lor mi se infigeau in piele, rezonind in oase, pini cind
am crezut ci as putea si mi sparg in buciti.

Nu aveam si m3 dau bituti. Nu aveam si le ating.

Am tisnit afari din turn, coborind repede treptele de
piatrd spre orasul abandonat. Dar nu exista nicio scipare
de pe insuli. Nu aveam incotro si alerg. Apoi...

Edan! Aripile lui mari biteau vintul. Reusise cumva
si aducd in cioc covorul nostru. Greutatea acestuia il in-
cetinea, dar el bitea tare din aripi. Cind a ajuns suficient
de aproape, a lisat covorul si cadi in fata mea si a cardit.

Marginile covorului erau uzate, iar restul era zdrentuit
si rupt. L-am lovit cu piciorul, sperind si-1 trezesc la
viati. Nu a ajutat la nimic.

Degetele mi-au tremurat cind am scos foarfeca si am
pus-o si cirpeasci giurile si rupturile ca si anime covo-
rul. , Te rog, zboar}, te rog, zboari!” ’

Edan s-a rotit in jurul meu, asteptind impreuni cu
mine. ,,Ah, divinititi, nu existi nicio scipare de aici!” fn
clipa aceea, am zirit fantomele care dideau nivali spre
mine. Ate serpuiau si se innodau dedesubtul foarfecii. Eu
tiiam $i tot tiiam cit de repede reuseau degetele mele si
se miste. fn urma mea, noaptea devenise ticuti din nou.

Degetele imi ardeau pe cind legam inspiimintati ciu-
curii cu magia foarfecii. in cele din urmi, covorul s-a tre-
zit la viati. Am sirit pe el.

— Zboari! am strigat spre el. Zboar3!

Covorul a inceput si se ridice, dar fantomele erau
dupi mine. Cu un cor de soapte si de tipete, s-au nipus-
tit fnainte cu bratele lor lungi si scheletice intinse. Erau
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atit de aproape, ci am reusit si le vid pustiul din priviri.
Gurile le atirnau deschise, cu limbile subtiri si lungi ca
niste serpi.

RAMAL Maia! Nu vrei s rimdi cu  familia ta pentru totdeauna?
RAMAI CU NoOI!

Am rotit pumnalul in toate directiile si, pentru o
vreme, a tinut fantomele la distanti.

Dar erau mult prea multe. Nu le puteam opri pe toate.

Disperati, mi-am scotocit prin buzunare ciutind ceva
ce m-ar putea ajuta. M-am intepat in ace, dar am ciu-
tat mai departe. In buzunarul mantiei, in buzunarul tu-
nicii. Eram gata si renunt cind degetele mele au atins o
nuci — cea in care era adunati lumina soarelui.

Atunci s-a niiscut speranta, apoi, curajul.

Mi-am rupt o bucati din mineci si m-am legat in
grabi la ochi. Apoi, am inchis ochii si am desficut nuca.
Chiar si o clipi era de ajuns.

Lumina soarelui a explodat peste turn, iar fantomele
au tipat.

Covorul s-a ridicat, eu m-am apucat strins de mar-
ginile lui jerpelite si mi-am agitat birbia peste margine,
urmirind cumn Insulele Uitate dispireau una cite una, ase-
menea luminirilor stinse de ceatd, pind cind, in sfirsit,
lacul Paduan s-a ficut nevizut.



CAPITOLUL TREIZECI ST UNU

A

m zburat pini in zorii zilei urmitoare, cind am
A?oposit intr-un cring, lingd cai. Cerul era de un
cenusiu tumultuos, apisitor $i prevestea ploaie. Dar soa-
rele isi ficea loc printre spatiile inguste dintre nori, iar eu
mi bucuram din plin de lumina lui blind3.

Habar nu aveam incotro ne indreptam, dar nu-mi
pisa. Atita timp cit eram departe de insula aia nenoro-
citi, eram foarte multumiti. Nici micar soarele, a cirui
margine devenea mai intunecati si mai rosie cu fiecare
ord, nu mi ingrijora. Preferam si infrunt minia impira-
tului Khanujin decit creaturile din Lapzur.

Edan si-a recipitat infitisarea umani si s-a intins pe
pimint. Ochii i s-au deschis agitaty, iar el s-a ridicat brusc
in picioare.

— Te simti...

— Mi simt bine, am mintit eu repede.

Nu era asa. Ce vizusem pe insula aceea continua si imi
macine sufletul — mama, Finlei si Sendo in viati... Uram
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demonul, pentru ci imi pingirea amintirile pretioase cu
ei si pentru ci redeschisese o rani pe care luptasem cu
muled indasjire s3 o inchid.

O voce interioari mi sfituia si-i povestesc lui Edan
despre intilnirea mea cu demonul ale cirui gheare inci le
simteam pe ceafi. Da, el mi atinsese, dar nu se intAimplase
nimic. i1 biruisem, dar urletul lui infricositor imi suna
inc3 in urechi, iar imaginea socanti a oaselor sale carbo-
nizate continua si mi chinuie.

— M simt bine, am repetat si, ridicind privirea spre
Edan, mi-am cuibirit capul in coltisorul special de pe
umirul s3u.

Aveam multe intrebiri adunate pentru el, dar cuvintele
nu doreau si se faci cunoscute.

— Ai avut dreptate! A fost cea mai dificild sarcind
dintre cele trei, am spus in schimb.

— E diferiti de orice altceva, a spus el. Ce-ai vizut?

Mi-am frecat timplele. Virfurile degetelor imi vibrau
de cilduri si simteam frisoane in tot corpul. Edan avea s3
fie excesiv de panicat, asa ci nu i-am povestit mare lucru
despre ce simteam. Firi indoial3 c3 totul se intdmpla din
cauza epuizirii.

— I-am vizut pe Finlei si pe Sendo. $i pe mama.
Erau inci in viati si eram foarte fericiti impreuni. $i Baba
era fericit §i cosea. lar Keton... nu fusese plecat nicio-
dati la rizboi, am spus cu o voce sugrumati de emotie,
simtindu-mi gitului iritat si incordat. Nu voiam s3 mai

plec. Am uitat... aproape totul.
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Edan a risucit pe deget o suviti rebel3 din pirul meu
si mi-a ascuns-o dupi ureche.

— Chiar si pe mine? a intrebat el incet, dar cu o urmi
de strengirie in voce.

— Chiar §i pe tine.

Mei-a atins fruntea cu fruntea lui. -

— Atunci va trebui s3 mi strecor mai profund in viata
ta, Maia Tamarin,

Ideea m-a ficut si zimbesc.

— Presupun ci da.

Edan si-a ridicat capul si mi-a urmirit zimbetul.

— Poftim, croitorul meu pitimas s-a intors.

— Nu mai sunt xitara?

— Am crezut ci nu-ti plicea.

— A inceput si-mi placi, am recunoscut eu.

Gura lui Edan a devenit o linie subtire, semn ci era
gata si faci o mirturisire,

— Nu am folosit cuvintul cu sensul de mielusel, iti dai
seama. Tu ai fost mereu prea puternici si curajoas pen-
tru aceasti comparatie.

—Dar...

— In a'landana veche, xitara inseamn3 miclusel. Dar
in narat, limba cu care am crescut, inseamni... cel mai
inteligent.

— Cel mai inteligent, am soptit, iar cuvintele au cin-
tat in inima mea. Dar m-ai numit astfel chiar cind ne-am
cunoscut.

— Atunci am spus-o pentru talentul tiu la croitorie,
m-a tachinat Edan. Jar acum, pentru ceea ce reprezinti
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pentru mine, a continuat el, iar expresia de veselie de pe
chip i-a dispirut. Cit am fost in Lapzur, mi-a fost teami
ci nu voi mai avea sansa si iti spun. M-am temut ci te
voi pierde.

Voiam si-1 imbritisez pe Edan strins si si-i spun ci
nu mi va pierde niciodati. Dar un sentiment ciudat m-a
coplesit pe neasteptate cind mi-am amintit de atingerea
demonului.

Firi si stie nimic din toate acestea, Edan si-a asezat o
méni caldi pe umirul meu.

— Magia acelor insule este puternici, dar te-ai des-
curcat bine, A fost extraordinar ci ai folosit lumina soa-
relui ca s3 tii departe fantomele. Daci n-ai fi fost tu, cred
ci incd ne mai aflam acolo, a spus el, mingiindu-m3 pe
obraz. Si acum, avem si singe de stele.

Spre usurarea mea, Edan nu mi-a cerut si-l vadi.
Doar m-a sirutat pe nas, apoi a plecat si se ocupe de cai.
Cind nu se uita, am scos fiola demonului din buzunar.
Continutul ei irizat mi-a strilucit in min3 in nuante atit
de bogate, de parci as fi tinut diamante sub un curcubeu.
Dar cind am apucat fiola de capac, fird si ating sticla,
totul s-a estompat, devenind intunecat precum ardezia,
astfel incit recipientul putea fi confundat cu usurinti cu
o cilimari plini cu cerneald, nu cu pretiosul lichid care
oferea o putere imensi. Nu cu singe de stele.

Am strins sticluta in pumn, iar intensitatea luminii
mi-a ficut degetele si striluceasci.

Cea mai grea parté se terminase, Odati ce ajungeam la

Palatul de Toamni, trebuia s cos copiii Amanei in trei
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rochii: o provocare care, cAndva, mi adusese in pragul ago-
niei. Abia asteptam s3 insir magia din soare, din luni si din
stele printre degete, si o cos in trei rochii petfecte, demne
de zeite si, in cele din urm, s3 pun capit acestei cilitorii.

Edan a revenit cu Opal si Rook. Opal a galopat spre
mine, iar eu am alergat si-mi imbritisez calul. Iapa m-a
inghiontit cu nasul, dar era mai concentrati asupra flo-
tilor silbatice ce imi atingeau pulpele. Cind si-a aplecat
capul s3 pascd, i-am mingiiat gitul cu afectiune. Cit de
bine era s3 fii din nou printre cei vii!

Am intins mina dupi plosca mea si am luat o inghi-
titurd mare.

— Este foarte cald aict!

— Nu, nu este, a spus Edan, incruntindu-se.

Am eliminat brusc aerul din pliméni. Frisoanele imi
stipineau trupul in continuare. in clipa aceea, se ridicau,
furisindu-se spre git. Pielea imi ardea si era atit de fier-
binte, ci mi durea s3 si respir. Teama mi paraliza.

— Nu mi simt prea bine. Simt ci. .. am febri.

Edan mi-a atins fruntea si mi-a luat miinile. Incheie-
turile degetelor mele erau palide, aproape albe.

— Maia, uiti-te la mine! mi-a cerut el. Ce s-a intim-
plat cu tine pe insuli? Ai...

— Nu fantomele, am ezitat eu. Ci demonul... m-a
atins. .. exact inainte de a-1 injunghia.

Edan mi-a dat pirul la o parte. Indiferent ce a vizut pe
gitul meu, [-a enervat la culme.
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— La naiba! Trebuie si te ducem cit mai departe po-
sibil de insule, a spus el si m-a impins spre cai, apoi m-a
siltat pe saua lui Rook nainte si pot protesta.

Ametiti, m-am aplecat inainte.

— Am crezut ci suntem in afara pericolului.

— Nu incj, a spus el, sirind in spatele meu pe Rook.
Ar fi mai bine si evitim Marele Drum al Mirodeniilor.
Stiu o scurtituri spre Palatul de Toamni. Daci vei in-
cepe si nu-ti mai simti membrele, s3-mi spui imediat! m-a
sfituit el, apisind cu doui degete locul unde imi bitea
pulsul.

Am inspirat adinc.

— Am inteles!

Tunetul a bubuit deasupra noastr3, iar din cer a inceput
s toarne cu gileata. Edan mi-a ascuns capul sub birbia
lui, dar ploaia continua si mi se reverse pe obraji. Mi-am
lipit urechea pe pieptul lui, ascultAndu-i bitiile regulate ale
inimii, care se atmonizau cu zgomotul copitelor lui Rook.

Am cilirit prin ploaie ore intregi. Caii au galopat
curajosi peste dealuri si vii pini cind, in sfirsit, am ajuns
intr-un canion unde riul Leyang se unduia printre zidurile
de stinci precum o panglici. Am fost nevoiti si ne optim
pentru odihna cailor. Edan i-a ciliuzit spre o groti putin
adinc3, in care abia incipeam toti patru. Pe la mijlocul
amiezii, ploaia s-a mai potolit, in sfirsit, dar eu continuam
s 0 aud picurind pe stinci.

— Ro-rochiille mele sunt in cufere? am intrebat,
miscind buzele, chiar daci nu le simteam si inc3 tremu-
ram. N-nu t-t-trebuie si se ude.
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— Stau foarte bine rochiile, a spus Edan, tinindu-mi
birbia in ciusul palmei ca si-mi steargi de pe nas pici-
turile de ploaie, cu toate ci si fata lui era udi, dar nu-si
bitea capul si se steargi. Si tu vei fi foarte bine. Doar
odihneste-te, a adiugat.

— Nu pot si dorm. Imi simt trupul intepenit. M3
doare daci m3 misc, am spus, iar dintii mi-au clintinit in-
controlabil. S-spune-mi c-ce s-se in-intdmpl3 c-cu mine!

Edan si-a aruncat mantia peste mine, in timp ce
asteptam s3-mi explice. Soviia.

— Demonul te-a marcat, a spus el. Asta inseamni ci
s-a Instipinit peste o parte din sufletul tu... si, pini
cind va hotiiri si o devoreze, te poate urmiri.

Chiar si in starea in care eram, mi-am dat seama c3 se
intAmpla ceva foarte, foarte riu.

— Un-unde m-m3 ur-urmireste?

— Peste tot, a spus Edan rece.

Frisoanele mi-au ajuns la buze.

— Credeam... credeam ci l-am ucis.

— Demonii sunt greu de ucis, a spus Edan, fir3 s3 mi
priveasci. Sunt vinovat. Am crezut c3 va fi suficient s3-i
abat atentia lui Bandur, a mai spus el, iar vocea i s-a stins
in timp ce se intorcea spre mine. Nu ti se va intimpla
nimic riu! Jur!

Caii au nechezat, iar Edan a ridicat capul; era incordat
si foarte atent.

Eu n-am auzit nimic altceva decit c3 ploaia se oprise.

— Ceeste?

Dupi o secundi, Edan a rispuns serios:
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— Nu suntem singuri.

— B-b-banditi?

Edan si-a pus un deget pe buze.

—— Oamenii shansen-ului, Probabil ci ne-au urmirit.

— Ce facem?

Edan deja isi scotea arcul.

— Tu nu faci nimic. Nu pe tine te urmiresc, a spus el,
aruncind o piturd peste cuferele noastre. Du-te spre risi-
rit. Jesi din pidure cit de repede poti! Daci te urmireste ci-
neva, nu ezita si folosesti pumnalul asa cum te-am invitat.

Am incercat s3 protestez, dar Edan luase deja o hoti-
rire si era de neclintit. M-a siltat pe Opal.

— Dii! a strigat el, bitind-o prieteneste pe spate.

Opal a luat-o la galop, iar eu m-am prins de gitul ei,
in timp ce inima bitea si imi sar din piept. Eram atit
de slibitd, c3 n-am reusit s3 mi intorc si-l vid pe Edan
dispirind in canion, pentru ci simplul fapt ci mi tineam
de calul meu era un mare efort.

Mi-am dat searna ci ar fi posibil si nu-1 mai revid nicio-
dati. Daci muream, n-aveam si aflu zile la rind, poate chiar
si mai mult de atit. Avea si fie singur, la fel ca fratii mei.

CAti judecatd mai aveam mi indemna s3 continui dru-
mul — cum l-as fi putut ajuta pe Edan in halul in care
eram? Mai mult 1i stiteam in cale. Dar inima mea a res-
pins gindurile haotice si am tras de friie. Opal s-a ridicat
in doui picioare, lovind aerul cu picioarele din fati.

Cu un strigit, am cizut din sa pe drumul alunecos.
Am sirit in picioare, desi genunchii abia mi tineau. Ve-
derea imi era incetosati, iar trupul transpirat din pricina
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fierbintelii, Locul de pe git unde m3 atinsese demonul era
st mai cald decit inainte, dar suportam durerea. Trebuia,
daci aveam de gind si-1 ajut pe Edan.

— Sst! am spus, mingiind-o Opal pe cap. Rimii aici!
Vei fi in si-siguranti.

Nu am vizut nimic, doar canionul stincos, cu nervuri
rosii. Nici urm3 de soldati. De mercenari. Nici urmi de
Edan.

Inima tmi bitea nebuneste cind am intins mina dupi
pumnal si, apoi, in siculet, dupi foarfecd — pentru orice
eventualitate —, ascunzindu-le in cizmi. Edan imi aritase
cum s3 tai gitul unui om sau cum si injunghii pe 2ineva
pe la spate — am incercat si-mi reamintesc sfaturile, spe-
rind din toati inima ci nu voi avea nevoie de ele.

Astfel inarmat3, m-am gribit si-1 ajung din urm3 pe
Edan. Ploaia se oprise, dar pimintul era umed in timp ce
alergam de-a lungul riului Leyang.

Am auzit soldatii inainte de a-i ziri la o cotiturd. Caii
lot suflau zgomotos pe niti si nechezau pe cealalti parte a
raulu, iar armura soldatilor zinginea. Birbatii mirsiluiau
intr-un sir care se intindea de-a lungul canionului, sibiile
si scuturile lor de fier contrastind cu verdeata luxurianti.
Am strins din dinti cind, printre soldati, I-am zirit pe
Vachir, cilirind pe o iapi albi.

Ghemuit3 in spatele unui copac, am cercetat atent
zona in ciutarea lui Edan. Nu era mult mai incolo de
mine si se afla pe aceeasi parte a riului, cu fata spre ei.

Am alergat la el.
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— S-a pus un pret destul de mare pe capul tiu, Lor-
dule Vrijitor! a strigat Vachir. Tu, domnule, vei merge la
shansen. Noi vom lua cuferele si fata.

Auzind ultima parte, privirea lui Edan s-a intunecat de
minie. Niciun om sinitos nu cuteza si ameninte un vriji-
tor, dar oamenii shansen-ului erau necugetat de increzitori.

Stiau ej oare ci magia lui Edan 1si pierdea din putere?

M-am aliturat lui Edan ling3 riu. El a ficut un pas
intr-o parte, protejindu-md, dar si-a pastrat privirea atintit3
dincolo de ru, citre dusmanii nostr, si a ridicat arcul.

— Am crezut c3 vrdjitorii nu au nevoie de arme, a
spus pe un ton de batjocur3 unul dintre soldati.

— Nu vreti s3 luptati impotriva mea, a spus Edan. Vi
sfituiesc si v3 vedeti de drum!

Vachir si-a agitat sabia, iar oamenii lui au inceput si
treac riul printr-un vad.

Cativa dintre ei si-au indreptat atentia spre mine, stri-
gind cuvinte obscene si scotind sunete aseminitoare si-
rutatului. Privirea lui Edan s-a innegrit precum cenusa. A
devenit incordat, a ridicat arcul si a tras trei sigeti rapide.
Oamenii au cizut in riu si acolo au si rimas pentru vecie.

Soldatii se aflau deja pe partea noastrd, incercuindu-1
pe Edan. Acesta m-a prins brusc de incheietura mainii si
m-a impins de lingi riu.

— Pleaci! a strigat el.

Am alergat, dar doi soldati s-au nipustit asupra mea de
dup3 un arbore. Aveam pumnalul pregitit, ins3 birbatii
m-au inconjurat, rizind.

— Unde mergj, fato?
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Am fluturat pumnalul spre cel care vorbise, dar i-am
ratat gitul; in schimb, i-am zgjriat obrazul. I-am ficut o
tiieturd lung3 si crestati — una care nu avea s3 arate prea
bine odati ce se vindeca. Omul a bombinit si, in timp ce
incerca si mi loveasci, am ridicat din nou arma. Dar cel
de-al doilea soldat a apirut dintr-o patte, m-a prins de
brat si mi l-a risucit pini cind am scipat pumnalul.

Omul avea dintii galbeni si incovoiati, iar respiratia i
mirosea a carne stricati. inainte si apuc si tip, mina lui
rece si transpirati mi-a acoperit buzele. I-am vizut mur-
diria si singele de pe unghii, iar genunchii mi-au cedat. El
mi-a ris in fati in timp ce imi tinea cutitul la git.

— Nu te mai prosti $i omoar-o! s-a ristit prietenul
sdu, stergindu-si cu mineca fata singerindi. Nu pe capul
ei s-a pus recompensi. Pe al vrijitorului.

— Stii ct timp a trecut de cind n-am mai simtit o femeie?

Ripitorul meu mi-a smucit pirul negru, silindu-m3 s3
intind gitul in sus.

— Acum nu mai esti foarte spiritual, nu?

Am inceput s3 simt teama. Doi birbati, amindoi mai
mari §i mai puternici decit mine. Eu fird pumnal si firi
Edan. Lumea a inceput si se invirti.

»Nu”, m-am apostrofat in sinea mea. ,,Ai ajuns mult
prea departe ca si renunti in clipa asta. Trebuie s3 lupti!”

Folosindu-mi ambele miini, am apucat repede bratul
care tinea cutitul lipit de gitul meu si I-am tras deoparte.
M-am desprins din strinsoarea atacatorului meu, infi-
gindu-mi cotul intr-o parte a corpului siu si, prinzind
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repede si cu hotirire minerul cutitului siu, I-am lovit in
vintre pani cind omul mi-a dat drumul.

Prietenul lui a sirit si m3 prindi, dar eu i-am rotit
cutitul spre fati si l-am marcat cu inci o tiieturi. Pe cind
birbatul utla de durere, am lisat jos cutitul, mi-am luat
pumnalul si am reusit si fug,

Cei doi soldati m-au urmirit, pasii lor bufnind pericu-
los de aproape. Le-am ignorat strigitele si nu m-am uitat
inapoi. Apoi, o sigeati a fisdit pe lang3 mine, urmati de
un tipit scos de unul dintre soldatii aflati pe urmele mele.

Cand mi-am ridicat privirea, l-am vizut pe Edan cu
arcul ridicat. Soldatul pe care-1 tiiasem a incercat si se
intoarcd si si fugd, dar a fost urmitorul ripus. Trupul i
s-a pribusit in noroi.

Nu eram la mai mult de douizeci de pasi de Edan cind
cineva m-a apucat brusc din spate. Strinsoarea atacato-
rului s-a dovedit suficient de puternici si-mi striveasci
coastele, in timp ce acesta Isi apisa sabia pe gitul meu.

— Pune jos arma, vrijitorule! Esti depisit numeric.

Am recunoscut vocea. Vachir!

— Las-o si plece! a spus Edan, ridicindu-si arcul.

Vachir a scuipat la picioarele lui Edan.

— Obligi-mi! Daci ai mai avea puteri, le-ai fi folosit
deja.

Edan a strins din dinti. Era adevirat — magia lui
aproape ci secase. Nu mai aveam nicio cale de scipare.

Mi-am infipt unghiile in bratul lui Vachir si I-am lovit
cu cilcdiul in picior, dar pielea lui era duri ca a unui ani-
mal. Vachir m-a apucat si mai stréns.
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— Las-o si plece! a repetat Edan. Acesta este ultimul
meu avertisment.

Au sosit alti soldati. Prea multi de infruntat. Ne-au
incercuit si toti au ris cu arcurile si sibiile ridicate spre
capul lui Edan.

Totusi, acesta nu si-a lisat arma in jos.

Lama lui Vachir apisa i mai adinc pe pielea mea,
iar eu am inchis ochii strins. ,Nu asa imi voi sfarsi zi-
lele — cu gétul tiiat de un balardan!”

Degetele mi-au alunecat incet spre centuri si au prins
foarfeca.

fn spatele meu, Vachir s-a incordat in timp ce intindea
gitul si se uite la cer.

O avalansi de nori apiruse de niciieri, aruncind o
umbri uriasi asupra noastri. Fulgerul a aprins cerul, iar
tunetul a bubuit. Pimintul a tremurat, iar citiva din-
tre soldati au cizut in genunchi. Am ridicat foarfeca si,
orbeste, am infipt-o in coapsa lui Vachir.

Pe cind acesta urla, m-am desprins din bratele lui.

Mai multi soldati morti il inconjurau pe Edan, dar el
nu mai avea sigeti. Vachir si oamenii lui rimasi in viati
cereau rizbunare. Apoi, pimintul a zvicnit dedesubtul
nostru, iar rjul a inceput si se ridice.

— Tufaciasta? am strigat la Edan, luAndu-mi pumnalul.

— Nu! a spus el, trigindu-mi de mini si indem-
nindu-ma s3 urc stincile din fatid. Vine!

— Cine anume? am intrebat cu voce tremurati.

In loc de rispuns, Edan a spus:

— Trebuie si ajungem mai sus.
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L-am urmat, citirindu-ne pe panta abrupti, departe
de riu. Lumea se invirtea si, cu fiecare pas, capul meu se
simtea din ce in ce mai usor in timp ce pielea imi ardea
din ce in ce mai tare. Dar am continuat si-mi tin ochii
deschisi si s3 privesc mai jos de noi. Mai bine nu o ficeam!

Fantome! Crezusem ci rimiseseri captive in lacul Pa-
duan, dar m3 ingelasem.

Am simtit un frison pitrunzitor pe sira spindrii. Am
tras cu putere de mineca lui Edan, incapabili s3 vorbesc.

El m-a tras inainte.

— Nu privi! Continui si mergi!

Nu puteam si-mi smulg privirea de la fantome. Am
numirat o multime, poate o suti. Cele mai multe aveau
infitisare de animale — ursi, vulpi si lupi, toate cu ochi
rosii. Dar ele nu tipau si nici micar nu murmurau, ci plu-
teau deasupra pimintului intr-o ticere sinistrd, astfel ci se
auzeau doar strigitele soldatilor. Oamenii tiiau bestiile cu
sibiile, apoi urlau pentru ¢i nu se vedea nici urmi de singe.

— Magie! zbierau ei. Fantome!

Acestea au fost ultimele cuvinte rostite de ei ina-
inte ca fantomele si-si arate dintii §i si~i incercuiasci,
imbritisindu-i, pind cind au amutit si ultimele strigite.

O singuri creaturi iesea in evidenti fagi de restul. fmi
era tulburitor de cunoscut si pirea mai puternic decit
toate fantomele la un loc.

Bandur! Demonul care luase infitisarea lui Sendo in
Turnul Hotului. Cel care fusese cit pe ce si mi ucidi.

Era ingrozitor si-1 privesti in lumina soarelui. Doar fum
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si umbrd, ochi negri ca singele, firi strilucire. In ziua
aceea, purta armuri, iar amuleta ii atirna la git.

Bandur m-a surprins privind si, cu un zdmbet, a dispi-
rut din toiul bitiliei. Stiind ci ficusem o greseal, am gri-
bit pasul dupi Edan. Prea tirziu! Am tipat cind Bandur
si-a fécut aparitia si m-a separat de Edan.

— Tu! am strigat eu. Te... te-am ucis!

— Nu l-ai ascultat pe Lordul Vrijitor? a rds Bandur.
Nu poti ucide pe cineva care este deja mort, fato! Desi te
aplaud pentru incercare. Stiu si apreciez o urmirire reusitd
si a trecut foarte mult timp de cind n-am mai pirisit in-
sula aceea blestemati. Din nefericire, asta te va costa.

Pumnalul de ling3 mine a vibrat. Edan il chema la el.
Pumnalul a zburat spre ména lui, apoi a trepidat si a tre-
murat. .. de parci ar fi fost derutat.

— Liniste! a strigat Bandur cu un zimbet crud pe
buze pe cind arma lui Edan cidea cu zgomot pe pimint.
Puterea ta este slabi, Edan. N-ar trebui si fii atit de de-
parte de stipanul tiu.

Edan si-a ridicat pumnalul.

— Nu o poti lua.

Ochii rosii, ingrozitori, ai demonului s-au intors si mi
cerceteze. In scinteierea riuticioasi a pupilelor sale, am
Zirit o imagine reflectati a urmelor de ghear3 pe gitul meu.

— Fata este marcati, iar tu esti un prost si-ti deschizi
sufletul in timp ce te afli sub jurimint. Fata nu se va eli-
bera de mine dac3 nu vreau.

— Atunci spune-mi ce doresti! Voi plati!

— Nu! am strigat eu. Edan!
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Demonul a ridicat o min3 s3 m3 faci s3 tac. Mi-a scipat
un geamit, dar limba nu se mai misca — eram incremeniti.

— Nu-ti imagina ci ai ceva ce-mi doresc, Edan, a con-
tinuat Bandur. Ai stiut pretul pe care il vei avea de plitit
cind ai biut singele de stele. Ti-ai jertfit libertatea si nu
va mai fi a ta din nou — nu cit triieste fata. Nu ai ce si-mi
oferi cat timp esti sub jurimant. In afari de cazul cind.. .,
a mai spus el si s-a oprit, retrigindu-si ghearele. Mi in-
doiesc c3 ai sacrifica atit de mult pentru o simpli fati. ..

— Nu este o simpli fatd! s-a ristit Edan. O iubesc.

— Dear ea este liber3, iar tu esti sub jurimint.

Edan s-a asezat in dreptul meu, cu bratele ridicate.

— Eu sunt de mai mare valoare pentru tine, chiar si
asa, sub jurimint.

— Serios, Edan? a rostit dispretuitor Bandur in timp
ce ochii lui dusi in fundul capului mi sfredeleau. Pot
intui magie in ea. Este inci slab3, dar, asa cum ai spus mai
devreme, ea nu este o simpli fati. :

— Spune-mi ce vrei in schimbul eliberirii ei si voi
face — cu jurimint sau nu!

— Stii ce vreau, vrijitorule, a rostit aspru Bandur.
M-am siturat si fiu gardian. fmi vei lua locul.

»Nul” am vrut eu si strig.

Dar Edan a dat din cap aprobator. Incet.

— Di-mi un an, a spus el, s3 o duc inapoi pe Maia in
sigurant3 la palat si si mi asigur c3 pacea este restabiliti
sub impératul Khanujin. ..

— Rezolvi tot pini la soarele rosu, Edan! [-a intre-
rupt Bandur. Duci fata acas3 si inainte de apus, te reintorci
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pe Insulele Uitate. Daci indriznesti si fugi de aceasti
obligatie, consecintele vor fi imense. Voi veni dupi ea si
o voi sfisia, impristiindu-i rimisitele peste lacul Paduan,
asa incit ea isi va trii restul eternititii distrusi. Si nu va
mai pirisi niciodati insula.

— in;eleg, a spus Edan cu fermitate. Atunci rimine
pini la soarele rosu. Pe onoarea si pecetea mea de Lord
Vrijitor, ai cuvintul meu!

— Minunat! a rostit tiios Bandur.

Daci demonii erau vreodati veseli, atunci asa aritau.
Bandur si-a infipt ghearele in copacul din spatele meu,
copacul s-a uscat, scoarta i s-a ficut cenusie, iar frunzele
ofilite au murit.

— Ai acceptat. S-a ficut! a incheiat el.

— S-a ficut, a repetat Edan.

Bandur si-a apucat strins amuleta si a dispirut impre-
uni cu armata sa de fantome. Pidurea a fremitat din nou
de viatii si, daci n-ar fi fost oamenii cizuti ai lui Vachir, ar
fi fost de parcd umbra lui Bandur n-ar fi atins-o niciodati.

Desi nu mai aveam febri, tremuram, leginﬁhdu—mii in-
colo si incoace si tinindu-mi strins bratele la piept.

— Ce-ai ficut? am soptit.

— Nimic pentru care nu eram pregitit, a spus el. Si
mergem]

L-am apucat de mineci.

— Edan, esti rinit, am spus, aritind spre vitimiturile
sale.

— Hai s3 ne ocupim de asta mai tirziu! Mai intdi,
vreau si iesim din locul 3sta blestemat.
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Firi si deschid gura, am dat din cap aprobator. Am
luat caii i cuferele si am pornit spre Palatul de Toamni.
Aveam inima grea si, pe misuri ce inaintam cilare, deve-
nea §i mai grea pentru ci Edan nu vorbea cu mine. Ploaia
cidea ripiind, ficindu-i pirul negru lucios. fn clipa aceea,
ochii 1i erau firesti — albastri ca marea. Dar el tinea friiele
atit de strins, ci articulatiile degetelor i se albiser3.

— Bandur. .. a fost profesorul tiu, nu-i asa? am intre-
bat in cele din urmi. Cel care a devenit demon.

La inceput, am crezut ¢i nu mi auzise, pentru ci ris-
punsul a intirziat mult.

— Da!

M-am aplecat si-i ating bratul lui Edan. Am simtit ci
mi in3bus de emotie si am inghitit in sec.

— Cum a...

— Sunt multe tipuri de demoni, Maia. Unii se nasc
sau sunt blestemati. Nu toti incep ca oameni sau vrijitori,
sau chiar ca animale. Dar gardienii precum Bandur sunt
printre cei mai puternici dintre demoni si intotdeauna
sunt vrijitori care si-au incilcat jurimintele. Bandur I-a
ucis pe omul ciruia ii jurase si-l slujeasci — omul care
avea in posesie amuleta sa. Drept pedeapsd, a fost obligat
si devini gardian pe Insulele Uitate pe vecie. Sau pini
cind un altul i va lua locul.

— Si acum tu vei deveni urmitorul gardian al insule-
lor, am soptit.

Spre' uimirea mea, Edan a izbucnit intr-un ris trist.

— Nu iti face griji pentru asta, xitara, a spus el si m-a
sirutat pe obraz atit de delicat, ci aproape nici nu l-am
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simtit. Mai degrabi indur aceasti soarti decit si-i ingi-
dui lui Bandur si-ti stipineasci sufletul.

O, parte din mine s-a simtit devastati. Curajul mi-a
pierit, iar eu n-am mai reusit si-mi tin emotiile in friu.
Am domolit-o pe Opal si mi-am aruncat bratele in jurul
gitului lui Edan,

— Nitingule! am strigat eu, tinindu-l de obraji si
trigindu-l mai aproape, astfel ca fruntile noastre si se
atingi. Promite-mi ci vom gisi o cale si ne impotrivim
acestei situatii! Promite-mi ci nu te vei transforma intr-un
demon... precum Bandur!

" Edan m-a impins cu blindete.

— Te iubesc, Maia! Eu am triit destul, asa ci di-mi
voie si fac ceva bun pentru tine. Vei deveni cel mai im-
portant croitor din A’landi si vei gdsi un biiat norocos cu
care si te cisitoresti. ..

— Nu!

— Fii isteatd! a spus el, stringindu-mi miinile. Eu
nu-ti pot oferi un viitor. Mi vei uita. Pot face ca asta si
se intimple.

Mi-am desprins brusc miinile din miinile lui, riniti.

— Si nu indriznesti! am spus, suspinind si cu pieptul
palpitind.

Edan m-a tras lingi el si m-a imbritisat strins, siru-
tindu-m3 pe obraz, apoi pe git.

— Nu mi atinge! am spus, smulgindu-m3 din bra-
tele lui pentru ci aveam nevoie de aer, aveam nevoie si
fiu depatte de Edan. Cum rimine cu toate promisiunile

tale?
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Nu mi puteam aduna si spun toate cite le aveam pe
suflet — despre privilia pe care aveam s-o deschidem im-
preund lingi ocean, despre cum voiam si mj trezesc in
fiecare dimineatd auzindu-i risetul, despre cum voiam si
cos, acompaniati de cintecul flautului siu, despre tur-
nurile de cirti impristiate pe lingi rizboaiele de tesut si
ramele mele in timp ce imbitrineam alituri de el. Gura
mi s-a uscat, iar pierderea unui vis la care, in sfirsit, in-
driznisem si sper m-a ficut si nu mai pot respira.

Eram riniti si furioasi — pe mine insimi si pe Edan,
pe lady Sarnai si pe impiratul Khanujin, Doream si intind
mina in cufirul meu si si rup in buciti rochiile lui lady
Sarnai. Ele erau cauza tuturor relelor; daci n-as fi pornit
in cilitorie ca si le creez, nimic din toate cele amintite nu
s-ar fi intAmplat.

Iar acum Edan era condamnat si devini demon.

Totul din cauza mea.

Se lisa inserarea, iar Edan vulturul a incercat si se
cocoate pe umirul meu de citeva ori, dar l-am alungat
cu un gest al miinii pini cind a dispirut. Nu am privit
inapoi, intrebindu-mai incotro s-ar fi putut duce.

Mi-am stipinit un alt suspin. Trupul mi durea, iar
ochii imi erau iritati de la plins. Eram foarte obositi. Din
cauza atacului, din cauza lui Bandur si din cauzi ci eram
atit de aproape de stele.

Din cauza faptului bine cunoscut ci eram pe punctul

de a-1 pierde pe biiatul iubit.
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CAPITOLUL TREIZECI $I DOI

@ e indati ce am iesit din canion, eu si Edan am cilito-
rit zile in sir fir3 si intAlnim vreun semn de civilizatie
pini cind, in sfarsit, am ajuns la o méndstire. Adipostiti
intre doud silcii uriase, avea un acoperis ale cirui margini
se ondulau ca niste aripi si un clopot de bronz care suna
dintr-o curte inconjurati de stilpi, chiar ling3 intrare.

N-am stiut daci si fiu plini de sperant3 c3 aveam si ne
bucurim de o masi caldi si un pat in noaptea aceea sau
nelinistiti ci urma si avem companie. Eu si Edan am cili-
torit in ticere, el, in urma mea pistrind o distanti calculati,
De fiecare dati cind aruncam cite o privire fugari spre el,
bratele i erau incrucisate in poali si doar miinile le mai
misca si-si indepirteze buclele negre si dezordonate din
ochi. Imi doream s fi fluierat sau si fi fredonat ceva, dar
nu,a indriznit. Nici chiar umbra lui nu a atins-o pe a mea.

— Ar trebui si dormi o noapte aici, a spus el cu o
voce slibitd parci de prea multd ticere. Cilugirii iti vor
oferi adipost.
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Am tras aer in piept. Aerul era proaspit si incircat de
mireasma pinilor, iar umbrele pluteau usor spre miazi-
noapte, pe cind universul se pregitea si mearg3 la culcare.

— Dar tw?

— Magia si religia nu se impaci bine de secole. M3
indoiesc ci o ministire m-ar primi cu bratele deschise.

— Nu intru fard tine.

Edan a trecut cu vederea comportamentul meu capricios.

— Asta inseamni ci doresti si te insotesc?

N-am rispuns, iar el I-a strunit pe Rook spre ministire.

Am l3sat caii afari. Exista un grajd modest, bine apro-
vizionat cu fin si api pentru Opal si Rook. Edan a ascuns
armele noastre sub un tufis in apropiere.

Am zirit cilugirii inainte si ajungem la porti; erau
afari, miturind treptele de piatri largi ale maindstirii.
Aveau capetele rase si purtau mantii de muselini sobre
peste vesminte. Ne-au salutat cu pleciciuni politicoase,
iar Edan a avut dreptate — staretul l-a privit cu un aer
suspicios. Totusi, nu ne-a respins.

Ne-am lisat inciltirile la intrare, iar unul dintre c3-
lugirii mai tineri ne-a adus api si ne spilim pe picioare.
Un fir de sofran plutea in ligheanul de lemn, parfuméind
aerul. Mi-am cufundat degetele, tremurind, in timp ce
apa rece imi inunda pielea.

Edan a incercat si se intindi dupi mina mea, dar eu
l-am dat Ia o parte. I-am observat falca incordati si gura
devenind o linie subtire in timp ce inima mi-a tresirit
indurerati. Il rineam, dar nu aveam incotro. In adincul
sufletului, tinjeam dupi imbritisarea lui, dup3 respiratia
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lui cald3 cind fmi atingea pirul $i dupi bitaia inimii lui
alituri de inima mea. Dar, de fiecare datd, promisiunea lui
Edan fat3 de Bandur imi clocotea in minte, o strifulgerare
de minie ce-mi ardea in suflet.

S3 merg cu Bandur fusese alegerea mea, nu a lui Edan.
A mea.

Mi-am strins buzele tare, refuzind si-l privesc. In
schimb, m-am uitat la soare. N-am reusit si privesc mai
mult de o secundi. Totusi, am zirit nuanta rosie tot mai
intinsi din coroana sa. Mai aveam doui sdptimani s3 ter-
min rochiile blestemate ale lui lady Sarnai. Ele erau moti-
vul pentru care totul mersese anapoda.

Staretul, ciruia auzisem ci ceilalti ii spuneau Ci’an, s-a
apropiat. Omul era foarte bitrin, slab si plipind, dar cu
ochi pitrunzitori.

— Primim cu bucurie oaspeti la ministire atita timp
cit se fac utili in timpul sederii lor. Stii s3 gitesti?

— Stiu, am recunoscut eu, dar sunt mai priceputi la
lucrul cu acul.

Mirturisirea i-a ficut plicere bitrinului cilugir. Spre
deosebire de ceilalti, acesta purta o esarfi rosie decolo-
rat3, zdrentuiti la capete.

— Atunci, vei ajuta cu reparatul hainelor rupte. Dar
tu? s-a adresat el cu prudenti lui Edan

— Eu pot da o mén3 de ajutor cu caii, a rispuns scurt
Edan.

Cilugirul a mormiit, apoi ne-a ficut semn s3-l urmim in
ministire i spre odiile noastre. Inciperile pe ling3 care am

trecut erau aproape nemobilate, cu exceptia citorva altare i
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a citorva statuete, in mare pare reprezentindu-i pe Amana
si Nandun, zeul cersetor care si-a diruit averea siracilor.

— Suntem o comunitate de birbati aici, a spus Ci'an,
adresindu-se lui Edan. Daci doriti s3 faceti o baie, tu esti
bine primit, dar o rugim pe sotia ta si astepte pini la
ciderea serii.

M-am incordat toati. Fireste, stiusem c3 eu si Edan
trebuia si ne dim drept sot si sotie ca si riminem acolo,
dar, auzind, m-a durut, pentru ci mi-am dat seama ci nu
va fi niciodat3 adevirat.

— int,:eleg, a spus Edan.

Acesta era suficient de intelept si se retragi la grajd ca
si-mi dea timp si fiu singurid. Un alt cilugir a adus un
schimb de vesminte, iar hainele mele au fost luate la spilat.

Mi-am ascuns foarfeca in cingitoare si am inceput si
fac reparatiile pe care le promisesem. Aveam giuri de pe-
tecit §i mineci de scurtat, dar cusutul a fost intotdeauna
la fel de simplu ca respiratul pentru mine. Am terminat
atit de repede, ci, in momentul cind am inapoiat im-
bricimintea, cilugirul responsabil a ezitat, aproape neve-
nindu-i si creadi. ‘

Firi si pjerd timpul, am ciutat in cufirul meu rochia
din lumina lunii si m-am asezat turceste pe pat s cos. Din
cele trei rochii, aceasta avea cele mai multe componente: o
jachetd, un corsaj, o fusti cu centuri si un sal. Era, de ase-
menea, $i cea mai fideli modei a'landane, desi imi luasem
unele libertiti in privinta croielii. In clipa aceea, lucram Ia
jachet3, asamblind bucitile i punind ménecile la locul lor.
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Apropierea sorocului mi ficea si nu mi mai gindesc
la Edan si la blestemul lui Bandur. O distragere a atentiei
de care aveam mare nevoie. Incetul cu incetul, am Iisat
munca si-mi umple sufletul, ingiduindu-mi s3 m3 desfit
cu rochia din lumina lunii si si-mi reamintesc cit de mult
imi iubeam meseria si cu citd mindrie o ficeam.

Cand lumina zilei isi pierdea strilucirea, cineva mi-a
bitut la usi. Edan.

A intrat si a inchis usa in urma lui.

— Mainistirile nu s-au schimbat mult in ultimele sute
de ani. Cilugirii continui si psalmodieze si si se roage.
Totusi, mirosurile s-au mai imbunititit, a spus el, incer-
cind si zimbeascd. Sunt recunoscitor oricirui zeu care
insistd ca toatd lumea s3 faci baie de doud ori pe zi si s3
miture odiile in zor si la amurg, -

Incerca s mi amuze, dar parci eram din nou striini.

— Au fost foarte binevoitori, am spus cu o atitudine
bitoasi.

— Cu tine. Si pentru asta le sunt recunoscitor.

— Intotdeauna i-ai antipatizat pe cilugiri?

Edan a ndicat din umeri.

M-am intors cu spatele §i am inceput si brodez cu fir
de aur tivul rochiei lui lady Sarnai.

Edan stia c3 1l ignoram. M-a lisat in pace o vreme.
Apoi, a vorbit:

— Am fost crescut intr-o ménistire, a spus el intr-un
tirziu. Zeii venerati acolo erau diferiti, dar, aflindu-mi in
aceasti ministire, mi-am reamintit.



428 ELIZABETH LiM

Cat de putine stiam despre trecutul Jui Edan! Chiar
daci doream s3 nu-l iau in seam3, eram totusi curioasi.

— Unde?

— Nelronat, a spus el. Era un oras la mii de kilometri
depirtare de acest loc. Nu mai existi. Barbarii l-au distrus
in urm3 cu citeva secole.

Am rimas ticuti. Nu auzisem niciodati de Nelronat.

— Dupi ce mama a murit la nastere, a continuat
Edan, tatil meu a rimas si creasci sapte fii singur. M-a
urit si m-a invinovitit de moartea mamei, iar faptul ci
eram un biiat costeliv, care prefera si citeasci decit si
mine vacile la piscut, nu a ajutat mai deloc.

Tristetea din vocea lui m-a ficut si mi topesc, dar nu
mi-am ridicat privirea. M-am concentrat la un punct de
broderie si am reusit si trec la o noud culoare de ati.

— Intr-o zi, tata m-a luat intr-o cilitorie. Mi-a spus
ci intentiona si mi Inscrie la scoali, de vreme ce imi
plicea s3 citesc. Nu era o minciuni... Imposibil! Eram
foarte fericit.

— Te-a pirisit, am spus, ridicind privirea.

— La o ménistire aflat3 la patru zile distant3 de ferma
noastri. Am incercat de multe ori, dar n-am reusit niciodat3
si giisesc drumul spre casi. Cilugirii cu care am crescut erau
diferiti de cei de aici. Nu erau nici generosi, nici binevo-
itori. lar zeii pe care fi veneram erau severi §i neiertitori
Am rimas cu ei ani la rind, pind cind soldatii au invadat
templul, iar eu am fost considerat ca avind virsta potriviti
sd lupt pentru cauza lor. Abia implinisem unsprezece ani, a
spus el, chicotind, desi rsul 1i era lipsit de umor. Dupi sase
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luni in serviciul. militar, mi-am descoperit talentul pentru
magie. Asa am ajuns s3 servesc in mai multe rizboaie, dar
mai mult ca arm3 decit ca biiat. .. pin3 cAnd m-a gisit pri-
mul meu profesor, a spus el si s-a oprit, ca si cum ar fi auzit
ceva in depirtare. Ar trebui s3 cobori. Cina este gata.

Am pus jos acul.

— Dar tu? Urmeaz3 si devii vultur.

— Doar spune-le cilugirilor c3 am vrut si mi odih-
nesc, a spus el cu gravitate.

— Ar trebui si-ti aduc cina?

Edan a reusit s3 schiteze un zimbet.

— Voi iesi la vinitoare. Dar ti-as fi recunoscitor
dac3 mi-ai l3sa fereastra deschisi.

— Vei gisi drumul de intoarcere?

Zimbetul i s-a litit pe chip, iar eu am inteles: tocmai
i1 aritasem cd incd imi pisa.

— Spre tine, intotdeauna!

Cuvintele lui m-au tulburat, dar am devenit incordats,
apoi am dat din cap aprobator si am plecat.

Cina consta din salati fiart si morcovi culesi din gri-
dini cu un bol de orez cu seminte de susan. Nimeni nu
a mincat cu mine — cilugirii mincau doar dimineata, asa
se pirea. Dar citiva dintre cei mai tineri mi-au stat alituri
si au sorbit lapte de soia din boluri de lemn.

Cind cina s-a terminat, mi-am spilat si sters vasul,
apoi am plecat in ciutarea lut Ci'an.

—Ai spus c as putea face baie odati ce apune soarele.

— Dupi spilitorie este un izvor pe cate il poti folosi,
mi-a spus el. Mergi cu mine! Te voi conduce acolo. Sotul
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tiu nu a dorit s3 ia parte la cin3? a intrebat el in timp ce il
urmam afard din manistire.

— A dorit... si se odihneasci, am rispuns, pri-
vindu-mi fix méiinile,

Sentimentul de vinovitie niscut din faptul c¢i mintisem
un cilugir m-a ficut s3 nu-1 pot privi in ochi.

— int,'eleg, a spus Ci'an,

Cilugirul mai in virsti mergea incet pentru ci era in-
tuneric si erau multe trepte in gridini.

— Cilugirii sunt fnvitati s caute pacea, a spus Ci'an,
intrerupand linistea, dar chiar si fratii mei se ciondinesc
unul cu altul din cind in cind. Totusi, indiferent cit de
serioasi e divergenta, ei reusesc si-si aduci aminte c3 ar-
monia intre ei este mai importanti.

Mi-am in3busit emotia. Ci’an trebuie s3 fi simtit ci eu
si Edan ne certaserim.

— Tii mult la sotul tiu, a continuat el. Poate intelege
oricine vi vede. Dar el tine la tine $i mai mult.

M-am incruntat.

— Asta nu este...

— Dragostea adevirati este dezinteresat3, a intetvenit
bitrinul. Si eu vid ci sunteti foarte tineri.

Am rimas ticuti si atent3 pe unde calc. Trecuserim pe
lang3 spilitorie, iar cirarea de piatri pe care o urmaserim
dispiruse.

— Sotul tiu poarti o povari grea. I se vede in priviri.
Nu este primul de felul lui care si treaci prin aceste ziduri.

Am tras aer in piept brusc.

— Adica?
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— Aceastd ministire are o mie de ani, a spus Ci’an.
Multi vrijitori au venit pentru singuritatea §i pacea pe
care le oferd, in mod special inainte de a depune jurimin-
tul. insol,:itorul tiu este primul pe care l-am cunoscut. ..,
primul care a venit aici dupd ce a depus jurimintul.

— Am crezut ci ménistirile nu intdmpini cu bucurie
vrajitorit.

Cilugirul a ris.

— Ruptura dintre religie si magie a crescut. Dar eu nu
am fost intotdeauna cilugir si am vizut multe lucruri de
care cei mai tineri nu au habar. Multe lucruri pe care ei nu
le vor vedea. Pe vremea mea, le spuneam vrijitorilor gar-
dieni, pentru ci pizeau magia de restul oamenilor. Este o
responsabilitate grea. Respectati chiar si de oamenii reli-
giei. Eu pistrez acest respect pini in ziua de azi.

Ci’an m-a luat de brat s3 mi conduci.

— Singurul lucru pe care nu l-am vizut insi niciodati
este un vrdjitor indrigostit. Ei nu trebuie si se indrigos-
teasci. In anumite privinte, sunt invitati si se poarte ase-
menea cilugirilor — s3 fie milosi si altruisti. Doar ci ei nu
iubesc pe nimeni, iar noi iubim pe toati lumea. Vrijitorul
tiu este altfel.

Mi s-a pus un nod in git.

— A slujit mult timp, am spus, privind in pimint.

— Prin urmare, si el, a spus Ci’an. Multi doresc o ast-
fel de putere pentru ei insisi, dar eu nu-l invidiez pentru
calea lui. Pretul este mare.
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N-am spus nimic. Nu doream si discut despre Edan.
Mi durea prea mult s3 mi gindesc la promisiunea ficuti lui
Bandur, stiind c3 nu puteam schimba nimic in privinta ei.

in cele din urmi, am ajuns la izvor. Luna de curind
apiruti lumina un iaz limpede, precum si cele trei sta-
tui ale Amanei care stiteau pe maluri. Zeita avea ochii
inchisi, iar miinile indreptate spre cer.

— Cu mult timp in urmi, aceste ape erau de neatins
pentru preotesele zeitei mami, a explicat Ci'an. Totusi,
unele veneau o dati pe an, in a noua zi din cea de a noua
luni, s3 vadi stelele formind un pod intre soare si luni.
Numai ci tu tocmai ai pierdut momentul.

— Imi dau seama de asta, am soptit, privind insistent
spte statuete.

Doui dintre ele purtau soarele si luna ce sclipeau sub
lumina selenar3, dar umbrele acopereau statuia ce purta
singe de stele.

— Fiind croitoreasd, probabil ci rochiile Amanei
te-au fascinat, a spus Ci'an.

— Mereu am crezut ci erau o legend3, am rispuns,
la fel de indepirtate de noi precum zeii. Dar asta a fost
tnainte ca eu si cred in magie. Acum, ci am vizut ce poate
face, nu mai sunt siguri ci hotarul dintre paradis si p3-
mint este la fel de clar precum credeam, am continuat,
gindindu-mi la Bandur si la fantome. Si daci n-ar fi zeii?
Daci ar fi doar magie, doar vrijitori, demoni si fantome?

— Trebuie si-ti pistrezi credinta, a spus Ci'an. Zeii
ne supravegheazi, dar, spre deosebire de spiritele acestui
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tirim, nu se amesteci in vietile noastre. In afari de cazul
cind fi infuriem prea tare sau i impresionim.

— Da, am murmurat eu. Cind Amana [-a iertat pe
zeul hotilor, ea a inapoiat lumina lumii, dar numai jumi-
tate de zi. Ea ne-a diruit noaptea.

— Totusi, zeita s-a méniat pe el, a spus Ci'an. Pe drept.
Dar tu ai uitat de croitorul care a ficut, de fapt, rochiile
pentru zeul hotilor. Ceea ce putini stiu este ¢ Amana [-a
risplitit cu un dar.

— Ce dar?

— Se spune ci i-a dat o foarfeci, a rispuns Ci'an.
Vrijitd s3 insufle proprietarului o firdmi din puterea ei.

Brusc, am devenit foarte ticuti.

— Nu a vizut-o nimeni niciodat, dar imi imaginez ci
trebuie si existe totusi, trecutd din generatie in generatie.

Mi-am in3busit un oftat si am intins mina la briu, unde
se afla foarfeca mea vrijitid. Cu degetele am urmirit dese-
nele gravate pe minere — cel al soarelui si al lunii. Aceea
trebuia si fie foarfeca pe care Amana o diduse croitorului.

Asta insemna ci familia croitorului era propria mea
familie? Explica asta de ce magia se rispindise in mine?
fn mod sigur. Si mai explica si motivul pentru care doar
eu puteam folosi foarfeca §i pentru care Bandur spusese
ci eram mai speciali decit piream.

— Ce-ar fi daci cineva ar reusi s3 creeze rochiile Ama-
nei? am spus in grabi. Zeita Mami ar interveni?

— Multi au incercat si le fac3, ispititi de legenda ci
Amana ar indeplini o dorinti oricui ar reusi.

— Adevirat?
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— fmi imaginez ci, dacd cineva ar reusi intr-adevir
s3 realizeze rochiile Amanei, o astfel de ispravi i-ar putea
atrage mai degrabi minia decit binecuvintarea, a ris-
puns el, dar, cind a observat expresia mea abituti, Ci’an
a zimbit. Pe de alti parte, as pune rimisag ci povestea a
fost niiscociti de preotii copiilor Amanei ca si-si mentini
templele prospere si vizitate.

— Inteleg, am spus incet.

— Vorbeste cu ea aici, a spus Ci'an, aritind spre izvor.
Amana asculti intotdeauna, dar poate c3 aici, printre copiii
ei, va asculta si mai atent, a mai spus el si m-a bitut cu
palma pe umir inainte de plecare. F4 pace cu vrijitorul tiu!
Te iubeste foarte mult!

Rimasi singuri, am zibovit la marginea iazului vreme
indelungats, ascultdnd arborii si vintul. In clipele acelea,
am inteles de ce foarte multi venerau rochiile Amanei si
de ce unii le numeau cea mai mare mostenire. Datoriti lor,
ea ne diruise lumea asa cum o stiam. Zi dupi zi si noapte
dupi noapte, ea urzea zorii i destrima intunericul.

Si, intr-un fel, eu eram mai aproape de acea mostenire
decit indriznisem vreodat3 si visez.

Incet, mi-am dezbricat vesmintele si am pisit spre
izvor. Apa era blindj, iar pestii imi gidilau picioarele.
Apoi, mi-am tinut respiratia i m-am scufundat pini cind
am rimas complet sub api, ridicAnd-m3 pentru aer doar in
ultima clipi cu un gifiit usor.

Semiluna strilucea deasupra mea, o perli sparti in

marea intunecati a noptit.
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Am intins ména in grimada mea de vesminte si am scos
foarfeca tinind-o in miini ca si cum ar fi fost o ofrandi.

— Amanal am soptit. Amana, iti multumesc pentru
acest dar cu care ai risplitit o persoani din familia mea!
Si mi rog pentru jertarea ta. Daci nu doresti ca eu si fac
rochiile, mi voi oPri. Dar te rog, te rog nu-1 pedepsi pe
Edan pentru ci am fost nitingi! Te rog, hai si gisim o
cale si-] eliberim de Bandur!

Am asteptat mult dmp. Dar, asa cum m-am temut,

Amana nu a rispuns.

ZORII SI-AU FACUT APARITIA, dar nici urmi de Edan. Am
continuat s sper ci ii voi vedea umbra plutind peste zi-
duri cu ultima mingiiere a noptii pe aripile sale, in timp
ce intra pe fereastri.

Mai nainte nu mi-as fi ficut niciodati griji pentru
Edan vulturul. Dar, dupi tot ce se intimplase, eram foarte
spetiati — si daci ar fi zburat pe deasupra unui lac tocmai
cind se lumina de ziu3? Nu stia s3 inoate. S-ar fi inecat!

Dar daci un vinitor ar trage in'el? Sau poate ci unul
dintre oamenii shansen-ului — oare stiau ei cum se trans-
forma Edan la ciderea intunericului?

M-am agezat pe pat si-mi descurc cu degetele pirul
incilcit. Crescuse mult in timpul cilitoriei. Aveam s3-| tai
curind, inainte de a ne reintoarce la Palatul de Toamni.
Totusi, inainte de rizboi, traditia fusese ca birbatii si-si
poarte pirul lung.
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Mi-am atins virfurile pirului. Oare m-ar lisa impi-
ratul s3 rimén croitorul imperial dupi ce as termina cele
trei rochii. .. si dupi ce Edan m-ar pirisi?

Intrebrile erau dureroase si inriutiteau singuritatea
care deja imi amira sufletul. M-am ridicat, m-am indrep-
tat J]a masa mic3 din odaia mea si am inceput o scrisoare
pentru Baba si Keton. Cilitoria mea se apropie de final, am
sctis. Curdnd, voi fi la Palatul de Toamnd.

Cuvintele mele se simteau dure si distante, des, oricit
de mult am fncercat, nu am reusit si prind un ton vesel.
Inima imi era prea grea.

Si Maia — noudzeci i cinci de pasi, am incheiat. Sper cd voi fi
acasd curind sd ne plimbim tmpreund.

Am lisat jos pensula si se usuce si am inchis cilimara.
in timp ce impdtuream scrisoarea, aerul a fosnit parci.

— Buni dimineata! m-a intimpinat vocea lui Edan
din usi.

Nu-1 auzisem intrind.

— Unde ai fost?

Pirul 1i era umed, iar vesmintele sale de cilugir cideau
neglijent pe trupul zvelt. Si-a trecut 0 méin prin pir, aran-
jandu-1. Rezultatul I-a ficut s arate imposibil de tinir.

— Am promis ci dau o mini de ajutor cu caii. Si am
ficut-o.

Voiam si-i spun ce aflasem despre foarfeca mea. Dar,
vizindu-1 cit de stingaci stitea acolo, lingi us3, mi-am
muscat buza.

— Esti obosit? De obicei dormi de indati ce te reintorci.

— Mai simt bine.
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Ticerea care s-a lisat intre noi a devenit apisitoare.
Edan a rimas la usi si a schitat un gest spre rochia la care
lucram si se afla pe cealalti parte a patului meu.

— Este frumoasj, a spus el. Lady Samai ar fi o ni-
tingi daci nu ar aprecia-o.

I-am auzit pe cilugiri psalmodiind. Nu intelegeam cu-
vintele, dar erau ritmice si regulate, estompindu-se intr-o
bolboroseali hipnotici profundi.

— Al psalmodiat in fiecare zi? am murmurat eu. Cind
ai triit la mindstire?

— Da, a spus Edan cu vocea insufletit intrucitva de
speranti. In fiecare zi.

— M-as putea obisnui cu viata de cilugir, am spus.
Nu este diferit de cea a unui croitor. Cosi toatd ziua,
psalmodiezi toati ziua —cind eram mici, obisnuiam
si-mi numir impunsiturile de ac cu voce tare.

— Nu ti-ar plicea, a spus Edan, rezeméindu-se de usi.
Nu e locul t3u aici, nu 3sta e rostul tiu, ferecati intr-o
ministire. Tu ar trebui si vezi lumea.

Am simtit ci mi sufocam. M-am indreptat spre el.

— Edan...

— Stiu ci esti furioasi pe mine, a spus el. Si ai drep-
tate si fii. Dar eu te iubesc, Maia!

Mi-am inibusit emotia. Cit de nedrept era ci nu ne
fusese dat s fim fmpreuni decit atit de putin timp! C3
foarte curdnd, aveam si nu-I mai vid.

— Si eu te iubesc! am soptit cu o voce sugrumati de
emotie, pentru ci era dureros si vorbesc mai tare. Si iti
voi arita. Soarele si luna se intilnesc intr-o singuri zi din
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an. Chiar dac3 va fi vorba despre o ord sau despre o z, as
prefera si fiu cu tine micar si atit decit deloc.

O lumin3 a strilucit pe chipul lui Edan. Nu a zimbit.
Totusi, intr-un fel, a parut mai bucuros decit il cunoscu-
sem de-a lungul tuturor lunilor.

— Pot si te sirut? a soptit el.

— Poti.

El mi-a atins birbia si mi-a ridicat-o intr-o parte, dar
eu eram deja pe virfuri. Gura s-a lisat dusi inainte, iar
ochii erau pe jumitate inchisi.

Edan a ris incetisor.

— Esti neribditoare, nu-i asa? Atunci, n-ar fi trebuit
s3 m3 refuzi atita vreme.

Firi grabi, Edan a urmirit cu degetele linia gitului
meu pini la claviculi. Atingerea lui m-a ficut si tremur
si am simtit furnicituri pe piele in timp ce el a revenit cu
degetele pe linia gatului si in jurul buzelor. Jar cind eram
gata si protestez ci mi chinuia, el m-a ridicat in brate.

Mi-am strivit gura de gura lui, infisurindu-mi bratele
in jurul gitului sdu st picioarele in jurul soldurilor. Siru-
tirile Jui s-au mutat pe obrajii mei, pe git, pe sini si tna-
poi pe buze. Pasionate, apoi tandre. Pe urmi, pasionate
din nou, de parci n-am fi fost in stare si ne hotirim. De
parci am fi stiut ci buzele noastre ar fi invinetite méiine,
dar rideam de asta.

Eta foarte usor si uiti, iar eu m-am simtit alunecind in
iluzia ci totul era bine.

I-am dat pirul la o parte din ochi si i-am prins birbia

A Al
1n maint.
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— Lasi-mi s vin la lacul Paduan cu tine!

Edan inci st tinea respiratia.

— Trebuie si fie o cale si-1 invingem P¢€ Bandur, am
spus incet. Amuleta pe care o poarti ~ j-am luat-o cind
eram pe Tumnul Hopului si asta i-a slabit puterea. Poate
ci dacd o putem distruge, te vei elibera de el.

— Amuleta unui demon este deja distrus3, a spus
Edan, impingindu-mi spatele in perete. Distrugerea nict
nu-l va ucide pe Bandur, nici nu-1 va slibi-

— Dar am vizut, ..

Edan si-a pus doui degete pe buzele mele.

— Bandur este siret, a spus el. A vrut s3 te picileascd,
ficandu-te si crezi cj ar avea un punct slab, ca tu si lasi
garda jos — atunci te-a putut marca.

Am ticut, stiind ci Edan avea dreptate-

— Totusi, vot veni cu tine. M-am hotdrat.

Edan a oftat. -

— Maia, stii doar c3 insulele sunt pline de fantome st
de demoni. Chiar daci tu ai fost feriti de atacurile lor, eu
nu voi fi la fel.

— Crezi ci imi pas¥?

— Ar trebui, a spus el pe un ton amenintitor. Voi fi
demon.

—— Atunci, voi deveni si eu. O fantom3, un de-
mon — orice Imi vor cere insulele. Nu trebuie s fii singur.

— Asta e cel mai stupid lucru pe care J-am auzit in viaa
mea, a spus Edan cu asprime. Si te implor ¢ nu-1 mai repeti.

Umerii mi-au czut, dar am rimas dreaptd.
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— Foarfeca mea este de la Amana, am spus cu inver-
sunare, Cunosti legenda cu zeul hotilor. Ai stiut asta?

— Am binuit...

— Asta inseamni c3, in parte, si eu sunt legends, I-am
intrerupt. Poate chiar in parte sunt si vrijitoare. Am in
mine magie, deci lasi-m3 s3 te ajut!

Edan si-a lipit buzele strins una de cealalti.

— Cu tine nu o scoate omul la capit, nu-i asa?

— Sunt cea mai inteligent3, ai uitat? Chiar tu ai spus.

El a ris si m-a sirutat din nou, cu si mai mult3 tandrete.
Apoi, m-a tinut strins — asa cum mi tinuse cind stituse-
rim sub stelele de dimineati — pini cind ziua s-a aban-
donat noptii.

Mi-am dat seama atunci c3 eram ca doud buciti de
pinzi, cusute impreuni pentru totdeauna. Cusiturile
noastre nu puteau fi desficute.

Nu aveam si permit asta!



CAPITOLUL TREIZECI SI TREI

m ajuns in apropierea Palatului de Toamni cu cinci
Agile inainte de soarele rosu. Nu voiam s3 numir zi-
lele pani cind Edan avea si se predea lui Bandur, dar nu
mi puteam abtine. Adesea imi ridicam privirea spre cer,
urmirind rosul care singera lent spre coroana soarelui.
Numai noaptea, cind bezna inghitea soarele, reuseam si
nu mi mai gindesc la asta.

Simteam magia cum se unduia in fibrele rochiilor
mele — din ce in ce mai mult, pe misurd ce mi apropiam
de sfarsitul lucrului. Poate ci imi imaginam, dat, uneori,
cind nucile care purtau lumina lunii §i a soarelui se aflau
in apropiere, vesmintele imi susurau. Era un cintec domol
si discret, ca freamitul unui pardu linistit. Edan nu-1 putea
auzi, dar cintecul mi chema, ca si cum m-ar fi implorat
si-mi termin treaba.

Mi-am fintins gitul ca si privesc mai bine Palatul de
Toamnai. Se inilta in virful unui deal, inconjurat de ar-
bori invesmintati in frunze rosii, aurii si portocalii. Din
locul unde stiteam, palatul pirea luminat de fliciri.
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— Nu prea pari dornici si te intorci, a spus Edan
mai mult ca si mi tachineze. Sunt sigur ci Ammi va pre-
giti o multime de fursecuri si prijituri ce te vor astepta la
bucitirie. Asta este ceva care ar trebui s iti faci plicere.

N-am spus nimic, doar am oftat si am inceput si-mi
risucesc pirul in virful capului.

Edan a venit mai aproape.

— Nu uita asta! a spus el, dindu-mi o pietrici si mi-o
pun in pantof.

Lisasem bastonul lui Keton in Palatul de Vari.

Trecuse foarte mult timp de cind nu mai fusesem ne-
voiti si mi dau drept biiat. Nu eram siguri ci o puteam
face din nou.

Am dat din cap, aprobator, firi si scot un sunet, dar
fata mea cred ci mi-a tridat nelinistea, pentru ci Edan
mi-a atins obrazul cu ména.

— Totul va fi bine!

— Va fi? am intrebat cu un nod apisitor in git din
cauza ciruia imi era dificil si vorbesc.

Edan m-a sirutat atit de prelung si de profund, ci
buzele au continuat s3 ard3 si dupi ce el s-a depirtat.

— Vafi, a soptit el. Voi face eu s fie.

Stiam c3 incerca si mi incurajeze, dar nimic nu putea
sterge durerea plecirii sale.

Amortiti, am spus:

— Cand vei pleca spre Lapzur?

— In dimineata soarelui rosu. Nu voi pleca pani cind
nu vei termina rochiile. Nu pini cind nu voi vedea ci esti
in siguranti.
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Cuvintele lui nu au avut darul si mi aline. Mi-am sters
coada ochiului cu dosul degetului.

— fti amintesti cind ti-am vindecat mana? a spus el
incet. Ai spus ci ai vrea si mi risplitesti.

Am avut impresia ci ne-am intots in timp. M-am ridi-
cat din bratele lui.

— Da!

— Vreau si faci ceva pentru mine.

Nu mi-a plicut ezitarea din vocea lui.

— Ascult!

— Cind voi pleca spre Lapzur, a spus Edan incet,
vreau s3 mergi acasd, la familia ta, si s le dai asta, a con-
tinuat el si si-a deschis palma, dezviluind o a patra nuci,
nu diferiti de cele pe care le folosisem s3 prind lumina
soarelui ori a lunii. Un dar pentru tatil tiu i pentru fra-
tele tiu, a spus el. In aceasti nuci se afli o picituri din
singele piianjenului Niwa, care, printre altele, va aduce
putin fericire familiei tale.

Respiratia mi-a devenit neregulati.

— Edan...

— Pune-le in ceai! m-a intrerupt el. Si in ceaiul tiu.
Veti adormi, iar, ciAnd veti deschide ochii, veti fi cu totii
fericiti.

M-am fincruntat, incapabili si citesc ceva in privirea
lui intunecati si de nepitruns.

— Ceaiul magic nu mi va face fericiti, Edan. Fir3
tine, nu voi fi fericiti.

— Te rog! a spus el, atingindu-mi buzele. Ai incre-
dere in mine!
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Mi-am virt capul sub birbia lui si am tras aer in
piept. Dar n-am ficut nicio promisiune.

APROAPE CA SE LASASE Inserarea cind am ajuns la Palatul
de Toamni.

Risiritul lunii arunca o lumini cald pe frunzele rosii
si portocalii, iar eu nu m-am putut abtine si nu simt ci
eram ca niste molii in interiorul unui felinar. Prinsi in
capcana.

M3 intrebasem daci aveam si sosim inainte ca Edan
si se transforme. Mi-am dat seama c3 era pe punctul de
a o face dupi galbenul din ochii s3i, care devenea tot mai
strilucitor pe misuri ce luna detrona soarele. Dar, de in-
dati ce am ajuns la portile palatului, strilucirea din priviri
i-a scizut in intensitate.

— Spune-i Majestitii Sale ci Lordul Vrijitor si croi-
torul imperial s-au reintors, a cerut Edan girzii.

Marile porti rosii din fata noastri s-au deschis scartiind,
iar noi am descilecat. Edan a tras adinc aer in piept. Brusc,
a pirut a fi mai corpolent si mai inalt. '

Si-a deschis palma ca si-mi ofere o floare silbatici al-
bastr, la fel ca florile pe care mi le diruise in Muntii
Lunii.

— Aceasta nu se va ofili.

N-am vrut si o iau.

— Imi plac cele vechi, am rispuns, gindindu-m3 ci le
presasem in caietul meu de schite.

Edan a dat din cap aprobator, firi si vorbeasci, iar
floarea a dispirut. Portile s-au deschis suficient de larg si
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pot vedea gridina din interior. Umbre licireau. Ultimele
céteva clipe de libertate pentru mine si Edan.

— Voi incerca si te vid ori de cite ori va fi posibil, a
spus el. Nu pot promite ci se va intimpla des. Khanujin
nu va fi incintat ci am fost plecat atita vreme. Mi va tine
alituri,

fnainte de a reusi s rispund, ministrul Lorsa a sosit si
ne escorteze spre Palatul de Toamni. Dupi expresia lui
surprinsi, am stiut ci se asteptase si esuez.

Ce bine era daci o ficeam!

Lorsa si-a incrucisat bratele acoperite de mineci albas-
tru-deschis care i se umflau in urmi, pornind inainte in
pas vioi. Era 1a fel ca in acea primi zi cind sosisem la Pa-
latul de Vari. imbricimintea lui Lorsa era aseminitoare
cu cea de atunci, iar pandantivul de jad si ciucurele rosu
urias se aflau la locul lor, leginindu-se atirnate pe esarfi.
Numai ci, in clipa aceea, nu am mai incercat si tin pasul
cu e, ci am schiopitat si am luat-o incetisor, considerind
ideea drept o mici victorie ori de cite ori Lorsa se oprea
sd ma astepte.

Am urit Palatul de Toamni de indati. Am simtit lipsa
Palatului de Vari cu ale sale acoperisuri aurii si coloane
stacojii, cu gridinile splendide, unde mirosul de iasomie
se intilnea cu cel al florilor de prun. Da, arborii de la
Palatul de Toamni ardeau intr-o explozie tipitoare de
culori chiar si la lumina felinarului, iar podelele de piatr3
erau inundate de frunze aurii, proaspit cizute, dar aerul
avea un miros inchis, ca o cerneali umedi. Nu existau nict
libelule, nici fluturi, nici ciocirlii si nici rindunici. Doar
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o ceatd subtire ce acoperea pimintul de parci l-ar fi pre-
gitit pentru un somn indelungat si profund.

Spre surpriza mea, am zirit-o pe lady Samai in una
dintre gridini. Nu a tridat nicio reactie cind ne-a ob-
servat, dar s-a ridicat, iar fustele i-au strilucit in timp ce
stitea in picioare si se uita fix citre ceva in depirtare, pe
colt, de parci si ea ar fi preferat si fie oriunde, nu acolo.

Ministrul Lorsa ne-a condus in apartamentele petso-
nale ale impiratului.' Usile erau pictate cu lei care aveau
ochii rosii, fapt ce m-a ficut si mi cutremur si si mi
gandesc la Bandur. Impiratul Khanujin ne astepta cu fata
ascunsi dupi un vil albastru-inchis. Imediat ce Lorsa a
plecat, suveranul si-a ridicat vilal.

Edan imi spusese ci impiratul se baza pe magia lui
si-~si imbunititeasci aspectul fizic, totusi, m-a socat cit
de diferit arita in clipa aceea. Adeviratul impirat era lip-
sit de miretie, mai scund si mai putin musculos decit
imi aminteam, cu o gurd nesigurd si ochi negri, mici si
neinduritori.

fncercind si nu-l privesc in ochi, am cizut in genunchi,
iar Edan mi s-a aliturat.

— Ar trebui si te spinzur de indati, Lordule Vriji-
tor, a rostit ﬁnpiraml Khanujin printre dinti. Ai plecat
firi permisiunea mea.

— Accept consecintele actiunilor mele, Majestatea
Voastri, a spus Edan. Am considerat necesar si-1 ajut
pe croitorul imperial, s asigur cisitoria voastri si pacea

pentru A'landi.
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— Ai considerat ci, pirisindu-mi, faci un lucru
intelept? a spus impiratul si gi-a aruncat ceasca de ceai,
care s-a spart chiar la picioarele lui Edan. Intelept pentru
shansen si stie ci erai plecat? Si-i dai ocazia si te vineze?

— Daci a gindit astfel, a dat gres.

fmpiracul Khanujin a pufnit, intrucitva domolit.
Bitea insi cu degetele pe bratul scaunului siu de lemn,
care nu aducea mai deloc cu un tron. Pentru c3 avea un-
ghiile lungi si netiiate, zgomotul iscat de miscarea lor m-a
iritat la culme.

— Cilitoria a fost incununati de succes?

— Da, Majestatea Voastri.

— Atunci, cel putin absenta ta nu a fost degeaba. M4
intreb cum ar trebui si te pedepsesc? La urma urmei, nu
existd nimic de care s3 te temi, dupi cife stiu. Jar eu nu
te pot executa pentru nesupunere, de vreme ce am nevoie
si-mi fii alituri.

Edan a rimas ticut.

impiratul Khanujin si-a atins amuleta.

— Presupun ci insisi existenta ta este pedeapsa per-
fecti. Tu, o navi atit de puternici, la comanda mea.

Edan nu a tresirit, dar eu da. Mi-am inclestat pumnii
pe lingi trup si m-am vizut obligati si-mi musc obrajii
pe interior ca si evit si-l reped pe impirat.

— Maestre Tamarin, ai treabi de ficut! Las3-ne!

Am aruncat o privire spre Edan, care si-a ridicat
aproape imperceptibil birbia. Un semn si fac ce mi se

spune.
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Impiratul stia ci piciorul meu nu era schiop cu adevs-
tat, dar, ‘oricum, am l3sat impresia ci fac un efort si m3
ridic din pozitia ingenuncheat, ca mai apoi si mi inclin
in fata lui.

— S3 ne trditi o mie de ani, Majestatea Voastrd! am
rostit eu cuvintele familiare, dar care, in clipa aceea, imi
pareau striine.

Apoi am plecat, reintorcindu-mai la viata pe care visa-
sem cindva si o triiesc. Ce n-as fi dat ca acea viati si fi
rimas un vis!

SACULETUL §I CUFARUL erau deja in noua mea odaie. Am
deschis cufirul s3-mi aerisesc rochiile. Vizindu-le, m-am
simtit mai bine. Chiar daci eram inapoi in palat, nu pu-
team uita de aventurile prin care trecuserim. Nu puteam
uita bitiliile pe care eu si Edan le diduserim si nici magia
pe care o vizusem.

Rochiile acelea aveau s3 imi aminteasc3 mereu de cele
intimplate.

O farfurie cu fursecuri de migdale m3 astepta pe masa
de croit. Desi tratatia nu avea niciun bilet, stiam c3 era din
partea lui Ammi. ,Bine ai revenit!” o si auzeam exclaméind.

Amintindu-mi ci singura mea prietend din palat se
bucurase c3 mi intorsesem, am si infulecat fursecurile, cu
gind si-mi umplu iute stomacul gol. Tocmai cind am
lisat jos farfuria si am inceput si desfisor rochiile, usa
odiii mele s-a deschis.

— Iniltimea Sa lady Sarnai te onoreazi cu prezenta
ei! s-a auzit o voce de dincolo de ziduri.
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Lady Sarpai a intrat. Fruntea ei incruntati si buzele
tuguiate aritau cit se putea de clar ci nu era incintati ci
revenisem in viatd, dar fiica shansen-ului nu m3 mai speria.
Mi-am luat in grabi bastonul si am ficut o pleciciune.

— Soarele rosu se apropie, a spus ea in loc de bun
venit.

Replica ei m-a durut, insi ea nu avea de unde si stie
din ce pricini.

— Aproape am terminat, fnaltimea Voastri.

— Asadar i-ai gisit? a rostit ea, firi pic de sinceritate
in glas. Pe copiii Amanei?

— Da, Inltimea Voastri!

Lady Samai tinea in méni un evantai, ca intotdeauna,
dar 1l risucea atit de tare in miini, ci m-am gindit ci
era posibil si il rupi. Cind a vorbit din nou, avea vocea
tensionati.

— Arati-mi ce-ai ficut!

Am ingenuncheat 1ingi cufir, bucuroasi ci il curitasem
de nisip si pimint. Una cite una, am scos cu mare griji
cele trei rochii.

Lady Sarnai mi-a smuls-o din méiini pe prima, ridi-
cind-o de mineci si o priveasci.

— Asta urmeaz3 si fie rochia lunii, am spus. Nu am
cusut inci in ea lumina lunii.

Chiar si firi elementul magic la locul potrivit, rochia
iti tiia respiratia. Mi-am dat seama dupi ticerea lui lady
Sarnai ci realizasem o creatie rupti de cele lumesti.

Minecile erau lungi si largi, iar tinute in sus, erau arcu-

ite precumn fundul elegant al unei l3ute. Firul de borangic
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alb-auriu strilucea de pe mansete si de pe gulerul supra-
pus pe care brodasem cu toati osteneala flori micute si
nori, iar fusta era argintie, cu cinci straturi de mitase
din cea mai subtire pentru a crea iluzia luminii difuze si
strilucitoare,

Frumusetea de netigiduit a rochiei a miscat-o. I-am
Zirit lacrimile ce i umezeau ochii chiar daci clipea si se
lupta s si le stipaneasci.

Lady Sarnai a lisat rochia si cadi pe podea. Culoarea i
se scursese din obraji, iar ochii erau inundati de un ames-
tec de uimire si groazi.

— Trebuia si fie. .. imposibil.

— Nu a fost usor, am spus osteniti.

Nu puteam jubila — rochiile se ficuserd cu un mare
sacrificiu.

— Am intimpinat multe obstacole, unele magice,
altele nu. Oamenii tatilui Iniltimii Voastre ne-au
urmarit.

Chipul lui lady Sarnai s-a intunecat, auzind vestea. Am
crezut ci mi va mustra cu asprime, pentru ci insinuasemn
ci ea il trimisese pe Edan cu mine ca tatil ei si-1 poati
captura, dar nu a spus nimic. Totusi, nu s-a aritat sur-
prinsi. M-am intrebat daci sentimentele ei se impirteau
intre datoria fatd de shansen si ura fati de acesta — pentru
ci o obliga la o mariaj cu impiratul Khanujin.

Lady Satnai si-a ridicat birbia, reclidindu-si atenti
masca de piatrd, desi nu a reusit si fie la fel de conving3-

toare ca mai nainte. .
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— Foarte bine, maestre Tamarin! a spus ea, tinindu-si
privirea semeatd ca si evite si-si indrepte ochii spre ro-
chie, de parci insdsi vederea acesteia ar fi rinit-o. Sunt
sigurd ci impiratul Khanujin va fi multumit ci i-ai adus
darul de nunt3. Dar si nu te lasi inselat crezind ci aceasta
este prima ta din multele realiziri pentru el. Promisiunile
Fiului Paradisului sunt la fel de goale precum norit ce il
apasi. N-ar fi trebuit si te intorci niciodati.

Evantaiul a pocnit in miinile ei, iar ea a l3sat si cadi
bucitile rupte pe rochia mea. Firi si mai arunce vreo pri-
vire la celelalte dou rochii pe care le croisem pentru ea, a

iesit din odaie, plini de furie.
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m supravietuit in urmitoarele citeva zile, cufun-
dindu-m3 in munci. Eram atit de absorbit3 si termin
rochiile lui lady Sarnai, ci abia auzeam clopotele sunind
in fiecare dimineatd si seari sau ploaia care lovea repetat
acoperisul in timpul furtunilor care se abituseri asupra
Palatului de Toamni. Aproape chiar nu am dat atentie
cind Ammi a pilivrigit despre recuperarea miraculoasi
a impiratului dupd boal, desi am ridicat capul o singuri
dati — cind fata s-a plins ci Lordul Vrijitor minca putin
la cini. Magia pe care o teseam incet, incet in rochii m-a
ajutat si inibus toate zgomotele de afar3, ficind ca sorocul
pentru isprivirea rochiilor si pard departe, foarte departe.
Dupi aproape trei luni pe drum, uitasem cit de insu-
fletitor era si mi adincesc in mestesugul meu. Nu cu
mult timp in urmi, imi dotisem cu ardoare si devin cel
mai important croitor din A’landi. Viata fusese foarte di-
feriti mai apoi — fnainte de a veni la palat, inainte de a

minui foarfeca magici, inainte de a-l intilni pe Edan.
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Acesta nu a venit si mi viziteze. Faptul in sine imi
provoca durere, dar nu-1 puteam invinoviti. Probabil ci
imparatul Khanujin i interzisese, desi, uneoti, simteam ci
la fereastra mea poposea un vultur ce mi urmirea lucrind
pini tirziu in noapte. in adancul sufletului, cind izbu-
team s3 dau uitdrii minia mea fati de impdrat, imi spu-
neam ci era de preferat acea varianti — pentru amindoi.
Avea si doari mai putin in ceasul despartirii.

Si, astfel, cu ajutorul foatfecii mele fermecate si al
minusilor din mitase de piianjen, am petrecut zile intregi
risucind lumina soarelui intr-un fir auriu atit de delicat,
incit nici nu orbea, nici nu ardea. Lumina soarelui nu era
ceva ce puteam revirsa pe masa de croit si si misor cu
bitul. Asa ci lucram direct din nuci, trecind raze de lu-
min3 pe minusi st apoi tiindu-le cit de subtire cutezam.
Apoi le rulam pe lamele foarfecii si le risuceam intr-o
ati atit de find, ci aluneca prin ochiul acului. Cu lumina
lunii am ficut la fel, doar ci am impletit razele argintii in
snururi subtirele, strilucitoare.

fn noaptea dinaintea soarelui rosu, am tesut lumina
soarelui in prima rochie. Zimbetul soarelui nu prea mi
ajuta si-mi inveselesc sufletul, dar, pe misuri ce razele
sale sireau deasupra foatfecii, voiam si tid — dar nu de
bucurie, ci de uimire si de usurare. Pentru ¢i atunci cind
a fost gata, rochia era atit de scAnteietoare, c3 ochii mi-au
licrimat de la strilucirea ei; chiar si cAind mi-am intors
privirea si mi uit in altd parte, coronite de lumini imi

supuneau vederea unei senzatii dureroase.
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Am privit cu ochii pe jumitate inchisi, indoindu-mi
degetele. Fiola cu singe de stele stitea caldi in poala mea,
iar foarfeca a biziit pe cind am purces si brodez lacri-
mile de luni pe cea de-a doua rochie a lui lady Sarnai. in
timp ce lucram, mi-am amintit de incercarea dureroasi de
pe Virful Celui care Aduce Ploaia si momentul cind am
plonjat in iazul rece ca gheata. O lacrim3 mi s-a rostogolit
pe obraz, dar nu una de tristete, ci pentru ci intelegeam ci
Maia care termina acele rochii nu era aceeasi cu Maia care
le incepuse in urmi cu trei luni. Ele reprezentau cilitoria
mea si, curind, aveam si ne despirtim.

Am ficut cusitura finali pe rochia din lumina lunii. Mai
aveam de croit o singurd rochie — cea din singe de stele.

Degetele imi tremurau si mi-am sters ochii cu dosul méi-
nii. Nu dormisem zile in sir, iar epuizarea mi ajungea din
urmi, ficindu-mi mintea si riticeasc si hotirirea si scadi.

Acul meu ezita deasupra ultimei rochii. Ce avea si se
intAmple cu mine dupi ce terminam?

fmpiratul stia ci eram femeie. Odati ce rochiile erau
croite, avea si mi pistreze la palat? Odinioard, pe cind
incd mai eram naivi, asta era tot ce imi doream: si intru
in gratiile Majestitii Sale si si ajung croitorul imperial.
Acum insd, lucrurile se schimbaseri.

Daci imi ingiduia s3 riman, asta ar fi fost ca o eternd
aducere aminte a puterii pe care o avea asupra mea §i, in
aceeasi misurd, a ceea ce pierdusem.

Peste putin timp, Edan avea si se intoarci in Lapzur.
Si si devini demon, la fel ca Bandut.

Si asta doar din vina mea.
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Doar munca m3 impiedica si-mi pierd speranta. $i, in
clipa aceea, speranta urma si-mi fie confiscati. Rochiile erau
aproape gata, iar dimineat3, lady Sarnai avea s le revendice.

Mi-am simtit risuflarea lungi si neregulati. Luni la
tind fusesem puternici. Puternici pentru familia mea,
puternici pentru mine insdmi si puternici pentru Edan.

In cele din urmi, m-am dezlintuit. Tot ce mi chinu-
isem s3 ingrop in mine, toati suferinta si durerea, le-am
eliberat printre suspine. '

De ce nu izbutisem eu s3 fiu doar Maia, fiica ascul-
titoare? Fata care iubea lucrul de mini si dorea si-si pe-
treaci restul zilelor alituri de tatil si cei trei frati ai ei?

Dar Finlei nu mai triia. Si nici Sendo. Iar Keton...
spiritul lui era doar o fantomi a celui ce fusese cindva.

Edan umpluse golul lisat de fratii mei. In plus, scosese
la lumini aventuriera, visitoarea si rebela din mine. Dar,
in clipa aceea, eram pe punctul de a-l pierde si pe el.

Nu-I puteam pierde pe Edan.

Nu voiam!

Am incercat si pun opreliste gindurilor si am pus pie-
sele cap la cap. Daci Edan era eliberat de juriméntul ce-1
lega de impiratului Khanujin, atunci nu mai era vrijitor.
Nu mai putea deveni demon si nici si i ia locul lui Ban-
dur ca gardian in Lapzur.

M-am rostogolit pe pat si mi-am luat foarfeca. Folo-
sindu-mi dintii, am scos dopul, pistrind singele de stele
in fioli si, foarte atent3, am turnat continutul pretios peste
lamele foarfecii. Apoi, le-am atins de mitasea albi si ne-
tedi a ultimei rochii.
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fncet-incet, singele de stele s-a impristiat, culoarea
unduindu-se peste tesitura goali.

Noaptea era intunecati si firi stele, dar, in interiorul
odiitei mele, teseam un univets de lumini.

Rochiile striluceau atit de tare, ci puterea lor pi-
trundea prin usile si ferestrele inchise. Vederea celor trei
vesminte deodatd ar fi trebuit si mi orbeascd, dar eu le
croisem, iar asta mi proteja de puterea lor.

Am ficut un pas inapoi, cu un oftat adinc, si mi-am
privit creatiile. '

— Una tesutd din zimbetul soarelui, am soptit. Alta
brodati cu lacrimi de luni si, in fine, una pictati cu singe
de stele.

Am ciutat ceva de reparat, o atd desprinsi sau un
nasture descusut, dar eu si foarfeca nu ficuserim nicio
greseali. Rochiile erau perfecte. Demne de orice impiri-
teasi. Demne de o zeit3.

Cu un suspin, am atins cu mina ultima rochie. Cu-
loarea se uscase nefiresc de rapid si, in timp ce degetele
mele ziboveau peste mitasea ei fini, mi-am dat seama ci
era cea mai frumoasi dintre cele trei, era capodopera mea.
Rochia tesuti cu zimbet de soare era bogati si ampli, de
un auriu incandescent si luminos, cu fisii rotunjite la tiv
ce striluceau intens precum razele soarelui, in timp ce ro-
chia brodati cu lacrimi din luni era lucioasi si argintie, cu
mineci ce cideau In falduri din umeri si o fustd mulati ce
se unduta in jos intr-o treni. Dar rochia din singe de stele,
desi neagri ca noaptea, cind am atins-o, a cipitat sclipiri
aurii, argintii si violete, plus o mie de alte nuante pe care
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nu le puteam denumi. Am tinut corsajul la piept, imagi-
nindu-mi cum as arita imbricati cu ea.

»De ce nu, Maia? Ti-ai petrecut intreaga viatd cosind
pentru altii si croind rochii pe care niciodati nu ai indriz-
nit si le probezi.”

Inainte de a putea si mi rizgindesc, am desficut cei
o suti de nasturi pe care, cu minutiozitate, fi cususem pe
rochia pictati cu singe de stele, am intrat in fustd si am
tras in sus corsajul virindu-mi bratele in mineci. Indife-
rent ce putere ar fi detinut rochiile Amanei, intentionam
si descopir. fn seara aceea.

Ca prin magie, fusta a strilucit, nasturii s-au incheiat
unul dupi altul, iar cordonul s-a legat peste talie. Mi-am
atins inima cu méinile, incercind si-mi tin in friu entu-
ziasmul. Rochia se potrivea perfect. fmi venea ca turnati
pe solduri, mitasea moale revirsindu-se spre exterior ca
petalele unui trandafir. Tesitura insisi era caldi intr-un
fel care mi ficea si mi simt cumva insufletiti.

Mi-am l3sat pirul pe spate §i mi-am ascuns fata cu un
vil subtire, ficut din mitasea rimasi.

Pe urmi, m-am aventurat afari. Palatul era intunecos,
iar felinarele ce luminau ciririle gridinii licireau, lumi-
nirile lor avind din ce in ce mai putini ceari. Dar eu
nu aveam nevoie de niciun felinar sau torti si-mi gisesc
calea. Rochia mea strilucea si imi lumina drumul.

Girzile care m-au vizut au ficut ochii mari st au rimas
cu gurile ciscate. Citiva dintre soldati au cizut in genunchi,
atingind cu fruntile pimintul de parci as fi fost o zeit.
Niciunul nu a intrebat cine eram si incotro mergeam.
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Am ajuns la Marele Templu. Umerii mi s-au incordat,
dar eu am impins usile de lemn cu forta si mi-am croit
drum spre locul sfint.

Un altar pentru Amana m3 astepta, luminat de luminiri
si inmiresmat de timdie, desi templul era nesupravegheat.

Am luat un pic de timiie si mi-am ridicat fusta ca si
pot ingenunchea.

— Amana, binecuvinteazi-m3 si iarti-mi! Pentru ci
am creat trei rochii din copiii tii: soarele, luna si stelele.

Am pus timiia in vas, m-am inclinat si, cind m-am
ridicat s3 plec, a inceput s3 vuiasci vintul. Nu, nu vantul
vuia. Zgomotul mi-a adus aminte de foarfeca mea — un
cntec linistit, care rezona cu fiinta mea de parci doar eu
l-as fi putut auzi.

— Agadar tu i-a descoperit pe copiii mei, a rostit o voce de
femeie domoal3, dar puternic3 si totusi binevoitoare. $i tu
ai croit rochiile mele. '

Am cizut in genunchi din nou.

— Zeiti Mam3, da!

— Ele au o putere mare, prea mare ca sd rimdnd in lumea ta.

Mi-am plecat capul in fata dojenii primite.

— Inteleg asta acum, Zeiti Mami, am rostit cu voce
tremurati. Voi ispisi orice pedeapsi vei dori.

Amana a cintirit cele spuse de mine,

— Nu este necesard nicio pedeapsd. Ai suferit muls, iar puterea
rochiilor te poate costa si mai mult. Zeita a ficut o scurti pauzi,
apoi a continuat: Md voi indura de tine i ifi voi lua una dintre
poveri. Cere~mi cea mai mare dovingd a inimii tale, Maia, iar eu fi-o

voi indeplini.
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M-am simtit coplesiti. Nu trebuia si mi gindesc de
doui ori.

— Te rog, Amana, dezleagi-1 pe Edan de jurimantul
ficut impiratului Khanujin, ca si poati fi liber!

Mirosul de timiie a devenit intens, aprig, asa cum s-a
intdmplat §i cu privirea Amanei.

— Deoringa ta va avea urmdri importante, Maia. Edan nu va
putea si indeplineascd promisiunea facutd demonului Bandur, iar tu
va trebui sd plitesti prepul pentru jurdméntul incilcat.

— Nu-mi pasi! am spus. i1 iubesc pe Edan!

A urmat o pauzi. Am asteptat, tinindu-mi respiratia.

— Este cu adevdrat dorinfa ta doar din dragoste? Ai in tine furie,
copild. Furie si multd tristefe. Nu ai nimic sd-fi doresti pentru tine?

Ascultind cuvintele ei, umerii mi s-au pribusit. Ni-
meni nu putea si o minti pe Zeita Mami.

— Foarte multi ani, mi-am dorit ca familia mea si
poati fi impreuni inci o dati, am recunoscut simplu. Dar
asta este o pierdere pe care stiu ci nici micar tu, Zeita
Mami, nu o poti repara. In timp ce pentru Edan. .. mai
exist3 speranti.

— Atunci, aga si fie! a spus Amana in cele din urmi. Cu
lumina din singe de stele de unde a fost el legat prin jurdmdnt, iubitul
tiu va fi liber.

— Multumesc! am soptit. Multumesc, Zeitd Mami!

M-am inclinat de trei ori, apisindu-mi fruntea pe
scindurile de lemn reci ale podelei templului. Apoi, am
coborit scirile alergind, cu inima grea de binecuvintarea
Amanei si cu bratele intinse larg in speranta ci a doua zi
avea s3 se depene un nou inceput.
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m continuat s3 dorm dupi ce au bitut clopotele ce

anuntau ivirea zorilor, ba chiar si dupi dangitul clo-
potelor matinale obisnuite. Cind Ammi a intrat brusc in
odaia mea, m-a gisit adormiti peste pituri si cu picioarele
atirnindu-mi de pe pat.

Slujnica m-a scuturat tare.

— Toati lumea te asteapti! a strigat ea in timp ce co-
zile i se miscau repede din cauza agitatiei, Trebuia si fii la
resedinta lui lady Sarnai inci de acum douiizeci de minute.

Am tresirit. Primul lucru pe care l-am vizut a fost
soarele rosu. Strilucea orbitor din usa pe care Ammi o
lisase deschisd, aruncind un luciu purpuriu peste odaia
mea, chiar si peste tava cu micul dejun pe care slujnica o
pusese pe podea cu citeva ore in urmi. O parte din supi
se revirsase pe tava licuitd, iar in lumin3 pirea aproape de
culoarea singelui.

Ochii mi-au riticit spre rochii. Rochiile din lumina

soarelui si din lumina lunii erau impiturite una peste alta
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in ordine, amindoud gata de prezentat impiratului Kha-
nujin si lui lady Samai, Dar ultima rochie... atrna pe
scaunul meu cu fustele miturind podeaua.

Trebuia s3 fi fost un vis.

— Trezeste-te! Trezeste-te! a spus Ammi, trigindu-m3
de brat si luptindu-se si mi ridice de pe pat. Cel putin ai
dormit cu hainele pe tine.

Chiar asa dormisem. Ciudat, pentru ¢i nu imi amin-
team si mi fi imbricat din nou in seara anterioars. In
stinga mea se afla o oglindi lungi si dreptunghiulari,
cu o ram3 din lemn de trandafir. Mi-am vizut imaginea
in acea oglindi, cu ochii dusi in fundul capului, obositi
din cauza grijilor si a lipsei de somn, cu smocuri de pir
negru cizute peste fati si restul incurcat la capete. Nimic
neobisnuit.

Mi-am aranjat pirul si mi-am indreptat pantalonii.

— Sunt treazi.

Ammi a ficut un pas inapoi, apoi si-a incrucisat bratele.

— Numai este timp pentru micul dejun, a spus easia
ingenuncheat si steargi supa virsati pe tavi. Voi [isa asta
aici pentru tine si 0 méininci mai tirziu!

Am dat din cap aprobator, fixindu-mi briul de croitor.
Foarfeca imi atirna intr-o parte cu greutatea ei obisnuiti.

Ammi mi-a sters praful de pe pilirie si mi-a lnménat-o.

— Ti-a crescut pirul.

Am ezitat, dorind ca vraja lui Edan asupra palatului s3
nu o fi atins §i pe Ammi. Ar fi fost frumos ca o alti fati
si-mi cunoasci secretul.

— Stiu, am rispuns, luind piliria. Multumesc!
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Am adunat rochiile intr-un cos si am pornit repede
spre apartamentele lui lady Sarnai, aproape uitind si
schiopitez si si-mi folosesc bastonul. Ca si Palatul de
Vari, Pavilionul Orhideelor se afla in cealalti parte a gr3-
dinii si, in timp ce treceam pe coridoarele deschise si prin
curti, am evitat si privesc cerul. imi dideam seama doar
trigind cu coada ochiului c norii erau focosi si ci pini
si umbra mea avea o nuanti de rosu. Dar nu voiam s3-mi
ridic privirea, nu voiam si vid soarele inflicirat.

Am urcat in grab3 treptele si am cizut in genunchi,
plecindu-mi fruntea, dupi ce girzile m-au lisat s3 intru.

— Majestatea Voastri Imperiald, cele mai profunde
scuze penttu. ..

La vederea impiratului Khanujin mi-am uitat cuvintele.

Conducitorul scund si lipsit de vlagi pe care il in-
tilnisem cu doar cinci zile in urmi dispiruse. Datoriti
magiei lui Edan, impiratul Khanujin era din nou suvera-
nul maiestuos, iubit §i inspiimintitor pentru toati lumea.
Avea pirul negru ca abanosul ascuns sub o coroani ficuti
in intregime din aur, iar ochii ii erau luminosi, daci nu
afectuosi. infitisarea i era atit de uluitoare, ci am si uitat
cum arita cu adevirat,

Mi-am luat privirea de la el, refuzind si las magia s se
joace cu perceptiile si sentimentele mele. Alituri de el se
afla Edan. Mi s-a inclestat gura. Trecuseri multe zile de
cind fuseserim ’ixnpretini. Pirul lui Edan era mai scurt, cu
buclele imblinzite pe umeti, si era imbricat in vesminte
negre, aga cum purta mereu cind se afla in preajma stipa-
nului siu.
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Era drept si inalt. Aproape incordat. Constrins. Citusa
de aur i inlintuia inci incheietura miinii, iar aura im-
paratului radia la fel de intens ca intotdeauna. Probabil
cd imi imaginasem intilnirea mea cu Amana din noaptea
anterioari. Vizindu-| astfel pe Edan, am simtit ci inima
stitea s3 imi explodeze.

Mi-am intors capul usor, misurind cu privirea apar-
tamentele lui lady Sarnai. Mi s-au pirut mai mici decit
inciperile ei din Palatul de Vari, poate pentru ci erau prea
multi adunati acolo: ministrul Lorsa cu alti trei eunuci, un
sir de curteni, citeva dintre slujitoarele lui lady Sarnai. .. si
lordul Xina. Toti se aflau acolo si vadi daci reusisem s3
realizez rochiile Amanei.

— Ai intirziat, a spus impiratul Khanujin cind usile
s-au inchis.

Nu se uita la mine si a durat un pic pind si-mi dau
seama c3 altcineva sosise dup3 mine.

fn urma mea se apropia lady Sarnai. Avea arcul atirnat
pe umir de parci toamai s-ar fi intors de la vinitoare. fn
mini tinea o sigeat3 la fel de ascutiti ca ura care i se citea
in priviri. M-am intrebat daci nu cumva o bitea gindul si
tragi in mine. Nu pirea deloc Incintati si mi vadi acolo.

Ea a dat arma unuia dintre eunucii impiratului si a lisat
sigeata din mén3, precum si tolba pe podea. Daci a fost
surprinsi si-1 vadi pe lordul Xina acolo, si-a ascuns bine
uimirea in timp ce ficea o pleciciune in fata impiratului.

— Ridici-te! a rostit el, luiind loc pe unul dintre cele
doui scaune stacojii licuite asezate pentru el si lady Sarnai
in mijlocul inciperii, cu timaia ce ardea alituri de ei.
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Am observat amuleta lui Edan pe esarfa impiratului.
Arita la fel ca intotdeauna — veche si tociti, cu acel vultur
gravat pe ea.

— Soarele rosu a apirut, a spus impératul Khanujin.
Maestre croitor, am asteptat indelung si termini rochiile
Amanei. Prezinti-le lui lady Sarnai ca ea si se poatd im-
brica in una dintre ele pentru a onora sosirea shansen-ului
la banchetul din seara asta.

Mi-am inibusit emotia, tinind capul in jos si méina pe
baston cind m-am ridicat.

— Iniltimea Voastrs, am spus, adresindu-mi lui lady
Sarnai, am terminat rochiile si vi le prezint in asteptarea
cisitoriei Inaltimii Voastre cu impiratul Khanujin.

Cind am ridicat rochiile si le-am despiturit, m-am
mirat ci nicio cuti nu deranjase tesitura. Cind am ridicat
fiecare rochie, una dupi alta, le-am auzit pe slujitoarele
lui lady Sarnai pierzindu-si respiratia. Fustele infoiate
precum notii licireau si striluceau cu atéta intensitate, de
patci erau tesute din raze de soare si de luni, din aur, din
diamante si din alte nestemate.

— O rochie tesuti cu zimbet de soare, am povestit,
in timp ce slujitoarea prelua rochiile de la mine pentru
a le prezenta lui lady Sarnai. $i una brodati cu lacrimi
de luni.

Lady Sarnai se uita cu greu la ele. Era dificil s3 o faci.
Rochiile striluceau foarte puternic, dar ochii mei erau
obisnuiti cu lumina lor.

— Iar in final, am spus, o rochie pictati cu singe de
stele.
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— Stai! a spus lordul Xina, ficind un pas in fati si
cerceteze rochia.

Miinile lui mari au plutit peste tesitura care, in mod
bizar, nici nu a scinteiat i nici nu a strilucit. Chiar si in
amintirea mea vagi, as fi putut jura ci vesmintul se ani-
mase noaptea trecuti cind il purtasem. De parci as fi fost
imbricatd in lumina stelelor.

Dar nu, rochia a rimas neagri. Neagri precum cirbu-
nele, neagri precum cerneala — neagri precum moartea.

— O culoare nefericiti pentru o nunti, nu-i asa? a
spus lordul Xina, aruncind cuvintele spre impirat. i
insulti pe shansen!

Un colt al buzelor lui lady Sarnai s-a ridicat chinuit.

— Chiar dacii aceasti culoare nu-mi provoaci repulsie,
este extrem de simpli, maestre Tamarin. Greu de crezut ci
e o rochie care si aminteasci de marea noastri zeit3,

M-am apropiat de slujitoarea care tinea rochia si am
incercat si o fac si piseasci in lumini. Dar lumina era
purpurie si nu a ajutat deloc s scoati in evidenti culorile
stelelor.

— Rochia reflecti lumina, iniltimea Voastrs, am spus,
incercAnd si ascund cit de derutati eram de rochia firi
strilucire. Poate pentru ci astizi este soarele rosu, lumina
este diferit3.,

fmpiratul Khanujin si-a incrucisat bratele la piept in
timp ce minecile lui lungi de mitase {i atirnau pini la
podea.

— Nu ai de ce si te ariti atit de ursuzi, lady Sarnai.
Cred ci este o culoare care ti se va potrivi foarte bine.
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— Nu o voi purta, a spus ea. Lordul Xina are drep-
tate. Va fi de riu augur.

— Poate ci Iniltimea Voastr3 ar trebui si probeze una
dintre celelalte rochii, a indemnat-o Edan. Rochia soarelui.

Lady Sarnai l-a privit printre gene.

— Ce importanti are o alt3 rochie, daci asta nu reuseste
si striluceasci? Am cerut trei rochii ale zeitei Amana, nu
irmitatii.

— Nu sunt imitatii, a rostit Edan, tiios.

— Intr-adevir, nu, a spus si tmpiratul Khanujin cu
miinile sprijinite pe genunchi si aritind ciudat de calm.
Girzile mele jurd c3, noaptea trecuti, au vizut-o pe zeita
Amana la Marele Templu purtind o rochie ficuti din stele.

Citiva dintre eunuci si-au murmurat unul altuia ci si
el auziseri povestea aceea.

Lordul Xina s-a intors spre Edan cu fata incordati de
furte.

— Ai crezut ci ne picilesti cu magia ta? S3 ne faci
si credem ci zeita Amana mergea intr-adevir pe pimint
in... in aceasti rochie oribil3?

— imbrici rochial mi-a poruncit impiratul Kha.nujin.

Capul meu nu a fost singurul care s-a repezit si stea
cu fata la impirat.

— Sire?

— Maestre Tamarin, demonstreazi-i puterea asa cum
cred ci ai ficut-o noaptea trecuti!

— Nu vid cum maestrul ar fi persoana potriviti si
o faci, a intervenit lordul Xina. Maestrul Tamarin este
birbat. El n-ar putea nicicum si. ..
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— Aici gresesti, lord Xina, a spus impiratul cu o
urmi de zimbet pe buze. Maestrul Tamatin este cel mai
mic copil al lui Kalsang Tamarin. Fiica sa, Maia.

Am rimas fir) suflare, iar socul s-a rispandit in in-
treaga incipere. De ce ficea impiratul asta?

— O impostoare! am auzit lumea murmurind.

Mina ministrului Lorsa s-a ridicat brusc la gurd, iar
eunucul de lingi el a inceput si mizgileasci in docu-
mentele sale cu inversunare. Zimbetul increzut al lui
lady Sarnai s-a transformat in uluire, dar am renuntat
si-1 savurez, fiind prea ocupati s3-1 urmiresc pe Edan.
Chipul lui a rimas calm si solemn, desi a ridicat o sprin-
cean3 privindu-m, un semn c3 nu avea nici cea mai vagd
idee la ce se gindea impiratul. Agitati, mi-am frint
miinile.

— Maia Tamarin, imbraci rochia!

Edan a venit s3 mi ajute, dar impiratul a ridicat o mini
si l-a oprit.

Constienti ci toati lumea m3 urmirea, am recuperat
rochia pictati cu stele si am mers in spatele paravanului s3
mi schimb. Simteam privirile lui lady Sarnai stripungind
ptin peretele despirtitor, in speranta ci rochia mea nu va
reusi si dea viatd magiei lui Amana.

fn sinea mea, am simtit ci lady Sarnai putea avea drep-
tate. Niciuna dintre slujitoare nu s-a miscat si mi ajute,
iar nasturii nu s-au incheiat singuri in acea dimineati. Am
intins mina dupi foarfeci si a fost suficient ca magia s3
revini. Nasturii s-au incheiat si mi-au strins trupul in

rochie.
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Fari nicio ezitare, mi-am ridicat piliria, iar pirul
mi-a cizut in valuri pe umeri. Apoi am iesit din spatele
paravanului.

Rochia mea rispindea explozii orbitoare de lumin, su-
ficient de intense si cuprindi intreaga incipere. Coplesit,
impératul Khanujin si-a ridicat miinile si-si protejeze
ochii, Lady Sarnai si lordul Xina au procedat la fel.

Dar Edan nu s-a uitat in alti parte. Doar a risuflat
usurat. Uimirea i strilucea in priviri, trezindu-l, si, pen-
tru o clipd, Edan al meu se reintorsese, nu Edan care era
slujitorul fmpiratului Khanujin. Totusi, el nu se uita la
rochie, mi privea pe mine.

— Strilucesti, a soptit el atit de incet, cd doar eu l-am
putut auzi.

Am privit in jos, derutati, Rochia mea prinsese viati
asa cum se intAmplase si noaptea trecuti. fn ziua aceea,
culoarea era alta, mai mult violet decit negru — mai in-
tensi chiar decit nuantele pe care doar regii si reginele
si le ingiduiau. Tesitura se vilurea si strilucea in toate
nuantele imaginabile. Apoi mi-am vizut imaginea re-
flectati in oglindi. Striluceam — pielea, pirul, miinile si
intregul trup radiau o lumini delicati argintie, care era
parci mai strilucitoare pe misuri ce deveneam constienti
de ea. Edan a intins méina dupi foarfeca mea, pe care o
tineam atit de strins, ci manerele imi ficuserd adincituri
pe degete.

Rochia a devenit si mai strilucitoare cind mina lui s-a
atins de mina mea, dar, mai apoi, el a ficut un pas inapoi
si impiratul Khanujin i-a luat locul.
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Uimirea s-a intipirit pe chipul impiratului. Expre-
sia batjocoritoare de pe buzele sale a dispirut, iar el
mi-a atins birbia, ridicind-o asa cum ficuse si in celula
inchisorii.

— Ce transformare minunat3! a spus el, cercetindu-mi
din toate unghiurile. Acum inteleg de ce girzile te-au
confundat cu Amana insisi. Fi citiva pasi!

fmi simteam picioarele grele, dar m-am supus, ficind
un pas i rotindu-mi in fata impiratului ca toti si mi
poati observa. Privirile lor imi urmireau fiecare miscare,
captivati de strilucirea rochiei.

fn ciuda faptului ci stiam cum actiona forta impiratului
Khanuijin, era dificil si rezisti puterii acesteia. Ceea ce con-
fundasem cindva cu charisma era forta care se revirsa din
el, mai puternici atunci cind era ling3 Edan. M-am impo-
trivit acesteia doar cu mintea, dar nu si cu trupul. impﬁratul
mi-a spus si mi rotesc, iar eu l-am ascultat. Mi-a spus s3-1
iau de brat si l-am ascultat. Mi-a atins fata si l-am isat.

Edan a urmirit totul, fringindu-si miinile tinute la
spate. Avea maxilarul incordat; stiam ci era furios pe im-
pirat pentru ci isi folosea puterea si mi manipuleze. Si
furios pe sine pentru ci nu-1 putea opri.

— Vi mai indoiti ci acestea sunt rochiile Amanei? a
intrebat impiratul Khanujin. Doar o astfel de magie ar
putea transforma o fati simpli precum Maia Tamarin
intr-o zeita.

Lordul Xina si lady Sarnai nu au spus nimic. Lumina
din rochiile mele dansa in fata ochilor lor, dar nu ii um-

plea de uimire. Doar de suferinti.
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— Arati-ne puterea Amanei, Maia! a sunat vocea
impdratului cu autoritate, desi tonalitatea ei imi didea o
stare de incordare.

— Majestatea Voastrd, I-a intrerupt Edan. Rochiile
nu sunt destinate acestei lumi.

— Liniste! s-a enervat impiratul Khanujin in timp ce
amuleta lui Edan ii atdma pe vesmint, desi in clipa aceea
ea strilucea printre alte pandantive, mai ales pe cind lu-
mina din rochia mea se atingea usor de ea.

Cu bumina din singe de stele de unde a fost el legat prin jurdmint,
spusese Amana, iubitul téu va fi liber.

Edan imi spusese odati c3 devenise vrdjitor dupd ce
biuse singe de stele. C3 acea citusi de la incheietura miinii
lui apiruse de indatii ce depusese jurimintul in Lapzur.

Privirea mea a riticit de la amuleta asezati pe esarfa
impiratului la citusa de pe incheietura miinii lui Edan.
Oare era atit de simplu?

— Maia Tamarin, a spus impiratul Khanujin din
nou, arati-ne puterea Amanei!

O lumini a cintat induntrul meu cind am dezlintuit
magia rochiei pentru Edan, nu pentru impirat. Pe misuri
ce determinarea crestea, tesitura strilucea din ce in ce mai
tare cu o lumini argintie orbitoare ce eclipsa orice atingea.
M-a cuprins ameteala si m-am invértit atit de tare, incit nu
am simtit cind Edan m-a apucat brusc de umir, nici nu am
auzit c3 impiratul Khanujin ridea si nici ci lady Sarnai tipa.

M-am rotit cu fata la Edan, impletindu-mi degetele cu
ale lui. Un virtej de lumini albastr3 si mov ne-a incercuit
ca o furtuni de raze luminoase.
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— Ce faci? a strigat el.

fn loc si-i rispund, i-am strins mina si am asezat-o
pe inima mea. Lumina a devenit atit de puternici, incit
nimeni nu a mai reusit si ne vadi, nu in fata furtunii. Am
stat pe virfuri si l-am sirutat, gindindu-m la toate cele mai
mari dorinte ale sufletului meu: pentru Keton si meargi
din nou, pentru Baba si fie fericit, pentru Edan si fie liber.
Una cite una, am ficut ca toate acestea si se intimple, firi
si aibi importanti cit avea s3 mi coste.

, Fii libet, Edan! Fii liber!” Mi-am intredeschis buzele,
mi-am atins fruntea de fruntea lui §i am vizut uimirea in-
tipirindu-i-se pe chip. Mina lui a tresirit pe pieptul meu
in timp ce citusa de aur a inceput si fumege si s fisie, si
praf de aur si cad incet pe podea asemenea unor firisoare
de nisip. Vintul l-a luat repede, inainte ca lumina din ro-
chia mea s3 se sting3 treptat si petetii de lemn ai palatului
s3 ne inconjoare din nou.

Magia era incheiati. Cit mai calmi posibil, m-am de-
pirtat de Edan. Toti ceilalti din incipere se pribusiseri.
Vasele si scaunele etau risturnate, cestile de ceai sparte, iar
podeaua era impestritati cu pinze de in. fmpiratul si-a re-
venit primul. L-am vizut pe lordul Xina ajutind-o pe lady
Sarnai s3 se ridice §i mai apoi asezindu-se la o distant3
respectabild de ea. El avea filcile inclestate si gura ca o
linie fermi si tristi. O expresie ce imi era foarte cunoscuti!
O vizusem adesea pe chipul lui Edan.

— Tati splendoarea si puterea Amanei! a spus impira-
tul, indoindu-si bratele ca si-si scuture minecile de praf.
Felicitirile mele, maestre Tamarin! Nimeni nu poate nega
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ci nu ai indeplinit dorintele lui lady Sarnai si ci nu ti-ai
cistigat pozitia la curtea mea.

M-am asezat in genunchi, ficind o pleciciune. Amu-
leta de pe esarfa lui era lipsiti de strilucire, iar pe mijloc
avea o cripituri subtire, ce despica vulturul. Dar impi-
ratul nu observase. Aveam sentimentul ci nici nu avea si
o faci pinid cind nu-si va vedea propria glorie pilind in
oglindi.

— Esti scutit} de toate indatoririle pentru restul zilei.

Cu greu am auzit restul cuvintelor impiratului, care
ne ingiduia si ne retragem, mie i tuturor celorlalti din
Pavilionul Orhideelor, pentru ci nu puteam decit si mi
frimant sub ardoarea privirii fixe a lui Edan. Fata lui de-
venise cadaverici, ochii indurerati si tulburati, miscirile
greoaie. Edan a incercat si-mi retind privirea, dar n-am
indriznit s3 m3 uit la el, nici cind mi-a inapoiat foarfeca
si nici cind mantia lui mi-a atins umirul in timp ce il
urma pe impirat spre iesire.

Girzile au deschis usile brusc, lisind si intre o rafali
de aer rece. Cand inciperea s-a golit, slujitoarele lui lady
Sarnai s-au gribit si reinstaureze ordinea. Nimeni nu s-a
aritat suficient de curajos si mi ajute si-mi scot rochia,
asa ci am ficut-o singuri si am lisat-o lipsiti de puteri pe
scaunul rosu licuit al imparatului.

Lady Sarnai m-a urmdrit, dar privirii ei furioase i lipsea
obisnuita amenintare si pirea resemnati. Intorcandu-se cu
spatele la mine, s-a indreptat incet spre un colt al odiii,
unde s-a asezat lingi rama ei de brodat, cit mai departe

posibil de rochia pe care o lisasem pe scaunul impiratului.
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Pumnii i-au rimas inclestati chiar §i cAind m-am intors s3
pardsesc incdperea.

Nu mi-am mai pus piliria, am tinut-o intr-o parte
in timp ce mi intorceam spre odaia mea. Girzile au luat
pozitie de drepti cind m-au vizut.

— Maestre Tamarin, au murmurat ei, plecindu-si ca-
petele cu respect.

Ministrul Lorsa, aflat in apropiere, $i-a plecat capul
inainte de a se indrepta repede in alt3 directie.

Ar fi trebuit si mi simt victorioasi. In definitiv, eu, o
simpli croitoreasd din Port Kamalan, creasem rochiile le-
gendare ale Amanei, devenisem croitorul imperial, prima
femeie ajunsi vreodati in aceastd pozitie, si il eliberasem pe
Edan, un Lord Vrijitor, de jurimantul sdu de o mie de ani.

Totusi, simteam un gol in suflet. Momentul cind il eli-
berasem pe Edan s-a nipustit peste mine ca un frig intens.

El era liber, mi-am reamintit eu pe cind m-am pribusit
pe pat. Asta era tot ce conta.

Si cu acest gind, am adormit cu cel mai trist dintre
zimbete pe buze.



CAPITOLUL TREIZECI $I SASE

ind m-a trezit, Edan nu zimbea. Avea bratele incru-

cisate la piept si stitea pe marginea patului meu.
Schimbarea care se petrecuse cu el era subtili, dar am ob-
servat-o imediat.

Avea umerii mai relaxati, de parci ar fi fost usurati de o
greutate cumpliti. Si pirul ii era mai ondulat, mai aproape
de negrul semintelor de mac decit de negrul nopti, ridicina
nasului, un pic strimbi si, pentru prima oard, am observat
mici imperfectiuni pe fata lui — o cicatrice subtire deasupra
ochiului, un semn care nu fusese mat inainte acolo, si o mici
alunit3 pe obraz. fmi crestea inima si le vid.

— Tu ai chemat-o pe Amana, a spus Edan pe un ton
oarecum incordat.

Nu a fost o intrebare, dar am dat din cap aprobator st
m-am ridicat.

— Noaptea trecuti. Cind am imbricat rochia, am
mers la Marele Temply, iar ea a venit la mine. Ea mi-a
indeplinit o dorinti.

— Maia, cit de impulsivi si de imprudents. ..
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— Ce altceva s3-mi fi dorit? am spus incet. Te iubesc!
Lumina soarelui a atins fata lui Edan, aruncindu-i pe
chip o strilucire de culoarea rubinului in timp ce furia se ri-
sipea. Mihnirea din privirea lui spunea cit o mie de cuvinte.

— Ar fi trebuit si te determin si bei.

— Si beaw?

— Potiunea aceea pentru tatil tiu si fratele tiu. .. Este
suficienti si pentru tine. M-ai fi uitat si ai fi fost fericiti.

in clipa aceea, mi-am amintit ce voia el si spuni. Ris-
punsul meu nu se schimbase.

— Cum as putea si fiu fericiti vreodati firi tine?

Mi s-a pus un nod in gt si mi-am dat seama ci spu-
sesem un adevir. Fusesem fericiti doar o clipi in acea
dimineats, cind il eliberasem pe Edan de legimint. Dar
puteam fi fericiti pentru totdeauna. Desi refuzasem si re-
cunosc adevirul, in adincul sufletului meu, stiusem c3, eli-
berindu-1, eu si Edan nu aveam s3 fim niciodati impreuni.

— Nu iti dai seama ce-ai ficut? a spus el. Acum Ban-
dur va veni dup3 tine.

— Pentru mine ar fi cumplit daci ai deveni... ca el.

Edan mi-a scuturat umerii.

— Ar fi cumplit pentru mine daci Bandur te-ar ripi.
Nu iti pasi de asta?

Am simtit o stringere de inimi. Niciodati nu-1 vizu-
sem pe Edan atit de vulnerabil si de trist. Doream si fiu
cu el. Sufletul meu o dorea cu ardoare.

»Tu va trebui si plitest pretul pentru jurimintul in-
cilcat”, spusese Amana. Dar Bandur nu venise dupi mine.

Nu inci, oricum.
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— Bandur nu mi va ripi, am spus cu voce tremurati.
Nu poate.

— Nu inteleg, Maia, a spus Edan in timp ce ochii sii
foarte limpezi si albastri, de care nu-mi mai aminteam s3
fi avut vreo alti culoare, au clipit rapid. Ce vrei si spui?

— Ai spus ci rochiile nu apartin acestei lumi, am ris-
puns, formulindu-mi incet minciuna. Ele m-au eliberat
s1 pe mine.

Privirea lui Edan mi stripungea. Nu m-a crezut.

— Ulte! am spus, dindu-mi pirul la o parte ca si-i
arit gitul. Nu existi nicio urmi.

— Urma a dispirut de cind Bandur a transferat bles-
temul asupra mea.

— Jar acum acest blestem este anulat, am spus. Esti
liber de jurimintul tiu si de Bandur, am spus, desi m-a
durut s3-1 mint, dar a fost mai usor decit ar fi trebuit s3
fie, cu toate ci mi-am simtit limba grea si m-a coplesit o
senzatie ciudati de frig. Amindoi suntem.

Un muschi a zvicnit pe obrazul lui Edan in timp ce el
imi ciuta privirea. Mi-am amortit emotiile, surprinsi de
cit de usor era si nu simt nimic, si-1 fac pe Edan si nu
descopere nimic. El nu mai dispunea de magie si nici de
farmece si-mi descopere minciuna.

— Juri?

Era cit pe ce si mi pribusesc. M-am agitat de indiferen-
t3; aveam nevoie de ea si mi ajute s3-I protejez pe Edan.

— Da! am spus calmi.

Dupi asta, trisiturile lui s-au indulcit. M3 credea.
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— Daci suntem cu adevirat liberi, atunci de ce mi
simt ca §i cum nu putem fi totusi impreund? Ca si cum
micuta casd cu privilie de ling3 ocean la care visezi este
inci foarte departe?

Tobe au inceput si bati, ripindu-mi sansa de a rispunde.

— Shansen-ul va sosi cirind, am spus. Trebuie si pleci.
Nu va dura mult inainte ca impiratul Khanujin si-si dea
seama ci nu mai esti legat de el. El se va. .. se va schimba.

Edan nu s-a clintit.

— Vino cu mine!

Ah, cit imi doream! Dar chiar daci n-as fi mintit in
legituri cu Bandur, n-as fi putut. Nu puteam risca soarta
familiei mele daci imp3ratul Khanujin descoperea ci pu-
sesem capit jurimintului lui Edan.

Am clitinat din cap cu tristete.

— Pleaci, haide! Cu cit stai mai mult, cu atit mai
mare va fi pericolul in care esti, am spus si, pentru ci
mi-am dat seama ci nu era suficient ca si-l1 conving, am
adiugat: Si eu la fel.

Edan a deschis gura s3 mi certe, dar i-am tiiat vorba.

— Voi fi in siguranti aici. Curtea este agitat3 de ves-
tea ci sunt femeie si ci am creat rochiile Amanei, Asta i
va tine ocupati pe shansen si pe impirat suficient de mult
ca si ai timp si dispari,

— Cind ai devenit atit de curajoasd, xitara mea? a spus
el si mi-a luat mina, privind-o. Mina ta este rece, Maia.

— Este... este pentru ci port rochia, am spus, retri-
gind-mi mina in timp ce simteam un mare nod in git.

Alte minciuni.
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— Te rog! Trebuie si pleci!

Edan mi tinea strins de mini. Graba ii indepirta du-
rerea si minia pentru ceea ce ficusem; stia ci eu aveam
dreptate, ci nu mai era timp.

— Pizeste rochiile] Au o mare putere si iti vorbesc.
fmpiratul va fi slab firi mine. Eu nu mai pot proteja
A’landi. Dar poate ci tu da.

— Unde vei merge?

— Si giisesc o sursi de magie care existi dincolo de
jurdmint.

— Este... posibil?

— Vrijitorii se nasc cu magie. Chiar si atunci cind ju-
riméntul este distrus, ceva din el riméne in noi si sti doar
in puterea noastri si o reinviem. Profesorii mei mi-au
povestit despre un vrijitor eliberat din Agoria care putea
practica totusi magia. Daci acesta mai este inci in viati,
este posibil s3 mi ajute.

— Edan, eu mi-am pus dorinta pentru tine, ca si fii
liber, nu ca si...

— Asa aleg eu si fiu liber, m-a intrerupt el cu blindete.
P4ni nu voi sti c esti la adipost de Bandur — si de Khanu-
jin — trebuie s3 gisesc o cale si te protejez. Si cind voi reusi,
mi voi intoarce si te voi lua cu mine. Acum, tu esti jurimin-
tul meu, Maia Tamarin! $i nu vei scipa niciodati de mine.

I-am luat ména si am lipit-o de obrazul meu. Cildura
ei mi s-a rispindit pe chip, risipind riceala.

— Stiu!

Edan mi-a atins fruntea, iar degetele lui mi-au mingi-
iat pielea.
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— Amana si te aibi in pazi pini te voi regisi!

Mi-a reusit un ris anemic.

— Parci nu credeai in zei.

— Incep s3 cred, a spus el serios. Asa cum incep si
cred ci esti cea mai buni solutie pentru A’landi, a mai
spus el si mi-a dat de pe podea covorul nostru. Tine ista!
Daci vreodati vei fi in pericol, foloseste-l si scapi cu
fuga! Foloseste-1 si mi gisesti!

— Tu ar trebui si-1 pistrezi.

— Obiectul dsta nu mi mai poate auzi, a rostit el cu
o tristete care i se insinuase in voce in ciuda efortului de
a 0 ascunde.

Edan m-a tras aproape si m-a sirutat. Agresiv, apoi
profund, ca si cum intensitatea dragostei sale ar fi putut
si imi schimbe pirerea si si mi convingi si merg cu el
Aproape ci nu am mai izbutit s respir. M-am agitat de
gatul lui, ascultindu-i bitiile regulate ale inimii.

El mi-a méng}iat pirul, apoi mi-a luat obrajii in miini
si m-a privit in ochi.

— Multumesc, Maia, ci m-ai eliberat!

— S4 ai griji de tine! am soptit. Nu uita ci esti muri-
tor acum. S3 nu faci vreun gest nebunesc si si nu dureze
prea mult pini te vei intoarce la mine.

Un zimbet slab i s-a itit pe buze.

— Nu va dura mult.

Edan si-a desprins degetele dintre degetele mele si,
dupi un ultim sirut, s-a intors si a plecat.

Voiam si pling, dar lacrimile nu veneau. Un fior

mi-a cuprins inima, inviluind-o din ce in ce, de parci se
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pregitea si o fringi. Amortiti, am tras perdelele, lisind
umbrele si cadi peste odaia mea.

Tobe biteau dinspre templu, semn ci impiratul sosise
pentru rugiciunile de amiazi in onoarea soarelui rosu.
Zgomotul ficea ca apa din lavoarul meu si se involbureze.

Mi-am cufundat degetele in api si mi-am stropit fata.

— Tu l-ai eliberat pe vrijitor, a murmurat o voce
necunoscuti si furioasi. O greseali, Maia Tamarin! O
greseali gravi! Te-am avertizat ci, daci Edan fsi va in-
cilca jurimintul, mi voi intoarce dupi tine.

Am inghetat. Nu puteam s imi dau seama de unde
venea vocea. Pirea si risune din pereti.

— Asculti din noul a soptit vocea.

Mi-am stipinit emotia, apoi am trecut in camera mea
de lucru. Rizboiul de tesut era gol, cum erau si scaunele
cu masa. M-am intors in dormitor; acolo se afla Bandur,
in oglindi.

— Stiai ci se bat tobele ca si sperie demonii? m-a
intrebat el.

Mi-am tras umetii spre spate, indreptindu-mi.

— Daci ai venit dupi mine, nu mi tem.

— Vocea ta tremuritoare te di de gol, Maia Tamarin,
a rostit mieros Bandur. Nu doresc decit si am o vorbi cu
tine, a spus demonul, luind infitisarea lui Sendo, pen-
tru ca mai apoi fratele meu si-mi zimbeasci din oglindi.
Poate ci asta te va ajuta.

— Nu-l implica pe fratele meu in toate astea! am ros-
tit plind de ura.

Bandur a ris, iar trisiturile lui obisnuite s-au intors.
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— M-ai surprins, Maia Tamarin! Sufletul lui Edan
era un premiu mare, dar tu, croitorul care a chemat-o pe
Amana la viat3, tu ai putea fi un premiu si mai valoros.

— Daci ai venit s3 mi duci la Lapzur, atunci fi-o! am
spus, inclestindu-mi pumnii atit de tare, incit unghiile
mi s-au infipt in palme. Sau nu ai forta si umbli atit de
departe de tirimul tiu?

Bandur a plutit in oglind3 in timp ce ochii lui de culoa-
rea obsidianului, din care se prelingeau cenusi si moarte,
mi priveau fix.

— Nu trebuie si te duc eu la Lapzur, a spus in timp
ce mina lui a stripuns oglinda, iar eu am dat inapoi, cli-
tinindu-m3. Vei veni de bunivoie.

— Nu mi voi intoarce niciodat3 in locul acela pericu-
los! m-am ristit. Niciodati!

— Vom vedea, a spus Bandur si a rds. Acum, ci iubi-
tul tdu vrijitor este liber, nu te poate proteja de mine. La
timpul potrivit, m3 vei implora si-mi iei locul ca gardian
in Lapzur.

Siguranta lui m-a ingrozit.

— itl faci tluzii, Bandur!

— Crezi? a rostit el rigusit. Daci ai fi fost o simpl3 fat3,
soarta ta ar fi fost mai usoard. Ti-as fi impristiat oasele de
la un capit la altul al pimantului, astfel c3 sufletul tiu ar fi
riticit fird odihni. Dar nu, Edan a avut dreptate. Nu esti o
simpli fat3 si, de aceea, pretul pe care il plitesti trebuie s3
fie mai mare. Amana te-a avertizat in aceast3 privinti.

Genunchii mei ar fi trebuit si tremure si si am un gol
in stomac, dar n-am simtit nimic. L-am privit cu insolent3.
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— Nu ma tem.

— Atunci, deja a inceput, a spus Bandur. Demonii nu
simt teama.

Frigul care crestea brusc in pieptul meu s-a dezlintuir,
iar mie mi-a scipat un strigit.

— Nu, nu!

— Ba da, cu fiecare secunds, incepi si fii tot mai mult
ca mine, Curdnd, tobele iti vor aminti doar de sufletul pe
care l-ai avut cindva. Fiecare bitaie pe care o ratezi, fie-
care riceald ce te atinge sunt un semn al intunericului ce
te inviluie. intr-o zi, te va indepirta de tot ceea ce cunosti
si pretuiesti: amintiri, chip, nume. Nici micar vrijitorul
tiu nu te va mai iubi cAnd vei deveni demon.

— Nu! am strigat, bitind cu pumnul in oglindi. Ceea
ce spui nu este adevirat.

Bandur mi-a prins incheietura miinii, iar unghiile lui
negre mi-au zgiriat pielea.

— Fii fericitd, Maia! Nu va dura mult!

Apoi, demonul a dispirut.

fncet, m-am pribusit la piméint. Bandur mintea. Nu
era adevirat. Nu putea fi adevirat.

Voiam si pling, dar nu mi-a curs nicio lacrimi. Si ori-
cit am incercat s3 fac apel la frici, nu am reusit. in adancul
sufletului, stiam ci Bandur avea dreptate. fn sufletul meu
exista o fisurd, o noud pripastie unde se infiltrau umbre
care se infisurau peste inima mea. Curind, pripastia aceea
avea si mi distrugi, iar eu aveam si devin ca el. Un demon.

— Eu sunt Maia Tamarin, am spus oglinzii. Fiica lui
Kalsang si a lui Liling Tamarin, sora lui Finlei, a lui Sendo
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si a lui Keton, am mai spus si mi-am inibusit emotia. Iu-
bita lui Edan.

Am rostit aceste vorbe continuu, amintindu-mi fetele
parintilor mei, ale fratilor si a lui Edan, amintindu-mi de
copiliitia mea IAng3 ocean si de dragostea mea pentru mi-
tase, culori si lumini, Mi-am amintit ceea ce pierdusem si
ceea ce cstigasem, si de durerea plecirii lui Edan firi s3 stie
ci il mintisemn. In cele din urmi, lacrimile au apirut, sufo-
cindu-mi de emotie, in timp ce mi leginam inainte si fnapoi.

fmi era foarte dor de Baba si de Keton. Foarte dor.

»Fii fericiti”, mi luase Bandur peste picior. ,Nu va
dura mult.”

Cum puteam si fiu fericitd fird familia mea? fmi ima-
ginasem ci, venind la palat, il voi salva pe Baba_, voi salva
privilia, dar mi inselasem foarte mult. Si in clipa aceea,
eram si fari Edan...

Pe neasteptate, mi-am adus aminte de darul lut Edan si
cuvintele sale: ,,Va readuce un pic de fericire familiei tale”.

M-am frecat la ochi si am ciutat cu furie in cufirul
meu ultima nuci pe care mi-o diduse Edan. Cind am
gisit-o, am strins-o in pumn, agitindu-mi de cildura ei.

Nu aveam s3-I las pe Bandur si-mi ripeasci sufletul.
Nu firi lupti.

Trebuia si vid din nou lumina din ochii lui Baba, s3-1
vid pe Keton mergind din nou. Trebuia si-mi aduc aminte
cum era si fii fericit. Fie si micar pentru ultima oari.

intinzind mina dupi foarfeca mea, am atacat resturile
covorului nostru vrdjit pAni cind acesta a fremitat de viati.

Acasi! Mergeam acasil
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m sosit in Port Kamalan la citeva ore inainte de apu-

sul soarelui. Drumurile erau pustii, toat3 lumea era
acasi pentru a sirbitori soarele rosu si nici micar negus-
torii ambulanti nu iesiserd pe strizi si-si vindi mirfu-
rile. L-am urmirit pe furis pe tatil lui Caly, in brutiria
sa, amestecind fiind, ulei, zahir si ap3, asa cum ficea in
fiecare dupi-amiazi, preparind aluatul de chifle pentru
dimineata zilei urmitoare, dar el nu m-a vizut. Nimeni
nu m-a vazut.

Privilia noastri era inchisd, dar stiam ¢ Baba era dis-
trat si era posibil s3 fi uitat s3 incuie usa. Cu covorul rulat
sub brat, am intrat incetisor.

Nimic nu se schimbase — grimezi de cimisi de in sti-
teau impiturite pe tejghea, pinze de piianjeni atirnau pe
la colturi, iar tigaia cu mangal a lui Baba era lisati pe un
taburet mic.

— Cine e acolo? s-a ristit o voce din spatele tejghelei,
daci ar fi s ghicesc, dinspre micul nostru altar de lingi

bucitirie.
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Baba si-a tirdt picioarele incet spre partea din fati a
priviliei.

Cind mi-am vizut tatil, m-am inecat de emotie.

— Baba!

Mi-a recunoscut vocea inaintea siluetei si, atunc,
a ficut ochii mari.

— Cerule, Maia! a rostit el cu risuflarea inecati. Ar fi
trebuit si ne dai de veste ci sosesti acasi!

— Nu pot si stau mult, am spus, incercind s3 rimin
in umbra.

Aveam ochii injectati de la plins si nu voiam ca Baba
si m3 vadi asa.

Baba m-a poftit induntru.

— Ti-a dat vacanti impiratul?

— Dat!

— Nu credeam ci o va face, acum, ci esti croitorul
imperial, a spus Baba, tinindu-mi de umeri. Fiica mea, cro-
itorul impdratului. A fost greu si-ti pistrim secretul, mai
ales pentru ci sunt atit de mindru de tine!

— Nu mai trebuie si pistrezi secretul. impiratul a
spus tuturor ci sunt femeie.

— Adevirar? a spus Baba si mai méindru. Atunci, laudi
Amanei, este la fel de magnific precum se spune!

In loc s3 rispund, am ficut o grimasi. Soarele rosu
atirna mai jos pe cer, dar lumina lui se revirsa din fereas-
tra bucitiriei, asa ci mi-am protejat ochii de strilucirea
orbitoare.

— Unde este Keton?

— Acasi la timp pentru cind? s-a auzit o voce din
spatele meu. Multumesc zeilor! Baba m-a insircinat cu gi-
titul. Dar acum, c3 te-ai intors. ..
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— Keton, am rostit eu incet in timp ce mina mi-a
alunecat in buzunarul cu nuca pe care mi-o diduse Edan
si pe care am apucat-o strins in timp ce il priveam pe
Keton luptindu-se din risputeri si se tirasci de-a lungul
peretelui.

M-am repezit si-l ajut, inclinindu-mi sub umirul lui
si incolicindu-mi bratul in jurul taliei ca el si se poati
sprijini de mine.

— Ai griji, Maia! m-a cicilit el, carecum tachinin-
du-mi. Oasele astea totusi se vindeci. Le vei zdrobi cu
strinsoarea asta a ta.

Coada ochilor mei a strilucit si am simtit un nod in
git. I-am dat drumul.

— Poti si mergy?

— Mai delog, a rispuns Keton, sprijinindu-se cu greu
de perete.

— Ai spus ci vei face cite un pas pentru fiecare zi cit
am fost plecati.

— Maia! a rostit Baba pe un ton tiios.

Alituri de mine, Keton si-a lisat capul in jos.

— Am incercat! Chiar am incercat, Maia!

Inima mi s-a strins, dar am zimbit, asa incit Keton nu
a putut s3-mi vad tristetea din priviri.

Mi-am sprijinit covorul ling3 perete i m-am uitat prin
magazin. Era mai ordonat decit inainte, dar numai foarte
putin. Pe masa de croit am zirit scrisorile mele impristiate,
cu marginile lor deteriorate, si m-am intrebat pentru putin
timp daci nisipul prins intre cutele lor ajunsese in Port
Kamalan, Nu m-am putut duce si verific.

Pe masa de bucitirie se aflau un sit de luméniri
pe jumitate arse si o grimadi de mitase partial cusuti.
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Am mingiiat mitasea; era satinati si lucioasi, calitatea
pe care o puteai cumpira numai de la negustorii de pe
Marele Drum.

— Ai cusut iar! m-am mirat, auzind cutia cu bolduri
zorndindu-i in buzunar in timp ce mi urma. Au fost
suficienti banii pe care i-am trimis?

— Ne-ai trimis prea multi bani, m-a certat Baba. A tre-
buit si dau jumitate din ei de pomani ca vecinii nostri
si nu mai intrebe de unde au venit si unde erai plecati.
Sunt perspicace nevestele alea de pescari, dar nu si turni-
toare. .. Cel putin nu dupi o suti de jeni.

— M-am temut ci nu aveti hrani suficient, am spus
usurati.

— Fii mai nelinistiti pentru indeminarea la cusut a
lui Keton.

— Merg spre bine, a protestat fratele meu.

— Da, in sfirsit, poate coase nasturi.

Keton s-a strimbat.

— Dear tu, dragi Maia? a spus el, cercetindu-mi. Tu
ariti. .. altfel.

Purtam vechile mele haine — cele pe care le luasem in
noaptea cind plecasem de acasi. Totusi, mi-am dat seama
ce voise si spuni. Eram diferiti.

Mi bitusem cu fantomele si atinsesem stelele. Urca-
sem pe un munte pini la luni si cucerisem furia soarelui.
Cum puteam fi aceeasi fati care stitea intr-un colt, repa-
rind rupturile si brodind cit era ziua de lungs?

Dar n-am spus nimic despre asta in timp ce l-am aju-
tat pe Keton sd se aseze pe scaun si 1-am fintins o piturd
peste picioare. Se auzea ripiit de tobe. Zgomotul m-a
ficut si tresar:
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— Ce-1 asta?

— Se aud de la temply, a spus Keton, incruntindu-se
din cauza nelinistii mele. Maia, te simti bine?

— Sunt doar obositi, am rispuns repede. Am ficut o
cilitorie lungi.

Era prima minciuni pe care o spusesem fratelui meu.
Nu mi simteam bine, iar cind am privit spre Babs, mi-am
dat seama ci stia. Am tinut strins in mini nuca de la
Edan. Intr-un fel, ea imi didea puterea si recunosc ci,
daci acela era momentul cind imi vedeam familia pentru
ultima dati, puteam face ceva bun pentru améndoi.

— Asadar, a spus Keton, povesteste-mi totul!

M-am asezat pe taburetul de lingi scaunul siu, inci
nelinistitd din cauza tobelor. Bubuitul lor se potrivea in-
trucitva cu bitiile inimii mele.

— Ce si povestesc?

— Haide, Maia! Ai fost plecat3 luni in sir. Ai devenit
croitorul imperial. I-ai intilnit pe impirat si pe fiica shan-
sen-ului. Trebuie si ai o poveste de spus.

I-am atins genunchii si m-am uitat inapoi la grimada
cu haine care trebuiau cirpite. Ar fi fost foarte usor si
stau alituri de ei, si am griji de privilie si s3 uit tot ce se
intimplase. Numai ci nu puteam.

— Nici micar nu stiu de unde s3 incep.

— incepe cu inceputul! a spus Baba. Transformi totul
intr-o poveste, la fel ca acelea pe care vi le spunea Sendo.
Apoi, povestea va ajunge la tine.

Da, Sendo ne spunea povesti. Ce mult i-ar fi plicut po-
vestea mea, daci ar mai fi fost alituri de noi: povestea unei
fete care cususe soarele, luna si stelele in trei rochii, poves-
tea unei fete pe care un demon jurase si o posede.
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Dar era si povestea unui biiat. Un biiat care putea
zbura, dar nu stia si inoate. Un biiat cu puterile zeilor,
dar cu citusele unui sclav. Un biiat care mi iubea.

Era o poveste care inci se scria.

Am respirat adinc, apoi, le-am povestit despre probi,
despre maestrii croitori pe care fi intilnisem si impotriva
cirora concurasem, i despre cererea lui lady Sarnai de a-i
face cele trei rochii din soare, din luni si din stele. Am
relatat aminuntit cilitoria mea cu Edan prin A'landi,
desertul Halakmarat si Agoria, chiar si pe Insulele Uitate
ale lui Lapzur si ce vraji il inconjura pe impiratul Khanu-
jin ori de cite ori Edan se afla alituri de el. Dar, pe misuri
ce mi apropiam de sfirsitul povestii, expresia lui Baba se
schimba. Oricit am fincercat si ascund ceea ce simteam,
tata m3 putea citi mereu si, astfel, si-a dat seama ci lisasem
ceva nespus. Si avea dreptate,

Umbre mi inviluiau pe misuri ce ziua inainta in
ore, iar eu m-am cufundat in ele ca si mi ascund de pri-
virea cercetitoare a lui Baba. Nu-i puteam spune ci mi
indrigostisem de vrijitorul imparatului sau ci puterea
rochiilor Amanei 1l eliberase, sau ci fusesem blestemati
de un demon.

— Asta-i povestea perfecti, Maia! a spus Baba cind
am terminat. Asadar, datoriti tie, impiratul si lady Sarnai
se vor cisitori.

— Povesteste-mi mai mult despre fantome si demoni!
a insistat Keton. Si despre acel vrijitor.

— Mai thrziu, Keton! a spus Baba, uitindu-se la mine
st incruntindu-se. Maia, tu nu ariti bine.

— Sunt doar obositi, am spus si am reusit si si zim-
besc un pic, dar pumnii {i tineam inclestati, pentru ci de



490 ELzABETH Lim

la una dintre ferestre pitrundea un curent rece. Keton,
tremnuri! Las3-mi si-ti fac un ceai!

— Nu tremur! a protestat fratele meu, dar eu deja mi
ridicasem.

Am virit ména in buzunar $i am prins nuca. Apoi,
cu dexteritate, am deschis-o ca pe un ou. Un lichid gal-
ben si gros ca mierea a strilucit fnaintea ochilor mei, iar
in aer a plutit miros de ghimbir. Am inceput si golesc
continutul in ceainic, dar, in ultima clip3, am ezitat. Fuse-
sem martori la vrijile lui Edan suficient3 vreme ca si am
incredere in ele. Totusi, magia nu fusese niciodati ceea
ce il determinase pe Baba si imi spuni ,cea puternici”.
Magia mi schimbase, dar nu mi ficuse niciodat3 mai pu-
ternici — sau mai fericiti. Cum putea oare si actioneze
asupra lui Baba si a lui Keton?

Ei doi mi asteptau, asa ci am impins nuca in spatele
uneia dintre plantele ce cresteau intr-un ghiveci. Am ri-
dicat cea mai apropiati ceasci si am umplut-o. Greutatea
ceaiului imi apisa vasul in palmi, iar cildura s-a instalat
o clipd mai apoi. Pielea mi furnica de la fierbinteal3 cind
i-am dat ceasca lui Keton, apoi am turnat pentru Baba si
pentru mine.

— Si sirbitorim numirea mea in calitate de. croitor
imperial, am spus, sperind ci vocea si nu imi pari sugru-
mati! Si inchinim pentru nunta impiratului Khanujin cu
fiica shansen-ului. $i si ne rugdm ca reusita acesteia si-mi
ingiduie s3 vin acasi mai des!

— Pentru pace, a inchinat Baba si si-a golit ceasca, iar
Keton a biut ceaiul cu o inghititurd lacom3, ca mai apoi
si se steargi la gurd cu dosul méinii.
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I-am privit pe améndoi, sperind din toati inima ci
ficusem alegerea corecti.

— Te uiti fix la mine, Maia, a spus Keton pe un ton
poznas. Am cumva frunze de ceai rimase pe nas?

M-am ghemuit ling3 el, luindu-1 mina in mina mea
si zimbind.

— Nu, sunt doar fericiti ci te vid. Si c3-1 vid pe Baba.
Si c3 sunt acasi din nou.

El m-a tras mai aproape.

— Iti aduci aminte de ultima noastri dimineats in
Gangsun? a intrebat el incet. Am refuzat s plec si m-am
urcat intr-un copac si mi ascund ca nimeni si nu mi
gaseasca.

Mi-am amintit.

— Si tu ai cizut si ti-ai rupt bratul.

— M-am lovit atit de tare, c3 m-am temut c3 nu voi
mai fi in stare s3-mi folosesc bratul niciodat3, dar mai tare
m-am temut de Finlei, a spus Keton, tiz4nd usor. M-a cer-
tat pini cind mi-au tiuit urechile. Dar, dupi aceea, mi-a
pus o ateli la brat si imediat ce s-a vindecat, m-a ajutat si
fac exercitii si si-mi recapit forta din nou.

Miinile lui Keton au incetat si mai tremure, iar respi-
ratia i-a devenit egali.

— Nu mi-am amintit de dimineata aceea foarte multi
ani, Totusi, dupi ce ai plecat, m-am gind la ea in fiecare
zi. Cred ci mi-a fost team3 si de tine, a mirturisit el in
cele din urmi. Nu ci mi certai, ci ci te dezamigeam.

M-am bucurat ci mi tinea de miini pentru ci mi-am
pierdut echilibrul, clitinindu-mi de surprizi.

— Keton...
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— Chiar am incercat, a spus el, reducindu-ne la ticere
si domolindu-ne pe amindoi in acelasi timp. in fiecare
dimineat si in fiecare seari. Unele zile au fost mai bune
decit altele, dar, de fiecare dati, am cizut. Nu voiam si
cad cind aveai si te intorci.

fnainte ca Baba si poati spune ceva, fratele meu a dat
pitura la o parte. Genunchii ii tremurau, iar el a intins
mina si-1i stipﬁneasci

— Ai fost plecati foarte multi vreme, sor3, iar eu am
promis si fac cite un pas pentru fiecare zi. Dar nu am
promis ci acesti pasi vor fi ficuti toti simultan, a spus el
§i a tras aer in piept, venind spre marginea scaunului si
asezindu-si picioarele ferm pe podea.

Keton s-a chinuit s stea drept, fir3 s3 se tini de pereti sau
de Baba, si nu mi-a acceptat bratul cind l-am intins spre el.

fndoindu-si degetele ferm pe baston, l-a infipt la o
distanti prudenti in fatd, si-a tirit piciorul inainte si a
ficut un pas. Apoi, un altul. Si inc3 unul, pini cind l-am
auzit pe Baba respirind des si greu in timp ce Keton mer-
gea, clitinindu-se, spre el.

Trei pasi, iar fratele meu s-a pribusit pe scaunul de
langi Baba. Mi-am aruncat bratele in jurul lui.

— Trei deocamdati, a spus fratele meu, zimbind, in
timp ce imi ciufulea pirul. Vei lua acesti pasi in conside-
rare, Maia?

— As prefera si-ti numir zimbetele, nu pasii, dragul
meu frate, am spus. Cel mai important pentru mine este
cid mi aflu aici, acasj, cu tine si cu Baba.

Baba a venit spre noi si ne-am imbritisat. Trecuse foarte
mult timp de cind nu mai fuseserim cu totii impreuni si
nu voiam si ne mai despirtim.
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in vreme ce stiteam ingenuncheati lingi fratele meu,
Baba ne-a povestit intAimpliri despre not, cind eram copii,
cumn Keton imi pusese viermi in par si cum Baba isi ficuse
griji ci nu aveam s fiu recunoscuti niciodati drept croi-
tor prin forte proprit. Si el a ris, iar eu mi-am auzit tatil
rdzind pentru prima oar3 dupi ani de zile.

Pnserarea si-a ficut aparitia prea curind. Baba a ince-
put si aptindi luminirile, desi pleocapele 1i cideau grele
de oboseali. L-am condus in odaia lui si se odihneasci.
Apoi, cu delicatete, l-am ajutat pe Keton si se instaleze
in patul siu.

Am gisit nuca unde o lisasem, avind continutul cald
st strilucitor. Mai rimisese si pentru mine si beau si si
fiu fericitd, asa cum imi spusese Edan. Dar pentru mine
era prea tirziu. Si-mi vid tatil rizind si pe fratele meu
in stare si mearg3, iar pe Edan devenind liber... era toatd
fericirea de care aveam nevoie. Aveamn si mi agit de ea
cit mai mult posibil — pini cind Bandur avea s3 imi ia
sufletul, bucati cu bucati.

Tobele biteau, inci departe, dar mai rapid. Inima mi-a
tresirit. Poate ci daci aveam si rimin aici, profetia lui
Bandur nu avea si se adevereasci. Poate ci daci nu aveam
si plec, puteam si o salvez pe cea care fusesem.

Nu! Amana mi avertizase in legiturd cu pretul pe care
il aveam de plitit ca si il salvez pe Edan. $i chiar si intr-o
mie de ani de viat3, nu as fi ficut o alti alegere.

Am turnat continutul nucii intr-un ghiveci cu un lis-
tar de bambus de pe pervazul ferestrei. Planta a devenit
mai verde in timp ce absorbea magia lui Edan. O imagine
care mi-a rinit sufletul si I-a ficut si se mindreasci in
acelasi timp.
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M-am asezat lingi Keton, pe patul siu. Ochii ii erau
deja pe jumiitate inchist, iar pe buze i se itise un mic zimbet.
L-am sirutat pe frunte si mi-am lipit obrazul de obrazul lui.

— Dormi, frate drag!

— Este adevirat ce se intAmpli? a murmurat el, prin-
zindu-mi mina. Chiar esti aici? Baba a ris cu adevirar?

— Da, da! am spus. Sunt aici. $i Baba a ris. Si va mai
tide de multe ori pini cind ne vom intipiri in memorie
risul siu — pentru ci suntem impreuni. Si vom fi din nou
curind. Acum, dormi!

Am ascultat cum risuflarea i se domolea. Un sunet lin
si egal, intr-un ritm constant, care insemna ci fratele meu
dormea bugtean. I-am invelit umerii lui Baba cu o pituri
st am tras-o §i pe a lui Keton si-i acopir pieptul. Apoi,
atenti si nu fac vreun zgomot, am parisit privih'a.

Ultimele urme ale soarelui rosu colorau orizontul in
purpuriu, Mi-am protejat ochii de lumina acestuia §i m-am
asezat pe covor. fn vitrina priviliei lui Baba, 0 umbri a li-
cirit in ochii imaginii mele reflectate, ficAindu-1 si strilu-
ceasci rosii ca singele.

Un fior mi-a traversat sira spinirii. ,Doar un truc al
luminii”, mi-am spus. ,,Din partea soarelui rosu.”

Am privit cerul pini cind ultimele tonuri ale luminii
zilei s-au estompat, cotropite de intunericul noptii. Totusi,
cind am plutit peste apele strilucitoare din Port Kamalan
inapoi spre palat, acel fior s-a statornicit in mine. Stiam ci
imi incheiasem povestea pentru Baba si Keton intr-o noti
nemaipomenit de buni. ]{Jm fusese teami si le spun ade-
virul, ci relntoarcerea mea acasi nu era sfirsitul aventurii.

Era doar un inceput nou si foarte inspiimintitor.
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ultumiri pentru Gina Maccoby, bravul meu

agent, fir3 a cirei contributie nu ati fi ajuns
si aveti in miini aceasti carte. Multumesc, Gina, pen-
tru ci ai vizut ceva special in scrierile mele si pentru ci
mi-ai dat o sansd, pentru ci m-ai ajutat si-mi slefuiesc
stilul si pentru c3 ai crezut in mine in ciuda suisurilor s
a coborisurilor pini la publicare. Esti mentorul pe care
l-am visat dintotdeauna.

Recunostinta mea se indreapti spre Katherine Harri-
son, extraordinarul meu editor. Am stiut inci de la ince-
put ci Maia si-a gisit locul alituri de tine i multumesc
destinului ¢i mi-a depus cartea in miinile tale. Multumesc
pentru ci, alituri de editorii tii destoinici, i-ai ficut po-
vestea si mai convingitoare si ai luptat pentru Urzeala zo-
rilor in moduri de neimaginat pentru mintea mea.

Un multumesc din inim3 pentru echipa de la Knopf
BFYR: Alex Hess, Alison Impey, Julia Maguire, Mary
McCue, Jaclyn Whallen, Alison Kolani, Tracy Heydweiller,
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Jake Eldred, Artie Bennett, Janet Renard, Amy Schroeder
si Barbara Perris, pentru extraordinarul entuziasm, tim-
pul si efortul depuse pentru a transforma aceasti carte
intr-o adevirati operi de arti, demni de a fi cititd, luat3
in seami §1 pretuiti.

fti multumesc, Tran Nguyen, pentru nemaipomenita
coperti dedicati Maiei Tamarin. Am pierdut sirul orelor
petrecute contemplind-o. Nu mi-as fi putut imagina o
copert3 mai nimerit, §i o iubesc nespus! Multumiri Vir-
giniei Allyn, pentru harta ce iti taie respiratia; inima inci
imi tresaltd de fiecare dat3 cAnd mai remarc un detalin.

Multumiri lui Doug Tyskiewicz si Leslie Zampetti,
partenerii mei critici: sunt convinsi ci unul dintre cele
mai dificile lucruri legate de scris e si gisesti in rindul
colegilor de breasli un grup de critici ale ciror opere si
companie si le agreezi. Sunt atit de norocoasi ci v-am
intilnit si inc si mai norocoasd ci pot si vi numesc pe
amindoi prietenii meil

Multumiri lui Patti Lee Gauch pentru sfaturile care
iti pot schimba viata privitoare la voce (nu tresiri!) si
pentru ci m-ai inspirat si aprind scinteia in creatia mea.
Multumiri lui Gregory Maguire si Patriciei McMahon
pentru ci mi-au reamintit si depin povestile mele prefe-
tate si si fac din Maia o eroini tenace. Ar fi o neglijenti
si nu ii pun pe listi pe Nancy Sondel, cu minunatii
adolescenti si adulti de la Pacific Coast Children’s Wri-
ters Workshop, care mi-au oferit impresii pretioase refe-
ritoare la Urzeala zorilor inc3 de cind romanul se afla intr-o
faz3 incipienti.
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Multumiri confratilor mei scriitori, Liz Braswell, Kat
Cho, Bess Cozby, Suzi Guina, Joanna Ruth Meyer, Lau-
ren Spieller, June Tan si Swati Teerdhala, pentru sfaturile
si prietenia lor, precum si pentru ci m-au informat cu
privire la ce mai e nou in materie de literatur3 si s-au
chinuit cu ciornele si revizuirile. Am invitat foarte multe
de la voi toti. fi multumesc si lui Roselle Lim pentru
perspectiva asupta scolilor chinezesti de broderie si pen-
tru cunostintele sale despre cusut; fi multumesc lui Sarah
Neilson pentru feedbackul bine gindit si pentru contri-
butia consistenti la consolidarea povestii din Urzeala z0-
rilor; multumiri lui Heidi Heilig, pentru ci ii incurajeazi
pe scriitorii aspiranti, si lui Jes Gaska, de la Pop/ Goes the
Reader, pentru ci a avut amabilitatea de a gizdui dezvilu-
irea copertei de la Urzeala zorilor.

Multumiri pline de recunostinti, Electric 18s, pen-
tru c3 este extraordinarul grup de debut pe care si l-ar
dori orice fati. M-ati ficut cu totii si mi simt parte
dintr-o familie mare si fericiti. Vreau si multumesc si
profesorilor alituri de care am avut privilegiul si studiez:
multumesc ci m-ati incurajat si-mi asum riscuri si s3 fiu
creativi.

Si, bineinteles, multumesc tuturor confratilor sctiitori,
cititori, librari, bibliotecari Goodreads si bloggeri pe care
i-am intalnit fn ultimii doi ani — in mediul virtual sau fati
in fagi — care m-au ficut si mi simt bineveniti in co-
munitatea literaturii pentru copii. Datoriti voud viitorul
cirtilor si al artei narative — viitorul nostru — e mai strilu-
citor ca oricind.
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Multumiri din inimi (si imbritisiri cilduroase) Dianei
Link, lui Joyce Lin, Evei Liu si lui Amaris White — citiva
dintre cei mai dragi si vechi prieteni — pentru ¢i mi-ati
citit romanele anterioare, m-ati incurajat si sustinut de-a
lungul anilor si m-ati ajutat s3-mi pistrez sinitatea min-
tali prin nenumirate mesaje si convorbiri telefonice in
timp ce ciutam si devin scriitor publicat, precum si pen-
tru ci mi-ati incredintat ochii si urechile voastre critice
(si nu in ultimul rind, pentru ci mi-afi spus cum e cu
adevirat si ciliresti o cimili si s3 escaladezi un munte
folosind pioleti).

Cartea aceasta nu ar fi existat fird sustinerea fami-
liei mele. Multumesc bunicutei mele, pentru ci mi tinea
ling3 ea la masina de cusut cind eram mici si imi spunea
povesti. Esti una dintre cele mai puternice femei pe care
le-am cunoscut.

Multumesc pirintilor mei, pentru ci m-au invitat de
mici valoarea stiruintei. Tatilui meu, pentru c3 mi-a tre-
zit dragostea pentru povesti, pentru ci e méindru de mine
indiferent de calea pe care am ales-o, dar sfatuindu-mai
si muncesc din greu si si fiu cea mai buni pe drumul
ales. Tot ceea ce am realizat se datoreazi intelepciunii
tale. Mamei, al cirei talent pentru arte §i mestesuguri nu
conteneste s3 m3 uimeasci: iti multumesc ci m-ai incura-
jat s3 fiu creativi. Nu as fi muzicianul sau sctiitoarea de
astizi firi tine.

Multumesc surorii mele, Victoria, pentru ci m-a im-
pins si fac cartea si mai romantici (intotdeauna, ha-hal),
pentru ci a fost mereu acolo cind am avut nevoie de o
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parere sinceri si pentru sfaturile legate de design si modi.
Viata mi-ar fi infinit mai singuraticd (si mai putin dis-
tractivi) firi tine.

Mai mult decit orice, ii multumesc lui Adrian, sotul
meu, dragostea mea si cel mai bun prieten. Multumesc
pentru ci m-ai hrinit cu nenumirate mic dejunuri si cine
si pentru ci mi-ai amintit s iau prinzul atunci cind eram
atit de cufundati in munci, incit uitam, pentru orele
petrecute citindu-mi ciornele si oferindu-mi corecturile
neiertitoare (si incurajirile la fel de pretioase) de care
aveamn nevoie, pentru imbritisirile si hohotele de ris, si
pentru ci mi-ai cumpdrat un scaun mult mai comod. Esti
inspiratia si bucuria mea!

Multumesc copilului nostru, Charlotte, ale cirei zim-
bete si chicoteli molipsitoare mi fac neribditoare si mi
trezesc in fiecare dimineatd pentru a ne petrece timpul
impreund. Deja astept cu neribdare si citesc, si cint, si
dansez cu tine — si si scriu cu tine.

Si, in cele din urmi, iti multumesc tie, dragi cititorule.
Pentru ci ai ales cartea asta si i-ai dat o sansj, pentru ci
mi insotesti pe tirimul imaginatiei si pentru c3 (sd spe-
rim) ai ajuns pini la capit. Pe data viitoare!
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indva aveam o mami.

Ea m-a invitat si depin cele mai fine fire si ate
ficute de viermii de mitase crescuti in curtea noastri cu
duzi. Cu ribdare, inmuia mii de gogosi de mitase si, im-
preund, infisuram fire diafane pe mosoare de lemn. Cand
a vizut cit de agile imi zburdau degetelele pe roats, depi-
nind mitasea ca pe suvite din lumina lunii, l-a implorat
pe tata si mi invete croitorie.

— Casci ochii bine la Baba! mi-a spus cind el a fost
de acord. E cel mai bun croitor din Gangsun si, dac3 vei
invita temeinic, intr-o zi si tu vei fi la fel.

— Da, mami! am spus ascultitoare.

Poate c3, dacd mi-ar fi spus atunci ci fetele nu aveau
cum si ajungi croitori, povestea mea s-ar fi derulat cu
totul altfel. Dar, vai!

fn timp ce mama se ocupa de fratii mei — curajosul
Finlei, ginditorul Sendo si nebunaticul Keton —, Baba m-a

invitat cum s3 tai, si cos. si s3 brodez. El mi-a antrenat
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ochii si vadi dincolo de liniile si formele simple, si se
foloseasci de umbre si si giseasci un echilibru intre
frumusete si structuri. El m-a invitat s simt orice fel
de material, de la bumbacurile aspre pini la mitisurile
fine, si stipinesc perfect tesiturile si si imi dau seama
cum acoperi ele pielea. El m-a silit s3 refac toate cusitu-
rile in cazul in care ratam una, iar din greseli am fnvitat
cum un singur tiv poate face diferenta dintre o haini ce
se potriveste ca mirime si una care nu, sau cum poate fi
reparati o rupturi s3virsiti din neatentie, fird a lua tot
lucrul de la capit.

Firi invititurile lui Baba nu as fi devenit niciodati cro-
itorul impiratului. Ins3 increderea mamei in mine a fost
cea care mi-a dat curajul si si incerc.

fn fiecare sears, dupi inchiderea priviliei, mama imi
ungea degetele iritate cu balsam.

— Te cam oboseste Baba, imi spunea adesea.

— Nu mi deranjeazi, mamji! fmi place si cos.

Ea imi ridica barbia pini la nivelul ochilor ei, si indi-
ferent ce vedea, o ficea si suspine.

— Chiar ci esti fata tatii. Foarte bine, dar tine minte:
croitoria e un mestesug, dar e si arti. Stai la geam, simte
lumina si priveste norii si pisirile! spunea ea, apoi ficea
o'pauzi, privind peste umiirul meu la modelele pe care le
croisem toatd ziua. Si nu uita si te distrezi, Maia! Trebuie
s3 te gindesti si la tine!

— Dar eu nu doresc nimic.

Mama fsi inclina capul spre mine ginditoare. Pe cind

schimba betisoarele chinezesti arse la altarul families,
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ridica una dintre cele trei statui ale Amanei care impo-
dobeau altarul. Acestea erau sculptate simplu, cu fetele si
vesmintele decolorate de razele soarelui.

— De ce nu faci trei rochii pentru Zeita Mam3?

Eu ficeam ochii mari.

— Mami, n-as putea. Ele sunt...

— ... cele mai frumoase rochii din lume, termina ea
pentru mine in timp ce imi ciufulea pirul si mi siruta pe
frunte. Am si te ajut. Ni le vom imagina impreuni.

O imbrigisam, imi ingropam fata la pieptul ei si o
stringeam atit de tare, c3 ii scipa un ris ce suna ca lovi-
turile unui dulcimer'.

Ce n-as da si mai aud risul acela, si o mai vid o dati
pe mama, si {i ating fata si si imi petrec degetele prin
pirul ei negru, strins in coad3, ce se desficea in valuri,
pe spate! Imi amintesc i, indiferent cit as fi incercat,
nu puteam tese mitasea la fel de fin cum fi era pirul. fmi
amintesc cum credeam ci pistruii de pe obrajii si bratele
ei erau stele, Keton §i cu mine fi stiteam in poali, eu in-
cercind s fi numir, Keton incercind si-i stearg3.

Si ce povesti ne mai spunea! Mama era cea care visa
si piriseasci Gangsun si s3 locuiasci la malul oceanului.
Ea ne tot repeta povestile cu care crescuse — despre mari-
nari neinfricati, dragoni de api si pestisori de aur care iti
indeplineau dorintele —, povesti la care Sendo era numai

ochi si urechi.

! Instrument muzical medieval cu coarde ciupite sau lovite,
strimosul tambalului (n. red.).
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Mama credea in zine si fantome, in demoni si zei.
Ea m-a invitat si cos amulete pentru cilitorii, si croiesc
haine din hirtie pe care si le ard pentru strimosii nostri,
si scriu farmece ca s3 alung spiritele rele. Dar, mai presus
de orice, mama credea in soarti.

— Keton spune ci soarta mea nu este si ajung croi-
tor ca Baba, m-am smiorciit eu intr-o dupi-amiazi, sus-
pinind din cauza durerii provocate de cuvintele fratelui
meu. El zice ci fetele pot ajunge doar croitorese si ci,
daci muncesc prea mult, nu o si am prieteni si niciun
biiat nu o s3 m3 vrea vreodati. ..

— Nu-l asculta pe fratele tiu, a spus mama. El nu
intelege ce dar ai tu, Maia. fnci nu, a mai zis ea in timp
ce imi stergea lacrimile cu méneca. fns3 cel mai important
este daci si tu vrei si ajungi croitor?

— Da, am ingiimat. Mai mult decit orice. Dar nu
vreau si fiu singuri.

— Nu ai s3 fii, mi-a promis. Nu e soarta ta. Croitorii
sunt mai apropiati de soart3 decit majoritatea oamenilor.
Stii de ce?

— Baba spune ci firele cu care coase in munca lui
insufletesc soarta, am spus dupi o lung3 pauzi de gindire.

— Mai mult decit atdt, a replicat mama. Croitoria e o
art3 pe care pini si zeii o respecti. Are ceva magic. Chiar
si cel mai simplu fir are mare putere.

— Putere?

— Nu ti-am povestit despre firul sortii?

Am dat din cap in semn de negatie.
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— Fiecare are un fir legat de altcineva — o persoani
sortitd s3-ti fie al3turi si si te fac3 fericitid. Firul meu e
legat de cel al lui Baba.

— Nu vid nimic, am spus privindu-mi incheieturile
miinilor si gleznele.

— Nu il poti vedea, a spus mama, chicotind blind.
Doar zeii pot. Firul poate fi lung, intinzindu-se peste
munti si ruri, si pot trece ani pini fi dai de capit. Dar
vei sti cAnd vei da peste persoana potriviti.

— Si daci cineva il taie? am intrebat ingrijorati.

— Nimic nu-1 poate rupe, pentru ci destinul e cea
mai puternici promisiune. O s3 fiti legati unul de celilal,
indiferent ce se intimpla.

— Asa cum sunt legati de tine si de Babg, si de Finlei.
Si de Sendo? am intrebat firi si-1 pomenesc pe Keton,
pentru ci eram furioasi pe el si, in clipa aceea, nu mi
interesa daci eu si fratele meu cel mai mic mai eram legati
cumva.

— E la fel, dar diferit, a spus mama in timp ce mi-a
atins nasul, frecindu-1 drigistos. Intr-o zi ai s1 ingelegi.

in noaptea aceea am luat o bobind de ati rosie si am
tiiat un fir ca si mi-1 leg de glezni. Nu am vrut si vadi
fratii mei si s3 ridi de mine, asa c3 am ingrimidit capitul
liber in manseta pantalonilor. Dar, pe cind mergeam asa,
cu secretul ce imi gidila glezna, m-am intrebat daci as
simti ceva cind as intilni persoana hiriziti. Oare mi-ar
da de stire firul cu o smucituri usoari? S-ar intinde si s-ar
lega de cealalti jumitate?
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Am purtat firul legat la glezni luni in sir. fncetul cu
incetul, ata s-a ros, dar nu si increderea mea in soarti.

Pin3 cind soarta a luat-o pe mama de lingi mine.

A venit dupi ea incet, de-a lungul a luni de zile, precum
s-a intimplat cu chiparosul din fata priviliei noastre. In
fiecare zi, frunzele piriseau incet ramurile lungi si subtiri,
doar citeva la inceput, dar din ce in ce mai multe pe mi-
surd ce toamna isi ficea loc. Apoi, intr-o buni zi, m-am
trezit si am descoperit ci toate ramurile erau goale. Iar
chiparosul nostru nu mai era, cel putin pini la primivari.

Mama nu a mai apucat primivara,

Toamna ei a inceput cu o tuse, cind si cind, intot-
deauna acoperiti de zimbete. Apoi a uitat s3 puni varzi
in chiftelele de porc, care erau preferatele lui Finlei, apoi
a uitat numele eroilor din povestirile pe care ni le spunea
mie si lui Sendo la culcare. {1 lisa pani si pe Keton s-o
bati la ciirti si i d3dea prea multi bani de cheltuit cind isi
ficea treburile pe la piati.

Nu mi-am prea bitut capul cu scipirile astea. Mama
ne-ar fi spus daci nu se simtea bine.

Apoi, intr-o dimineat3 de iarn, chiar cind terminam
de impodobit statuile Amanei cu cele trei rochii — a soa-
relui, a lunii si a stelelor —, mama a lesinat in bucitirie.

Am zgiltiit-o. Eram mici inc3, si pini si capul ei era
greu pentru mine si-1 ridic si si-1 asez in poali.

Baba! am strigat. Baba! Nu se mai trezeste.

In dimineata aceea totul s-a schimbat. In loc s3 mi rog

la str3bunii nostri si si le urez de bine in viata de apoi,

m-am rugat si se indure de mama. M-am rugat Amanei,
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la cele trei statui pe care le pictasem si imbricasem, s-o
lase s3 triiasci. S-o lase sd ne vadi cum crestem, pe fratii
mei si pe mine, si si nu-l lase singur pe Baba, care o iubea
atit de mult.

De fiecare dati cind inchideam ochii si-mi imagi-
nam viitorul, imi vedeam familia intreagi. O vedeam pe
mama ling3 Baba, rizind si chinuindu-ne cu miresmele
ce rizbiteau din bucitirie. Imi vedeam fratii inconju-
rindu-mi — Finlei reamintindu-mi si stau drept, Sendo
strecurindu-mi o mandarini in plus si Keton trigindu-m3
de cozi.

Cit de tare m-am ingelat!

Mama a murit cu o siptimini inainte de a opta mea
aniversare. Mi-am petrecut ziua de nastere cosind vesminte
de inmorméintare albe pentru tatil si fratii mei, haine pe
care urma si le purtim in cele o suti de zile ce aveau s3
urmeze. In anul acela jarna a fost deosebit de rece.

Mi-am tiiat firul rogu de la glezni. Vizind cit de dis-
trus era Baba firi mama, nu am vrut si fiu legat3 de cineva
si s3 sufir la fel.

Anii au trecut, credinta mea in zei a pilit si am Incetat
si mai cred in magie. Am tras obloanele peste visurile mele
si am dat tot ce am putut s3-mi mentin familia impreun,
s3 fiu puternici pentru Baba, pentru fratii mei, pentru mine
insimi.

De fiecare dati cind fericirea se strecura printre sfi-
rimiturile inimii mele si indriznea s3 o fac3 intreagi din
nou, soarta intervenea si-mi reamintea ci nu aveam cum
si scap de ea. Soarta mi-a luat inima si mi-a distrus-o
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bucati cu bucati: atunci cind a murit Finlei, cind aceleast
drum l-a urmat st Sendo si cind Keton s-a intors cu pi-
cioarele rupte si fantome in priviri.

Maia cea de ieri a cules toate aceste buciti si le-a cusut
cu meticulozitate la loc. Dar nu mai eram acea Maia.

incepﬁnd din ziua aceea, lucrurile aveau si fie altfel.
incep?md din ziua aceea, cind soarta avea si mi se im-
pottiveasci, aveam si o infrunt curajos si si o intorc in
favoarea mea.

incepﬁnd din ziua aceea, urma si nu mai am inim3.



